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Podzi¢gkowania

Podczas pisania tej ksiazki rada, krytyka, zacheta
1 wiara, za ktore jestem i1 zawsze bed¢ wdzigczny bardzie;j,
niz jestem to w stanie wyrazi¢, stuzyli mi:

John Dempsey, Mail Ellenburg, Ruth Greenstein, Tupi
Konstan, Gerard Lehane, Chris Mullen, Courtnay Pelech,
Ann Riley, Ann Rittenberg, Claire Wachtel i Sterling
Watson.



Od autora

Niemal cata akcja powiesci toczy si¢ w Bostonie, ale
obraz miasta ijego instytucji zarysowany zostat do$¢
swobodnie. Zabieg ten jest najzupelniej celowy.
Przedstawiony tu §wiat jest fikcyjny, podobnie jak postacie
i wydarzenia. Wszelkie podobienstwo do autentycznych
zdarzen 1o0s6b, zyjacych izmartych, jest najzupeniej
przypadkowe.

Moje  najwczesniejsze  wspomnienia  wiqzq  sie
Z pozarami.

W wieczornych wiadomosciach ogladatem, jak ptong
Watts, Detroit i Atlanta. Widzialem morze mangrowcow
i liscie palm tlgce sie pod napalmem, gdy Cronkite mowit
spoza ekranu o dwustronnym rozbrojeniu i o wojnie, ktora
stracita sens.

MOoj ojciec, strazak, czesto budzil mnie w nocy, zebym
ogladatl najnowsze doniesienia telewizyjne o pozarach,
ktore gasit. Czutem od niego dym i sadze, duszqcq won
benzyny ismaru; gdy siedzialem na jego kolanach
w starym fotelu, te zapachy wydawaly mi sie¢ bardzo
przyjemne. Pokazywal mi siebie, jak przebiega przed
kamerq, mglisty cien podswietlony szalejqcq czerwieniq
i migotliwg Zolciq.

Czas plyngl, a pozary zdawaly sie rosnqc¢ razem ze
mnq. Gdy niedawno ploneto Los Angieles, dzieciak we
mnie zastanawiat sie, co to bedzie, jesli popiot i dym ruszq
na potnocny wschod, zatrzymajq sie nad Bostonem, zatrujq
nasze powietrze.

Ubieglego lata chyba to sie stalo. Nienawis¢ przyszia
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do nas jak tornado. Uzywalismy roznych okreslen — rasizm,
pedofilia, sprawiedliwos¢, praworzqdnos¢ — ale wszystkie
te stowa byly jak wstqzki i ozdobny papier na pobrudzonym
prezencie, ktorego nikt nie chciat otworzyc¢.

Ubieglego lata gineli Indzie. Wigkszos¢ z nich byla
niewinna. Niektorzy winni, jedni mniej, inni bardziej.

Ubieglego lata ludzie zabijali. Nikt z nich nie byl
niewinny. Wiem to dobrze. Bytem jednym z nich. Patrzytem
przed siebie nad smuklq lufq pistoletu, spogladatem w oczy
oszalate ze strachu i nienawisci i widzialem w nich swoje
odbicie. Pociqgnqlem za spust, chcqc sprawié, by znikio.

Styszatem echo swojego wystrzatu, czutem zapach
prochu iw dymie nadal widziatlem swoje odbicie;
wiedziatem, ze bede je widzial juz zawsze.



1

Zeby zobaczy¢ Ogrody Bostoniskie z baru hotelowego
w Ritzu-Carltonie, trzeba mie¢ krawat. Podziwialem juz
Ogrody Bostonskie z innych punktéw obserwacyjnych, nie
majac krawata, i nie czutem, zeby mi czegos$ brakowalo, ale
moze w Ritzu wiedza co$, czego ja nie wiem.

Co do ubran, preferuj¢ dzinsy i T-shirty, ale szedlem
tam stuzbowo, wigc ten czas nalezat do nich, nie do mnie.
Poza tym ostatnio troch¢ si¢ opuscitem w praniu i moje
dzinsy pewnie moglyby same przejecha¢ si¢ metrem
i spotkac si¢ ze mna na miejscu. Wybratem granatowego
dwurz¢gdowego armaniego — jeden z kilku garniturow, ktore
dostatem od sptukanego klienta —  wyszukatem
odpowiednie buty, krawat i koszulg ijak za dotknigciem
czarodziejskiej roézdzki zrobitem si¢ taki S$liczny, ze
chciatoby si¢ mnie schrupac.

Przechodzac przez Arlington Street, zuznaniem
przyjrzatem si¢ swojemu odbiciu w przydymionej szybie
baru. Dziarski krok, btysk w oku i kazdy wtosek na swoim
miejscu. Zycie jest piekne.

Mtodziutki odzwierny o policzkach tak gladkich, jakby
udato mu si¢ jakim$§ cudem omina¢ okres dojrzewania,
otworzyl przede mna mosigzne drzwi, méwiac: ,,Z radoscia
witamy w Ritzu-Carltonie”. W dodatku mowit szczerze —
jego glos drzat z dumy, ze wybralem wtasnie jego urokliwy
hotelik. Zamaszystym gestem wyciagnat reke, aby wskazaé
mi kierunek, na wypadek gdybym sam na to nie wpadi,
izanim zdazylem mu podzigkowaé, drzwi si¢ za mna
zamknety, aon juz przywotywal najlepsza na S$wiecie
taksowke dla jakiego$ innego szcze$ciarza.

Moje buty zzohlierska sprezysto$cia  stukaty
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o marmurowq posadzke, a ostre kanty spodni odbijaly sig
w mosi¢znych popielniczkach. W lobby Ritza zawsze
mialem uczucie, jakbym zaraz mial zobaczy¢ George’a
Reevesa jako Clarka Kenta albo moze Bogeya, jak pali
papieroska z Raymondem Masseyem. Ritza to jeden
z hoteli niewzruszonych w swoim statecznym luksusie:
przepyszne dywany o orientalnych wzorach, recepcja
i portiernia z I$nigcego dgbu, tetniace zyciem foyer,
przystanek wygodnie rozpartych handlarzy wtadza, ktorzy
w teczkach z migkkiej skoéry taszcza ze soba cudza
przysztos$¢, bostonskie arystokratki w tych swoich futrach,
z tym swoim zniecierpliwieniem, spieszace na codzienny
manikiur, 1ilegion sluzby hotelowej w granatowych
uniformach, z solidnymi mosi¢znymi wozkami
bagazowymi,  ktorych  kétka  z najdelikatniejszym
poszumem wyszukiwaty punkty podparcia, toczac si¢ po
grubym, migkkim podiozu. Bez wzgledu na to, co dziato
si¢ na zewnatrz, stojac w tym lobby 1 patrzac na tych ludzi,
mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze na Londyn wciaz jeszcze
spadaja niemieckie bomby.

Ominalem portiera przy wejsciu do baru isam sobie
otworzytem drzwi. Jesli go roz§mieszytem, w zaden sposob
tego nie okazal. Jesli byl zywy, w zaden sposob tego nie
okazat. Stanalem na pluszowym dywanie; cigzkie drzwi
zamknety si¢ cichutko izobaczylem ich przy odlegtym
stoliku z widokiem na ogrody. Trzech facetéw majacych
do$¢ wplywow politycznych, by przeszmuglowaé nas
wszystkich w dwudziesty pierwszy wiek.

Najmtodszy z nich, Jim Vurnan, na moj widok podniost
si¢ 1przybral mily wyraz twarzy. To jego zawdd; jest
kongresmenem z mojego okrggu wyborczego. Przemierzyt
dywan trzema dlugimi susami; szeroki u$miech a la Jack
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Kennedy podazal tuz za jego wyciagnigta dionia. Ujalem
ja.

— Cze$¢, Jim.

— Patrick — powital mnie, jakby caty dzien spedzil na
ptycie lotniska, wyczekujac mojego powrotu z obozu
jenieckiego. — Patrick — powtdérzyl — tak si¢ ciesze, ze
mogles si¢ znami spotka¢. — Dotknat mojego ramienia
1 obrzucil mnie wzrokiem pelnym uznania, najwidoczniej
nie pamigtajac, ze widzieliSmy si¢ nie dalej jak wczoraj. —
Swietnie wygladasz.

— Zapraszasz mnie na randke?

Jim przyjal moj zarcik serdecznym $miechem, o wiele
serdeczniejszym, niz na to zastugiwat. Poprowadzit mnie
do stolika.

— Patrick Kenzie, senator Sterling Mulkern i senator
Brian Paulson.

Mowit ,senator” tak, jak niektorzy moéwia ,,Hugh
Hefner” — z trwoznym podziwem.

Sterling Mulkern byt kwitnagcym, rumianym, krzepkim
mezczyzna, jednym z tych, ktorzy obnosza swoja wage jak
bron, nie jak ci¢zar. Miat grzywe siwych wlosow tak gesta,
ze swobodnie moglby na niej wyladowaé dc-10, 1 uscisk
dtoni o sile niemal paralizujacej. Byl przywodca wigkszosci
rzadowej w Senacie gdzie§ pewnie od zakonczenia wojny
domowej i nie wybierat si¢ na emeryturg.

— Pat, chlopcze, jak mito zndéw ci¢ zobaczy¢ —
powiedzial. Mowil z afektowanym irlandzkim akcentem,
ktorego zdotal naby¢, dorastajac w potudniowym Bostonie.

Brian Paulson byt za to chudy jak kij od szczotki, miat
przylizane wtosy koloru cyny i wilgotna, hakowata dton.
Usiadt dopiero, gdy zrobil to Mulkern. Ciekawe, czy spytal
go o pozwolenie, zanim oblepit potem moja rgkg. Na
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powitanie kiwnat glowa 1 zamrugat powiekami jak kto$, kto
tylko na chwilg¢ wychynat z cienia. Styszatem, Ze jednak
ma moézg wyostrzony przez lata wyslugiwania si¢
Mulkernowi.

Mulkern nieznacznie unidst brwi i spojrzal na Paulsona.
Paulson uni6st brwi i spojrzat na Jima. Jim uniést brwi,
spogladajac na mnie. Odczekatem sekundg i uniostem brwi,
spogladajac na wszystkich trzech.

— Zostalem przyjety do klubu?

Paulson  wygladal na  skonsternowanego. Jim
usmiechnat si¢ lekko.

— Od czego zaczniemy? — zagail Mulkern. Spojrzatem
za siebie, w strong baru.

— Od drinka?

Mulkern rozesmiat si¢ serdecznie, a Jim i Paulson
zawtorowali. Teraz wiedzialem, skad Jim czerpie
inspiracj¢. Dobrze przynajmniej, ze nie klepneli sig
rownoczesnie po udach.

— Naturalnie — rzekt Mulkern. — Naturalnie.

Podni6ést dlon 1obok mojego 1tokcia wyrosta
niewiarygodnie czarujaca miodziutka dziewczyna, ze ztota
tabliczka, ktora identyfikowata jq jako ,,Rachel”.

— Czym mogg stuzy¢, panie senatorze?

Mozesz stuzy¢ temu mtodemu cztowiekowi drinkiem.
Zabrzmialo to jak co$ migdzy rechotem a warknigciem.
Rachel tylko usmiechngta si¢ jeszcze promienniej. Obrécita
si¢ lekko 1 skierowata wzrok na mnie.

— Proszeg bardzo. Czego pan sobie zyczy?

— Piwa. Macie tu co$ takiego?

Rozes$miala sig. Panowie politycy tez si¢ roze$smiali.
Uszczypnalem si¢ w noge i1zachowalem powagg. Boze,
c0z to za radosne miejsce!



— Tak, prosze¢ pana. Mamy heinekena, becka, molsona,
sama adamsa, st pauli girl, corong, l6wenbrau, dos equis...

— Poprosz¢ o molsona — przerwatem, nie czekajac, az
zapadnie zmierzch.

— No c6z, Patrick — Jim splott dtonie i pochylit si¢ ku
mnie. A wigc czas przejs¢ do rzeczy. — Mamy pewien
drobny...

— Ambaras — rzekl Mulkern. — Pewien drobny ambaras.
Co$, co powinno zosta¢ dyskretnie zatatwione
1 zapomniane.

Przez chwilg wszyscy milczeliSmy. Sadzg, ze byliSmy
pod glebokim wrazeniem faktu, iz znamy cztowieka, ktory
W potocznej rozmowie uzywa stowa ,,ambaras”.

Ja pierwszy otrzasnatem si¢ z kornego zachwytu.

— Na czym konkretnie polega ten ambaras?

Mulkern odchylit si¢ na oparcie krzesla, nie
spuszczajac ze mnie wzroku. W tej chwili zjawita sie
Rachel, postawita przede mna oszroniona szklanke 1 wlata
do niej dwie trzecie molsona. Czarne oczy Mulkerna nie
odrywaty si¢ od moich.

— Zycze mitego wieczoru — powiedziata Rachel i znikta.
Powieki Mulkerna nawet nie drgngty. Moze zamrugatby,
gdyby co$ wybuchto.

— Znatem dobrze twojego ojca, chtopcze. Takich jak
on... no c6z, nikogo takiego juz po6zniej nie spotkalem.
Prawdziwy bohater.

— Zawsze wyrazal si¢ o panu zsympatig, panie
senatorze.

Mulkern skinat gtowa, jakby to bylo oczywiste.

— Wielka szkoda, ze zmarl tak wczesnie. Zdawato sie,
ze jest silny jak Jack Lalane, ale — poklepat si¢ po klatce
piersiowej — z ta pompka nigdy nic nie wiadomo.
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Mo¢j ojciec umart po potrocznej walce z rakiem phuc,
ale jesli Mulkern woli mysle¢, ze to byt zawal, co to komu
szkodzi?

— No 1 prosze, oto siedzi przed nami jego syn — ciagnat.
— Juz prawie dorosty.

— Prawie — przyznalem. — Miesiac temu nawet zaczatem
si¢ golic.

Jim wygladal, jakby potknal zabe¢. Paulson rzucit mi
spojrzenie z ukosa.

Mulkern u$miechnat si¢ promiennie.

— Nie gniewaj sig, chtopcze. Nie gniewaj sig. Masz
racje. — Westchnal. — Moéwig ci, Pat, kiedy dojdziesz do
mojego wieku, sam si¢ przekonasz, jak to jest. Czlowiek
nie pamigta, co robit wczoraj, ale to, co byto dawno, ma
przed oczami jak zywe.

Pokiwatem glowa, robiac madra ming, cho¢ nie miatem
pojecia, o co mu chodzi.

Mulkern zamieszal drinka, wyjal mieszadetko
1 starannie utozyt je na serwetce.

— Rozumiem, ze gdy chodzi o znalezienie cztowieka,
nie moglismy trafi¢ lepiej — méwiac to, wyciagnal otwarta
dlon w moja strong.

Skinalem glowa.

— Bez falszywej skromno$ci, prawda?

Wzruszytem ramionami.

To m¢j zawod. Czemu nie miatbym by¢ w tym dobry?
Pociagnatem tyk molsona. Stodkawa goryczka rozptyneta
mi si¢ na jezyku. Nie po raz pierwszy pozatowatem, ze
rzucilem palenie.

— Coz, chiopcze, nasz problem polega na tym:
w przysztym tygodniu pod obrady wchodzi do$¢ wazna
ustawa. Mamy w tej debacie naprawde mocne argumenty,
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ale pewne metody 1 kontakty, ktére wykorzystaliSmy do ich
zgromadzenia, mogtyby zostac... niewlasciwie zrozumiane.

— Na przyktad?

Mulkern pokiwat glowa 1usmiechnat sig, jakby
dzigkujac za uznanie.

— Niewlasciwie zrozumiane — powtorzyt.

Niech mu bedzie.

— I zapewne istnieje jaka$§ dokumentacja... $lad
wykorzystania owych metod 1 kontaktow?

— Bystry jest — zwrocit si¢ do Jima 1 Paulsona. — Tak,
tak. Bystry. — Przeniost wzrok na mnie. — Dokumentacja —
rzekt. — Wiasnie w tym rzecz, Pat.

Zastanawialem sig, czy nie powinienem mu
powiedzie¢, ze nienawidze, gdy kto§ nazywa mnie ,,Pat”.
Moze zaczng zwracac si¢ do niego per ,,Sterl” i zobacze,
jak mu sig to spodoba? Upitem troche piwa.

— Zajmuj¢ si¢ poszukiwaniem ludzi, nie przedmiotow,
panie senatorze.

— Jesli moge co$ doda¢ — wtracit Jim — te dokumenty sa
u osoby, ktéra wtasnie ostatnio zagingta. U...

— ...dotychczas zaufanej pracownicy parlamentu
stanowego — dokonczyt Mulkern. Sztuke trzymania ludzi
stalowa dlonia w aksamitnej rekawiczce miat opanowana
do perfekcji. W jego zachowaniu, tonie, sposobie bycia nie
bylo nic, co sugerowaloby choc¢by cien niezadowolenia,
amimo to Jim wygladat jak przylapany zrgkami pod
kotdra. Pociagnat dlugi tyk szkockiej. Kostki lodu
zagrzechotaly o szklo. Nie sadze, zeby w najblizszej
przysztosci zdecydowat sig jeszcze co$§ wtracic.

Mulkern spojrzat na Paulsona, ten za$ si¢gnat do teczki,
wyciagnat z niej jakie$ papiery i podal je mnie.
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Na wierzchu byla fotografia, do$¢ niewyrazna.
Powigkszenie identyfikatora pracownika parlamentu
stanowego. Przedstawiata czarng kobiet¢ w $§rednim wieku,
o0 zmgczonych oczach 1 zniszczonej twarzy. Usta miata
lekko rozchylone i skrzywione, jakby chciata wyrazié
zniecierpliwienie opieszatoscia fotografa. Przewrocitem
kartke 1na $rodku nastepnej zobaczytem ksero jej prawa
jazdy. Nazywala si¢ Jenna Angieline. Miala czterdziesci
jeden lat, cho¢ wygladata na pigcdziesiat. Kategoria B,
wydane w stanie Massachusetts, bez adnotacji. Oczy
brazowe, wzrost sto sze$¢dziesiat pie¢ centymetrow. Adres
— Kenneth Street 412, Dorchester. Numer polisy
ubezpieczeniowej 042-51-6543.

Podniostem wzrok na moich trzech panow politykéw;
jako§ mimowolnie powegdrowal ku $rodkowi, prosto
w mroczne, nieruchome oczy Mulkerna.

— Wiec?

— Jenna byta sprzataczka w moim biurze. I Briana. —
Wzruszyt ramionami. — Osobiscie nigdy nie miatem nic do
czarnych.

To byl ten typ, ktory mowit ,,czarny”, jesli nie byt
pewien, czy w tym towarzystwie moze sobie pozwoli¢ na
,,asfalta”.

— Dopoki... — podsunatem.

— Dopoki dziewig¢ dni temu nie znikta.

— Nieplanowany urlop?

Mulkern spojrzat na mnie, jakbym si¢ urwat z choinki.

— Razem z tym ,,urlopem” Pat wzigta tez dokumenty.

— Cos lekkiego do poczytania na plazy?

Paulson walnal dlonia w blat stolika przed samym
moim nosem. Mocno.

— To nie jest temat do zartow, Kenzie. Zrozumiano?
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Przyjrzatem sig tej dtoni sennym wzrokiem.

— Brian — rzucit Mulkern.

Paulson zabral rekg, zapewne chcac pomacaé slady
rzemienia na plecach.

Powiodlem za nim tym swoim sennym wzrokiem —
martwym wzrokiem, jak méwi Angie — i zwrocilem sig do
Mulkerna.

— Skad wiadomo, ze wzieta te... dokumenty?

Paulson odwroécit oczy ode mnie 1 przeniost je na swoje
martini. Bylo nietknigte. Teraz tez si¢ nie napil. Pewnie
czekal na pozwolenie.

— Sprawdziliémy — powiedziat Mulkern. — Mozesz mi
wierzy€. Nikt inny nie wchodzi w gre.

— A ona dlaczego?

— Co dlaczego?

— Dlaczego wchodzi w gre?

Usmiechnatl sie. Blado.

— Bo znikla tego samego dnia co dokumenty. Tyle.
Z takimi nigdy nic nie wiadomo.

— Aha.

— Znajdziesz ja, Pat?

Wyjrzalem przez okno. Zwawy odzwierny usadzat
kogos w taksowce. W parku para turystow w Srednim
wieku, ubranych w identyczne T-shirty, trzaskata fotke za
fotka pomnikowi Jerzego Waszyngtona. Po powrocie do
swojego Pipidowka wywotaja sensacje. Pijaczek na
chodniku jedna reka przytrzymywat sig¢ butelki, druga
wyciagat przed siebie, nieruchomy jak skata, czekajac na
drobniaki. Ulica spacerowaty pigkne kobiety. Catymi
chmarami.

— Jestem drogi — uprzedzilem.

— Wiem — odpart Mulkern. — A swoja droga skoro tak,
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to dlaczego ciagle mieszkasz w tej starej dzielnicy?

Powiedziat to tak, jakby chcial mnie przekona¢, ze
1jego serce tam zostato, jakby to miejsce znaczylo dla
niego co§ wigce] niz dogodny objazd w razie korka na
autostradzie.

Probowatem wymysli¢ jakas dobra odpowiedz. Co$
o korzeniach  ipoczuciu  przynaleznosci. W koncu
powiedziatem prawdg.

— Moje mieszkanie ma prawnie regulowany czynsz.

Chyba mu si¢ spodobato.
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Moja stara dzielnica to okolice Edward Everett Square
w Dorchester. Prawie siedem kilometréw od centrum
Bostonu wtasciwego, czyli w dobry dzienh mniej wigcej pot
godziny jazdy samochodem.

Moje biuro miesci si¢ w dzwonnicy St Bartholomew’s
Church. Nigdy nie udato mi si¢ dowiedzie¢, co si¢ stato
zdzwonem, ktory kiedy§ wniej wisial. Zakonnice
z sasiedniej szkoty parafialnej nie chca mi tego zdradzic.
Starsze zwyczajnie nie odpowiadaja na pytania, a mlodsze
moja ciekawos¢ najwyrazniej bawi. Siostra Helen
powiedziata mi kiedys, ze zostat ,,cudownie przeniesiony”.
Tak to okreslita. Siostra Joyce, moja dawna kolezanka,
zawsze moOwi, ze ,,zmienil miejsce pobytu”, a przy tym
rzuca mi przewrotny usmiech, jaki zakonnicom powinien
by¢ z gruntu obcy. Jestem detektywem, ale one nawet
Sama Spade’a wpedziltyby do domu wariatow.

W dniu, w ktorym otrzymatem licencje¢ detektywa, nasz
duszpasterz ksiadz Drummond spytal, czy nie zgodzitbym
si¢ zapewni¢ temu lokalowi odrobiny profesjonalnej
ochrony. Jacy$ niewierni znowu pokradli kielichy
1 $wieczniki 1 ksiadz Drummond uznat, ze — jak si¢ wyrazit
— ,,najwyzszy czas skonczy¢ ztym skurwysynstwem”.
Zaoferowal mi trzy positki dziennie na plebanii, pierwsze
zlecenie itaske od Boga, jesli zasadzg si¢ w dzwonnicy
1 bede tam czekal na kolejne wltamanie. Ja o$wiadczytem,
ze tak tanio si¢ nie sprzedam. Zazadalem zezwolenia na
uzytkowanie dzwonnicy, dopoki nie znajde wlasnego biura.
Jak na duchownego skapitulowat nadzwyczaj tatwo. Gdy
zobaczylem stan pomieszczenia — nieuzywanego od
siedmiu lat — zrozumiatem dlaczego.
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Udalo nam si¢ z Angie zmie$ci¢ tam dwa biurka. I dwa
krzesta. Gdy zorientowali§my sig, Ze nie ma juz miejsca na
szafke kartotekowa, wysadzilismy si¢ na peceta
1 pakowalismy prawie wszystko na dyskietki, a kilka
aktualnych akt trzymaliSmy na biurkach. To robi na
klientach takie wrazenie, ze prawie nie zwracaja uwagi na
pomieszczenie. Prawie.

Gdy pokonalem ostatni stopien, zobaczylem Angie
siedzaca za biurkiem. Byla zajgta analiza rubryki
towarzyskie] w magazynie dla pan, totez wszedlem
cichutko. Z poczatku mnie nie zauwazyla — widocznie
trafila na prawdziwa bombg — skorzystatem wigc z okazji,
by poobserwowac ja w rzadkiej chwili wytchnienia.

Stopy obute w czarne zamszowe botki a la Piotru§ Pan
oparla na biurku. Grafitowe dzinsy miala wetknigte za
cholewki. Powiodtem wzrokiem wzdhuz jej dtugich nog az
po luzny bialy T-shirt. Reszte, z wyjatkiem fragmentu
bujnych gestych wtosow barwy zalanej deszczem smoty,
opadajacych na oliwkowe ramiona, zastaniala gazeta.
Wiedzialem, Ze za najnowszymi wiadomosciami kryje si¢
smukta szyja, ktora drzy, ilekro¢ jej wilascicielka udaje, ze
jaki$ mdj dowcip wcale jej nie roz§mieszyt, harda brodka
z mikroskopijnym  pieprzykiem po lewej  stronie,
arystokratyczny nos, zupelnie nie pasujacy do jej
osobowosci, 1oczy koloru plynnego karmelu. Oczy,
w ktorych cztowiek moglby zatona¢ bez sekundy wahania.

Nie miatem jednak szansy w nie spojrze¢. Odlozyta
gazete 1popatrzyla na mnie przez czarne okulary
przeciwstoneczne. Nie przypuszczalem, by miala je
w najblizszym czasie zdjac.

— Cze$¢, Poslizg — powiedziala, wyjmujac papierosa
z paczki lezacej na biurku.
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Nikt procz Angie nie nazywa mnie ,,Poslizg”. Moze
dlatego, ze nikogo procz Angie nie byto ze mna tej nocy
trzynascie lat temu, kiedy owinalem samochod ojca wokot
latarni w Lower Mills.

— Cze$¢, boska — odparlem, osuwajac si¢ na krzesto.
Nie tudzg sig, ze nikt précz mnie nie mowi do niej boska,
ale to juz taki nawyk. Albo stwierdzenie faktu. Do wyboru,
do koloru. Ruchem glowy wskazalem okulary.

— Dobrze si¢ wczoraj bawitas?

Wzruszyta ramionami 1 wyjrzala przez okno.

— Phil si¢ upit.

Phil to maz Angie. Phil to skurwiel. Tak si¢ wlasnie
wyrazitem.

— No, wiesz... — Uniosta rég zastony i chwilke si¢ nia
bawita. — Jest jak jest, nie? Co mozna na to poradzi¢?

— Ja stuz¢ tym, co ostatnio — odpartem. — Z prawdziwa
przyjemnoscia.

Pochylita glowe, tak ze okulary zsunety sie az do
niewielkiego garbka na grzbiecie nosa, odstaniajac
granatowy cien od kacika lewego oka az do skroni.

— Akiedy skonczysz, on znowu wrdéci do domu
1 zaserwuje mi co$, przy czym to teraz bgdzie mi sig
wydawato pieszczota. — Pchneta okulary na miejsce. —
Moze mi powiesz, Ze nie mam racji?

Jej glos byt jasny, ale ostry jak zimowe slonce.
Nienawidze, gdy méwi takim glosem.

— Réb, jak uwazasz.

— Taki mam zamiar.

Angie, Phil ija dorastaliSmy razem. Angie ija, para
najlepszych kumpli. Angie i Phil, para najczulszych
kochankow. Tak to si¢ czasem uklada. O ile wiem, Bogu
dzigki, ze nie za czegsto, ale jednak si¢ zdarza. Par¢ lat temu
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Angie przyszta do biura w tych okularach i1z dwiema
kulami bilardowymi w miejscu oczu. Miata tez niezla
kolekcje siniakow na ramionach 1szyi, az tylu glowy
sterczal jej guz o wysokosci ponad dwodch centymetrow.
Mo6j wyraz twarzy musial zdradza¢ moje intencje, bo
pierwsze jej stowa brzmiaty: ,,Badz rozsadny, Patrick”. Nie
zeby to byl pierwszy raz. Ale najgorszy
z dotychczasowych, wigc odszukalem Phila w Jimmy’s
Pub w Uphams Corner, bardzo rozsadnie wypilem z nim
kilka drinkow, zagratem rozsadna partyjke bilarda, a gdy
wpewnej chwili poruszylem drazliwy temat 1w
odpowiedzi ustyszalem ,,Pilnuj swojego pieprzonego nosa,
Patrick”, omal nie wytluklem zniego zycia bardzo
rozsadnym kijem bilardowym.

Kilka nastgpnych dni bylem zsiebie caltkiem
zadowolony. Niewykluczone, cho¢ nie pamigtam
doktadnie, ze snulem nawet jakie§ fantazje o rodzinnej
sielance z Angie. Potem Phil wyszedl ze szpitala 1 Angie
przez tydzien nie przychodzita do pracy. Gdy si¢ w koncu
zjawila, planowata swoje ruchy niezwykle precyzyjnie, a za
kazdym razem, gdy siadata albo wstawata, wyrywato jej si¢
spazmatyczne westchnienie. Twarz zostawit nietknigta, ale
reszta ciata byta czarna.

Nie odzywala si¢ do mnie przez dwa tygodnie. To byly
dhugie dwa tygodnie.

Przygladatem jej si¢ teraz, jak wygladala przez okno.
Nie po raz pierwszy zadawalem sobie pytanie, dlaczego
taka kobieta — kobieta, ktorej nikt, ale to absolutnie nikt nie
podskoczyt, ktora spokojnie wpakowata dwie kule
szczegOlnemu egzemplarzowi nazwiskiem Bobby Royce,
gdy ten opart si¢ naszym uprzejmym prosbom, by zechciat
zglosi¢ si¢ do aresztu, z ktéorego wyszedl za kaucja —
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pozwalata wlasnemu mezowi traktowaé si¢ jak worek
treningowy. Bobby Royce juz si¢ nie podnidst i czgsto
zastanawiatem sig, kiedy przyjdzie kolej na Phila. Ale na
razie nie przyszia.

A odpowiedz na moje pytanie mogltem wlasciwie
wyczyta¢ z migkkiego, znuzonego tonu, jaki przybierat jej
glos, gdy mowila onim. Kochata go, tak po prostu.
Widocznie w chwilach ich intymnos$ci ujawniata si¢ przed
nia jaka$ czastka jego osobowosci, ktérej ja juz nie
umiatem dostrzec, jakie$ jego dobro, ktore I$nito w jej
oczach niczym $wigty Graal. To musialo by¢ to, bo
wszystko inne w ich zwiazku bylto kompletnie bez sensu,
zarowno dla mnie, jak i1 dla kazdego, kto ja znat.

Otworzyta okno i pstrykneta papierosem na zewnatrz.
Nieodrodna cora miasta. Czekatem na pisk dzieciaka
z potkolonii albo cigzki krok zakonnicy, wlokacej dupsko
po schodach z gniewem bozym w oczach 1niedopatkiem
w reku. Ale nic si¢ nie zdarzylo. Angie odwrdécita sie od
okna. Rzeski letni wietrzyk napeit poko6j mieszaning woni
spalin, wolnosci 1 ptatkbw bzu zasmiecajacych szkolne
podworko.

— I co? — powiedziata, sadowiac si¢ znowu na krzesle. —
Znowu mamy robot¢?

— Znowu mamy robotg.

— Juhuu! Ladny garnitur.

— Podobam ci si¢ w tym stroju, co? Masz na mnie
ochot¢?

— O nie — z wolna pokrecita gtowa.

— Bo nie wiesz, gdzie bylem. Zgadza si¢? Znowu
pokrecita glowa.

— Doskonale wiem, gdzie bytes, Poslizg, i w tym caly
problem.
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— Dziwka.

— Szmata. — Pokazata mi jezyk. — No wigc co to za
sprawa?

Wyciagnalem z wewngetrznej kieszeni  marynarki
materiaty dotyczace Jenny Angieline i rzucitem przed nia
na biurko.

— Proscizna. Znalez¢ 1 wykona¢ telefon.

Przerzucita kartki.

— Dlaczego kogo$§ wogole interesuje zniknigcie
niemlodej sprzataczki?

— Wyglada na to, ze razem znia zniknely pewne
dokumenty. Rzadowe dokumenty.

— Dotyczace?

Wzruszytem ramionami.

— Znasz przeciez politykow. Dopdki co$ nie trafi pod
obrady, jest tajne jak Los Alamos.

— Skad wiadomo, Ze to ona je wzigla?

— Spdjrz na zdjecie.

— Aha — kiwngta gtowa — jest czarna.

— Dla wigkszosci ludzi to wystarczajacy dowod.

— Nawet dla dyzurnego liberata naszego Senatu?

— Dyzurny liberal poza swoim Senatem jest takim
samym rasista jak jego ziomkowie.

Opowiedziatem jej o spotkaniu, o Mulkernie 1 jego
wiernym Paulsonie, i 0 personelu Ritza przypominajacym
zony ze Stepford.

— Aposel James Vurnan? Jak si¢ spisywat
w towarzystwie takich m¢zow stanu?

— Widziata§ ten dowcip rysunkowy z wielkim psem
1 matym pieskiem, ktory obskakuje go w koétko i pyta: ,,Ej,
no to gdzie idziemy? Ej, no to gdzie idziemy?”.

— Tak.
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— No to wilasnie tak.

Chwilg ssata koniec oldwka, a potem postukala nim
o przednie z¢by.

— No dobrze, to byla wersja dla szerokiej publicznosci.
A naprawdg co si¢ stalo?

— Ano wlasnie.

— Ufasz im?

— Ni diabta.

— Wigce jest w tym co$ wigcej, niz wyglada na pierwszy
rzut oka, panie detektywie?

Znowu wzruszytem ramionami.

— To demokratycznie wybrani urzgdnicy panstwowi.
Predzej kurwa da za darmo, niz taki powie prawdg.

Usmiechnela sig.

— Jak zwykle doskonala analogia. Niezle ci¢ rodzice
wyedukowali — u$miechata si¢ coraz szerzej, przygladajac
mi si¢ 1 wciaz postukujac otéwkiem w lewa jedynke, lekko
skrzywiona. — No wigc jakie jest to drugie dno?

Rozluznilem wezet krawata na tyle, by moc go Sciagnad
przez gtowg.

— Sam chciatbym wiedzie€.

— 1 to ma by¢ detektyw — skomentowata.
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Jenna Angieline tak samo jak ja wurodzila si¢
1 wychowata w Dorchester. Kto§ niezorientowany moglby
pomysle¢, ze to catkiem sympatyczny wspolny mianownik,
jakas wiez, chocby nawet bardzo skromna, mig¢dzy nia
amna; dwojgiem ludzi, ktéorzy w swoje zyciowe drogi —
cho¢ odmienne — wyruszyli, z takiego samego punktu. Ale
bylby w btedzie. Dorchester Jenny Angieline 1 moje
Dorchester maja ze soba tyle wspolnego co Paryz w stanie
Texas z Paryzem, stolica Francji.

Dorchester, w ktorym ja dorastatem, byto tradycyjnym
robotniczym osiedlem, skupionym - takze w sensie
kulturowym — wokét znajdujacych si¢ tu kosSciolow
katolickich. ~ Mgzczyzni  pracowali jako nadzorcy,
brygadzi$ci, pracownicy sluzby wigziennej, technicy
telefoniczni lub, jak mdj ojciec, strazacy. Kobiety byly
gospodyniami domowymi, cho¢ czasem tez mialty gdzie$
jaka$ posade w niepelnym wymiarze godzin, niektore
nawet pokonczyty stanowe college’e. Wszyscy tu byliSmy
Irlandczykami, Polakami albo kim$ takim. W kazdym razie
wszyscy bylisSmy biali — A kiedy w tysiac dziewigéset
siedemdziesiatym czwartym roku zaczeta si¢ rzadowa akcja
likwidacji segregacji rasowej w szkolach publicznych,
wigkszo$¢ mezczyzn zaczela bra¢ nadgodziny, wigkszo$¢
kobiet przeszta na pelne etaty, a wigkszos¢ dzieciakow
poszta, do prywatnych szkol katolickich.

To Dorchester, rzecz jasna, zmienito si¢. Rozwod —
w pokoleniu moich rodzicow praktycznie niespotykany —
dzi§ jest zjawiskiem pospolitym. Nie znam tez swoich
sasiadow tak dobrze, jak to kiedy$ bywato. Ale nadal
mamy dostgp do pracy w lepszych zakladach, zwykle
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znamy swojego przedstawiciela w Izbie Reprezentantdw,
ktéry moze nam zatatwi¢ posade w agencji rzadowej, i1 w
pewnym stopniu jestesmy jednak ze soba zwigzani.

Dorchester Jenny Angieline jest biedne. Skupione —
takze w sensie kulturowym — wokét parkéw i domow
kultury. Mezczyzni pracuja fizycznie w dokach albo jako
salowi w szpitalu, czasem na poczcie, nieliczni bywaja
strazakami. Kobiety to takze salowe, kasjerki, sprzataczki,
sprzedawczynie w domach towarowych. Zdarzaja si¢
pochodzace stad pielegniarki, policjanci, urzg¢dnicy, ale na
ogol, jesli ktos osiagnal takie szczyty kariery, to juz nie
mieszka w Dorchester. Przeprowadza si¢ do Dodham,
Framingham lub Brockton.

W moim Dorchester cztowiek zostaje ze wzgledu na
srodowisko, tradycjg, poniewaz stworzyt tu sobie wygodne,
nawet jesli niezbyt luksusowe zycie, w ktorym niewiele si¢
zmienia. Nisze.

W Dorchster Jenny Angieline cztowiek zostaje, bo nie
ma innego wyjscia.

Rézniceg migdzy tymi dwoma — bialtym 1 czarnym
Dorchester — najtrudniej wyjasni¢ ludziom z biatego
Dorchester. Szczegdlnie w mojej okolicy, poniewaz
jesteSmy jedna ze stref granicznych. Wystarczy zejs¢
z Edward Everett Square od strony potudniowo-wschodniej
lub zachodniej, ajuz si¢ jest w czarnym Dorchester.
Dlatego tutejszym trudno pojaé, ze sa jeszcze jakie$
roznice, inne niz kolor skéry mieszkancow. Pewien facet,
z ktérym razem dorastatem, wytozyt to kiedys tak jasno, ze
juz jasniej nie mozna:

— Hej, Patrick — powiedzial. — Nie weciskaj mi tej
ciemnoty. Wychowalem si¢ w Dorchester, w biedne;j
rodzinie. Nikt mi nigdy niczego nie dat za darmo. MJj stary
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zostawil nas, kiedy bylem dzieciakiem, i chowalem si¢ bez
niego tak samo jak tamte dzieciaki z Bury. Nikt mnie nie
btagat, zebym si¢ nauczyl czyta¢ ani zebym poszedt do
pracy, ani zebym stat si¢ kim$. Nikt nie organizowatl dla
mnie zadnej cholernej akcji wyréwnywania szans — jako
zywo. A przeciez ja nie wziagtem uzi, nie przystalem do
gangu 1 nie zaczatem obrabia¢ innych. Wigc oszczedZ mi
tego pieprzenia. Nic ich nie thumaczy.

Ludzie z biatego Dorchester okreslaja czasem czarne
Dorchester jako ,,Bury”. To skrot od Roxbury, dzielnicy
Bostonu, ktéra zaczyna si¢ tu, gdzie czarne Dorchester juz
si¢ konczy, gdzie ciala martwych czarnych dzieciakow
faduje si¢ na karawany, czasem nawet po osiem w jeden
weekend.

Czarne Dorchester tez pozbywa si¢ swojej mlodziezy
do$¢ regularnie, totez ci z bialego Dorchester prawie nie
mowia o nim inaczej jak ,Bury”. Tyle ze zapomniano
uwzgledni¢ t¢ korekte w planie miasta.

W tym, co powiedziat mdj znajomy, jest trochg prawdy,
jakkolwiek powierzchownej, 1ta prawda mnie przeraza.
Kiedy si¢ przejezdza przez moja dzielnicg, wida¢, ze nie
jest zamozna, ale nie wida¢ nedzy.

Gdy wijechatem do dzielnicy Jenny, zobaczylem
mnoéstwo nedzy. Byla jak wielka szkaradna blizna
naznaczona wystawami zabitymi plytami pil$niowymi.
Wypatrzylem jedna, ktora nie byta jeszcze zabita, ale sklep
i1tak byl nieczynny. Szyby byly wybite, amur
podziurawiony $ladami kul niczym $miertelnym rzutem
tradziku. Wnetrze bylo wypalone i ogotocone, aneon,
niegdy$ z wietnamskim napisem oznaczajacym delikatesy,
rozbity. Delikatesy w tej dzielnicy najwyrazniej przestaty
by¢ dobrym interesem, ale handel crackiem zapewne kwitl.
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Zjechatem z Blue Hill Avenue na rozjezdzone wzgorze
ulica, ktora sprawiata wrazenie, jakby jej nawierzchnia
interesowal si¢ kto§ ostatnio za rzadow Kennedy’ego.
Czerwone jak krew stonce chowalo si¢ za przeros$nigte,
butwiejace chaszcze na szczycie. Tuz przede mna przez
ulicg w milczeniu, niespiesznie przeszta grupka czarnych
wyrostkow. Gapili si¢ na moj samochod. Byto ich czterech.
Jeden trzymat w reku kij od miotty. Odwrdcit sig, zeby mi
sig przyjrzec, 1 z ghuchym $wistem walnal nim o chodnik.

Jeden z jego kumpli, ktory idac, podrzucat w gore pitke
tenisowa, zasmial si¢ i karcacym gestem wyciagnat palec
w strong mojej przedniej szyby. Przecigli chodnik i1 znikngli
na wydeptanej w nadgnitych brunatnych chwastach $ciezce
migdzy dwoma dwupig¢trowymi domami. Jechatem dale;.
Jaki§ pierwotny odruch kazal mi si¢ upewnié, czy
w przewieszonej przez lewe ramig kaburze daje si¢ wyczué
cigzar pistoletu.

MJoj pistolet to, jak by powiedziala Angie, nie zadna
pieprzona zabaweczka. To automat magnum czterdzie$ci
cztery, automag, jak pieszczotliwie nazywa go Najemnik
itym podobne publikacje. Nie kupitem go z powodu
kompleksu matego cztonka ani kompleksu Eastwooda, ani
dlatego ze koniecznie chcialem mie¢ najwigkszego gnata
w okolicy. Kupitem go zprostej przyczyny: jestem
beznadziejnym strzelcem. Muszg mie¢ pewno$¢, ze jesli
kiedykolwiek bgde zmuszony uzy¢ broni, trafi¢ w cel, i to
trafig na tyle dobrze, zeby padt — 1 zeby juz tak zostato.

Sa ludzie, ktorych postrzat w reke z trzydziestki dwojki
tylko rozziosci. Ale postrzel takiego w to samo miejsce
z automaga, a poprosi o ksi¢dza.

Wystrzelitem z niego jak dotad dwa razy. Raz, gdy
pewien bezmdzgi socjopata, tylko odrobing wigkszy niz
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Rhode Island, chcial, Zebym mu pokazat, jaki ze mnie
twardziel. Wyskoczyt ze swojego auta i byl moze dwa
metry ode mnie — a zblizat si¢ szybko — gdy wypalilem
prosto w jego silnik. Wtedy stanat. Wytrzeszczyt oczy na
swoja cordobg, jakbym mu zastrzelit psa. Omal nie
zaptakat. Ale sadzg, ze dym wydobywajacy si¢
z rozdartego metalu maski przekonatl go, iz sa na tym
swiecie rzeczy wigksze niz my dwaj.

A za drugim razem to byl Bobby Royce. Trzymat
Angie za szyje. M¢) strzal wyrwal mu kawalek nogi.
I wyobrazcie sobie! Bobby Royce jeszcze wstat. Podnidst
pistolet i trzymat go w tej pozycji nawet wtedy, gdy dwie
kule Angie przysrubowatly go do hydrantu, a §wiatlo w jego
zrenicach zgasto. Zesztywniat z wycelowana we mnie lufa.
Wyraz jego martwych pustych oczu niewiele roznit si¢ od
tego, jaki mialy, gdy jeszcze oddychat.

Zajechatem pod ostatni znany adres Jenny. Miatem na
sobie perlowoszara luzna Iniang marynarkg, nieco
przyduza, a wigc idealnie maskujaca pistolet. W kazdym
razie grupka malolatow siedzacych na samochodach przed
domem Jenny bez watpienia dala si¢ nabraé. Gdy
przechodzilem przez jezdnig, zmierzajac w ich strong,
jeden z nich zagadnat:

— Hej, Columbo, gdzie twoje wsparcie? Siedzaca za
nim dziewczyna zachichotata.

— Pod marynarka, Jerome.

Bylto ich dziewigcioro. Czeg$¢ siedziata na bagazniku
wyblaktego niebieskiego chevroleta malibu z jaskrawozoéita
blokada na przednim kole — niechybna oznaka, ze jego
wilasciciel nie zaplacil za parkowanie. Pozostali obsiedli
stojacego tuz za malibu forda granade w paskudnym
kolorze mdtej zieleni.
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Dwoje zeslizngto si¢ 1 szybko oddalito ze spuszczonymi
glowami, pocierajac dlonmi czota.

Doszedtem do samochodéw 1 zatrzymatem sig.

— Jenna w domu?

Jerome  wybuchnal  $miechem. Byt  szczuply
i muskularny, wyluzowany. Mial na sobie fioletowy T-
shirt, biate szorty i czarne buty do koszykdéwki.

— Jenna w domu? — powtdrzyl piskliwym falsetem. —
Jakby znali si¢ zJenna od dziecka. Nie, stary, Jenna
wyjechata w interesach. — Pozostali tez zaczgli si¢ $miac.
Spojrzat na mnie 1 potarl dtonig podbrodek. — Ale ja jestem
jej, no wiesz, sekretarzem. Mozesz mi zostawié
wiadomos¢.

Reszta malolatow na dzwick stowa ,sekretarz” ze
$Smiechu zgigla si¢ wpot.

Mnie tez to rozbawito, ale musialem zachowywacé si¢
tak, jakbym panowat nad sytuacja.

— Na przyktad, ze mdj agent zadzwoni do jej agenta?

Jerome patrzyt na mnie z kamiennym wyrazem twarzy.

— Wiasnie, stary, co$ takiego. Co sobie zyczysz.

Znowu $miech. Coraz glosniejszy.

To wlasnie ja, Patrick Kenzie. Jak nikt umiem si¢
dogada¢ z mlodzieza. Przeszedlem migdzy autami, co nie
jest tatwe, gdy nikt nawet nie drgnie, zeby zrobi¢ ci
miejsce, ale jakos si¢ udato.

— Dzigki za pomoc, Jerome.

— Hej, stary, nie ma o czym mowi¢. To tylko drobna
czastka mojej wspanialej osobowosci.

Wszedtem na schodki prowadzace do domu Jenny.

— Kiedy zobacze si¢ zJenna, nie omieszkam jej
wspomnie¢, jaki byte§ mity.

— Cholernie tadnie ztwojej strony — pozegnat mnie
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Jerome, gdy znikatem w sieni.

Jenna mieszkata na drugim pigtrze. Wdrapalem si¢ po
schodach, wdychajac znajomy zapach domu z biednej
dzielnicy: oblazacego, wyprazonego na sloncu drewna,
starej farby, kocich odchodéw, desek i linoleum na
podtodze, w ktora przez dziesiatki lat wsiakaly stopiony
$nieg 1btoto z mokrych butéw, rozlane piwo 1 stodkie
napoje gazowane, 1 popiot z tysigcy rzucanych pod nogi
niedopatkow. Uwazalem, zeby nie dotyka¢ poreczy;
wygladata, jakby w kazdej chwili byta gotowa odpas¢ od
stupkow.

Dotarlem na sama gérg i znalaztem si¢ pod drzwiami
Jenny, albo raczej pod tym, co z nich zostato. Kto§ wyrwatl
klamke razem z zamkiem. Lezata teraz na stosie drzazg na
podtodze. Szybki rzut oka na przedpokdj pozwolil mi
dostrzec cienki pasek zielonego linoleum usianego
potamanymi nogami od krzesel, roztrzaskana szuflada,
pocietymi ubraniami, pierzem z poduszek 1 cze$ciami
malego przenos$nego radia.

Wyciagnalem pistolet 1centymetr po centymetrze
wsunalem si¢ do s$rodka, omiatajac kazde drzwi oczami
1lufa. Dom zalegala ta szczegdlna cisza panujaca we
wnetrzach, w ktorych nie pozostata juz zadna zywa istota,
ale juz kiedy$ dalem si¢ nabra¢ na taka ciszg, po czym
zostala mi pamiatka — zdrutowana szczgka.

Dopiero po dziesigciu minutach wyt¢zonych i pelnych
napigcia poszukiwan uznatem, ze mieszkanie istotnie jest
puste. Bylem caty zlany potem, kark bolal mnie jak
cholera, a mig$nie rak stwardniaty jak ptyta kartonowo-
gipsowa.

Opuscitem reke zpistoletem 1juz  swobodniej
przeszedlem si¢ po mieszkaniu, jeszcze raz sprawdzajac
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pokoje, temu i owemu przygladajac si¢ doktadniej. Nic nie
wyskoczyto z sypialni i1nie zaczglo tanczy¢ przed moimi
oczami, trzymajac nad glowa neonowy napis
POSZLAKA!!! Z tazienki tez nie. Rowniez kuchnia 1 pokdj
dzienny okazaty si¢ niesktonne do wspotpracy. Widaé bylto
tylko, ze kto§ tu czego$ szukal, przy czym delikatno$¢
obejscia nie byta jego gléwna troska. Wszystko, co dato sie
sthuc, zostalo sthuczone, a co dato si¢ rozpru¢ — rozprute.

Wyszedlem do przedpokoju 1nagle zprawej strony
doleciat mnie jakis dzwigk. Wykonatem piruet; znad swojej
wielkiej lufy zobaczylem Jerome’a, ktory przykucnat
1 zakryt twarz dtonmi.

— Ho! Ho! Ho, ho, ho, ho! Nie strzelaj, kurwa, nie
strzela;j!

— Chryste! — Gwaltowna fala bezwladnej ulgi
przetoczyla sig¢ przez ostra klingg adrenaliny.

— Kurwa ma¢! — Jerome wyprostowat sig, nie wiedzie¢
czemu otrzepujac T-shirt 1 wygladzajac mankiety szortéw.
— Po jaka choler¢ taszczysz toto ze soba? Od
niepamig¢tnych czasoOw nikt tu nie widziat stoni.

Wzruszytem ramionami.

— Co tu robisz?

— Hej, ja tu mieszkam, biatasku. Widzi mi sig, ze to
raczej ty powiniene$s si¢ tlumaczy¢. [odloz tego
pieprzonego gnata.

Wsunatem pistolet do kabury.

— Co sie tu stalo, Jerome?

— Ba — odpart Jerome. Wszedt glebiej, obrzucajac caty
ten $mietnik pobieznym spojrzeniem, jakby widziat go juz
setki razy. — Jenna od tygodnia si¢ nie pokazala. To si¢
stato w weekend. — Uprzedzil moje nastgpne pytanie. — Nie,
stary, nikt niczego nie widzial.
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— To mnie nie zaskakuje — mruknatem.

— Aha, aw twojej dzielnicy ludzie z kazda nowina na
ochotnika p¢dza na policje.

Usmiechnalem sie.

— Jesli nie maja innego wyjscia.

— Aha. — Jeszcze raz rzucit okiem na zdemolowane
mieszkanie. — To musi by¢ co$ z Rolandem. Na pewno.

— Kto to jest Roland?

To go roz§mieszylo; zachichotat.

— Aha, jasne!

— Nie, serio. Kto to jest Roland? Odwrocit si¢ 1 wyszedt
z mieszkania. — Wracaj do domu, biatasku. Ruszylem za
nim po schodach.

— Kto to jest Roland, Jerome?

Przez cata droge az do parteru z niedowierzaniem krecit
glowa. Na werandzie, gdzie jego kumple obsiedli schodki,
wystawit kciuk do tylu, wskazujac na mnie.

— Pyta sig, kto to jest Roland.

Wybuchngli $§miechem. Pewnie od dawna nie spotkali
tak zabawnego biatego.

Gdy wyszedlem na werandg, wickszos¢ wstata.
Dziewczyna zagadneta:

— Chcesz wiedzie¢, kto to jest Roland?

Zszedlem do potowy stopni.

— Chce wiedzie¢, kto to jest Roland.

Jeden  zwigkszych  chlopakéow  dzgnal  mnie
wskazujacym palcem w ramig.

— Kurwa, cztowieku, Roland to nocny koszmar.

— Straszniejszy niz twoja zona — dorzucila dziewczyna.
Wszyscy znowu wybuchngli §miechem. Zszedlem na sam
dot 1 przecisnalem si¢ migdzy biekitnym malibu a zielona
granada.
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— Trzymaj si¢ od Rolanda z daleka — poradzit mi
Jerome. — To, co zabije stonia, Rolanda nawet nie wytraci
z rbwnowagi. Bo to nie jest zwykty cztowiek.

Zatrzymatem si¢, odwrécitem. Dlon opartem o malibu.

— No wigc kto to jest?

Jerome wzruszyt ramionami. Sploth rgce na piersiach.

— Samo zto. Najgorsze, jakie moze by¢.
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Gdy tylko wrocitem do biura, zamowiliSmy chinskie
zarcie 1 wymienili$my si¢ relacjami.

Podczas gdy ja podazalem tropem fizycznym, Angie
przesledzita papierowy. Opowiedziatem jej, co znalaztem
na swojej drodze. Wpisatem imiona ,,Roland” i ,,Jerome”
na pierwsza stron¢ naszego pliku komputerowego.
Dopisatem tez ,,Wlamanie” i, Motyw?”. Ostatnie stowo
podkreslitem.

Chinskie zarcie dojechato izabraliSmy si¢ do pracy,
zapychajac sobie tgtnice cholesterolem i zmuszajac serce
do podwojnej pracy. Miedzy jedna adruga tyzka
smazonego ryzu z wieprzowing 1 makaronu z warzywami,
grzybami 1 krewetkami Angie zdala mi raport z tego, co
znalazta na papierowym szlaku. Dzien po tym, jak Jenna
znikla, Jim Vurnan obszedt restauracje 1 sklepy
w okolicach  Beacon  Hill 1gmachu parlamentu,
sprawdzajac, czy gdzie§ tam jej nie bylo. Nie znalazt jej,
ale w delikatesach na Somerset dostat od wtasciciela kwit
z potwierdzeniem zaptaty karta kredytowa. Jenna zaptacita
Visa za butk¢ z szynka i cole. Angie wzigla od niego ten
kwitek 1 postugujac si¢ swoja stara wyprébowana metoda:
,Dzien dobry, moje nazwisko (odpowiednie wstawic),
zdaje sig, ze zgubitam kart¢ kredytowa”, dowiedziata sig,
ze Jenna miala tylko t¢ jedna kartg, historia jej rachunku
nie byla zupetnie nieskazitelna (raz miata do czynienia
zagencja  $ciagajaca  dlugi, wtysiac  dziewigclset
osiemdziesiatym pierwszym), a ostatnio uzyla Kkarty
dziewigtnastego czerwca, pierwszego dnia po tym, jak nie
pojawita si¢ w pracy, w Bank of Boston na rogu Clarendon
1St James, gdzie wzigta z niej dwiescie dolarow. Potem
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Angie zadzwonita do Bank of Boston, udajac pracowniceg
American Express. Pani Angieline zlozyta wniosek
o wydanie karty kredytowej. Czy mozemy prosi¢
o sprawdzenie jej konta?

- Jakiego konta?

Te sama odpowiedz ustyszata we wszystkich bankach,
do ktéorych dzwonila. Jenna Angieline nie miata konta
bankowego. To oczywiscie nie powdd do podejrzen, tyle
tylko ze taka osobg trudniej znalez¢.

Juz zaczatem formutowaé pytanie, czy aby na pewno
nie pomingta zadnego banku, ale ona podniosta dlon i nie
przerywajac ogryzania zeberka, zdotata wypowiedzie¢:
»Jeszcze nie skonczytam”. Otarta usta serwetka, przetkneta,
wlata w siebie tegi tyk piwa 1 spytata.

— Pamigtasz Billy’ego Hawkinsa?

— Oczywiscie.

Gdyby$Smy mu nie znalezli alibi, odsiadywatby witasnie
dyche w zaktadzie penitencjarnym Walpole.

— No wigc Billy pracuje teraz w agencji Western Union.
— Rozsiadla si¢ wygodnie, najwyrazniej zadowolona
z siebie.

—No?

—Co,,no”?

Dobrze si¢ bawila.

Wziatem tluste zeberko i zamierzylem si¢ na nia.
Podniosta rece do gory, jakby si¢ poddawata.

— Dobra, dobra. Billy nam sprawdzi, czy nie korzystata
z ktérego§ zich punktow. Nie moglta przezy¢ od
dziewigtnastego o dwustu dolarach. W kazdym razie nie
W tym miescie.

— A kiedy Billy si¢ do nas odezwie?

— Dzi§ juz nie modgl nic zrobi¢. Powiedzial, ze jesli
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bedzie przesiadywal w pracy po swojej zmianie, szef
zacznie co$ podejrzewaé, a jego zmiana konczyla si¢ pieé
minut po moim telefonie. Bgdzie musiat zrobi¢ to jutro.
Obiecal, ze zadzwoni koto potudnia.

Pokiwatem glowa. Za plecami Angie na ciemniejace
niebo kiadly si¢ cztery palce szkartatu. Lekki powiew
zdmuchnat jej cieniutki kosmyk wlosow zza ucha na
policzek. Za mna zkolei Van Morrison wyS$piewywat
z przeno$nego magnetofonu o ,,szalonej mitosci”, a my
siedzieliSmy w ciasnym biurze, wpatrujac si¢ w siebie,
wypelnieni aura cigzkostrawnego chinskiego Zarcia,
parnego dnia i satysfakcji, ze wiemy, skad begdzie pochodzit
nasz nastgpny czek. Angie usmiechneta sie z lekkim
zazenowaniem, ale nie odwrocita wzroku 1 znowu zaczela
leciutko postukiwac otowkiem o skrzywiony zab.

Odczekatem dobre pig¢ minut, az cisza migdzy nami
rozgoscita si¢ na dobre, po czym powiedziatem:

— Chodz ze mna do domu.

Potrzasneta glowa, wciaz usmiechnigta, i lekko
zakrecita krzestem.

— No chodz. Poogladamy telewizjg, pogadamy
o dawnych czasach...

— Gdzie$ w tym planie jest 16zko. Czujg to.

— Tylko jako mebel do spania. Polozymy sie i...
bedziemy gadacd.

Rozes$miata sie.

— Aha. Aco ztymi wszystkimi mlodziutkimi
slicznotkami, ktore nieustannie koczuja u twoich drzwi
1 wisza na twoim telefonie?

— Kogo masz na mys$li? — spytatem tonem niewiniatka.

— Kogo? — powtdrzyta. — Donng, Beth, Kelly, te
dupiasta laseczke, Lauren...
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— Dupiasta laseczke? Czy ja dobrze styszg?
— Oj, no wiesz ktora. Wioszke. Te od — glos Angie

wzniost si¢ o dwie oktawy — ,,Oooooch, Patrick, teraz
wezmy kapiel peretkowa! Iiii!” To ta.
— Gina.

— Gina. No wlasnie.

— Oddatbym je wszystkie za jedna noc z...

— Wiem o tym, Patrick. Nie uwazasz, mam nadzieje, ze
to dla mnie powdd do dumy.

— O rany, mamuska... USmiechnela sig.

— Wiesz, Patrick, dlaczego ci si¢ wydaje, ze sig¢ we
mnie kochasz? Ot6z dlatego, ze nie widziate§ mnie nago.

—0Od...

— Od trzynastu lat — dodala pospiesznie — 1 oboje
ustaliliSmy, ze ten epizod ulegnie wymazaniu. Poza tym,
jesli chodzi o kobiety, trzyna$cie lat to dla ciebie cata
epoka.

— Mowisz tak, jakby to bylo co$ ztego. - Wzniosta oczy
ku niebu.

- Do rzeczy — powiedziala. — To co robimy jutro?
Wzruszytem ramionami, upitem piwa z puszki. Smakowato
jak herbata; niechybna oznaka, Ze lato przyszto na dobre.
Van skonczyl wys$piewywaé¢ o ,szalonej mitosci”
1 przeszedt do ,.,tajemnicy”.

— Zaczekamy na telefon Billa, a jesli on nie zadzwoni,
to my zadzwonimy do niego koto potudnia.

— To brzmi prawie jak plan. Wychylita swoje piwo
1 wykrzywila sig.

— Nie ma zimnego?

Siggnatem do kosza na $mieci, ktory stuzyt takze za
chlodziarke, 1 rzucitem jej nowa puszke. Otworzyta, upita.

— A co zrobimy, gdy juz odnajdziemy pania Angieline?
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— Nie mam pojgcia. Zdamy si¢ na intuicjg.

— C6z za niezwykly profesjonalizm.

Pokiwatem gltowa.

— Wilasnie dzigki temu mam pozwolenie na bron.

Dostrzegla go wczesniej niz ja. Jego cien padl na
podtoge, zastonil prawa potowe jej twarzy. Phil. Phil
Skurwiel.

Nie widziatem go od chwili, gdy trzy lata temu
skierowatem go do szpitala. Wygladat teraz lepiej niz
wtedy — kiedy to lezat na podtodze, trzymajac si¢ za zebra
1 odkrztuszajac krew — ale nadal jak Skurwiel. Pod lewym
okiem miat blizng jak stad do Afryki — pamiatke po
rozsadnym kiju bilardowym. Nie jestem pewien, ale zdaje
mi sig, ze zareagowatem na jej widok szerokim u§miechem.
Nie patrzyl na mnie. Patrzyt na nia.

— Ztotko, od dziesigciu minut stoj¢ na dole i trabig. Nie
styszatas?

— Byl duzy ruch, apoza tym... — skinieniem glowy
wskazata magnetofon, ale Phil nie zdecydowat si¢ na niego
spojrze¢, bo wowczas musialby spojrze¢ 1 na mnie.

— Gotowa? — spytat.

Przytakngta 1wstala. Jednym dlugim haustem
dokonczyta piwo, co chyba zanadto go nie ubawilo.
A jeszcze mniej to, ze rzucita pusta puszke w moja strone,
jakby podawala pitke, a ja Scialem ja do kosza na $mieci.

— Dwa punkty — powiedziata, wychodzac zza biurka. —
Do jutra, Poslizg.

— Do jutra — odpartem, patrzac, jak bierze Phila za r¢ke
1 idzie z nim do drzwi.

Tuz przed progiem Phil odwrdcit sig, trzymajac jej reke
w swojej 1 spojrzal na mnie. USmiechnat sig.

Postalem mu pocatunek.
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Styszatem, jak schodza po waskich krgtych schodach.
Van przestat $piewaé. Cisza, ktora zastapita jego glos,
wydata mi si¢ cigzka 1 przesycona zgnilizng. Przesiadiem
si¢ na krzesto Angie i zobaczytem ich na dole. Phil wsiadat
do samochodu. Angie stata przy drzwiach z drugiej strony,
trzymajac klamke¢. Glowe miata opuszczona ico$§ mi
mowito, ze Swiadomie powstrzymuje si¢ przed spojrzeniem
w nasze okno. Phil otworzyt jej drzwi od $rodka i gdy tylko
wsiadla, wlaczyli si¢ w uliczny ruch.

Spojrzalem na swdj magnetofon i rozrzucone dookota
kasety. Przez chwile zastanawiatem si¢, czy nie wyjac
Vana i nie wlaczy¢ Dire Straits. Albo Stonesow. Nie. Moze
racze] Jane’s Addiction. Springsteena? No a moze co$
zupelie innego. Ladysmith-Black-Mambazoo albo The
Cieftains. Zastanawialem si¢ nad kazda mozliwo$cia
z osobna. Zastanawialem si¢, co by najlepiej pasowato do
mojego nastroju. Zastanawialem si¢, czy nie wziaé
magnetofonu 1 nie cisna¢ nim przez pokoj, doktadnie tam,
gdzie Phil odwrécil sig, trzymajac Angie za reke,
1 uSmiechnat si¢ do mnie.

Ale nie zrobitem tego. Przejdzie.

Wszystko przechodzi. Predzej czy poznie;.
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Kilka minut p6zniej wyszedtem z kos$ciota. Nic mnie tu
nie trzymato. Kopnawszy pusta puszk¢ po piwie,
przeszedlem przez puste podwoérko, przez przerwe
w niewysokim zelaznym ogrodzeniu i przez ulicg¢ dzielaca
mnie od domu. Mieszkam doktadnie naprzeciwko kosciota
w bialo-niebieskim dwupigtrowym domu, ktéoremu jako$
udalo si¢ ocale¢ zplagi aluminiowego sidingu, ktory
opanowat juz cale sasiedztwo. Jego wiascicielem jest stary
Wegier, ktorego nazwiska nie nauczylem si¢ wymawiaé
nawet po roku ¢wiczen. Caly dzien bez sensu pgta sig po
podwoérku. Od pigciu lat, czyli odkad tam mieszkam,
wypowiedziat do mnie moze dwiescie pigcdziesiat stow. Sa
to zazwyczaj powtarzajace si¢ trzy stowa: ,,A gdzie
czynsz?”. Stary dran, ale przynajmniej si¢ nie spoufala.

Otworzytem drzwi mojego mieszkania na drugim
pietrze. Oczekujace na mnie rachunki rzucitem na stolik do
kawy, na kupke im podobnych. Ani pod, ani za drzwiami
nie koczowaly zadne kobiety, ale na automatycznej
sekretarce nagranych byto siedem wiadomosci.

Trzy zostawita Gina Kapiel Peretkowa. W tle kazdej
z nich dawaly si¢ stysze¢ jeki 1 postekiwania dochodzace ze
studia aerobiku, gdzie pracowata. Nic tak nie podsyca zaru
namig¢tnosci jak odrobina potu przy letniej gimnastyce.

Kolejna wiadomo$¢ byla od mojej siostry Erin
z Seattle. ,Jak tam, maty, grzecznie si¢ sprawujesz?”
Siostra. Dla niej pozostang ,,malym” nawet z twarza jak
suszona S$liwka 1izgbami w szklaneczce przy t6zku.
Nastepna od Bubby Rogowskiego, ktory chciat napi¢ si¢ ze
mng piwa, a potem pogra¢ w bilard. Jego glos brzmiat co
prawda tak, jakby juz byt pijany, co oznaczato, ze dzi$
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gdzie§ poleje si¢ krew. Automatycznie odrzucilem
zaproszenie. Kto§ inny, chyba Lauren, zadzwonil z niezbyt
sympatyczna obietnica, ktora méwita o tepych nozyczkach
1moich genitaliach. Prébowatem wilasnie przypomnieé
sobie, czy na naszej ostatniej randce zdarzyto si¢ cos, co
mogtoby sprowokowaé tak skrajna reakcje, gdy pokoj
wypehit glos Mulkerna 1kompletnie zapomniatem
o Lauren.

— Pat, chiopcze, mowi  Sterling  Mulkern.
Przypuszczam, ze jeste$ teraz zajgty zarabianiem na zycie
1to oczywiscie wspaniale, ale moze miale$§ czas przeczytaé
dzisiejsza ,, Tribune”? Nasz drogi Colgan znowu skoczyt mi
do gardla. Naprawde, ten facet bylby zdolny oskarzy¢
nawet twojego ojca, ze celowo wznieca pozary, zeby potem
moc je gasi¢. Ten Colgan to prawdziwy czarny charakter.
Przyszto mi do glowy, czy nie moéglby$ z nim zamieni¢
paru stow, poprosi¢, zeby na jaki§ czas dal odetchnaé
staremu czlowiekowi. Tak sobie tylko pomyslatem.
Spotykamy si¢ na lunchu w Copley Place, w sobot¢
o pierwszej. Nie zapomnij.

Nagranie zakonczylo si¢ sygnatem telefonicznym,
a potem rozlegl si¢ szum przewijanej kasety.

Wpatrywalem si¢ w aparat. Przyszio mu do glowy, ze
ja moglbym zamieni¢ parg stow z Richiem Colganem. Tak
sobie tylko pomyslal. Dla réwnego rachunku dorzucit
jeszcze wspomnienie o moim ojcu. Bohaterskim strazaku.
Uwielbianym radnym naszego miasta. Moim ojcu.

Powszechnie wiadomo, ze Richie Colgan i ja jesteSmy
kumplami. Po czgéci dlatego ludzie sa wobec mnie
ostrozniejsi, niz to kiedy§ bywalo. PoznaliSmy sig
w dawnych czasach studenckich na campusie Happy
Harbor Uniwersytetu Stanowego Massachusetts. Dzi$
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Richie jest czotowym dziennikarzem ,, Tribune” i jesli uzna,
ze reprezentujesz ktora$ ztrzech gltownych sit zla —
a mianowicie elity spoteczne, bigoteri¢ lub hipokryzje —
potrafi by¢ prawdziwym potworem. A poniewaz Sterling
Mulkern jest uosobieniem wszystkich trzech, Richie pozera
go na lunch co najmniej raz w tygodniu.

Wszyscy zachwycali si¢ Richiem Colganem, dopoki
obok jego nazwiska nie zaczgla pojawiaé sig¢ takze
fotografia. Porzadne irlandzkie nazwisko. Porzadny
irlandzki chlopak. Dobrze im tak, tym skorumpowanym,
thustym partyjnym bonzom w ratuszu i parlamencie. Ale
gdy gazeta zamiescita jego zdjgcie 1 kazdy mogt zobaczy¢,
ze jego skora jest czarniejsza niz serce Kurtza, nagle okazat
si¢ ,,rozrabiaka”. Dzigki niemu jednak naktad si¢ sprzedaje.
A Sterling Mulkern zawsze byl jego ulubionym celem.
Wsréd przezwisk, jakie nadal zacnemu senatorowi, sa: ,,Zty
brat Swietego Mikotaja”, »aterling Ssawka”
i, Hipciokryta”.  Boston nie jest miastem dla
nadwrazliwych politykow.

A teraz Mulkern chce, zebym ,,zamienil z nim pare
stow”. Da¢ mu palec — chwyci cata reke. Postanowitem
przy najblizszym spotkaniu zrobi¢ mu wyklad na temat
»~Mozna mnie wynaja¢, ale nie kupi¢” 1dodatkowo
wyjasni¢, ze mdj bohaterski ojciec nie ma zadnego zwiazku
ze sprawami, ktorymi si¢ zajmujg.

Moj ojciec, Edgar Kenzie, prawie dwadzie$cia lat temu
mial swoje pie¢ minut lokalnej stawy. Znalazl si¢ na
pierwszej stronie obu gléwnych dziennikéw. Jego zdjgcie
dostato si¢ nawet do wiadomosci krajowych i trafilo na
ostatnie strony ,,New York Timesa” i, Washington Post”.
Autor byt o krok od Pulitzera.

To bylo cholernie efektowne zdjecie. Przedstawiato
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mojego starego w czarno-zottym mundurze strazackim,
z butla tlenowa na plecach, jak wspina si¢ wzdtuz muru
dziesigciopigtrowego budynku po linie z przescieradet.
Kilka minut wczeséniej po tej linie zeszta kobieta. Scisle
biorac, zeszta do potowy wysokosci. Nie zdotata si¢
utrzyma¢ 1izabila si¢ na miejscu. To byl budynek
dziewigtnastowiecznej fabryki, ktéry kto§ przerobil na
mieszkalny, zbudowany z cegly 1 taniego drewna; z punktu
widzenia bezpieczenstwa przeciwpozarowego rownie
dobrze mogt to by¢ papier 1 benzyna.

Ta kobieta, przerazona, zostawila dzieci w budynku
1 kazala im schodzi¢ w dot za soba, zamiast przed soba.
Dzieci zobaczyly, co si¢ znia stato, 1dostownie
skamieniaty. Staly bez ruchu w czarnym oknie, w kigbach
wylewajacego si¢ z mieszkania dymu, wpatrzone w matke
lezaca na dole jak zepsuta lalka. Okno wychodzitlo na
parking. Strazacy czekali na odholowanie samochodoéw,
zeby mogli rozstawi¢ drabing. M¢j ojciec bez stowa
chwycitl butle tlenowa, podszedt do przescieradet i zaczat
si¢ wspina¢. Na piatym pigtrze okno buchnglo ogniem
prosto w jego klatke piersiowa. Powstalo wtedy jeszcze
jedno zdjecie, trochg nieostre, jak robi salto w powietrzu,
ajego czarny mundur obsypuja odtamki szkta. Tak czy
owak, dotarl na dziesiate pigtro, zgarnat dzieciaki —
czteroletniego chlopca 1 szeScioletnia dziewczynke —
1 wrécit na dot. Nic takiego, méwil pozniej, wzruszajac
ramionami.

Gdy piec lat po tym wydarzeniu poszedt na emeryture,
ludzie ciagle otym pamigtali. Chyba nigdy wigcej nie
zaplacit wtym miescie za drinka. Za rada Sterlinga
Mulkerna wystartowat w wyborach do rady miasta i zyt
dostatnio z tapdéwek, dopdki rak nie rozpelzt si¢ po jego
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ptucach jak dym po garderobie i nie zezart go razem z jego
pieniedzmi.

Ale zycie z Bohaterem w domu, to byta zupehie inna
bajka. Kolacja nie czekata na stole — policzek. Co$ nie
zadziatato jak w zegarku — policzek. Lekcje nieodrobione —
policzek. A jesli to nie wystarczato — pasek, pigs¢, stara
tarka do prania, oboj¢tne co, byleby przywrécito lad
w $wiecie Edgara Kenziego.

Nigdy si¢ nie dowiedzialem ipewnie juz si¢ nie
dowiem, czy stal si¢ taki przez swoja pracg¢ — czy reagowatl
w jedyny znany sobie sposdb, tak samo jak na te wszystkie
poczerniate  ciala  skrgcone  w ostatniej  pozycji
embrionalnej, ktore znajdowat w rozzarzonych szafach lub
pod dymiacymi t6zkami — czy po prostu urodzit si¢
bydlakiem. Moja siostra twierdzi, Ze nie pamigta, jaki byt,
nim ja przyszedlem na $wiat, ale siostrze zdarzato sig¢ tez
twierdzi¢, ze nigdy nie pobit nas tak, ze nie mogliSmy i8¢
do szkoty. Matka zaledwie po pot roku podazyla za
Bohaterem do grobu, wigc jej takze nie zdazylem wypytac.
Ale watpig, czyby mi co$§ powiedziata. Irlandzcy rodzice
raczej nie slyna ze sklonnosci do krytykowania
wspotmalzonka wobec dzieci.

Usiadlem na kanapie, znowu mySlac o Bohaterze
i wmawiajac sobie, Ze to juz ostatni raz. Ze upior zniknat.
Ale oszukiwalem samego siebie 1dobrze o tym
wiedzialem. Bohater budzit mnie w nocy. Bohater zaczajal
si¢ na mnie w najrézniejszych miejscach — w cieniach,
zautkach, w antyseptycznych korytarzach moich snéw,
w komorze mojego pistoletu. Tak samo jak za zycia robit
ze mna, cholera, co mu si¢ zywnie podobato.

Wstatlem 1 przechodzac obok okna, podszedtem do
telefonu. Na dworze, po drugiej stronie ulicy, co$ nagle
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poruszylo si¢ na dziedzincu szkolnym. Zapewne miejscowe
punki przemykaly w cieniach zmierzchu, zeby posiedzie¢
w kamiennych wngkach pod oknem, wypali¢ kilka skretow
marychy 1wypi¢ par¢ piw. Czemu nie. Gdy ja bylem
miejscowym punkiem, robitem to samo. Ja, Phil, Bubba,
Angie, Waldo, Hale, wszyscy.

Zadzwonitem na bezposredni numer Richiego
w ,,Iribune”, majac nadzieje, ze jak zwykle przesiaduje do
pozna w pracy. Odezwal si¢ w potowie pierwszego
dzwonka. ,,Dzial miejski. Prosze si¢ nie roztaczac”.
I natychmiast ze stuchawki wysaczyta sig¢ jak nitka syropu
komercyjna wersja tematu z Siedmiu wspaniatych.

I wilasnie wtedy w mojej glowie co$ zaskoczylo; co$
w rodzaju odpowiedzi na pytanie ,Ktory szczegot nie
pasuje do tego obrazka”, cho¢ §wiadomie go sobie nawet
nie zadalem.

Z dziedzinca nie dobiegaty dzwigki muzyki. Punki nie
ruszaja si¢ nigdzie bez sprzetu grajacego, mimo ze to
zdradza ich kryjowki. To by §wiadczyto o braku klasy.

Przez waska szpar¢ migdzy zastonami wyjrzalem na
dziedziniec. Nie zarejestrowatem zadnych wigcej nagtych
poruszen. W ogole zadnego ruchu. Ani zarzacych sig
koncowek papierosow, ani pobrzgkiwania butelek.
Whpatrywalem si¢ uwaznie w miejsce, gdzie wczesniej cos$
widzialem. Szkota miata ksztaltt litery E bez $rodkowej
kreseczki. Boczne ramiona byly wysunigte w stosunku do
czesci srodkowej na jakie§ dwa metry. W katach zalegatly
glebokie cienie. To co$ poruszylo si¢ w kacie po mojej
prawej stronie.

Miatem nadziej¢, ze zaraz zobacze¢ plomyk zapatki.
W kinie idiota, ktéry $ledzi detektywa, zawsze zapala
zapatke, dzieki czemu bohater moze go zlokalizowaé. Ale
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nagle uprzytomnitem sobie, ze zaczynam uklada¢ tandetny
scenariusz ~ plaszcza 1iszpady. Wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa widziatem kota.

Mimo wszystko nadal patrzytem.

— Dzial miejski — odezwat si¢ Richie.

— Juz mowites.

— Wielmozny pan Kenzie! Jak interesy?

— Interesy ida dobrze. Styszatem, ze dzi§ znowu
wkurwite§ Mulkerna.

— Czlowiek musi mie¢ w zyciu jaki§ cel — odpart
Richie. — Hipopotamy, ktére przebieraja si¢ za wieloryby,
zging od harpuna.

Gotow bytbym si¢ zatozy¢, ze mial te sentencje
zapisana na karteczce przyklejonej nad biurkiem.

— Jaka najwazniejsza ustawa wchodzi pod obrady w tej
sesji?

— Najwazniejsza ustawa — powtorzyl z namystem. —
Bez watpienia ustawa o zwalczaniu terroryzmu ulicznego.

Na dziedzincu znowu co$ si¢ poruszyto.

— O zwalczaniu terroryzmu ulicznego?

— Tak. Uznaje ona gangi za organizacje o charakterze
terrorystycznym, co oznacza, ze ich czlonkow mozna
wpakowac do wigzienia tylko za sam fakt przynaleznosci.
Ujmujac rzecz najproscie;...

— Mow drukowanymi literami, zebym zrozumiatl.

— Oczywiscie. Ujmujac rzecz najprosciej, gangi zostang
uznane za grupy paramilitarne o interesach sprzecznych
z interesem panstwa. Beda wigc traktowane jako armia
pozostajaca w stanie wojny z panstwem. Kazda osoba
przylapana na noszeniu okreslonych barw, nawet czapek
bejsbolowych, w jej §wietle dopuszcza si¢ zdrady stanu.
I idzie prosto do wigzienia.
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— Czy to przejdzie?

— Mozliwe. Wilasciwie bardzo prawdopodobne,
zwazywszy na to, jak desperacko wszyscy chca si¢ pozby¢
gangow.

—No i?

— No iw ciagu szesciu miesigcy ugrzeznie w sadach.
Powiedzie¢ sobie: ,,Musimy oglosi¢ stan wojenny, usunac
tych skurwysynow zulic iniech diabli wezma prawa
obywatelskie”, to jedno. Ale co innego naprawdg to zrobic,
do tego stopnia zblizy¢ si¢ do faszyzmu, zmieni¢ Roxbury
1 Dorchester w kolejny South Central z helikopterami nad
glowa icalym tym syfem dwadzie$cia cztery godziny na
dobe. A czemu cig to interesuje?

Probowalem powiaza¢ to jako$S z Mulkernem,
Paulsonem albo Vurnanem, ale nijak nie pasowato.
Mulkern jako czotowy liberat w Senacie nigdy nie poparltby
czego$ takiego publicznie. Ale Mulkern jako pragmatyk
nigdy nie zajalby tez publicznie stanowiska korzystnego
dla gangéw. Na ten tydzien, w ktorym ustawa weszlaby
pod obrady, po prostu wziatby urlop.

— Kiedy zaczyna si¢ debata?

— W poniedzialek trzeciego lipca.

— Nic innego nie przychodzi ci do glowy?

— Nie, naprawdg nie. Chyba ze ustawowe siedem lat dla
pedofili, ale to najprawdopodobniej przejdzie gladko.

O tym wiedziatem. Ustawowe siedem lat dla kazdego,
komu udowodniono molestowanie dziecka. Bez
mozliwosci starania si¢ o przedterminowe zwolnienie. Co
do mnie, zalowalem tylko, Zze nie bylo to ustawowe
dozywocie i ze nie byto klauzuli zmuszajacej skazanych do
obcowania z ogoélna populacja, ktére pozwolitoby im
posmakowac odrobing tego, co sami zgotowali innym.
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— Dlaczego cig to interesuje, Patrick? — ponowit pytanie
Richie. Pomyslalem o sugestii  Mulkerna, zZebym
porozmawiat z Richiem Colganem. Stowem, zebym
zdradzil przyjaciela. Przez krotka chwile zastanawiatem
sig, czy mu o tym nie powiedzie¢. Pokaza¢ Mulkernowi,
jakie sa skutki zwracania si¢ do mnie o pomoc
w ugtaskaniu Richiego. Ale wiedzialem, ze poniewaz
Richie nie bgdzie mial innego wyjscia, jak tylko napisac
o tym w swoim nastgpnym artykule, 1to wytluszczonym
drukiem, z profesjonalnego punktu widzenia zadzieranie
z Mulkernem w taki sposob réwnatoby si¢ podcigciu sobie
zyl w goracej kapieli.

— Pracuje nad pewna sprawa — powiedziatem. — Na
razie bardzo poufna.

— Moze mi kiedy$ opowiesz.

— Kiedys.

— W porzadku.

Richie nigdy nie naciska mnie ani ja jego. Kazdy z nas
potrafi przyja¢ od drugiego odpowiedz ,nie”; migdzy
innymi dzigki temu mozemy si¢ nazywac przyjaciotmi.

— Jak tam twoja wspolniczka?

— Ciagle tak samo apetyczna.

— I ciagle nic nie kuma? — zachichotat.

— Jest mezatka.

— Ico ztego? Miale§ juz mezatki. To musi cig
doprowadza¢ do szatu, Patrick; caly bozy dzien spedza¢
uboku tak pigknej kobiety, majac $wiadomos¢, ze tej
rozkosznej istocie nawet przez mysl nie przejdzie, zeby
popiesci¢ twojego ptaszka. Niech mnie, alez to musi bole¢.

Rozesmiat sig¢. Richie od czasu do czasu wyobraza
sobie, ze jest istnym gejzerem dowcipu.

— No tak, no tak, wiesz co, musz¢ juz konczy¢. —
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W ciemnym kacie dziedzinca znowu co$ si¢ poruszylto. —
Moze wybraliby$my sig¢ na piwo jako$ niedugo?

— Przyprowadzisz Angie? — zdawato mi sig, ze dyszy.

— Jesli bedzie w nastroju.

— Umowa stoi. Przysle ci informacje o tych ustawach.

— Gracias.

Odtozyt stuchawke. Usiadlem i dalej wygladalem przez
szpar¢ migdzy zastonami. M6j wzrok zaadaptowatl si¢ juz
do ciemnosci 1 wyraznie widziatem, ze jest tam jaki$ spory
obiekt. Zwierzg, roslina czy minerat — co$ najwyrazniej
bylo. Pomys$latem, zeby zadzwoni¢ do Bubby; on si¢
sprawdzatl w sytuacjach, gdy nie bylo wiadomo, w co si¢
wdeptuje. Ale dzwonil do mnie z baru. To nie byt dobry
znak. Nawet gdybym zdotat go odszukaé, nie bawilby si¢
w rozpoznanie problemu — po prostu by go rozwalit. Bubby
nalezy uzywaé oszczednie i z zachowaniem maksymalnej
ostrozno$ci. Jak nitrogliceryny.

Zdecydowalem si¢ powota¢ do stuzby Harolda.

Harold to wielki na metr osiemdziesiat pluszowy mis
panda, ktorego wygralem pare lat temu na festynie
w Marshfield. Chcialem go da¢ Angie; w koncu wygratem
go dla niej. Ale popatrzyla na mnie tym swoim
piorunujacym wzrokiem, jakbym zapalil papierosa podczas
stosunku. Nie mam pojecia, dlaczego nie chciata
przyozdobi¢ swojego mieszkania pluszowa panda
wielkoSci  metr  osiemdziesiat ~ w jaskrawo-zoltych
spodenkach, ale poniewaz nie mogltem znalez¢ pojemnika
na $mieci, ktory by ja pomiescit, ostatecznie przyjalem ja
pod swoj dach.

Wywloktem Harolda zsypialni do ciemnej kuchni
iusadowitem na krzeSle przy oknie. Roleta byla
zaciagnigta, a wychodzac, zapalilem $wiatto. Gdyby kto$
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ztamtego kata obserwowal moje mieszkanie, przy
odrobinie dobrej woli moglby wzia¢ Harolda za mnie.
Cho¢ ja mam jednak mniejsze uszy.

Przekradlem si¢ na druga stron¢ mieszkania, wzigtem
zza drzwi ithace izszedlem po tylnych schodach. Dla
kompletnych zer w zakresie postugiwania si¢ bronia palna
jedyna rzecza lepsza od automaga jest wiasnie strzelba
ithaca kaliber dwanascie, z pistoletowym chwytem. Jesli
z tego urzadzenia nie trafisz w cel, to tak jakby$ dostat
urzedowe orzeczenie Slepoty.

Wyszedlem na podwoérko za domem, zastanawiajac sie,
czy nie ma ich tam dwoch. Jeden od frontu, drugi od
zaplecza. Wydawato si¢ to mato prawdopodobne, tak samo,
szczerze mowiac, jak to, ze w ogodle ktos mnie $ledzi. Ale
urojenia przesladowcze trzeba poddawac weryfikacji.

Przeskoczytem kilka plotow i znalazlem si¢ na ulicy.
Ithace wsunatem pod niebieski trencz. Przeszedlem przez
skrzyzowanie 1 minatem kosciot od strony poludniowej. Za
kosciolem 1iza szkola jest uliczka. Poszedlem nia
w kierunku poélocnym. Po drodze minatem kilku
znajomych, pozdrawiajac ich krotkim skinieniem glowy,
jedna reka przytrzymujac trencz, zeby sig nie rozchylit. Na
widok broni sasiedzi mogliby si¢ poczu¢ urazeni.

Bezszelestnie dzigki migkkim podeszwom markowych
butow zakradlem si¢ na tyly szkoty i przywartem do muru.
Posuwalem sig¢ ostroznie do pierwszego rogu. Bylem teraz
na prawym biegunie litery E. Ten kto$ byt moze trzy metry
ode mnie, wciemnym kacie za nastgpnym rogiem.
Zastanawiatem sig, jak do tego podejs¢. Moglem po prostu
szybko wyjs$¢ prosto na niego, ale ta metoda obarczona jest
wysoka $miertelnoscia. Mogltem poczotgaé si¢ po ziemi,
ale przeciez nawet nie mialem pewnosci, ze kto§ tam
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naprawde jest. Gdybym nadzial si¢ na kota albo parg
zro$nigtych ustami nastolatkow, nie moéglbym przez
miesiac spojrze¢ w lustro.

Trud podjecia decyzji zostal mi jednak zaoszczedzony.

To nie byl kot ani miodociani kochankowie. To byt
osobnik ptci meskiej i w dodatku wreku trzymat uzi.
Wyszedt zza rogu, ktory miatem przed soba, ztym
paskudztwem wymierzonym prosto w moj mostek, ina
chwilg zapomniatem oddychac.

Stat w ciemno$ci. Miatl ciemnoniebieska czapke
bejsbolowa ozdobiong jak czapka marynarska zlotymi
lis¢mi wyszytymi na daszku 1 jakim§ ztotym napisem
z przodu. Nie mogtem go odczyta¢, a moze po prostu ze
strachu nie bylem w stanie na tyle si¢ skoncentrowac.

Oczy ostanialy mu czarne zachodzace na boki okulary
przeciwstoneczne. Nie jest to najlepszy rekwizyt dla kogos,
kto zamierza strzela¢ po ciemku, ale ztej broni iz tej
odlegtosci nawet Ray Charles potozylby mnie trupem.

Jego czarne cialo okrywato czarne ubranie, i to
wszystko, co mogtbym o nim powiedziec.

Juz miatem zauwazy¢, ze ta okolica nie stynie
z goscinno$ci wobec sasiadow o ciemniejszej karnacji
odwiedzajacych ja po zachodzie stonca, gdy nagle co$
szybko 1 mocno trafilo mnie w usta, a co$§ innego rownie
mocno  w skron. Pamigtam, ze zanim stracilem
przytomnos¢, pomyslalem jeszcze: ,,Harold nie jest juz tak
skuteczny jak dawniej”.
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Zapadtem w nico$¢ 1 wtedy odwiedzil mnie Bohater.
Byl w mundurze ipod kazda pacha taszczyl dzieciaka.
Twarz mial pokryta sadza, a za jego plecami snuly si¢
kteby dymu. Dzieci ptakaly, a Bohater si¢ $miat. Patrzyt na
mnie 1si¢ $mial, si¢ $mial. Naraz $Smiech przerodzit si¢
w skowyt, az jego ust zaczal wyplywaé¢ brazowy dym,
1 obudzitem sie.

Lezatem na dywanie. Tyle wiedzialem. Nade mna
klgczat facet ubrany na biato. Albo bylem w psychiatryku,
albo to byl ratownik medyczny. Miat ze sobg torbg, a na
szyi stuchawki. Jednak ratownik. Albo bardzo realistyczne
zhudzenie.

— Chce sig panu wymiotowac? — spytat.

Pokrgcitem glowa 1 zwymiotowalem na dywan.

Kto§ =zaczat si¢ na mnie wydziera¢ piskliwym
betkotem. Po chwili rozpoznatem jezyk. Gaelicki. Wtedy
ona przypomniata sobie, w jakim jest kraju, i przerzucita
si¢ na mocno akcentowang angielszczyzng. To, co mowila,
nie stato si¢ dzigki temu zabiegowi bardziej zrozumiate, ale
przynajmniej wiedziatem, gdzie jestem.

Plebania. = Wrzeszczacym upiorem byla Delia,
gospodyni ksiegdza Drummonda. Zdaje si¢, ze zamierzata
mnie czyms zdzielic.

— Prosz¢ ksigdza! — zawotal ratownik 1 ksiadz
pospiesznie wyprowadzit Delie z pomieszczenia. —
Skonczyt pan? — zwrocit si¢ do mnie. Zabrzmiato to tak,
jakby chciat mi da¢ do zrozumienia, ze ma jeszcze troche
innych zaj¢¢. Prawdziwy aniol milosierdzia. Kiwnatem
glowa 1 przekrecitem si¢ na plecy. Podniostem si¢. Tak
jakby. Ztapalem si¢ za kolana 1 siedziatem skulony,
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aglowa mi falowata. Sciany tanczyly przede mna
psychodeliczny taniec, austa zdawaly si¢ wypetnione
zakrwawionymi groszakami.

— Auu — powiedziatem.

— Ma pan dar trafiania w sedno — powiedziat ratownik.
— Poza tym ma pan lekkie wstrzasnienie moézgu, kilka
obluzowanych ze¢bow, rozbita warge i pigkna banie pod
lewym okiem.

Super. Rano bedziemy mie¢ z Angie wspdlny temat do
rozmowy. Klub Okularnikow.

— To wszystko?

— Tak, wszystko — odpart, wpuszczajac stuchawke do
torby. — Zaproponowatbym panu, zeby pan pojechat ze mna
do szpitala, ale pan jest z Dorchester, czyli zapewne
cholerny macho, wigc si¢ pan nie zgodzi.

— Mhm — mruknatem. — Skad si¢ tu wzigtem?

— Ja cie znalaztem.

Zza moich plecow wytonil si¢ ksiadz Drummond —
stanat przede mna, trzymajac strzelbg i automaga. Ztozyt je
ostroznie na kanapie pod przeciwlegla Sciana.

— Przepraszam za ten dywan.

Ksiadz wskazat wymiociny.

— Ksiadz Gabriel, kiedy dat w szyjg, robit to dosy¢
czgsto. Jesli dobrze pamigtam, dlatego wtasnie wybraliSmy
ten wzor. — USmiechnat sig. — Delia juz $ciele ci t6zko.

— Dzigkuj¢ ksiedzu, ale mysle, ze jesli dam rade dojs¢
do sypialni, to dam tez radeg przej$¢ przez ulicg, do siebie.

— Napastnik moze jeszcze gdzie§ tam by¢. Ratownik
podnidst swoja torbe.

— Wszystkiego dobrego.

— Jak dotad bylo wspaniale — zdobylem si¢ na
uprzejmosc¢.
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Zrobil grymas oznaczajacy us$miech ipomachat nam
leciutko rgka, po czym wyszedt bocznymi drzwiami.

Wyciagnatem dlon; ksiadz Drummond ztapat ja
1 pomogt mi wstaé.

— To nie byl zwykly napad, ojcze — powiedziatem.
Uniost brwi.

— Rozwscieczony maz? Spojrzalem na niego.

— Alez prosz¢ ksigdza, musi ksiadz zaprzestaé
czerpania niezdrowych podniet z obserwacji mojego stylu
zycia. To ma zwiazek ze sprawa, nad ktora pracuje. Tak mi
si¢ wydaje. — Wcale nie bylem tego pewien. — To bylo
ostrzezenie.

Pomogt mi dotrze¢ do kanapy. Pokdj nadal wydawat mi
si¢ rOwnie stabilny jak poktad ,,Titanica”.

— Niezte ostrzezenie — stwierdzit.

Skinatem glowa. Btad. ,,Titanic” si¢ przewrdcit; pokoj
zaczal si¢ zeslizgiwa¢ w bok. Reka ksigdza Drummonda
popchneta mnie z powrotem na kanapg.

— Tak. Niezle ostrzezenie. Czy ojciec dzwonil na
policjg?

Zrobit zdziwiong ming.

— Wiesz co, jako$ o tym nie pomyslatem.

— To dobrze. Nie chce spedzi¢ reszty nocy na
wypetianiu kwestionariuszy.

— Ale nie wiem, czy nie zrobila tego Angiela.

— Zawiadomit ojciec Angie?

— Oczywiscie, ze mnie zawiadomit.

Stata w drzwiach, rozczochrana. Ze zwisajacymi na
czolo kosmykami wygladata jeszcze bardziej pociagajaco,
jakby si¢ wilasnie obudzita. Ubrana byla w czarng skorzana
kurtke, bordowa koszulke polo opuszczona luzno na szare
dresowe spodnie i biale buty do aerobiku. Miata ze soba
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torebke, w ktorej mozna by schowac cale Peru. Podchodzac
do kanapy, upuscita ja na podtoge. Usiadla tuz przy mnie.

— Alez $licznie wygladamy — powiedziata, unoszac
moja glowe za podbrodek. — Jezu, Patrick, na kogos$ ty si¢
nadzial? Na rozws$cieczonego me¢za?

Ksigdz Drummond zachichotat. Sze$édziesigcioletni
ksiadz chichocze w kutak. To nie byl moj szcz¢sliwy dzien.

— Wydaje mi sig, ze to byt jaki§ krewniak Mike’a
Tysona — odpartem.

Spojrzata na mnie.

— A ty co, nie masz rak?

Odepchnatem jej dton.

— On mial uzi, Angie. Prawdopodobnie tym mnie
walnatl.

— Przepraszam. Jestem zdenerwowana. Nie chcialam ci
dogryz¢. — Przyjrzata si¢ moim wargom. — Tutaj to nie byto
uzi. Moze ta rana na skroni. Ale nie usta. Na moje oko to
mogta by¢ rekawica hokejowa. Ona tak rozrywa skorg.

Angie, ekspert od obrazen fizycznych. Nachylila si¢
nade mna.

— Znasz tego goscia? — spytata szeptem.

— Nie — odszepnatem.

— I nigdy przedtem go nie widziates?

— Nie.

— Jestes$ pewien?

— Angie, gdybym chciat §ledztwa, zadzwonilbym po
gliny.

Odsuneta si¢ 1 podniosta r¢ce do gory.

— OK. OK. — Spojrzata na Drummonda. — Czy ksiadz
mysli, ze moge go teraz zabra¢ do jego mieszkania?

— Delia bedzie ci nieskonczenie wdzigczna — odpart
Drummond.

54



— Dzigkuje ksiedzu — powiedziatem.

Splott rece na piersiach.

— Pierwszorzedna zciebie ochrona — powiedzial,
puszczajac oko.

Ksiadz nie ksiadz, mialem ochot¢ go kopnaé. Angie
wziglta obie spluwy iwolna r¢ka pomogla mi wstac.
Spojrzatem na ksigdza Drummonda.

— ...branoc — wykrztusitem.

— Z Bogiem — odpowiedzial, stajac przy drzwiach. Gdy
schodzili$my na dziedziniec, Angie zapytata:

— Wiesz, czemu cig to spotkato, prawda?

— Nie, czemu?

— Bo przestales chodzi¢ do koS$ciota.

— Ha.

Przeprowadzita mnie przez ulicg i1 wprowadzita po
schodach. Ciepto jej skory i pulsowanie krwi w jej ciele
obudzito moje zmysty 1 mdtosci stopniowo ustapity.

Usiedli$my w kuchni. Kopniakiem zrzucitem Harolda
z krzesta. Angie nalata nam soku pomaranczowego. Zanim
si¢ napita, powachata swoja szklanke.

— Co powiedziata$ Skurwielowi? — spytatem.

— Kiedy ustyszal, co sig stato, byl tak zadowolony, ze
wreszcie kto§ dobrat ci si¢ do dupy, ze puscitby mnie nawet
do Atlantic City ze wszystkimi naszymi oszczedno$ciami.

— Mito mi stysze¢, ze wyniklo ztego co$ dobrego.
Nakryta moja dton swoja.

— Jak to byto?

Zdatem jej doktadna relacje ze wszystkiego, co si¢
zdarzyto, odkad wyszla z biura, pomijajac ostatnie dziesi¢¢
minut.

— Rozpoznalbys$ go?

Wzruszytem ramionami.
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— Moze. A moze nie.

Usiadla zjedna noga zgigta przed soba i wsparta
o brzeg krzesta, druga podwinigta. Przygladata mi si¢
dhuzsza chwile.

— Patrick.

— Tak?

Usmiechngla si¢ smutno i pokre¢cita glowa.

— W najblizszym czasie nie bedzie ci tatwo umowic sig
z dziewczyna.
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Nastgpnego dnia w potudnie wlasnie mieliSmy dzwonié
do Billy’ego Hawkinsa, gdy on sam we wlasnej osobie
wkroczyt do naszego biura. Billy, jak wielu pracownikow
Western Union, wyglada zawsze, jakby wtasnie wyszedt
z detoksu.  Jest niesamowicie chudy 1ima tg
charakterystyczna zottawa skore cztowieka, ktory cate
zycie spedza w zadymionych pomieszczeniach. Niedobor
wagi podkresla, noszac obcislte dzinsy 1 koszulki, ktorych
krotkie rgkawy zawija po samo ramig, zupehie jakby miat
bicepsy. Czarne wtosy sprawiaja wrazenie, jakby czesal je
mtotkiem, a do tego jeszcze te zwisajace na boki wasy
meksykanskiego bandyty, ktérych nikt, nawet przecigtny
meksykanski bandyta, dzi§ juz nie nosi. W tysiac
dziewiecset siedemdziesiatym dziewiatym roku $wiat nie
stanat w miejscu, ale Billy tego nie zauwazyt.

Opadt leniwie na krzesto przed moim biurkiem.

—No i co, dzieci, kiedy sprawicie sobie wigksze biuro?

— W dniu, w ktorym znajde dzwon.

Billy zmruzyt oczy. Powoli co§ mu zaczgto §witac.

— Aha. No tak.

— Jak si¢ miewasz, Billy? — spytala Angie. I nawet
przybrata taki wyraz twarzy, jakby ja to co$ obchodzito.

Billy oblat si¢ rumiencem.

—Ja... dobrze. Catkiem dobrze, Angie.

— To fajnie. Cieszg sig.

Cé6z za uroczy flirt.

Billy przyjrzat si¢ mojej twarzy.

— Co ci si¢ stato?

— Mialem nieporozumienie z zakonnica.

—  Wygladasz, jakby$§ mial nieporozumienie
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z cigzardwka — powiedziat Billy i zerknat na Angie.

Angie nagrodzila ten zarcik krotkim chichotem i sam
nie wiem, ktére z nich miatem wigksza ochot¢ wypchnaé
z okna.

— Sprawdzite$ nam to, co obiecates, Billy?

— Jasne, stary. Jasne. I powiem wam, ze jeste$cie mi
winni par¢ glebszych.

Uniostem brwi.

— Nie zapominaj, z kim rozmawiasz, Billy.

Billy zastanowit sig. Pomyslal o dziesigciu latach
w Walpole, ktore by teraz odsiadywal, zdobywajac
papierosy dla swojego chtopaka, gdyby$my nie ocalili jego
tytka. Jego zotta skora wyraznie pobielata.

— Przepraszam, stary. Racja. Co racja, to racja.

Siggnal do tylnej kieszeni dzinséw i rzucit mi na biurko
nieco zatluszczony i mocno wymigty papier.

— Co to ma by¢, Billy?

— Czek Jenny Angieline — odparl. — Zwinigty z naszego
biura na Jamaica Plain. Zrealizowata go we wtorek.

Nawet thusty, nawet wymigty, mial warto$¢ szczerego
zlota. Jenna wymienita cztery Zrddta referencji, wszystkie
prywatne. W rubryce ,,zawod” matymi literkami,
przypominajacymi  $lady  ptasich ndzek, napisata
»samozatrudniona”. W rubryce ,referencje” podata cztery
siostry. Trzy mieszkaly w Alabamie, w Mobile lub
w poblizu. Jedna w Wickham, w stanie Massachusetts.
Simone Angieline, Merrimack Avenue 1254.

Billy podat mi jeszcze jeden kawaltek papieru — ksero
zrealizowanego czeku. Podpisata go Simone Angieline.
Gdyby Billy nie byt takim osliztym typkiem, chetnie bym
go ucatowat.
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Po wyjsciu Billy’go zdobylem si¢ wreszcie na odwage,
by rzuci¢ okiem na swoje odbicie w lustrze. Udato mi si¢
nie zrobi¢ tego poprzedniego wieczoru i dzi$ rano. Wtosy
mam na tyle krotkie, ze za grzebien wystarczaja mi palce
1ich wlasnie uzytem po wzigciu prysznica. Darowatem tez
sobie golenie. Stwierdzilem, Ze z cieniem zarostu begde
wygladat bardzo szykownie, bardzo w stylu wtloskiego
magazynu mody dla panow.

Przemierzytem biuro i1wszedlem do miniaturowego
pomieszczenia, ktore kto$ kiedy$ okreslit jako ,tazienkg”.
Owszem, byla tu toaleta, ale tez miniaturowa 1 zawsze gdy
na niej siadalem 1 walitem si¢ kolanami w podbrodek,
czutem si¢ jak dorosly uwigziony w przedszkolu.
Zamknatem za soba drzwi, stanatem przed umywalka dla
krasnoludkéw, podniostem gtowe 1 spojrzalem w lustro.

Gdybym nie wiedzial, ze to ja, tobym siebie nie
rozpoznat. Wargi mialem tak obrzmiale, ze byly dwa razy
grubsze niz zwykle 1wygladaty jak po namigtnych
pocalunkach z kosiarka do trawy. Lewe oko miatem
obramowane grubym ciemnobrazowym biczem, a rogdwke
nastrzyknigta jaskrawoczerwonymi nitkami krwi. Przez
skor¢ na skroni, tam, gdzie Bigkitna Czapeczka walnat
mnie kolba uzi, biegto peknigcie, a gdy spatem, we wlosach
zakrzepta mi krew. Skora na prawej stronie czota, ktéra
zapewne uderzylem o mur szkoly, byla zdarta do zywego
ciala. Gdybym nie byl twardym meskim typem,
prawdziwym detektywem, chybabym si¢ rozptakat.

Proznos¢ jest wada. Wiem. Przykladanie wigkszej wagi
do waloréw zewnetrznych niz wewngtrznych to dowod
powierzchownosci. Wiem bardzo dobrze. Ale mam juz na
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brzuchu blizng wielka i galaretowata jak meduza inie
uwierzylibyscie, jak gigantyczny wptyw na samooceng ma
prosty fakt, ze cztowiek nie moze ot tak §ciagna¢ na plazy
koszulki. W chwilach prywatno$ci, sam na sam ze soba,
zadzieram czasem koszulg, przygladam si¢ jej 1 méwig
sobie, ze to si¢ nie liczy, ale zawsze gdy noca kobieta
natrafia na nia dlonia, wspiera si¢ na poduszce i zadaje
pytanie, udzielam odpowiedzi najszybciej, jak to mozliwe,
by od razu zatrzasna¢ uchylone na moment drzwi do
przesztosci. 1 jeszcze nigdy, nawet gdy pytala mnie o to
Angie, nie powiedziatem prawdy. Préznos¢ i klamstwo to
moze inegatywne zjawiska, ale takze pierwsze metody
samoobrony, jakie w zyciu poznatem.

Ilekro¢ Bohater przytapywal mnie na spogladaniu
w lustro, obrywatem blach¢ w czoto. ,,Ten przedmiot
stworzyt mezczyzna, by kobieta miata co robi¢” — mawiat.
Bohater. Filozof. Moj ojciec, prawdziwy czlowiek
renesansu.

W wieku szesnastu lat mialem ciemnobiekitne oczy,
mily u$miech 1iniewiele ponad to, zczego moégtbym
czerpa¢ wiar¢ Ww siebie — Zyjac wcieniu Bohatera.
I gdybym nadal miat szesnascie lat, ipatrzyt w lustro,
probujac wzbudzi¢ w sobie §miatos¢, mowiac, ze dzi$ juz
na pewno uda mi si¢ co§ znim zrobi¢, bylbym
zdecydowanie na straconej pozycji.

Ale teraz, udiabta, mialem prawdziwa sprawe¢ do
rozwiazania — nieznane miejsce pobytu niejakiej Jenny
Angieline, zniecierpliwiona wspdlniczka za drzwiami,
pistolet w kaburze, licencja detektywa w portfelu... ido
tego twarz, ktora moglaby $mialo naleze¢ do jednej
z postaci Flannery O’Connor. Ach, ta proznos¢.
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Gdy otworzylem drzwi, Angie grzebala w torebce,
zapewne szukajac zgubionej kuchenki mikrofalowej albo
starego samochodu. Podniosta glowe.

— Gotowy?

— Gotowy.

W koncu wyciagneta elektroszoker.

— To powiedz jeszcze raz, jak ten facet wygladat?

— Wczoraj mial niebieska czapke i zachodzace na boki
ciemne okulary. Ale naprawdg¢ nie wiem, czy to jaki$ jego
mundur. — Otworzytem drzwi. — Elektroszoker nie bgdzie ci
potrzebny, Angie. Jesli go zauwazysz, nic nie réb. Musimy
tylko sprawdzi¢, czy jeszcze si¢ tu kregci.

— To nie na niego, to na mnie. Na wypadek, gdybym
zaczela zasypiac na tej wsi.

Wickham lezy osiemdziesiat kilometrow od Bostonu,
wigc oczywiscie Angie wydaje si¢, ze nie maja tam jeszcze
telefonow.

— Mozesz wyrwac dziewczyng z miasta... — zaczatem.

— Ale musisz ja najpierw zastrzeli¢ — dokonczyla
1 zaczgla schodzi¢ po schodach.

Zostata chwile w kosciele, zeby da¢ mi odrobing forow,
obserwujac ulicg przez uchylone okno witrazowe.

Ja tymczasem przeszedtem przez jezdni¢ do tak
zwanego przeze mnie stuzbowego samochodu. Jest to
ciemnozielony volare z tysiac dziewiecset
siedemdziesiatego dziewiagtego roku. Istny potwor.
Wyglada jak rzech, hatasuje jak rzech, jezdzi jak rzech
1 generalnie doskonale pasuje do otoczenia, w ktérym
pracuje. Otworzytem drzwi, niemal oczekujac odglosu
szybkich krokoéw za plecami i ciosu w tyt glowy. Na tym
wlasnie polega syndrom ofiary: cztowiek zaczyna sie
spodziewaé, ze bedzie go to spotyka¢ na kazdym kroku.
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Nagle wszystko wyglada podejrzanie i jasne strony zycia,
ktore si¢ dostrzegalo jeszcze dzien wczesniej, nikna
wcieniu. A cienie s3 wszedzie. Trzeba zy¢ ze
swiadomoscia  wilasnej  kruchosci, ato  cholernie
nieprzyjemne.

Ale tym razem nic si¢ nie zdarzylo. Zawracajac
1 kierujac si¢ w strong autostrady, nie widziatem w tylnym
lusterku  Blgkitnej Czapeczki. Co  prawda, nie
spodziewatem si¢ go zobaczy¢, chyba zeby nasze
wczorajsze spotkanie byto dla niego wyjatkowa frajda;
musialem po prostu zatozy¢, ze gdzie§ tam jest. Pogonitem
Potwora wulica, potem skrgcilem na zjazd na 1-93
w kierunku potnocnym 1 do srodmiescia.

Dwadzie$cia minut pdzniej bytem na Storrow Drive. Po
mojej prawej stronie miedzianymi polyskami toczyly sig
fale rzeki Charles. Kilka pielggniarek z Massachusetts
General roztozylo si¢ z lunchem na trawniku. Przez jeden
z licznych mostkéw dla pieszych przebiegat mezczyzna, za
ktérym podazal olbrzymi chow-chow o czekoladowe]
sierSci. Przez chwile zastanawialem sig, czy tez si¢
w takiego nie zaopatrzy¢. Jako osobista ochrona
przypuszczalnie spisalby si¢ o wiele lepiej niz Harold. Ale
tak naprawdg nie potrzebowalem psa obronnego; mialem
Bubbg. Obok barki zauwazylem grupke uwigzionych
w mies$cie mimo lata studentow. Butelka wina przechodzita
zrak do rak. Niegrzeczne dzieci. Pewnie mieli tez
w plecakach brie 1 krakersy.

Skrecitem w Beacon Street, zawrocitem
1 blyskawicznie $mignatem w prawo w Revere Street. Po
jej kocich tbach dotartem do Charles Street i zaczatem si¢
wspina¢ na Beacon Hill. Nikt mnie nie $ledzit.

Znowu skrecitem w Myrtle Street, uliczke nie szersza
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od nici dentystycznej. Z obu jej stron napieraly na mnie
wyciagnigte w gor¢ domy w stylu kolonialnym. Na Beacon
Hill nie da si¢ jecha¢ za kims$ tak, zeby $ledzony tego nie
zauwazyt. Te ulice zbudowano przed era samochodow i jak
sadze, takze przed era grubaséw i dryblasow.

Dawno temu, gdy Boston byt cudowna, legendarna
kraina karzetkowatych instruktorow aerobiku, Beacon Hill
moglo si¢ wydawaé przestronne. Ale teraz jest tloczne
1 waskie 1ma sporo wspdlnego z matymi miasteczkami
francuskiej prowincji — bardzo mite dla oka, ale od strony
funkcjonalnej katastrofa. Jeden zaparkowany na tym
wzg6rzu samochod dostawczy moze spowodowaé korek na
pottora  kilometra. Ulice od strony podinocnej
dwukierunkowe, ku potudniowi ni stad, ni zowad staja si¢
jednokierunkowymi. To zwykle zaskakuje przecigtnego
kierowce i1zmusza go do skretu winna waska uliczke
stwarzajaca po chwili ten sam problem 1izanim si¢
zorientuje, juz jest z powrotem na Cambridge Street,
Charles Street albo Beacon Street i glowi sig, jak to sig,
u diabta, stato, ze znowu jest na dole, majac niejasne,
irracjonalne wrazenie, ze wzgdrze po prostu go z siebie
zrzucito.

To fantastyczne miejsce dla snoboéw. Domy sa
z imponujacej czerwone] cegly. Parkingow pilnuje
bostonska policja. Obstuga kafejek 1 sklepikéw to
imperatorzy, ktorzy na widok nieznanego sobie osobnika
sprawiajacego wrazenie, jakby chcial wejs¢, zamykaja
drzwi. I nikt nie odnajdzie ci¢ po adresie, jesli wlasng reka
nie narysujesz mu planu.

Przez balustrade¢ z kutego zelaza na dachu budynku
wygladata ku mnie zlota koputa budynku parlamentu
stanowego. Wspinatem si¢ na wzgbrze, zerkajac w tylne
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lusterko. Dwie przecznice za mna zobaczylem wolno
sunacy samochdd. Glowa kierowcy zwracata si¢ to
w prawo, to w lewo, jakby szukal nieznanego adresu.

Skrecitem w lewo w Joy Street 1powoli zjechatem
cztery przecznice w dot, az znalaztem si¢ na Cambridge
Street. Gdy $wiatto zmienito si¢ na zielone i wjechalem na
skrzyzowanie, zauwazytem ten sam samochdd zjezdzajacy
ze wzgorza moim Sladem. U samego szczytu Joy Street
pojawilo si¢ jeszcze jedno auto — kombi z polamanym
bagaznikiem na dachu. Ztej odleglosci nie moglem
zobaczy¢ kierowcy, ale wiedziatem, ze to Angie. Ktorego$
ranka rozwalita ten bagaznik mlotkiem, wyobrazajac sobie,
ze 6w staby metal to Phil.

Pojechatem Cambridge Street wlewo 1 minatem
jeszcze kilka przecznic az do Charles Plaza. Zajechatem na
parking, wziatem bilet — prawdziwa okazja: tylko trzy
dolary za p6t godziny — 1 przejechatem caly. Zaparkowatem
pod Holiday Inn. Wkroczytem do hotelu pewnym krokiem,
jakbym miat tam jaki$ interes, przed recepcja skrecitem
w prawo 1 wjechatem winda na drugie pigtro. Poszedtem
korytarzem, az znalaztem okno 1 spojrzatem w dot.

Nie miat dzi§ bigkitnej czapeczki. Biala cyklistowke
wlozyl na tyt glowy, tak ze jej daszek lezal mu plasko na
czole. Miat jednak te same ciemne okulary, bialy T-shirt
Nike 1iczarne spodnie od dresu. Stat przy swoim
samochodzie — biatym nissanie pulsarze z wys$cigowymi
czarnymi paskami po bokach — oparty o otwarte drzwi.
Najwyrazniej zastanawial si¢, czy ma za mna wejs¢, czy
nie. Z tej wysokos$ci i pod tym katem nie bylem w stanie
dostrzec tablic rejestracyjnych, a co do jego wieku, mogltem
tylko zgadywa¢, ale dalbym mu dwadziescia-dwadziescia
pie¢ lat. Byt wysoki — mdgt mie¢ koto stu osiemdziesigciu
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pigciu centymetrOw wzrostu — sprawial wrazenie goscia,
ktéry umie sobie radzi¢.

Troche dalej, na Cambridge Street, niespiesznie
podjechal samochod Angie 1 zatrzymat sie przy rzedzie
zaparkowanych samochodow.

Znowu zwrdcitem wzrok na Blgkitng Czapeczke. Nie
bylo sensu tu tkwi¢. Wejdzie za mna czy nie wejdzie, to
bez znaczenia.

Zjechalem na parter, otworzylem sobie drzwi
prowadzace na  Smierdzace  spalinami  zaplecze
1 zeskoczytem z rampy przetadunkowej. Minatem kubet na
Smieci, cuchnacy fermentujacymi z wolna owocami,
1 wydostalem si¢ na Blossom Street. Nie spieszylem sig, ale
1 tak, zanim zdazylem mrugnaé, juz bytem z powrotem na
Cambridge Street.

W calym Bostonie, w zupehlie nieoczekiwanych
miejscach, kryja si¢ garaze. Nie zaspakaja to bynajmniej
potrzeb miasta, w ktorym ciagle brak miejsc parkingowych,
jak papieru toaletowego w Moskwie, ale za to oplaty sa
niebotyczne. Wszedlem do jednego takiego garazu,
znajdujacego  si¢  miedzy  salonem  fryzjerskim
a kwiaciarniag, dotartem do numeru osiemnascie
1 $ciagnalem pokrowiec z mojego malenstwa.

Kazdy chlopczyk musi mie¢ zabawke. Moja jest
porsche roadster kabriolet, rocznik tysiac dziewigéset
pie¢dziesiat dziewig¢. Koloru kobaltowego biekitu,
z kierownica ~ wykonczonag  drewnem, Z zegarami
obrotomierza i szybkoSciomierza osobno umieszczonymi
na kokpicie. Wiem, ze kokpit jest terminem zasadniczo
zastrzezonym dla lotnictwa, ale kiedy rozpedzam to cudo
do stu osiemdziesi¢ciu na godzing, odnosze wrazenie, ze
jeszcze tylko kilka coraz stabiej widocznych znakéw
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drogowych, a oderwg si¢ od ziemi. Wngtrze jest wytozone
migsista biata skora. Dzwignia zmiany biegdw 1$ni jak
wypolerowana cyna. Klakson zdobi symbol chyzego konia.
Wigcej przy nim pracuje, niz nim jezdze; dopieszczam go
w weekendy, poleruje, wymieniam czg$ci. Moge z duma
powiedzie¢, ze nie posunalem si¢ jeszcze do tego, by nadac
mu imig, ale Angie twierdzi, ze tylko z powodu braku
wyobrazni.

Na pierwszy obrét kluczyka w stacyjce zareagowatl
pomrukiem dzikiego kota z dzungli. Wyciagnatem spod
siedzenia czapeczke bejsbolowa, $ciagnalem marynarke,
poprawitem na nosie stoneczne okulary 1 wyjechatem
Z garazu.

Angie wciaz jeszcze nieprzepisowo parkowata przed
Plaza, co oznaczato, ze Blekitna Czapeczka jest obecny
i zneutralizowany. Pomachatem jej 1wjechalem na
Cambridge, kierujac si¢ ku rzece. Dotrzymywata mi tempa
jeszcze, gdy dojezdzalem do Storrow Drive, ale zanim
dotarlem na I-93, zostawilem ja daleko z tylu w obtoku
kurzu, po prostu dlatego, ze pozwalal mi na to mdj pojazd.
Albo dlatego, ze jestem tak niedojrzaty. Jedno z dwojga.
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Jazda do Wickham to nie zabawa. Co trzy kilometry
trzeba zmienia¢ kierunek. Jeden niewlasciwy zakret 1 juz
jestes wNew  Hampshire imusisz  dyskutowac
z miejscowymi kmiotkami, ktéorzy nawet nie mowia po
angielsku. Na dodatek jedyny widok, jaki mozna podziwiac
po drodze, to tu 1 6wdzie zabudowania fabryczne, a blizej
pasa miast polozonych wzdluz rzeki Merrimack River —
sama rzeke. Niezbyt przyjemny widok. Zazwyczaj chcac
zobaczy¢ wodg tak brazowa 1 zastala jak w tej rzece, trzeba
byloby si¢ przejs¢ do kraty Sciekowej. Jest to skutek
zaniedban przemystu tekstylnego, na ktorym w duzej
mierze opiera si¢ gospodarka New  Hampshire
1 Massachusetts. Jadac dalej, widzi si¢ juz same fabryki
1 niebo zmienia si¢ w sadze.

Mnie to az tak bardzo nie przeszkadzalo, poniewaz
przez cata droge z moich glosnikéw dudnity dzwigki Exife
on Main Street. Gdy dotarlem na Merrimack Avenue,
moim jedynym zmartwieniem byla  konieczno$¢
zostawienia samochodu bez opieki.

Spoteczno$¢ Wickham nie nalezy do pnacych si¢ gorg
po szczeblach drabiny klasowej. Miasto jest obskurne
1 szare, jak tylko moze by¢ miasto przemystowe. Ulice
maja kolor podeszwy, abary réznia si¢ od doméw
mieszkalnych jedynie neonami w oknach.

Nawierzchnia jezdni i chodnikow jest nieréwna, asfalt
popgkany 1 wyblakly. Mieszkancy, zwtlaszcza robotnicy
wlokacy si¢ w gasnacym $wietle dnia z fabryk do swoich
domoéw, maja wyglad ludzi od dawna przywyktych do tego,
ze nikt na §wiecie o nich nie pamigta. To miejsce, gdzie
cztowiek cieszy sig, ze istnieja pory roku — jedyny dowdd,
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Ze czas nie stoi w miejscu.

Merrimack Avenue to gléwna ulica miasta. Simone
Angieline mieszkata dos¢ daleko od centrum — gdy
dojechalem do numeru tysiac dwiescie, bary, stacje
benzynowe, fabryki iszwalnie =zostaly dobre siedem
kilometrow za mna. Znow widzialem Angie w tylnym
lusterku. Gdy skrecitem w boczna uliczke 1 zaparkowatem,
mingla mnie. Zablokowatem samochod, a radio zabralem
ze soba. Jeszcze jedno, ostatnie spojrzenie i1 pozostato mi
tylko zywi€ nadzieje, ze uda nam si¢ szybko znalez¢ Jenne.
Naprawdg szybko.

Nie wygratem tego samochodu w karty, nie ofiarowat
mi go tez zaden szczodrobliwy klient. Oszczedzatem
1 czekalem, czekatem 1 oszczedzatem. W koncu
zobaczytem ogloszenie i udatem si¢ do banku po pozyczke.
Przeszedtem tortury przestuchania przez protekcjonalnego
urzednika, kubek w kubek przypominajacego belfra
z liceum — zgorzkniatego palanta, ktory w swoim dorostym
zyciu ma jedno zadanie: wziag¢ odwet na mtodosci, gnojac
kazdego, kto wjego wyobrazeniu byltby zdolny do
niegrzecznego zachowania w klasie. Na szczg$cie moja
firma si¢ rozkrgcata ihonoraria rosty, dzigki czemu
wkrotce miatem tego pawiana z glowy. Ale wciaz jeszcze
ptace za cala operacj¢ nieustanng obawa o jedyny
materialny przedmiot posiadania, jaki mnie kiedykolwiek
obchodzit.

Wiliznalem si¢ na siedzenie pasazera obok Angie.
Wzicta mnie za reke.

— Nie miej takiej skwaszonej miny, ztotko. Twojej
dumie i rado$ci nic si¢ nie stanie. Stowo.

Czasem potrafi by¢ tak dowcipna, ze cztowiek miatby
ochotg ja zastrzelic.

68



— No c¢6z, wtym otoczeniu przynajmniej nie zwroci
niczyjej uwagi — powiedziatem.

— O, to bylo dobre. Myslates kiedys, zeby sie
zaangazowac do kabaretu?

I tak dalej. SiedzieliSmy w samochodzie, podawaliSmy
sobie puszki pepsi i czekaliSmy, az nasz kupon obiadowy
wkroczy na sceng.

O szostej oboje bylisSmy juz calkowicie zesztywniali,
mieliSmy serdecznie dos$¢ siebie nawzajem, a jeszcze
bardziej Merrimack Avenue numer 1254. Byt to wyblakty,
kiedy$ by¢ moze roézowy, dom z wysokim spadzistym
dachem. Przed godzing weszta do niego portorykanska
rodzina. Po jakiejs minucie od ich wejScia zauwazyliSmy,
Ze na pierwszym pigtrze zapalito si¢ §wiatlo. Jesli nie liczy¢
incydentu zdruga puszka pepsi, ktora przy otwieraniu
wybuchta mi w rekach i zalata cata deske rozdzielcza, byto
to nasze najbardziej ekscytujace przezycie od czterech
godzin.

Przegladalem wlasnie zbior kaset na podlodze
samochodu Angie, probujac znalez¢ jakis zespot, o ktorym
bym chociaz styszat, kiedy powiedziala:

— Bacznos¢.

Czarnoskora kobieta — chuda jak tyczka, o wyniostej,
niemal krolewskiej postawie — wysiadala z hondy civic
z 1981 roku. Prawa r¢ka przytrzymywata na biodrze torbe
z zakupami. Wygladala jak zywy portret Jenny, tylko
sprzed siedmiu czy o$miu lat. Bito tez od niej zbyt wiele
energii jak na t¢ zmeczona kobiete z fotografii. Wolnym
biodrem zatrzasngta drzwi samochodu mocnym, szybkim
ruchem, ktorym moglaby zapewne samego Gretzky’ego
posadzi¢ dupa na lodzie. Pomaszerowata do drzwi domu,
wsuneta klucz w zamek 1 znikta. Kilka minut pdzniej za
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oknem pojawila si¢ jej sylwetka ze stuchawka telefoniczna
w dloni.

— Jak chcesz to rozegrac? — spytata Angie.

— Zaczekad.

— Tego si¢ wilasnie obawiatam. — Poprawila si¢ na
siedzeniu, oparta podbrédek na palcach i chwile pocierata
go potkolistym ruchem. — Myslisz, ze Jenny tam nie ma?

— Tak wilasnie mys$le. Od czasu swojego zniknigcia
zachowywata duza ostrozno$¢. Na pewno wie, ze jej
mieszkanie zostalo zdemolowane. A to lanie, jakie
dostalem na dziedzincu szkolnym, kaze mi sadzi¢, ze
szukamy jej z powodu jakiej$ wigkszej sprawy niz drobna
kradziez. Nie sadzg, zeby majac na karku takie typki —
moze tez tego calego Rolanda — zadekowala sie
w mieszkaniu siostry.

Angie ni to wzruszyta ramionami, ni to skingta glowa —
to jeden zjej charakterystycznych gestow — 1 zapalila
papierosa. Wystawila reke przez okno. Szary dym zebrat
si¢ wokol wstecznego lusterka, rozdzielil na dwie réwne
smugi 1 wyptynal przez okna.

— Jesli my okazaliSmy si¢ wystarczajaco cwani, zeby
wykombinowaé, gdzie ona jest, czemu nie mialby na to
wpas¢ nikt inny? Przeciez na pewno nie my jedni wiemy,
Ze ma S10Stre.

Zamyslitem sig. To nie bylo glupie. Jesli ,,oni”,
kimkolwiek sa, posadzili mi kogo$ na ogonie, w nadziei ze
doprowadz¢ ich do Jenny, na pewno zrobili to samo
z Simone.

— Niech to szlag.

— I co chcesz teraz zrobic?

— Czekaé — powtorzytem, a ona jekneta. — Gdy Simone
gdzie$ pojdzie, pdjdziemy za nia.
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— Jesli Simone gdzies pojdzie.

— Mysl pozytywnie. Gdy Simone gdzie§ pdjdzie,
pojdziemy za nia, ale nie od razu, najpierw rozejrzymy sig,
czy nie mamy towarzystwa.

— Ajes$li juz teraz mamy towarzystwo? Jesli kto$
wlasnie w tej chwili nas obserwuje i planuje to samo co
my? Co wtedy?

Odpartem pokus¢ rozejrzenia si¢ za innymi
samochodami z gapiaca si¢ na nas dwojka nieruchomych
pasazerow.

— Jako$ sobie poradzimy. Zmarszczyla czoto.

— Zawsze to mowisz, kiedy nie masz pojecia, co robic.

— Daj spokd;.

Kwadrans po siddmej sprawy nabraty tempa.

Ubrana w granatowy sweter nalozony na biaty T-shirt,
sprane  dzinsy i bialo-szare = podroby  markowych
sportowych butéw Simone wyszla z domu stanowczym
krokiem 1itakim samym gestem otworzyta drzwi auta.
Zastanawiatem sig, czy wszystko robi w ten sposob — z tym
zacigtym wyrazem twarzy, z ta ming, ktora méowita: ,jesli
nie nadazasz, to idz do diabta”. Czy mozna na przyktad tak
spac?

Pojechala prosto Merrimack, wigc dalismy jej kilka
przecznic forow, zeby si¢ przekonaé, czy jestesSmy
jedynymi zainteresowanymi. Na to wygladato, a nawet jesli
tak nie bylo, nie miatem zamiaru straci¢ z oczu jedynego
tropu. RuszyliSmy 1 — jeszcze tylko pozegnalny rzut oka na
moj pojazd o wartosci trzydziestu siedmiu tysigcy dolarow;
wycena towarzystwa ubezpieczeniowego, nawiasem
moéwiac — pojechaliSmy jej sladem przez Wickham. Mingta
centrum 1 wskoczyta na 1-495. Miatem juz do$¢ siedzenia
w samochodzie 1 zywitem szczera nadziej¢, ze nie upchneta
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Jenny w Kanadzie. Dzigki Bogu okazato sig, ze chyba nie,
bo kilka kilometrow dalej zjechata z autostrady i skrgcita
do Lansington.

Jesli to mozliwe, Lansington jest jeszcze brzydsze niz
Wickham, cho¢ trudno powiedzie¢, na czym to polega. Sa
przeciez niemal identyczne, ale Lansington chyba sprawia
wrazenie bardziej niechlujnego.

StaliSmy na $wiattach w poblizu centrum, ale gdy
zapalito si¢ zielone, Simone nie drgngla. Poczutem, Ze na
sercu zaciskaja mi si¢ zimne kleszcze.

— Cholera — powiedziala Angie. — Myslisz, Ze nas
przyuwazyla?

— Nacis$nij klakson.

Zrobita to 1 dton Simone uniosta si¢ w przepraszajacym
gescie. Po prostu nie zauwazyla zmiany $wiatel. To byla
pierwsza spontaniczna rzecz, jaka zrobita, odkad ja
zobaczylismy. Poczutem co$ w rodzaju ozywczego pradu;
teraz bylismy blize;j.

Otaczaly nas ng¢dzne dwukondygnacyjne oszalowane
budynki w stylu z konca dziewigtnastego wieku. Drzewa
rosty zrzadka, dziwacznie powykrecane. Swiatla
sygnalizacyjne byly starego typu, okragle, bez napisow
,1dZ” albo ,,Std)” czy neonowych sylwetek dla tych, ktorzy
nie sa w stanie przeczyta¢ napiséw. Zmiang sygnalizowat
szczgkajacy dzwigk. Mialem wrazenie, ze rownie dobrze
mogtaby to by¢ wie§ w Georgii czy Wirginii Zachodnie;.

Przed nami Simone wlaczyla lewy migacz i ulamek
sekundy  pOzniej zjechata ~ zdrogi na  maly
niewyasfaltowany parking zapeliony furgonetkami,
autami  kempingowymi,  zakurzonymi  sportowymi
samochodami rodzimej produkcji 1tymi przekletymi
Swiadectwami ztego gustu ludzi z Detroit — el camino.
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Wystepuja w dwdch wersjach: samochdd osobowy, ktory
nie moze si¢ zdecydowac, czy nie wolatby by¢ cigzarowka,
1 cigzarowka, ktéra nie moze si¢ zdecydowacé, czy nie
wolataby by¢ samochodem osobowym — w efekcie dwie
wstretne hydry.

Angie jechata naprzéd. Kilometr dalej zawrdciliSmy.
Parking nalezal do baru. Podobnie jak w Wickham nie
datoby si¢ tego rozpoznaé¢, gdyby nie neonowe napisy
,»Miller High Life” w oknach. Byt to niski, jednopigtrowy
budynek, nieco glebszy niz wigkszos¢ tutejszych domow —
pewnie o jakie$ dziesig¢ metrow. Z jego wngtrza dolatywatl
brzgk szkla, przyttumione odgtosy $miechu, szum rozmow
1 piosenka Jona Bon Jovi z szafy grajacej. Do tej ostatniej
obserwacji dodalem poprawke: moze to byla muzyka
zradia 1nikt wtym lokalu nie musial wyda¢ pienigdzy,
zeby postucha¢ Jona Bon Jovi. Ale potem jeszcze raz
rzucitem okiem na potcigzardwki 1 na bar ijuz nie bylem
takim optymista.

— Tu tez bedziemy czekac? — spytata Angie.

— Nie. Wchodzimy.

— Ekstra. — Spojrzata na budynek. — Dzigkuj¢ Bogu, ze
mam pozwolenie na bron. — Sprawdzila, czy pistolet jest
nabity.

— Swiete stowa — odpartem, gramolac si¢ z samochodu.
— Jak tylko znajdziemy si¢ w $rodku, strzelaj we
wzmacniacz.

Simone nigdzie nie byto wida¢. Do$¢ tatwo moglismy
si¢ o tym przekonaé, poniewaz gdy tylko przekroczylismy
prog, w srodku wszyscy zamarli.

Mialem na sobie dzinsy, koszul¢ tez dzinsowa i1 czapke
bejsbolowa. Moja twarz wygladata jak po nieporozumieniu
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z pitbullem, amoja bron maskowala szmatlawa
1 wyptowiata kurtka wojskowa. Pasowalem tu idealnie.

Angie byla ubrana w ciemnoniebieska kurtke pitkarska
z biatymi skorzanymi rekawami i luzna biata bawelniana
koszulg, wypuszczona swobodnie na czarne legginsy.

Nietrudno zgadna¢, na kogo skierowali wzrok.

Ja spojrzatem na Angie. Niezbyt daleko stad jest New
Bedford. A w New Bedford jest Big Dan’s Bar. To tam
banda facetow rzucila dziewczyng na stot bilardowy 1 na
sw0j sposob zabawila si¢ jej kosztem, dopingowana przez
resztg gosci. Przyjrzalem si¢ klientom tego baru —
pospolitej] jak keczup Heinza mieszaninie wiejskich
burakdéw, bialej hototy, robotnikéw s$wiezo przybylych
z Trzeciego ~ Swiata,  Portugalczykéow i nielicznych
czarnych. Od wszystkich bilta bieda, wrogo$¢ i przemozna
che¢ wyladowania agresji. Pewnie przyjechali tu, bo Big
Dan’s byt zamknigty. Jeszcze raz spojrzalem na Angie. Nie
martwilem si¢ o nig; zastanawialem si¢, co si¢ stanie
zmoim biznesem, je$li moja wspolniczka odstrzeli fiuty
gromadzie ucztujacych w barze mieszkancoOw Lansington.
Miatem pewne obawy, ze nie uda nam si¢ zachowaé
naszego biura w kosciele.

Lokal byt wigkszy, niz si¢ wydawatl od zewnatrz. Po
lewej, tuz przed samym barem, wida¢ byto waskie schody
z niewykonczonego drewna. Bar zajmowal mniej wigcej
polowe szeroko$ci pomieszczenia. Naprzeciw niego pod
sciang zciemnej sklejki stato kilka dwuosobowych
stolikow. Za barem otwierala si¢ przestrzen, w ktorej po
lewej stronie dostrzeglem automaty do gry, a po prawej stot
bilardowy. Stét bilardowy. Fantastycznie.

Bylo dos¢ ttoczno. Prawie wszyscy mieli na gtowach
czapki bejsbolowe, nawet te istoty, ktére, jak
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przypuszczalem, byly rodzaju zenskiego. Kilka osob pito
koktajle, ale generalnie to byla raczej kraina budweisera.

Podeszlismy do baru, a miejscowi zaje¢li si¢ tym, co
robili — lub udawali, Ze robia — przed naszym wejsciem.

Barman byl mlodym chtopakiem z rozjasnionymi
wlosami, na oko przyjemnym, ale zapewne zulikiem, skoro
pracowat wtakim miejscu. Powitat mnie bladym
usmiechem. Za to u$miech, z ktérym zwrocit si¢ do Angie,
wygladat, jakby jego usta rozerwata nagla eksplozja.

— Czes¢. Co podac?

Opart si¢ o bar 1 zajrzal jej w oczy.

— Dwa razy bud — powiedziala Angie.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — odpart Blondas.

— Nie watpi¢ — skomentowata z u§miechem.

Stale to robi. Flirtuje do upadlego z kazdym procz
mnie. Gdybym nie miat tak gleboko ugruntowanej
pozytywnej samooceny, mogtoby mnie to irytowac.

Ale dzi§ mialem swdj dobry dzien. Poczulem to
w chwili, gdy Bon Jovi skofczyt piosenkg. Blondas
poszedt po piwa, aja przyjrzatem si¢ klatce schodowe;.
W chwili wzglednej jak na bar ciszy dolecialy mnie
dobiegajace znad sufitu odglosy $wiadczace o obecno$ci
ludzi.

Gdy Blondas postawit oba piwa przed Angie, spytatem:

— Czy jest tu tylne wyjscie?

Bez pospiechu zwrocit glowe w moja strong ztaka
ming, jakbym przy wsiadaniu do autobusu tracil go
w kolano.

— Taaak — odpart, niemitosiernie przeciagajac dzwigki
i ruchem gltowy wskazat kat, w ktérym stat stot bilardowy.
Przez wiszacy w powietrzu dym dostrzeglem drzwi.
Barman znowu patrzyl na Angie, ale kacikiem ust
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wymowit:

— Bo co, zamierzacie obrabowac ten lokal?

— Nie — odpartem. Przerzucilem wszystkie wizytowki
w moim portfelu, az znalaztem te wlasciwa. — Zamierzam
was pozwac za ztamanie przepisow budowlanych. I to catej
masy, dupku zotedny. — Rzucitem wizytéwke na blat. Byto
na niej napisane: ,Lewis Prine, stanowy inspektor
budowlany”. Lewis popehit kiedys$ btad, zostawiajac mnie
na chwilg samego w swoim gabinecie.

Blondas przestal gapi¢ si¢ na Angie, cho¢ wida¢ byto,
ze sprawito mu to przykros$¢. Cofnat si¢ odrobing i spojrzat
na wizytowke.

— Czy wy przypadkiem nie musicie nosi¢ jakichs$
identyfikatoréw, czy czegos takiego?

Miatem 1ito. Zaleta identyfikatorow jest to, ze dla
niewprawnego oka wszystkie wygladaja tak samo, wigc nie
muszg taszczy¢ ze sobg pigcdziesi¢ciu naraz. Mignatem mu
nim przed nosem i schowatem z powrotem do kieszeni.

— Macie tylko te jedne tylne drzwi?

— Tak — odpart. Byt zdenerwowany. — Bo co?

—Bo co? BO CO? Gdzie jest wlasciciel?

— Prosze? — Wilasciciel. Wiasciciel.

— Bob? Poszedt na noc do domu. Szczescie mnie nie
opuszczato.

— Ile tu macie kondygnacji, synku?

Patrzyt na mnie, jakbym go pytat o ggstos¢ atmosfery
Plutona.

— Kondygnacji? Aha, dwie. Mamy dwie. Na pigtrze sa
pokoje goscinne.

— Dwie — powtorzylem tonem odrazy moralnej. — Dwie
kondygnacje i jedyne wyjscie znajduje si¢ na parterze.

— No tak.
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— No tak? A jak ludzie z pierwszego pigtra mieliby si¢
stad wydosta¢ w razie pozaru?

— Oknem? — podsunat.

— Oknem. — Pokrecitem glowa. — No to moze bySmy
tam teraz razem weszli izobaczyli, jak wyladujesz po
skoku z pierwszego pigtra przez pieprzone okno? Oknem.
Jezu Chryste.

Angie zalozyta noge na nogg. Saczyta piwo i bawila sig
doskonale.

— No... — powiedziat Blondas.

—Co ,,no0”?

Rzucitem Angie spojrzenie mowiace, zeby sig
szykowata. Uniosta brwi i radosnie dokonczyta piwo.

— Chlopcze — powiedzialem. — Dam ci teraz cholernie
pozyteczna lekcjg.

Wstatem, podszedlem do $ciany ze sklejki 1 wlaczytem
alarm przeciwpozarowy.

Nikt w catym barze nie rzucit si¢ do wyjscia. W gruncie
rzeczy nikt nawet nie ruszyt si¢ z miejsca. Odwrocili tylko
glowy wmoja strong. Sprawiali wrazenie lekko
wkurzonych.

Ale ci na pigtrze nie mogli wiedzie¢, czy rzeczywiscie
si¢ pali, czy nie. W barach zawsze jest pelno dymu.

Pierwsza zbiegta do$¢ tega kobieta przystonigta tylko
skapym przeScieradlem, aza nia jeszcze oszczedniej
przyodziany chudy facet. Rzucili tylko okiem na bar
1 skikneli przez drzwi jak zajace podczas sezonu
mysliwskiego.

Za nimi para dzieciakow. Okolo szesnastu lat, oboje
z tradzikiem na twarzy. Zapewne zameldowali si¢ jako
panstwo Smith. Gdy dotarli do ostatniego stopnia,
gwaltownie dyszac, ptasko przywarli do $ciany.
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A potem nagle pojawita si¢ Simone. Sprawiala
wrazenie, jakby czuta si¢ osobiscie dotknigta; wzrokiem
szukata winnego. Jej oczy powgdrowaty od Blondasa przez
thum ¢wokow 1 wreszcie spoczety na mojej skromnej
osobie. Ja tez na nia zerknatem, ale przelotnie; moje
spojrzenie zatrzymalo si¢ tuz za jej ramieniem.

Na Jennie Angieline.

Angie puscita moje ramig 1 znikta za $ciang ze sklejki.
Czekatem, nie odrywajac oczu od Jenny Angieline, az
w koncu spotkatem si¢ z jej oczami. Z tych oczu bezglosnie
krzyczala rezygnacja. Byly stare, bardzo stare. Brazowe,
puste, zbyt pokaleczone, by mogly jeszcze btysna¢ Igkiem.
Albo radoscia. Albo zyciem. Co$ jednak w nich migngto
1 wiedzialem, ze mnie rozpoznaje. Nie kim jestem. Ale co
reprezentuj¢. Bylem kolejna wersja gliniarza, komornika,
wilasciciela domu, szefa. Bylem wtadza, zjawitem sig, zeby
w jaki$ sposéb wptynaé na jej zycie, czy jej si¢ to podoba,
czy nie. Rozpoznata mnie bez pudta.

Angie odnalazia glowne kable; w jednej Swiszczacej
sekundzie wysoki ryk syreny alarmowej wygast 1 zapadla
martwa cisza.

Teraz znalaztem si¢ w centrum uwagi i wiedziatem, ze
spotkam si¢ zoporem, przynajmniej ze strony siostr
Angieline. Procz nich dwoéch, barmana 1 poteznego, ale
trochg juz otluszczonego faceta w typie bylego futbolisty
po mojej prawej stronie, wszystkich innych przystonita
mgietka. Futbolista wspiat si¢ na palce, a Blondas trzymat
reke pod blatem. Siostry Angieline sprawiaty wrazenie, ze
bez pomocy dzwigu nie rusza si¢ z miejsca.

Moj glos zabrzmiat glosno, ochryple.

— Jenna, musimy porozmawiac.

Simone chwycita siostre za reke.
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— Chodz, Jenna, idziemy — 1 pociagngla ja do wyj$cia.

Pokrecitem glowa i stanatem przed drzwiami. Zanim
futbolista wykonal swoj ruch, miatem juz dton pod kurtka.
Jeszcze jeden bohater. Zapewne cztonek ochotniczej strazy
pozarne;.

Wyciagnat prawicg w kierunku mojego ramienia,
otworzyt usta 1 gburowatym tonem powiedziat:

— Zostaw te kobiety w spokoju, palancie.

Ale zanim mnie dotknal, moja r¢ka juz wyjrzata spod
kurtki, odsungta jego rgke 1musngla jego usta lufa
pistoletu.

— Shlucham? — spytalem, wciskajac lufg mocno w jego
gorng wargg.

Spojrzal na pistolet. Juz nic nie méwit.

Nie poruszylem glowa, ale md; wzrok wedrowat po
calym lokalu. Patrzylem po kolei w kazde oczy, ktore
napotkalem. Czulem tuz obok obecnos¢ Angie, jej
nieruchomy pistolet, jej ptytki oddech.

— Jenna, Simone — powiedziala. — Idzcie teraz do
swojego samochodu 1 jedzcie do domu do Wickham. My
pojedziemy za wami, ale gdyby przyszto wam do glowy,
zeby nas zgubi¢, to wierzcie mi, nasz samochod jest o wiele
szybszy 1iskonczy si¢ na tym, ze bgdziemy rozmawiaé
w przydroznym rowie.

Spojrzatem na Simone.

— Gdybym chciat cig skrzywdzié, juz by$ nie zyla.

Simone musiata zrobi¢ jaki§ gest rozpoznawalny tylko
dla siostry. Bo Jenna potozyta jej reke na ramieniu.

— Zrobimy tak, jak mowia, Simone.

Za moimi plecami Angie otworzyla drzwi. Jenna
1 Simone wyszly na dwor. Popatrzylem na Futboliste
1 pistoletem odepchnatem jego glowe. Czulem jej wage;
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migsnie zareagowaly bolem, dton mi sztywniala, a pot
tryskat ze wszystkich poréw ciata.

Futbolista spojrzal mi w oczy i1 widziatem, ze znowu go
kusi, zeby zosta¢ bohaterem.

Czekalem. Wymierzytlem w niego pistolet.

— No dawaj — powiedziatem.

— Nie tutaj. Idziemy — przerwata Angie. Ujela mnie za
tokie¢ i wycofali$my si¢ z baru w ciemnos¢ nocy.
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— Siadaj, Simone. Proszg.

Wszystko, co wydobywato si¢ z ust Jenny, brzmiato jak
znuzone btaganie.

ByliSmy w domu od dziesigciu minut 1 caly ten czas
zmarnowali$my na walke zego Simone. Jak dotad dwa
razy probowata przepchnaé si¢ przeze mnie, a teraz
zmierzala do telefonu.

— Nikt nie bedzie mi chodzi¢ po domu i moéwié, co
mam robi¢ — o$wiadczyla Jennie, a potem spojrzata na
Angie. — A ten tutaj przeciez nie bgdzie strzelaé, kiedy
sasiedzi na gorze nie $pia.

Pewnie zaczgla wierzy¢ w to, co powiedziala, zanim
doszta do tego telefonu.

— Gdzie chcesz zadzwoni¢, Simone? — spytalem — Na
policj¢? Dzwon.

— Odtoz stuchawke, Simone. Prosze — powiedziata
znowu Jenna.

Angie sprawiala wrazenie znudzonej i rozdraznione;j.
Cierpliwo$¢ nie nalezy do jej gldwnych cnét. Przeszia
przez pokoj 1 wyrwala wtyczke od telefonu ze $ciany.

Zamknatem oczy, po chwili znoéw je otworzylem.

— Jestem prywatnym detektywem, Jenna, izanim
ktérekolwiek znas podejmie jakas decyzjg, musimy
porozmawiac.

Simone spojrzala na telefon, potem na Angie i na mnie,
w koncu na siostre.

— Jak sobie posiatas, dziewczyno, tak si¢ wyS$pisz.
Usiadla na kanapie. Angie usiadta obok nie;.

— Masz bardzo przyjemne mieszkanie.

I rzeczywiscie. Bylo mate, widok byl zniego
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nieszczegdlny iraczej nie  przypominalo  salonu
z fortepianem przy oknie, ale Simone niewatpliwie miata
gust. Deski na podtodze zostaty zdarte do biatlego drewna
1 polakierowane na potysk. Kanapa, na ktorej siedzialy,
byla jasnokremowa i przyozdobiona wielka dekoracyjna
poducha; jak znam Angie, na pewno az ja $wierzbilo, zeby
ja przytuli¢ do piersi. Jenna siedziata na prawo od kanapy
na potkolistym mahoniowym krzeéle, a ja opieratem si¢ na
identycznym naprzeciwko niej. Pottorametrowy, wysoki na
dziesi¢¢ centymetrow podest przed oknami tworzyt
niewiclka wneke z widokiem na ulice. Na szerokich
parapetach lezaly poduszki, obok stal drewniany gazetnik,
z sufitu zwisata doniczka z kwiatkiem, na drewnianym
stoliczku lezat telefon. Potowe $ciany za plecami Jenny
zajmowata biblioteczka. Wypatrzylem poezje Nikki
Giovanni, Mai Angielou, Alice Walker i powiesci
Baldwina 1 Wrighta, atakze Gabriela Garcii Marqueza,
Toni Morrison, Pete’a Dextera, Walkera Percy’ego
i Charlesa Johnsona.

Spojrzatem na Simone.

— Do jakiej szkoty chodzitas?

— Tuskegee — odpowiedziata, nieco zdziwiona.

— Dobra szkota.

Moj kumpel grat tam przez rok w pitke, dopoki si¢ nie
zorientowat, Ze jest za staby. — Fajna kolekcja ksiazek.

— Dziwisz sig, ze asfalt umie czytac¢, co?

Westchnatem.

— Tak jest. Masz racje, Simone. — Zwrécitem si¢ do
Jenny. — Dlaczego rzucita$ prace?

— To normalna sprawa, ze kto$ czasem rzuca prace.

— To prawda — odpartem — ale dlaczego ty rzucitas$
SWoja.
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— Nie chciatam juz u nich wigcej pracowac. Proste jak
drut.

— A to, ze dobratas si¢ do ich dokumentow, tez byto
proste jak drut?

Jenna wygladata na zaskoczona. Simone tez. Moze
i rzeczywiscie byty, ale je$li Jenna naprawdg ukradia te
dokumenty, nie mogtem si¢ przeciez spodziewaé, ze za
najlepsza taktyke¢ uznaja zachowanie potwierdzajace, iz
dobrze wiedza, o co chodzi.

— O czym ty gadasz, do cholery? — spytata Simone.

Jenna migtosita w palcach tkaning spodnicy 1 nie
odrywata ode mnie wzroku. Zastanawiata si¢ nad czyms$
ina krotka chwile inteligencja, ktéra rozblysta w jej
spojrzeniu, zmyta cate znuzenie niczym wielka fala t6dke
wiostowa. Zaraz jednak znikta ijej oczy znow stracity
wyraz.

— Simone, chcg chwile porozmawia¢ ztym
cztowiekiem sam na sam — powiedziala w koncu.

Simone ten pomyst si¢ nie spodobal, ale po chwili
poszia jednak z Angie do kuchni. Dobiegat nas stamtad jej
glos, krzykliwy 1nieszczg$liwy, ale Angie miata swoje
sposoby na  nieszcze$liwych  krzykaczy.  Zyjac
w malzenstwie, gdzie codzienno$cia sa nie wiadomo czym
wywotane napady wsciekto$ci, nieuzasadniona zazdrosé¢
1 nagle oskarzenia, nabiera si¢ bieglo§ci w radzeniu sobie
w jednym matym pomieszczeniu z wrogiem. W zetknigciu
z wszelkiego rodzaju ptaksami lub furiatami — wszystkimi,
ktorzy zawsze uwazaja siebie za ofiary wszech§wiatowej
konspiracji, majacej na celu tylko i wylacznie zrujnowanie
ich nastroju, ktorym nie daje si¢ przeméwi¢ do rozsadku,
ktorych dtawi nedzna wscieklo§¢ — wzrok Angie staje sig
spokojny 1niewzruszony, glowa icale cialo kamienieje

83



niczym pomnik i gdy plaksa czy furiat daje upust emocjom,
ten wzrok sprawia, ze zaczyna belkota¢, stabna¢ i w koncu
si¢  wyczerpuje. Wobec jego chlodnej logiki,
oniesmielajacej dojrzatosci cztowiek albo wiednie, blaknie,
albo, jak Phil, odpowiada gwaltownym atakiem i zaczyna
zaprzecza¢ sam sobie. Wiem, bo par¢ razy sam bylem
obiektem takiego spojrzenia.

W  pokoju Jenna nadal twardo wpatrywala si¢
w podloge 1 zachodzita obawa, ze jesli szarpnie spodnicg
jeszcze trochg mocniej, spruta ni¢ zacznie si¢ sta¢ po
podiodze.

— Moze by mi pan tak powiedzial, dlaczego tu za mna
przyjechaliscie.

Zaczalem si¢ nad tym zastanawia¢. Zdarzato mi si¢ juz
myli¢ co do ludzi. Kilkakrotnie. Zasadniczo wychodzeg
z zalozenia, ze kazdy, kogo spotykam na swojej drodze,
jest draniem, dopdki mi nie udowodni, Ze nie mam racji,
1 zazwyczaj dobrze na tym wychodzg. Ale od czasu do
czasu zdarza mi si¢ pomysle¢, ze nie mam racji, zeby
odkry¢ dranstwo pozniej, na 0got w sposob bolesny. Jenna
nie zrobila na mnie wrazenia osoby, ktora klamie.
Powiedziatbym nawet, ze nie wygladata na osobg, ktora
wie, jak to si¢ robi, ale czasem to witasnie takie istoty nie sa
zdolne rozpozna¢ prawdy, nawet gdyby miala w klapie
identyfikator ze zdjgciem.

— Pani ma pewne dokumenty. Zostatem wynajety, aby
je odzyskac. — Roztozytem rece. — To wszystko.

— Dokumenty? — powtorzyta, wymawiajac to stowo,
jakby nim spluwata. — Dokumenty. Cholera.

Wstata i zaczgla tam iz powrotem przemierza¢ poko;j.
Nagle wydata mi si¢ o wiele silniejsza, o wiele bardziej
zdecydowana od siostry. Juz nie unikata mojego wzroku.
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Jej oczy byly zaczerwienione, ale twarde i jeszcze raz
uswiadomitem sobie, ze ludzie nie rodza si¢ znuzeni
1 sponiewierani, tylko si¢ tacy staja.

— No wigc teraz ja powiem panu, panie Kenzie —
wycelowala we mnie sztywny palec — ze to naprawde
cholernie zabawne okreslenie. ,,Dokumenty”. — Znowu
spuscita glowe; teraz dla odmiany zaczeta chodzi¢ w kotko,
po dla niej tylko widocznym okrggu. — ,,Dokumenty”. No
dobrze, moze pan to nazywac, jak pan chce. Tak jest. Moze
pan to nazywac, jak pan chce.

— A jak pani by to nazwala, pani Angieline?

Spojrzala na mnie icale jej cialo zaczglto drzed
z wsciektosci. Jej oczy sczerwienialy jeszcze mocniej,
a podbrdodek uniost si¢ w gescie dumnym 1 nieustepliwym.

— Przez cale zycie nikt mnie nigdy nie potrzebowat.
Rozumie pan?

Wzruszytem ramionami.

— Nie potrzebowat — powtorzyta. — Nikt mnie nigdy nie
potrzebowal. Czasem kto§ czego$ ode mnie chcial, no
pewnie. Przez kilka godzin, przez tydzien. ,,Jenna, sprzatnij
pokoj sto pie¢” albo ,,Jenna, skocz no do sklepu”, a jak
ktory chciat by¢ naprawdg mily, to i,Jenna, kochanie,
chodz no tu 1 poldz si¢ przy mnie na minutke”. Ale jak byto
po wszystkim, bylam znowu jak to krzeslo. Jestem, czy
mnie nie ma, niewazne. Cztowiek zawsze znajdzie sobie
kogo$, kto po nim posprzata, skoczy do sklepu czy si¢
Z nim potozy.

Podeszta do krzesta, na ktérym przedtem siedziata,
izaczeta grzeba¢ wtorebce, az wyciagneta paczke
papierosow.

— Nie palitam od dziesigeciu lat. Zaczetam znowu kilka
dni temu. — Zapalita, wydmuchata ktab dymu, ktéry zasnut
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caty pokoik. — To nie sa zadne dokumenty, panie Kenzie.
Rozumie pan? To nie sa dokumenty.

— A co...?

— Cos. COS. — Pokiwata glowa, sama sobie
przytakujac, dziobiac powietrze skierowanym w dot
papierosem i nie przerywajac marszu.

Pochylitem si¢ odrobing w jej strong, wodzac za nia
glowa, jakbym byl na Wimbledonie.

— Co takiego, pani Angieline?

— Widzi pan, panie Kenzie — powiedziata, jakby mnie
nie ustyszata. — Nagle kazdy mnie szuka, wynajmuje ludzi,
takich jak pan 1 pewnie gorszych, zeby tylko znalez¢ Jenne,
porozmawia¢ z Jenna, dosta¢ w swoje rece to, co ma Jenna.
Nagle wszyscy Jenny potrzebuja. — Szybkim krokiem
przemierzyla pokdj istangla przede mna z papierosem
wzniesionym jak néz rzeznicki, z zaci$nigtymi szczgkami.
— Tego, co mam, nikt nie dostanie, panie Kenzie. Styszy
pan? Nikt. Tylko ten, ktéremu sama to dam. Ja decyduje.
Teraz ja dostang, co chce. Teraz ja si¢ trochg powystuguje
innymi. Moze posle kogos do sklepu. Moze popatrze, jak
dla odmiany kto§ pracuje na mnie. Jak zamienia si¢
w krzesto, kiedy juz znim skonczg. — Wycelowata
zarzacego si¢ papierosa w moje oko. — Ja decydujg. Jenna
Angieline. — Cofngla si¢ 1 zaciagneta si¢ dymem. — A to, co
mam, nie jest na sprzedaz.

— A na co?

— Bedzie stuzy¢ sprawiedliwo$ci —  odparta,
wypuszczajac smuge dymu. — Prawdziwej sprawiedliwosci.
Niektorzy beda mieli za swoje, panie Kenzie.

Patrzylem na jej dlon trzg¢saca si¢ tak gwattownie, ze
papieros podskakiwat jak ponton, zktorego wiasnie
zeskoczyt nurek. W glosie Jenny brzmiata udrgka —
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rozpaczliwy, gluichawy ton — ana twarzy malowaly si¢
slady spustoszenia. Jenna Angieline byla ruing cztowieka.
Szybko bijacym sercem w skorupie ciata. Byta przerazona,
zmeczona, wsciekla, ujadata na Swiat, ale
w przeciwienstwie do wigkszos$ci ludzi w jej sytuacji byla
tez niebezpieczna, bo miata co$, co, przynajmniej w jej
pojeciu, pozwolitoby jej w pewnym stopniu si¢ na tym
swiecie odegra¢. Tylko ze zazwyczaj nie wychodzi tak, jak
sobie cztowiek zaplanuje. Ludzie tacy jak Jenna Angieline
sa jak bomby zegarowe; moga zabra¢ ze soba parg osob,
ale sami tez gina w eksplozji.

Nie zyczylem Jennie Zle, ale nie miatem tez zamiaru
da¢ sig¢ zrani¢ odlamkiem, gdy w koncu doprowadzi do
autodestrukcji.

— Moj problem jest tego rodzaju: ptaca mi za to, zebym
znalazt kogo trzeba, zadzwonil do klienta iruszat dalej
swoja droga. Z chwila wykonania telefonu moja rola si¢
konczy. Klient zawiadamia organy sprawiedliwosci albo
sam zatatwia sprawe, wedlug uznania. Ale mnie juz tu nie
ma, nie czekam na ciag dalszy. Ja jestem tylko...

— Psem — przerwala. — Psem, ktory biega z nosem przy
ziemi, obwachuje krzaki 1 jeszcze cieple gdbwna, az znajdzie
lisa. Potem si¢ wycofuje, a mysliwy strzela. — Zdusita
papierosa.

Osobiscie moze wybratbym inne pordwnanie, ale bez
wzgledu na to, co chcialbym na ten temat mysle¢, ta
metafora nie byla od rzeczy. Jenna usiadla na swoim
krzesle 1 podniosta na mnie ciemne oczy. Patrzylem w nie
1 widziatem dziwna mieszaning Igku i nieustepliwej odwagi
kota zapedzonego w §lepy zautek. To byl wzrok osoby,
ktora nie byla pewna, czy podota, ale uznala, ze nie ma
innego wyjscia, tylko rzuci¢ si¢ glowa naprzod. Przezierata
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przezeh rozsypujaca si¢ dusza po raz ostatni probujaca
zebra¢ sily na jeden taki oddech, dla ktérego warto byto
zy¢. Takiego wyrazu nie widzialem nigdy w oczach ludzi
po kroju Sterlinga Mulkerna, Jima Vurnana czy Briana
Paulsona. Nigdy nie widziatem go na twarzy Bohatera ani
na twarzy prezydenta, ani wysokiej rangi menadzera. Ale
widywatem go u wielu, wielu innych.

— Jenna, niech mi pani powie, co ja mam zrobi¢.

— Kto pana wynajat?

Potrzasnatem gltowa.

— No, albo senator Mulkern, albo Socia, ale Socia
kazatby mnie od razu zastrzeli¢, wigc to musi by¢ senator
Mulkern.

Socia?

— Czy Socia ma jaki$ zwiazek z Rolandem? — spytatem.

Nie zrobilbym na niej wigkszego wrazenia, gdybym
walnatl ja kula do burzenia muréw. Na chwil¢ zamkneta
oczy 1 zachwiata sig.

— Co pan wie o Rolandzie?

— Wiem, ze lepiej nie mie¢ z nim do czynienia.

— Od Rolanda trzyma si¢ pan z daleka. Styszy pan?
Z daleka.

— Wszyscy mi to mowia.

— No to pan stucha.

— Kto to jest Roland? Teraz ona pokrecita glowa.

— Dobrze. Kto to jest Socia? Zndéw przeczacy ruch
glowa.

— Nie mogg pani pomoc, Jenno, jesli...

— Nie proszg pana o pomoc.

— W porzadku.

Wstatem ipodszedtem do telefonu. Wilaczylem
wtyczke do gniazdka, zaczatem wybiera¢ numer.
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— Co pan robi? — spytata.

— Dzwoni¢ do klienta. Teraz niech pani rozmawia
z nim. Ja swoje zrobitem.

— Pan zaczeka.

Pokrecitem glowa.

— Proszg z senatorem Mulkernem.

Elektroniczny glos podawat godzing, gdy Jenna
wyciagneta kabel ze $ciany. Odwrocitem sig 1 spojrzalem
na nia.

— Musi mi pan uwierzy¢ — powiedziala.

— Nie, nie muszg. Mogg pania tu zostawi¢, i8¢ do
najblizszej budki 1 zadzwoni¢ stamtad.

— Ale co bedzie jesli...?

— Co bedzie jesli co? Szanowna pani, ja nie mam czasu
na pierdoty. Ma pani mocna kart¢? To niech pani gra.

— Jakich dokumentéw miat pan szuka¢?

Nie byto sensu ktamac.

— Dotyczacych ustawy, ktéora ma by¢ w najblizszym
czasie glosowana.

— Och, czyzby? — powiedziala. — No wigc, panie
Kenzie, kto§ pana oktamat To, co ja mam, nie ma nic
wspolnego z ustawami ani z polityka, ani z parlamentem.

W tym miescie wszystko ma co§ wspolnego z polityka,
ale puscilem to mimo uszu.

— Wigc czego dotycza... nie, kurwa. Co pani ma, pani
Angieline?

— Mam pewne rzeczy w sejfie bankowym w Bostonie.
Chce pan zobaczy¢, co to jest, to niech pan ze mna jutro
jedzie, kiedy otworza banki iokaze si¢, co pan ma
w Srodku.

— Czemu miatbym to zrobi¢? — spytatem. — Czemu nie
miatbym zadzwoni¢ teraz do mojego klienta?
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— Myslg, Ze niezle si¢ znam na ludziach, panie Kenzie.
Dla biednej czarnej kobiety moze to niezbyt wazny talent,
ale jedyny, jaki mam. A pan moze 1 nie ma nic przeciwko
temu, zeby od czasu do czasu by¢ psem mysliwskim, ale na
pewno nie jest pan niczyim postugaczem.
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— Czys$ ty, kurwa, zwariowal? — spytata Angie. Méwita
chrapliwym szeptem. SiedzieliSmy we wnece, wygladajac
na ulicg. Jenna i1 Simone byly w kuchni, gdzie zapewne
odbywaly podobna konwersacjg.

— Jeste$ niezadowolona? — Jestem.

— Dwanascie godzin wte czy w tamta nie zrobia
roéznicy.

— Sraty taty, Patrick. Nie udawaj debila. ZostaliSmy
wynajeci, zeby ja znalez¢ 1zadzwoni¢ do Mulkerna.
W porzadku. ZnalezliSmy ja. Teraz powinnismy zadzwoni¢
1 wraca¢ do domu.

— Jestem innego zdania.

— TY jeste$ innego zdania? — wysyczata. — Ach, jak to
tadnie powiedziane. Tyle tylko, ze nie jeste§ jedynym
czynnikiem tego rownania. To jest spoika.

— Wiem, ze...

— Wiesz? Ja tez mam licencje. Przypominasz sobie?
Moze 1 zatozyte$ t¢ firmg, ale 1ja zaangazowalam w nia
sporo czasu. Do mnie tez strzelano, mnie tez bito, ja tez
siedzialam czterdziesci osiem godzin. To ja musialam si¢
poci¢, czekajac, czy prokurator okrggowy zdecyduje si¢
oskarza¢ w sprawie Bobby’ego Royce’a.

Ja tez mam co§ do powiedzenia. A Scisle biorac,
piecdziesiat procent.

— I mowisz...

— I méwig, zebys przestal pieprzy¢. Robmy to, do czego
nas wynaj¢to, i wracajmy do domu.

— A ja méwig... — Nie, poprawka. — Ja cig prosze, zebys$
mi zaufata 1data czas do rana. Do diabla, Angie, 1 tak
musielibySmy tu siedzie¢. O tej porze Mulkern nie
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wyskoczy z t6zka i nie przyjedzie do Wickham.

Zastanowita si¢. W slabo os$wietlonej alkowie jej
oliwkowa skoéra byta prawie koloru kawy, a pelne usta
ciasno $ciagnigte.

— Moze. Moze.

— No to w czym problem? — spytatem i chciatem wstac.
Chwycita mnie za przegub.

— Nie tak predko, maly.

— No co?

— Twoja logika jest w porzadku, Poslizg. Niepokoi
mnie twoja motywacja.

— Jaka motywacja?

— No wiasnie, jaka?

Usiadltem z powrotem, westchnatem. Skierowatem na
nig moje najlepsze spojrzenie typu: ,,Kto, ja?”.

— Co nam szkodzi dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, skoro
mamy taka mozliwo$¢? To moja jedyna motywacja.

Powoli pokregcita glowa, przygladajac mi si¢ bacznie,
z odrobing smutku. Przeczesata palcami wilosy. Kilka
luznych kosmykow spadto na jej czoto.

— To nie jest wyrzucony na deszcz kotek, Patrick. To
dorosta kobieta, ktora popetnita przestgpstwo.

— Nie jestem tego taki pewien.

— Aw ogole to nie ma znaczenia. Nie jesteSmy
pracownikami socjalnymi.

— O co ci chodzi, Angie? — spytalem. Nagle poczutem
si¢ bardzo zmeczony.

- O to, ze nie jeste$ uczciwy wobec siebie. Ani wobec
mnie. — Wstala. — Mozemy to rozegra¢ po twojemu, skoro
ci na tym za lezy. Rzeczywiscie, nie jest to wielka roznica.
Ale przypomnij sobie cos.

—Co?
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— Kiedy Jim Vurnan zaproponowal nam tg pracg, bytam
za tym, zeby mu odmoéwié. To ty stwierdzites, ze praca dla
Mulkerna 1tym podobnych nie stanowi dla ciebie
problemu.

Roztozytem rgce.

— I nie zmienitem zdania.

— Mam nadzieje, Patrick, bo nie idzie nam az tak
cholernie dobrze, zeby sfuszerowac taka robotg.

Opuscita wngke 1 poszta do kuchni.

Spojrzalem na swoje odbicie w lustrze. Ono tez
najwyrazniej nie byto ze mnie zadowolone.

Zaparkowalem swoj samochdd pod oknem, gdzie
moglem mie¢ na niego oko z alkowy. Nic nie zostato
ukradzione, zniszczone ani zaden zamek nie byt
uszkodzony, za co podzigkowatem wielkiemu bogu
motoryzacji na niebiosach.

Angie wyszta z kuchni 1 zadzwonita do Phila, by mu
powiedzie¢, ze nie wraca na noc. To byla tortura. Wyraznie
styszatem, jak wydzierat si¢ w stuchawce, perorujac na
temat swoich pieprzonych potrzeb. Twarz Angie przybrala
daleki, nieobecny wyraz. Na chwilg odtozyta stuchawke na
kolana 1 przymkneta oczy. Odwrdcita glowe 1 podniosta
powieki.

— Bedg ci potrzebna? Pokrecitem glowa.

— Spotkamy si¢ w biurze koto dziesiate;.

Znowu przemoéwita do telefonu glosem tak czulym
1uspokajajacym, ze chciatlo mi si¢ rzyga¢. Odlozyta
stuchawke i po chwili juz jej nie byto.

Sprawdzitem, czy w mieszkaniu nie ma innego
telefonu, zaryglowalem drzwi tak, zeby nikt nie mégt ich
otworzy¢ bez hatasu, usiadtem przy oknie i nastuchiwatem
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odglosow domu. Przez §ciang sypialni styszatem, jak Jenna
wciaz jeszcze probuje wytlumaczy¢ si¢ Simone z naszej
umowy.

Wczesniej Simone skrzeczala co$§ o porwaniu,
bezprawnym przetrzymywaniu i pogwalceniu prawa.
Zarzucita mnie sterta cytatdow prawniczych z seriali
telewizyjnych. Byta bliska histerii, wykrzykujac na caty
glos te nonsensy, az zapewnitem ja, Ze innym wyj$ciem
z sytuacji moze by¢ szybkie przekazanie sprawy jej siostry
wrece Sterlinga Mulkerna 1jego wspoOtpracownikow.
Wtedy si¢ zamkneta.

Glosy wsypialni umilkly ipo kilku minutach
ustyszatem skrzypnigcie drzwi, a w szybie pojawilo sig
odbicie sylwetki Jenny. Miala na sobie obszerny T-shirt
1 stare szare spodnie od dresu. Zmyta juz makijaz. Niosta
dwie puszki piwa, a gdy si¢ odwrocitem, wilozyta jedna
z nich w moje rece.

— Moja siostra kazata mi obieca¢, ze jutro je odkupie.

— Nie watpig.

Usmiechngla si¢ 1 usiadta na sasiednim parapecie.

— Kazala mi przekaza¢, zeby$ si¢ trzymal z daleka od
jej lodowki. Zebys nie $miat dotkna¢ jej jedzenia.

— To zrozumiate — powiedzialem, otwierajac puszke. —
Moze zajrze do niej, jak juz bedziecie spaly,
1 poprzestawiam to 1 owo tak, tylko zeby ja wkurzy¢.

— To dobra dziewczyna, ta Simone. Tylko ze tyle w niej
ztosci.

— Na co?

— A kto ja tam wie? Chyba ogolnie, na $§wiat. Przede
wszystkim na biatych.

— Zdaje sig, ze nie zrobitem zbyt wiele, by sktoni¢ ja do
zmiany postawy?
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— Ano nie.

Sprawiata niemal pogodne wrazenie, siedzac tak przy
oknie, z glowa oparta o szybg, z piwem na kolanach. Bez
makijazu wydawata si¢ mlodsza, nie tak wyczerpana.
Kiedy$ moze nawet byta tadna dziewczyna, taka, za ktora
faceci ogladaja si¢ na ulicy. Probowatem wyobrazi¢ ja
sobie taka — mtoda Jenne Angieline z blyskiem pewnosci
siebie w oku — zrodzonym ze ztudzenia, ze mtodos¢ 1 uroda
stwarzaja jej jakie$s mozliwosci. Ale nie udato mi sig. Czas
zbyt cigzko ja dotknat.

— Twoja wspdlniczka tez nie byla za bardzo
zadowolona — zauwazyla.

— Nie. Gdyby to od niej zalezato, zadzwoniliby$my
gdzie trzeba 1 pojechali do domu.

Jenna przytakneta i upita kolejny tyk piwa. Po chwili
lekko pokrecita glowa.

— Simone — powiedziata. — Czasem naprawde tej
dziewczyny nie rozumiem.

— A co tu jest do rozumienia?

— Ta cala nienawis¢. No wiesz.

— Na $wiecie jest do$¢ powodow do nienawisci.

— Wiem. Mozesz mi wierzy¢, ze wiem. Jest tego tyle,
ze powinno si¢ jakby co$ wybra¢. Zapracowac na prawo do
tej nienawisci, czy ja wiem. A Simone, ona po prostu
nienawidzi wszystkiego. I czasem...

— Co takiego?

— Czasem to mysle, ze ona nienawidzi, bo nie wie, co
ze soba zrobi¢. Chodzi mi o to, ze ja, wierz mi, mam
powody, zeby nienawidzi¢ tego, czego nienawidzg¢. Ale co
do niej, to nie jestem pewna, czy ona...

— Zapracowata na to?

— Wiasnie.
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ZamySlitem sig. Trudno byloby si¢ z nia spiera¢. Odkad
zaczatem robi¢ to, co robig, nauczytem si¢ o potencjale
nienawisci wigcej niz o czymkolwiek innym.

Wypita jeszcze troche piwa.

— Ja mysle tak: $wiat tak czy inaczej daje cztowiekowi
mnoéstwo powodéw do wsciektosci. I wkurzaé sig, zanim
si¢ jeszcze przekonasz, jak zle moze by¢, co zycie moze ci
zrobi¢, jesli naprawde si¢ na ciebie uprze... to po mojemu
glupota.

— Trafione w dziesiatke — powiedziatem 1 uniostem
puszke. Usmiechneta si¢ nieznacznie i tracita ja swoja, a ja
uswiadomitem sobie co$, co czg$¢ mojej podswiadomosci
wiedziala juz, gdy tylko zobaczylem jej zdjecie: polubitem
Ja

Po chwili dokonczyta swoje piwo 1iposzta spac.
Wchodzac do sypialni, pomachata mi reka.

Noc mijata powoli. Sporo krecitem si¢ na siedzeniu,
troche¢ chodzitem tam iz powrotem, gapitem si¢ na swoj
samochod. Angie byla teraz w domu idreptata w tym
groteskowym  bolesnym  tancu, ktory  nazywala
maltzenstwem. Twarde stowa,  policzek,  kilka
wywrzeszczanych oskarzen 1do 16zka — do nastgpnego
dnia. Mitos¢. Znowu zadawatem sobie pytanie, dlaczego
ona znim jest, co moglo opeta¢ osobe o jej zaletach
1 pogladach, ze tkwi w tym gownie. Ale zanim bez reszty
pograzytem si¢ w przeswiadczeniu o wlasnej nieomylnosci,
moja dton natrafita na wyspg bliznowatej tkanki, ktora
zawsze przypominala mi o cenie mitoSci w jej najmniej
wyidealizowanej postaci.

Dzigki, ojcze.

Siedzac w ciszy pokoju, przypomnialem sobie tez moje
wlasne matzenstwo, ktére trwato okoto pottorej minuty.
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Angie i Phil mieli przynajmniej wolg utrzymania swojej
mitosci, jakkolwiek pokrgcona mogta si¢ wydawac, czego
ja 1 Renee nie mielis$my nigdy. Nasze matzenstwo nauczylto
mnie o mito$ci tylko jednego: ze mija. Ikiedy tak
wygladalem zokna Simone Angieline na pusta ulicg,
przyszto mi na mys$l, ze temu wlasnie po czgSci
zawdzigczam swoje zawodowe sukcesy. Trzecia rano, nie
trzecia rano, gdy prawie caly §wiat $pi, ja ciagle jestem
Ww pracy, bo nie mam nic lepszego do roboty.

Pogratem w samotnika 1zakomunikowalem swojemu
zoladkowi, ze wecale nie jest glodny. Przez chwilg
rozwazatem mozliwos¢ wlamania si¢ do lodowki Simone,
ale mogla zastawi¢ tam jakas pulapke. Wystarczy, ze
dotkne musztardy, a uruchomi¢ czujnik i dostang strzata
migdzy oczy.

Swit nadszedl pod postacia niewyraznej bladozlotej
linii, ktoéra odrzucila z nieba czarna kotdr¢ nocy. Potem
w sgsiednim pokoju odezwal si¢ budzik 1po chwili
ustyszatem szum prysznica. Rozciagatem si¢ tak dtugo, az
ustyszatem  zadowalajacy trzask  kosci 1 Sciggien,
wykonalem swoja poranna normg  pigcdziesigciu
przysiadow 1 pigcédziesigciu pompek. Gdy skonczylem,
bylo juz takze po drugim prysznicu i obie siostry stangty
w drzwiach gotowe do wyjscia.

— Brale§ co$ z mojej lodéwki? — naskoczyla na mnie
Simone.

— Nie. Ale nie wiem, czy w nocy nie pomylitem jej
z toaleta. Bylem bardzo zmeczony. Trzymasz w toalecie
jarzyny?

Mingta mnie bez stowa iprzeszta do kuchni. Jenna
popatrzyta na mnie i pokre¢cita glowa.

— Zatoze si¢, ze wdrugiej klasie byles dusza
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towarzystwa.

— Poczucie humoru nie zna granic wiekowych —
odpartem, a ona wzniosta oczy ku niebu.

Simone miata prace. Cata noc bitem si¢ z myslami, czy
mam jej pozwoli¢ tam po6js¢. W koncu doszedtem do
wniosku, ze skoro nie wykazuje zadnych zauwazalnych
morderczych sktonnosci w stosunku do siostry, to mozna
jej ufaé, ze bedzie trzymac jezyk za zgbami.

Gdy staliSmy na ganku, patrzac, jak odjezdza,
spytatem:

— Czy ten caly Socia wie o Simone?

Jenna wciagala akurat lekki sweter — cho¢ juz teraz,
mimo ze byla dopiero 6sma rano, temperatura na pewno
przekroczyta dwadziescia stopni 1 nadal rosta.

— Poznali si¢. Dawno temu. W Alabamie.

— A od kiedy mieszka tu, na pétnocy?

— Wszystkiego dwa miesiace — wzruszyta ramionami. —
I Socia na pewno nie wie, ze ona tu jest? Spojrzata na mnie,
jakbym byt zaépany.

— Jakby Socia wiedzial, obie bysmy nie zyly.
PodeszliSmy do mojego samochodu. Jenna popatrzyta
1 otworzyta drzwi.

— Jeszcze caltkiem nie dorostes, co, Kenzie?

- A ja mysSlatem, ze bgde nim wzbudzat podziw.

Droga powrotna byla tak samo nudna jak w tamta
strong. Puscitem sobie Ten Pearl Jam, a jesli nawet Jennie
to przeszkadzato, nic mi nie powiedziata. W ogdle prawie
si¢ nie odzywata, patrzyla na droge ityle, ichudymi
palcami migtosita sweter, o ile akurat nie trzymata w nich
papierosa.

Gdy zblizaliSmy si¢ do miasta 1budynki Hancocka
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1 Prudentialu, spowite w blady bigkit, zaczgly podnosi¢ sig
na horyzoncie na nasze powitanie, w koficu przemowita.

— Kenzie? — No?

— Masz czasem uczucie, ze jesteS komus$ potrzebny?
Zastanowilem sig.

— Czasem.

— Komu?

— Mojej wspdlniczce. Angie.

— A ty jej potrzebujesz? Kiwnatem glowa.

— Tak, czasem. Tak. Jak cholera. Wyjrzata przez okno.

— No to sig¢ jej lepiej trzymaj.

Kiedy zjechaliémy z autostrady w poblizu Haymarket,
byla juz pora szczytu i przejechanie nastgpnego niespetna
pottora kilometra na Tremont Street zajeto nam blisko pot
godziny.

Sejf Jenny znajdowat si¢ na rogu Tremont 1 Park Street,
w Bank of Boston naprzeciwko parku Boston Common.
Witym  wlasnie  miejscu  Common  przechodzi
w wybetonowany deptak biegnacy migdzy dwoma
niewysokimi budynkami stanowiacymi wejscie do metra
Park Street, w hatasliwej cizbie ulicznych sprzedawcow,
muzykow, gazeciarzy 1 pijaczkéw. Thumy biznesmenow,
kobiet 1 politykow przemierzaja ten odcinek szybkim
krokiem az do miejsca, gdzie Common zndw si¢ zazielenia
itagodnym ftukiem wznosi ku stromym schodom
prowadzacym na Beacon Street, do stop gmachu
parlamentu stanowego, ktorego zlota kopula spoglada
z wysoka na swoich pupilkow.

Zaparkowanie czy chocby obijanie si¢ tutaj przez czas
dluzszy niz pot minuty jest zupelnie niemozliwe. Ulicg
patroluje pluton pan parkingowych, importowanych prosto
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z Hitlerjugend zaraz po upadku Berlina. Co najmniej dwie
na przecznicg, ztwarzami sympatycznymi jak pysk
pitbulla, wienczacymi ciala o wdzigku hydrantu, tylko
czekaja na frajera, ktéory okaze si¢ na tyle glupi, by
tamowac ruch na ich ulicy. Powiedz takiej ,,Milego dnia”,
to zatozy ci blokade za bezczelnos¢. Skrecitem na
Hamilton Place za Orpheum Theater i zaparkowatem
w strefie przeladunkowej. Do banku mieliSmy dwie
przecznice. Chcialem wejs¢ razem znig, ale mnie
powstrzymata.

— Stara Murzynka wchodzi do banku z mlodym bialym
duzym facetem. Co ludzie pomysla?

— Ze jestem twoim zigolakiem. Pokrecita gtowa.

— Ze zlapate§ czarna, ktora co$ przeskrobala. Jak
zwykle.

— Jasne.

— Nie przebrngtam przez to wszystko po to, zeby ci
teraz zwiaé, Kenzie. Mogltam wylez¢ w nocy przez okno.
Wigc moze bys zaczekat tutaj?

Czasem cztowiek musi komus zaufac.

Weszla sama, aja przeszedtem na druga strong ulicy
1 przystanatem przy wejSciu na stacj¢, w Srodku deptaka.
Twarz ocieniata mi biata iglica Park Street Church.

Nie byta tam dlugo.

Wyszta, zobaczyta mnie i pomachata rgka. Zaczekata
na chwil¢ przerwy migdzy samochodami i przekroczyla
jezdnie. Szta przez deptak raznym posuwistym krokiem,
mocno  S$ciskajac  torebke. Oczy jej pojasnialy;
przypominaty brytki brazowego marmuru z plomieniem
w $rodku. Wygladata znacznie mtodziej niz na fotografii,
ktora dostalem.

— To, co tu mam — powiedziala, gdy znalazla si¢ tuz
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przy mnie — to tylko mata czastka.

— Jenna...

— Nie, nie. Wierz mi, to naprawdg¢ co$. Zobaczysz. —
Rzucita okiem na kopul¢ parlamentu, a potem znowu
zwrocita si¢ do mnie. — Jak pokazesz, czy jeste$ gotow mi
pomoc, po ktorej jeste$ stronie, dam ci resztg. — Jej oczy
nagle zgasty 1 wypekity si¢ tzami, a glos zaciat si¢ jak
zuzyte sprzgglo — Dam ci... reszt¢ — powtoérzyta z trudem.
Znatem ja zaledwie od dwunastu godzin, ale czutem, ze
»reszta”, czymkolwiek by si¢ okazala, jest straszna.
Rozdzierajaca jej dusze¢ od $rodka.

Ale =zaraz obdarzyla mnie milym, serdecznym
usmiechem, a jej dton dotkngta mojej twarzy.

— Mysle, ze nie pomylitam si¢ co do ciebie, Kenzie.
Moze nam dwojgu, jak si¢ za to wezmiemy, uda si¢ dobi¢
odrobiny sprawiedliwosci.

Wymoéwita ,,sprawiedliwos¢”, jakby delektujac si¢ tym
stowem.

— Zobaczymy, Jenna — powiedzialem.

Wtozyta reke do torebki 1 podata mi koperte z grubego
papieru. Otworzylem ja 1wyjalem czarnobiate zdjgcie
o wymiarach  dwadzieScia na dwadzieScia osiem
centymetrow. Byto troche ziarniste, jakby
przefotografowane z innego rodzaju materialu filmowego,
ale wyrazne. Przedstawiato dwoch mezczyzn stojacych
przy nedznej toaletce, z drinkami w dioniach. Jeden czarny,
drugi bialy. Czarnego nie znatem. Bialty mial na sobie
bokserki 1 ciemne skarpetki. Wtosy ciemne, przyproszone
zapowiedzia niedalekiej siwizny. Na ustach zmgczony
usmiech. Fotografia byla na tyle stara, ze musial wtedy
catkiem $wiezo zosta¢ kongresmanem Paulsonem.

— Kim jest ten czarny? — spytatem.
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Patrzyta na mnie 1 wida¢ bylo, Zze prébuje mnie ocenic.
Godzina zero, jak to si¢ mowi, czas na decyzjg, czy ma mi
zaufa¢. Mialem uczucie, jakbySmy byli zamknigci w bance
mydlanej. Obok nas spiesznie przewalaly si¢ thumy ludzi,
ale jakby ich nie byto — jakby istnieli tylko wtle, na
ekranie, niczym w starym filmie.

— Dlaczego w to wszedte$? — spytala Jenna.

Zastanawiatem si¢, co jej odpowiedzie¢, gdy nagle co$
znajomego wychyneto z ekranu na prawo od nas, zblizajac
si¢ do naszej banki. Rozpoznatem ten obiekt, jakbym go
widziat spod powierzchni wody — niebieska czapka
bejsbolowa z z6ttym haftem.

Zdazytem tylko rzuci¢ ,,Na ziemig!” 1 potozy¢ r¢ke na
ramieniu Jenny, gdy Bigkitna Czapeczka ustawit si¢
w odpowiedniej pozycji iporanne powietrze przeszyt
metaliczny klekot. Pierwsze kule przeszyty klatke
piersiowa Jenny, tak jakby jej tam nie byto. Kucnatem, gdy
przelatywaly mi nad glowa i wciaz jeszcze probowatem
pociagna¢ ja na chodnik, podczas gdy jej cialo, szarpane
kulami, bezladnie podskakiwato w miejscu. Bigkitna
Czapeczka przez caly czas trzymal palec na spuscie
1 strzelat seria.

Metalowy szew przebiegt przez cale ciato Jenny az do
betonu, a nastgpnie tukiem skierowat si¢ na mnie. Thum na
promenadzie rzucit si¢ do panicznej ucieczki. Gdy
wyciagalem pistolet z kabury, kto$ nastapil mi na kostke.
Ciato Jenny zwalito si¢ na mnie, a odpryski betonu strzelity
mi prosto w twarz. Bilekitna Czapeczka strzelat teraz
bardziej metodycznie, starajac si¢ ominaé Jenng, by
dosiggna¢ mnie. Za chwil¢ znowu zacznie pru¢ w nia; kule
przejda przez jej ciato jak przez papier i przebija si¢ do
mnie.

",

102



Przez krew =zalewajaca mi oczy zobaczylem, jak
podnosi uzi nad glowg i kieruje pod odpowiednim katem —
a potem bialy ptomien u wylotu lufy. Seria kul przewiercita
beton, zmierzajac w kierunku mojego czota, i nagle urwata
si¢ w bialej chmurze pylu. Zanim magazynek dotknat
chodnika, Biekitna Czapeczka juz zatadowal nowy.
Odciagnat zamek, a wtedy ja wychylitem si¢ spod ciala
Jenny 1 wypalitem.

Automag steknal ghucho. Blgkitna Czapeczka odleciat
w bok jak potracony przez cigzaroéwke. Upadt na chodnik,
odbit si¢ od niego; pistolet wypadl mu z rak. Strzasnatem
zsiebie Jenng 1ipatrzytem, jak tamten probuje sig
podczotga¢ do swojego uzi. Lezat ponad dwa metry od
niego. Nietatwo mu bylo pokona¢ ten dystans z niemal
kompletnie zgruchotana lewa kostka.

Podszedlem do niego i kopnatem go w twarz. Mocno.
Jeknat. Kopnatem go jeszcze raz 1 odptynat.

Wrécitem do Jenny iusiadlem na  betonie
w powigkszajacej si¢ kaluzy jej krwi. Dzwignatem ja
z chodnika, wzialem w ramiona. Jej klatka piersiowa
przestata istnie¢. Ona tez. Nie bylo zadnych ostatnich stow,
po prostu $mier¢; lezala teraz rozwalona na promenadzie
Boston Common, witajac nowy dzief, jak potamana lalka.
Nogi miata rozrzucone. Teraz, kiedy strzelanina sig
skofczyta, zaczgly si¢ gromadzi¢ ciekawe widoku sgpy.

Ztozytem jej nogi do siebie i podwinatem. Spojrzatem
jej w twarz. Nic mi nie powiedziata. Jeszcze jedna $Smier¢.
Im wigcej widzg, tym mniej wiem.

Nikt juz nie potrzebowal Jenny Angieline.
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Ja takze, jak kiedy$ Bohater, trafitem na pierwsza
stron¢ obu gléwnych gazet. Gdy zaczela sig strzelanina,
w thumie byl jaki§ poczatkujacy fotograf. Jak tylko
wytrzasnal gobwno z gaci, wrocit.

Akurat  podszedtem do  Bligkitnej  Czapeczki
i podniostem uzi. Przewiesitem go sobie przez ramig
1 kucnalem obok, ze zwieszona glowa 1 automagiem
w reku. Wtedy fotograf zrobil zdjgcia. Ja go w ogole nie
zauwazylem. Na jednym kucalem przy Bigkitnej
Czapeczce. Za nami wida¢ bylo pas zieleni ibudynek
parlamentu. W prawym goérnym rogu, nieostro — cialo
Jenny. Ledwo dawato si¢ zauwazyc.

»Iribune” zamie$cita je w dolnym lewym rogu
pierwszej strony, ale ,,News” walnat powigkszenie na
cato$¢ z histerycznym czarnym nagtowkiem PORANNA
STRZELANINA NA BOSTON COMMON -
DETEKTYW BOHATER!!! w poprzek gmachu
parlamentu. Przechodzi moje wyobrazenie, jak mozna byto
uzy¢ stow ,bohater”, kiedy tuz obok wida¢ bylo trupa
Jenny.  Przypuszczalnie jednak tytut PORANNA
STRZELANINA NA BOSTON COMMON -
DETEKTYW PIERDOLA nie brzmiatby tak efektownie.

Mniej wigcej wtedy zjawita si¢ policja 1 usungta
fotografa za pospiesznie ustawione barierki. Wzigli ode
mnie moja bron iuzi, dali mi kawy 1zaczglo si¢
waltkowanie. Raz za razem.

Godzing pdzniej bylem na komendzie na Berkeley
Street. Czekalem na decyzje, czy mnie zapuszkuja, czy nie.
Odczytali mi moje prawa po angielsku i po hiszpansku
1 zaczeli si¢ naradzac.
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Znatem sporo glin, ale w tym $ledztwie nie brat udziatu
nikt, kogo bym rozpoznawal. Dwaj przydzieleni do mnie
goscie wygladali jak Simon 1 Garfunkel, w chwili spadku
formy. Simon, czyli inspektor Geilston, byt niski, schludnie
ubrany w ciemnobordowe spodnie z kantem,
jasnoniebieska bawelniana koszulg¢ w przecinajace si¢
uko$nie kremowe paski, z kotnierzykiem na guziczki. Do
tego bordowy krawat w dyskretne bigkitne romby.
Wygladal, jakby miat Zong 1 dzieci, 1 lokat¢ w banku. To
byl Dobry Glina.

Ztym Gling byl Garfunkel, czyli inspektor Ferry.
Wysoki 1chudy, w garniturze koloru khaki znieco
przykrotkimi  rgkawami 1nogawkami. Pod marynarka
pognieciona biata koszula 1ciemnobrazowy krawat
zrobiony na drutach. Elegant. Krzaczaste pozostalosci
rudawoblond wlosow sterczaty jak afro rozdzielone tysym
plackiem posrodku gltowy.

Na miejscu zbrodni obaj odnosili si¢ do mnie w miarg
zyczliwie — dali mi kawy i uspokajali, zebym si¢ nie
spieszyl, zebym si¢ odprezyt, Ze mamy czas — ale z kazdym
moim kolejnym ,Nie wiem” Ferry coraz bardziej si¢
wkurzat. A juz zupelie niesympatyczny zrobit sig, kiedy
odmoéwitem ujawnienia, kto mnie wynajatl 1 co dokladnie
robitem w tym miejscu ze zmarla. Poniewaz nie bylem
jeszcze zapuszkowany, fotografi¢ mialem przy sobie —
ztozona 1 wetknigta za cholewke buta. Mogtem sobie
wyobrazi¢, co by si¢ zdarzylo, gdybym ulegt. Formalne
przestuchanie, moze kilka ztosliwych komentarzy na temat
stylu zycia senatora Paulsona, a moze nic. Ale na pewno
nie aresztowanie, nie zwycigstwo sprawiedliwosci, nie
publiczne oczyszczenie dobrego imienia niezyjacej
sprzataczki, ktora chciata tylko by¢ Potrzebna.
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Prywatnemu detektywowi oplaca si¢ by¢ mitym dla
glin. Raz ty pomozesz im, raz oni tobie. W ten sposob
buduje si¢ sie¢ kontaktéw 1 biznes si¢ kreci. Ale ja stabo
toleruje dasy, zwlaszcza gdy mam na sobie ubranie
przesiaknigte cudza krwia i od dwudziestu czterech godzin
nic nie jadlem ani nie spatlem. Ferry stat z noga oparta na
krzesle 1 méwit mi, co si¢ stanie z moja licencja, jesli nie
zaczng ,,czai¢ akcji”.

— ,,Czai¢ akcji”? — spytalem. — Macie jaki$ specjalny
stownik z takimi wyrazeniami?

Po raz trzydziesty tego ranka Ferry ze $wistem
wciagnat powietrze przez nos i spytal:

— Co robites w tym miejscu z Jenna Angieline?

Po raz pigédziesiaty tego ranka odpowiedzialem ,,Nie
mam nic do powiedzenia” 1 odwrécitem glowe, bo wlasnie
wszedl Cheswick Hartman.

Cheswick uosabia wszystko, czego czlowiek mogiby
oczekiwaé od adwokata. Jest powalajaco przystojny, z tymi
swoimi bujnymi kasztanowymi wlosami, zawsze gladko
zaczesanymi do tylu. Nosi szyte na miarg garnitury od
Louisa po tysiac osiemset dolaréw sztuka i rzadko widzi si¢
go dwa razy w tym samym. Ma gtos glgboki, aksamitny jak
dwunastoletnia  szkocka 1ten  specyficzny  lekko
poirytowany wyraz twarzy — szczegOlnie tuz przed
pogrzebaniem przeciwnika pod lawing tacinskich cytatow
i nieskazitelnej elokwencji. W dodatku ma naprawdg
ekstra-nazwisko.

W  normalnych warunkach musialbym wygraé
w narodowej loterii, zeby mnie bylo sta¢ na honorarium dla
Cheswicka, ale kilka lat temu, akurat gdy wazyly si¢ losy
jego wspolnictwa w firmie, jego siostra Elise, studentka
drugiego roku Yale, popadta w klopoty =z kokaina.
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Cheswick nadzorowat jej fundusz powierniczy. Gdy
problemy Elise przybraty rozmiary natogu, wyczerpata juz
catoroczny limit 1 ciagle jeszcze byta winna kilka tysigcy
jakim§ typkom z Connecticut. Zamiast przyzna¢ si¢
Cheswickowi, ryzykujac jego niezadowolenie, zawarta
uktad z tymi z Connecticut. Ale kto$ zrobit zdjgcia.

Pewnego dnia Cheswick odebrat telefon. Dzwoniacy
zgrubsza opisal, co jest na tych fotografiach,
1 zapowiedzial, ze jesli Cheswick do konca tygodnia nie
wytozy  dos¢  wysokiej,  pigciocyfrowe] sumy,
w poniedziatek znajda si¢ one na biurku starszego
wspolnika. Cheswick wpadt w szat. Nie chodzito mu
o pieniadze — to naprawdg bogata rodzina — ale o sposob,
w jaki kto§ wykorzystal jego siostre 1 jego mitos¢ do niej.
Podczas naszego pierwszego spotkania ani razu nie
odniostem wrazenia, ze jego wsciektos¢ ma takze zwiazek
z zagrozeniem jego pozycji zawodowej — sprawa siostry
przestonita wszystko. To wzbudzitlo moj szacunek.

Cheswick dostal moje namiary od pewnego radcy
prawnego. Dal mi pieniadze na zdobycie zdje¢, negatywow
1 absolutnej pewnosci, ze to si¢ wigce] nie powtorzy.
Miatem przekona¢ tych facetéw, ze dlug Elise zostat
catkowicie splacony.

Z przyczyn, ktorych dzi§ juz nie pamigtam, na
przejazdzke do Connecticut zabralem ze soba Bubbe.
Przekonawszy sig, ze szantazysci to zwykle bandziory bez
powiazan, bez wplywow, bez jakichkolwiek znajomosci
wsréd  politykow, spotkaliSmy si¢ z dwoma znich
w wiezowcu Hartford. Bubba trzymat jednego za nogi
wywieszonego zokna na dwunastym pigtrze, aja
negocjowatem z jego wspolnikiem. Jeszcze zanim ofierze
Bubby puscity zwieracze, wspolnik uznal, ze owszem,
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jeden dolar to bardzo przyzwoita cena za ugodg.
Wyptacitem mu ja w centach.

Z wdzigcznosci za t¢ przystuge Cheswick od tego czasu
reprezentuje mnie za darmo.

Na widok krwi na moim ubraniu uniost brwi.

— Chciatbym porozmawia¢ z moim klientem sam na
sam — powiedziat spokojnie.

Ferry skrzyzowal rece na piersi i1 nachylit si¢ w moja
strong.

—No i co, kurwa, co z tego?

Cheswick wyrwal mu krzesto spod nogi.

— No i1, kurwa, wynos$ si¢ z tego pokoju, ale juz, panie
inspektorze, bo inaczej zawale ten komisariat tyloma
oskarzeniami o bezpodstawne zatrzymanie, zngcanie Ssi¢
1 bezprawne pozbawienie wolnosci, ze nie wyjdziesz pan
z sadu do emerytury. — Spojrzal na mnie. — Poinformowali
cig, jakie masz prawa?

— Pewnie, ze go, kurwa, poinformowalismy —
odpowiedziat Ferry.

— Ty jeszcze tutaj? — spytalt Cheswick, siggajac do
teczki.

— Chodzmy, kolego — powiedzial Geilston.

— Nie, do jasnej cholery. Tylko dlatego, ze...

Cheswick przygladat si¢ im obu beznamigtnym
wzrokiem. Geilston potozyt dton na ramieniu Ferry’ego.

— Nie bedziemy si¢ w to bawi¢, Ferry.

- Radzg¢ wustucha¢ kolegi, inspektorze — dorzucit
Cheswick. — Jeszcze si¢ spotkamy — obiecal Ferry. Jak
profesor Moriarty Sherlockowi Holmesowi.

— Niewatpliwie na panskim procesie. Musi pan juz
zaczac oszczedzaé. Nie jestem tani.

Geilston jeszcze raz pociagnal Ferry’ego za ramig
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1 opuscili pokoj przestuchan.

— No, co takiego? — spytalem, spodziewajac si¢ jakich$
poufnych informacji.

— Nic — odparl. — Zrobitem to tylko dlatego, ze lubi¢ im
pokaza¢, kto tu rzadzi. Od tego mi staje.

— Bosko.

Przyjrzat si¢ mojej twarzy, krwi.

— To nie jest twoj najlepszy dzien, co?

Powoli pokregcitem glowa.

— Nic ci nie jest? — spytal, porzucajac zartobliwy ton. —
Naprawdg? Styszalem co nieco, ale bez zadnych
szczegolow.

— Marzg tylko, zeby 1$¢ do domu, Cheswick. Jestem
zmeczony, caty we krwi, glodny 1w nieszczegdlnym
nastroju.

Poklepal mnie po ramieniu.

— No to mam dla ciebie dobrg wiadomos$¢ od
prokuratora okrggowego. Na podstawie zebranych
informacji nie widzi podstaw, by postawi¢ ci jakiekolwiek
zarzuty. Jeste§ wolny, masz pozostawaé¢ do dyspozycji
wcelu kontynuacji  $ledztwa, nie wyjezdza¢ bez
powiadomienia, itepe, itede.

— A bron?

— Niestety zostaje. Badania balistyczne 1 tak dale;.
Kiwnatem glowa.

— Jasne. Mozemy i§¢?

— Juz nas nie ma — odpart.

Wyprowadzit mnie tylnym wyjsciem, zeby uniknaé
prasy. To wtedy powiedziat mi o fotografie.

— Sprawdzitem to. Facet na sto procent zrobit ci zdjgcia.
Pracuje dla obu gléwnych gazet.
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— Widziatem, jak kogo$ przepedzali, ale jako§ mi to
potem wyleciato z glowy.

Szli§my przez parking do jego samochodu. Trzymat
mnie za ramig, jakby byt w kazdej chwili gotéw do
interwencji w mojej obronie albo po prostu po to, zeby
podtrzyma¢ mnie na duchu. Nie wiem.

— Jak si¢ czujesz, Patrick? Moze wstapimy do szpitala,
zeby cig przebadali.

— Nic mi nie jest. Co z tym fotografem?

— Bedziesz na pierwszej stronie popoludniowego
wydania, ktore powinno si¢ lada moment ukazac.
Styszatem, ze ,,Tribune” tez to kupila. Gazety uwielbiaja
takie rzeczy. Detektyw bohater, poranna...

— To nie ja — przerwalem. — Bohaterem byt moj ojciec.

JechaliSmy przez miasto lexusem Cheswicka. Dziwnie
bylo patrze¢, jak wokot toczy si¢ normalne zycie. Chyba
jakas czesScia podswiadomosci oczekiwalem, ze czas
zatrzyma swoOj bieg, Wwszyscy zastygna w miegjscu,
wstrzymaja oddech 1beda czeka¢. Ale ludzie jedl,
telefonowali, odwolywali wizyty u dentysty, strzygli sig,
planowali, co bedzie na kolacje, pracowali.

Migdzy mna a Cheswickiem powstala réznica zdan
w kwestii mojej zdolno$ci do prowadzenia samochodu
w obecnym stanie, ale w koncu podrzucit mnie na
Hamilton Place i zapowiedziat, ze gdybym go potrzebowat,
mam dzwoni¢ we dnie czy w nocy na jego prywatny
numer. Potem odjechat Tremont Street, a ja zostatem obok
mojego auta. Zignorowatem druczek za wycieraczka.
Patrzylem na Common.

W ciagu czterech godzin, ktore minety od tego, co si¢
tu stato, wszystko wrécito do normy. Zapory zostaty
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rozmontowane, pytania zadane, nazwiska $§wiadkéw
zapisane. Blgkitna Czapeczka odjechat karetka. Ciato Jenny
zapakowano do worka, worek zamknigto 1 odstawiono do
kostnicy.

Potem kto$ przyszedt z wgzem i zmyt z betonu krew, az
wszystko znowu bylo czyste.

Objatem to miejsce jeszcze jednym, ostatnim
spojrzeniem i pojechatem do domu.
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Gdy tylko dojechatem, zadzwonitem na druga strong
ulicy, do Angie.

— Styszatas?

— Styszatam. — Jej glos byl lagodny i cichutki. —
I zadzwonitam do Cheswicka Hartmana. Czy...?

— Tak. Dzigki. Shuchaj, wezme¢ tylko prysznic,
przebiorg si¢ w czyste ciuchy, zjem kanapke 1 jestem. Byty
jakies telefony?

— Cala masa — odparta. — Ale zaczekaja. Dobrze si¢
czujesz, Patrick?

— Nie. Ale pracuje nad tym. Zobaczymy si¢ za godzing.

Z prysznica lata si¢ goraca woda, a ja podkrgcatem ja
na coraz wyzsza temperaturg. Silny strumien walil mnie
w czubek glowy, krople bebnity o czaszke. Cho¢bym nie
wiem jak bladzil, nadal jestem w pewnym sensie
katolikiem 1 moje reakcje na cierpienie 1 poczucie winy
wiaza si¢ ztakimi pojeciami jak ,,parzy¢”, ,.czysciec”,
»plomienie”. Zgodnie z teologicznym rownaniem, ktore
wymyslitem, goraco rowna si¢ zbawienie.

Wyszedlem z tazienki dopiero po dwudziestu minutach.
Wysychatem powoli. W nozdrzach ciagle miatem mdlacy
zapach krwi 1iostra won prochu. Gdzies wtej parze,
moéwitem sobie, musi by¢ rozwiazanie, ulga, punkt oparcia
potrzebny, zeby wzia¢ nastgpny zakret i zostawié to
wszystko za soba. Ale para opadta i nie pozostato nic, tylko
ja, moja tazienka i swad spalenizny.

Owinglem biodra r¢cznikiem, wszedlem do kuchni
i zobaczylem Angie, ktora wlasnie przyczerniala stek.
Angie gotuje w przyblizeniu raz na pi¢¢ lat 1inigdy
z dobrym skutkiem. Gdyby to tylko od niej zalezato,
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miataby w kuchni tylko blat pod catering.

Odruchowo podciagnalem rgcznik, tak aby zakryt
blizng, stanatem za jej plecami 1 wyciagnatem reke, zeby
zgasi¢ palnik. Odwrocita sig, tak ze praktycznie miatem ja
w ramionach, isadzg, iz najlepszym $wiadkiem mojego
stanu ducha bylo to, ze ja wyminatem, by sprawdzi¢, co
zostato z kuchenki.

— Co zrobitam nie tak? — spytata.

— Mysle, ze twoim pierwszy bledem bylo wilaczenie
palnika. Trzepneta mnie w tyt glowy.

— Uwazaj, jak ci jeszcze co$ ugotuje.

— A méwia, ze Boze Narodzenie jest tylko raz w roku. —
Odwrdcitem si¢ od kuchenki i1 zobaczylem, ze patrzy na
mnie tak, jak si¢ patrzy na malutkie dziecko stojace na
brzegu basenu. — Dzigkujg ci za ten gest. Naprawdg.

Wzruszyta ramionami, nie odrywajac ode mnie wzroku.
Karmelowe oczy byly ciepte i1 lekko wilgotne. — Chcesz si¢
przytuli¢, Patrick?

— Tak. O Boze, tak.

Byta jak wszystko, co na tym $wiecie jest dobre. Jak
pierwszy cieply powiew wiosny i sobotnie popotudnia,
kiedy si¢ ma dziesig¢ lat, i wczesne letnie wieczory na
plazy, gdy piasek jest chtodny, a fale maja kolor whisky.
Jej uscisk byl zapalczywy, ciato obfite i1 migkkie, rytm
serca mocny tuz przy mojej nagiej piersi. Czutem zapach
jej szamponu i pokryty meszkiem kark tuz pod moja broda.

Ja wycofatem sig pierwszy.

— No dobrze... — powiedzialem.

Rozes$miata sie.

— No dobrze... Jeste$ caty mokry, Poslizg. Moja koszule
mozna wyzymac. — Postapita krok do tytu.

— To si¢ zdarza, gdy czlowiek bierze prysznic.
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Cofngla sig jeszcze o krok, wbita wzrok w podioge.

— No wigc dobrze... — zaczeta znowu. — Czeka na ciebie
masa wiadomosci. I... — min¢ta mnie, wzigla stek 1 wrzucita
do $mieci. — [ najwyrazniej nadal nie umiem gotowac.

— Angie.

Stata tylem do mnie.

— Dzi$§ rano o mato nie zginates.

— Angie...

— Bardzo mi przykro z powodu Jenny, ale ty o malo nie
zginales.

— Tak.

— Ja bym... — Glos jej si¢ zatamal. Styszatem, jak
oddycha gleboko, chcac si¢ uspokoi¢. — Nie za bardzo
umiatabym sobie z tym poradzi¢, Patrick, nie chcg o tym
mys$le¢ i to mnie trochg... trochg mnie to walngto.

W glowie zadzwigczaly mi slowa Jenny, to, co
powiedziata, gdy jej mowilem, ze jestem potrzebny Angie.
»No to si¢ jej lepiej trzymaj”. Zrobitem kilka krokow
naprzod 1 potozylem jej r¢ce na ramionach.

Odchylita glowg, tak ze jej czubek schowat si¢ pod
mojq broda.

Powietrze w kuchni zrobilo sie  niesamowicie
nieruchome. Chyba zadne znas nawet nie odetchnglo.
StaliSmy tak z zamknigtymi oczami, czekajac, az opusci
nas lek.

Nie opuscit.

Angie wysuneta glowe spod mojej brody.

— Zostawmy to. Zrébmy co$. Przeciez ciagle jeszcze
mamy praceg, prawda?

Puscitem ja.

— Jasne, ciagle mamy prace. Tylko si¢ przebiorg
1 bierzemy si¢ do roboty.

114



Po kilku minutach wrécitem w luznej dresowej bluzie
1 dzinsach.

Angie odwrdécita si¢ od blatu kuchennego. W reku
miala talerz, na nim kanapke.

— Mysleg, ze potozenie wedliny na chleb mozna mi
zleci¢ w miarg¢ bezpiecznie.

— Nie probowatas jej gotowac ani nic takiego?

Spiorunowata mnie tym swoim wzrokiem.

Zrozumialem 1 wziatem kanapke. Usiadta naprzeciwko
mnie 1 patrzyla, jak jem. Szynka 1 z6lty ser. Troche za duzo
musztardy, ale poza tym w porzadku.

— Kto dzwonit?

— Sekretariat Sterlinga Mulkerna. Trzy razy. Sekretariat
Jima Vurnana. Richie Colgan. Dwa razy. Dwunastu albo
trzynastu dziennikarzy. No i Bubba.

— Co on miatl do powiedzenia?

— Naprawdg chcesz wiedziec¢?

Zazwyczaj to, co méwi Bubba, nie nadaje si¢ do
powtarzania, ale czulem sig rozluzniony. Skinatem glowa.

— Ze jak bedziesz sie nastepnym razem wybieral na
polowanko, masz do niego zadzwoni¢.

Caty Bubba. Majac go u boku, Hitler wygralby wojne.

— Ktos$ jeszcze?

— Nie. Ale sekretariat Mulkerna za trzecim razem
wydawat sig¢ trochg wkurwiony.

Skinatem glowa, przezuwajac kanapke.

— Powiesz mi, w co wdepnglismy, czy bedziesz tak caly
czas siedziat jak wcielenie wsiowego przyghupa?

Wzruszylem ramionami, odgryzlem nastgpny kes.
Zabrata mi kanapke sprzed nosa.

— Zdaje sig, ze zostalem skarcony.

— Bedzie jeszcze gorzej, jesli nie zaczniesz gadac.
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— Oooch, jaka ostra dziewczyna. Jeszcze, jeszcze —
zaczatem dyszec.

Tylko na mnie popatrzyta.

— No juz dobrze — powiedziatem. — Ale do tego musze
si¢ czego$ napic.

Nalatem nam obojgu po porcji szkockiej. Angie
skosztowata 1 bez stowa wylala swoja do zlewu. Wyjeta
z lodowki piwo, usiadta z powrotem i1 podniosta brew.

— WpadliSmy po uszy — powiedziatem. — Znacznie
glebiej niz po uszy.

— Tak tez my$lalam. Dlaczego?

— Jenna nie miala Zzadnych dokumentéw. To byla
gbéwno prawda.

— Czego si¢ zreszta domyslates.

— Owszem. Ale nie sadzitem, ze to bedzie az tak
dalekie od prawdy. Nie wiem, czego si¢ spodziewalem, ale
nie tego — podalem jej fotke przedstawiajaca Paulsona
w gaciach.

Zmarszczyta czoto.

— No dobrze — powiedziala powoli — ale co z tego? To
zdjecie zostalo zrobione moze sze$¢, moze osiem lat temu
1jest na nim po prostu niekompletnie ubrany Paulson.
Nieapetyczny, ale to zadna nowo$¢. Nic, za co warto
byloby zabic.

— Moze — odpartem. — Ale przyjrzyj si¢ temu go$ciowi
obok Paulsona. Raczej nie sprawia wrazenia, jakby obracat
si¢ w tych samych kregach.

Przyjrzata sie. Byl szczuply, mial na sobie jasna
koszulkg¢ z okraglym dekoltem 1ibiate spodnie. I duzo
bizuterii — bransoletki, *tancuch na szyi. Wlosy
zmierzwione, cienkie. Oczy byly jednym wielkim
posepnym wyrzutem. To byt wzrok cziowieka $miertelnie
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chorego. Mdgl mie¢ okoto trzydziestu pigciu lat.

— Rzeczywiscie. Znamy go?

Pokrecitem glowa.

— To moze by¢ Socia. To moze by¢ Roland. Moze ani
jeden, ani drugi. Ale na pewno nie cztonek parlamentu.

— Wyglada jak alfons.

— No ito — wskazalem widoczna na zdjgciu toaletke.
W lustrze odbijato si¢ rozestane t6zko. Dalej w tle drzwi.
Na drzwiach dwa prostokaty papieru. Nie moglem
odczyta¢, co bylo na nich napisane, ale jeden wygladat jak
regulamin motelu, adrugi jak przypomnienie, kiedy
zaczyna si¢ 1 konczy doba hotelowa. Na klamce wisiata
tabliczka z napisem ,,Nie przeszkadza¢”. — To wyglada
jak...
— Motel — dokonczyta.

— Swietnie. Powinnas zosta¢ detektywem.

— Aty powiniene§ przesta¢ udawac detektywa. —
Rzucita zdjecie z powrotem na stot. — Wigc co to wszystko
znaczy, Sherlocku?

— Ty mi powiedz, Watsonie.

Zapalita papierosa, napila si¢ piwa i zamyslita sig.

— To zdjecie moze by¢ wierzchotkiem goéry lodowe;.
Moze jest ich wigcej 1 0 wiele gorszych. Ktos$, albo Socia,
albo Roland, albo... czy odwazg si¢ to powiedziec?... ktos
ze $wiata polityki kazat wyeliminowaé Jenng, bo wiedziat,
ze zamierza to roztrabic¢. Tak my$lisz?

— Tak mysle.

— No — powiedziala — to albo oni sa kompletnymi
debilami, albo ty.

— A to dlaczego?

— Jenna miata te zdjgcia w depozycie bankowym,
zgadza sig?
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Przytaknatem.

— A gdy kto§ zostaje zamordowany, standardowym
postgpowaniem policji jest uzyskanie nakazu rewizji
1 przeszukanie kazdej puszki robakéw w spizarni ofiary.
Sejf bankowy zdecydowanie si¢ na to lapie.
Przypuszczalnie juz wiadomo, ze ten bank to ostatnie
miejsce, w ktérym byta przed...

— Smiercia.

— Wiasnie. Wigc kiedy my tu sobie rozmawiamy,
policja pewnie juz ten sejf otwiera. To moglby przewidzie¢
nawet potgtéwek.

— Moze mysla, ze zabrala stamtad wszystko 1 data mnie.
— Moze. Ale to strasznie ryzykowne. Nie sadzisz?
Musieliby mie¢ pewnos$¢, Zze ona tam niczego nie zostawi.

— Skad mieliby to wiedzie¢? Wzruszyta ramionami. —
Jestes$ detektywem. Deduku;.

— Staram si¢.

— I jeszcze co$ — dodata, odstawiajac piwo 1 prostujac
si¢ na krzesle.

— Zamieniam si¢ w shuch.

— Skad wiedzieli, ze tam bedziecie? Nad tym jeszcze
si¢ nie zastanawialem.

— Blgkitna Czapeczka — powiedziatem.

Pokrecita glowa.

— Blekitna Czapeczke¢ wczoraj zgubiliSmy. Nie wiem
jak ty, ale ja nie sadze, ze od $witu krecit si¢ po rozjazdach
w nadziel, ze moze ci¢ wypatrzy w samochodzie, o ktoérego
istnieniu nawet nie wiedziat. I potem pojechat za toba na
Common? Hm. Jako$§ mnie to nie przekonuje.

— Tylko dwie osoby wiedziaty, dokad Jenna 1ija
wybierali$my si¢ tego ranka.

— Masz cholerng racje — powiedziala. — A jedna z tych
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0séb jestem ja.
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Oczy Simone Angieline nad zabezpieczajacym drzwi
fancuchem byly obrysowane czerwonymi obwodkami
ipelne wciaz na nowo wzbierajacych lez. Wlosy miala
splatane po jednej stronie twarzy; wygladata, jakby
korzystajac z chwili, gdy nikt na nia nie patrzyl,
przeskoczyta kilkadziesiat lat 1 stata sig
siedemdziesiccioletnia  staruszka. Na nasz  widok
zazgrzytata zgbami.

— Spierdala¢ mi z mojego progu.

— Dobra — odpartem imocnym kopem otworzytem
drzwi do wewnatrz.

Angie szta krok w krok za mna. Simone rzucita si¢ do
stolika z telefonem we wnece. Ale nie siggngla do telefonu.
Siggneta do szuflady, a gdy ja otwierala, ja chwycilem
stolik od drugiej strony 1 wywalitem wszystko razem na
nig. Zawarto$¢ szuflady — mata czerwona ksiazka
telefoniczna, par¢ dlugopisow i pistolet kalibru dwadziescia
dwa — odbiwszy si¢ od jej glowy poleciata na podtogg.
Kopnalem pistolet pod biblioteczke, ztapatem Simone za
koszule 1 zawloktem na kanapg.

Angie zamkngla drzwi.

— Zabite$ moja siostr¢ — Simone splungta mi w twarz.

Rzucitem nia o kanape i otarlem §ling z brody. Bardzo
starannie dobieralem stowa.

— Nie udalo mi si¢ uchroni¢ twojej siostry. To nie to
samo. Kto$ pociagnat za spust, a ty wlozyta§ mu bron do
reki. Prawda?

Odepchngla moja reke 1rozczapierzonymi palcami
zamierzylta si¢ na moja twarz.

— Nie! Ty ja zabites.
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Popchnatem ja zpowrotem i uklaklem na kanapie,
kolanami przyciskajac jej dtonie. Szeptalem jej prosto do
ucha.

— Kule przeszty przez klatke piersiowa Jenny, jakby jej
nie bylo, Simone. Jakby jej, kurwa, w ogoble nie bylo. Z jej
ciata wyplyneto tyle krwi, ze widzac tylko ten niewielki
procent, ktéry trafit na mnie, gliny myslaly, ze jestem
cigzko ranny. Umierala zkrzykiem w samym $rodku
poranka, z nogami rozrzuconymi na oczach thumu ludzi,
a ten skurwiel, ktory pociagnat za spust, zuzyl na nia caty
magazynek 1 nawet nie mrugnat.

Probowata teraz dosiggna¢ mnie z byka, unoszac si¢ na
kanapie, na ile zdotala pod cigzarem moich osiemdziesigciu
kilogramow.

— Ty pieprzony skurwysynu.

— Masz racje — moje wargi nadal poruszaly si¢ tuz nad
jej uchem. — Masz racj¢, Simone. Jestem skurwysynem.
Trzymalem twoja siostr¢ na kolanach, az umarla, 1 nie
mogtem nic zrobi¢, izdobylem sobie prawo do tytulu
skurwysyna. Ale ty, ty nie masz zadnego
usprawiedliwienia. Wybrata§ miejsce egzekucji, a kiedy
ona rzucala zsiebie ostatnie tchnienie, siedziala$ tu,
osiemdziesiat kilometréw od niej. Powiedziata$ im, dokad
jedziemy, 1pozwolitas im ja zabi¢. Czy nie tak bylo,
Simone?

Jej oczy na chwilg¢ odplynety do tyhu, glowa opadta,
a tkanie wydzierato si¢ z piersi, jakby kto§ po nie siggat
1 wyrywat je stamtad. Cofnalem sig¢, bo teraz byta tylko
wrakiem. Lkanie przybieralo na sile, przerywane
spazmatycznym towieniem powietrza, wydzierato si¢
bolesnie z falujacej gwattownie piersi. Skulita si¢ w pozycji
embrionalnej i thukta pigSciami w brzeg kanapy; co pewien
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czas szlochy juz zdawaty sig¢ cichna¢, zrywaty si¢ na nowo,
jeszcze glosniejsze, jakby kazdy oddech przeszywal ja
ciezkim ostrzem.

Angie dotkneta mojego tokcia, ale odtracitem jej dton.
Wielkiemu detektywowi Patrickowi Kenzie udato si¢
doprowadzi¢ do histerii niezrownowazong kobiete. Co za
go$¢. Na bis mogibym jeszcze po powrocie do domu
poturbowa¢ zakonnice.

Simone przewrdcila si¢ na bok z zamknigtymi oczami.
Pot twarzy miata nadal ukryte w poduszce.

— Pracowate$ dla nich. Mowitam Jennie, Ze jest glupia,
ze ci wierzy, tobie 1 tym nadzianym biatym politykom. Oni
wszyscy zawsze mieli czarnuchow gdzie$ 1 zawsze beda
mieli. Myslatam, ze jak tylko dostaniesz od niej to, co
chcesz, to ja...

— Zabijesz.

Ztozyta glowe na wyciagnictej rece. Zjej gardla
wyrywaty si¢ zdtawione dzwigki.

— Zadzwonitam do niego, bo nie przypuszczalam, ze
ktos...

— Do kogo zadzwonitas? — spytata Angie. — Do Socii?
Zadzwonita$ do Socii?

Najpierw kilka razy pokrecita glowa, potem
przytakneta.

— On... powiedzial, ze si¢ tym zajmie, ze wleje jej
troche oleju do tej ghlupiej glowy. Nic wigcej. Nie
przypuszczatam, ze kto§ moglby zrobi¢ co$ takiego...
swojej zonie.

- Swojej zonie?

Podniosta na mnie wzrok.

— I tak by nigdy nie wygrata. Z nimi wszystkimi? Ona?
Nie mogta...
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Usiadlem na podlodze przy kanapie i podniostem
fotografig.

— Czy to jest Socia?

Ledwie spojrzata, ale skingta glowa, po czym znoéow
ukryta ja w poduszce.

— Gdzie jest reszta, Simone? — spytala Angie. —
W sejfie bankowym?

Simone potrzasne¢ta glowa.

— No to gdzie? — ponaglitem.

— Nie powiedziala mi. Powiedziala tylko ,w
bezpiecznym miejscu”. Powiedziata, ze schowata w sejfie
tylko jedno zdjgcie, zeby skierowaé ich na falszywy trop,
gdyby ja $ledzili.

— Co jeszcze miata, Simone? Wiesz?

— Jenna moéwila tylko, ze to sa ,,straszne rzeczy”. To
wszystko. Kiedy ja pytalam, co to takiego, od razu
zamykata buzi¢ na ktodke irobita si¢ zta. Cokolwiek to
bylo, strasznie ja ruszato, zawsze kiedy o tym wspominata.
— Podniosta gloweg i spojrzata gdzie§ za mnie, jakby kto$
tam stat. — Jenna? — szepngla 1 znowu zaczgla ptakac.

Wstrzasaty nig gwaltowne dreszcze. Niewiele zycia
w niej zostalo. Ja dokonatem czg$ci dzieta zniszczenia,
areszty dopetni sama w tych dniach i latach, ktore ma
przed soba. Pozbylem si¢ wigc gniewu, pozwolitem mu
splyna¢ z mojego serca i ciata, az to, co widziatem przed
soba na kanapie, stato si¢ dla mnie tylko drzacym strzgpem
istoty ludzkiej. Wyciagnatem reke 1 dotknatem jej ramienia.

— Nie dotykaj mnie, skurwielu! — wrzasneta.

Cofnatem reke.

— Wynos$ si¢ w choler¢ z mojego mieszkania i z mojego
domu, biaty, razem z ta swoja dziwka.

Na dzwigk stowa ,,dziwka” Angie zrobita krok naprzod,
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ale zaraz si¢ zatrzymata, na sekundg¢ zamkneta oczy,
otworzyla. Spojrzata na mnie i skingta gtowa.
Wszystko juz zostato powiedziane, wigc wyszlismy.

124



14

Bylismy w potowie drogi do Bostonu, podczas ktorej
unikaliémy jakiejkolwiek wzmianki o Simone Angieline
iscenie wjej mieszkaniu, gdy Angie gwaltownie
wyprostowata si¢ na siedzeniu i wydata z siebie wsciekle
warczenie, aw kazdym razie co§ bardzo zblizonego.
Palcem wskazujacym dzgngla przycisk magnetofonu tak
mocno, ze Exile on Main Street $migngto obok mnie jak
rakieta. Odbito si¢ od oparcia 1spadto na podtoge.
W dodatku W samym srodku Shine a Light.
Swictokradztwo.

— Podnies to — powiedziatem.

Ustuchata irzucita kaset¢ na siedzenie obok mojego
biodra.

— Nie masz niczego z Nowej Fali? — spytata.

Nowa Fala to jak rozumiem te rézne zespoty, ktorych
ona slucha. Maja r6zne nazwy — jak Depeche Mode, The
Smiths — ale dla mnie wszystkie graja tak samo; jak banda
chudych  biatych angielskich ~ wypierdkow  na
psychotropach. Stonesi, kiedy zaczynali, tez byli banda
chudych bialych angielskich wypierdkéw, ale nigdy nie
grali tak, jakby byli na psychotropach. Nawet jesli byli.

Angie przegladata moje kasety.

— Sprobuyj tego Lou Reeda — poradzitem. — To bardzie;j
w twoim stylu.

Po pieciu minutach stuchania New York powiedziata:

— Niezte. Kupites to przez pomytke czy jak?

Tuz po przekroczeniu granicy miasta zatrzymatem sig
przed supermarketem i Angie poszta po papierosy. Wrocita
zdwoma egzemplarzami popotudniéwki ,,News” 1 jeden
podata mnie.
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Tak przekonatem sig, ze jako przedstawiciel juz
drugiego pokolenia rodu Kenzie osiagnatem pewnego
rodzaju niesSmiertelno$¢ prasowa. Bede tam juz na zawsze,
zastygly wczasie, czarnobialy, zdata trzydziestego
czerwca, dostepny dla kazdego, kto zechce rzuci¢ okiem na
mikrofilm. Tamta chwila, najintymniejsza, jaka moze by¢,
gdy tkwie w przysiadzie naprzeciw Blgkitnej Czapeczki, za
plecami mam cialo Jenny, w uszach mi dzwoni, a mdj
mozg szuka drogi powrotu do czaszki, nie bedzie juz nigdy
moja wlasno$cia. Zostala przezuta na drugie $niadanie
1 wypluta przez setki tysigcy ludzi, ktorym bylem zupehie
obcy. By¢ moze najmocniejsza, najintensywniejsza chwila
mojego zycia stata si¢ przedmiotem roztrzasan 1 domystow
wszystkich, od ¢my barowej z kiepskiej dzielnicy po
maklerow w windzie jakiego$ wiezowca w centrum. Tak
wlasnie funkcjonuje globalna wioska. Ani trochg mi sig to
nie podobato.

Ale w koncu dowiedzialem sig, jak si¢ nazywa Blekitna
Czapeczka. Curtis Moore. W stanie krytycznym zostat
przyjety do szpitala miejskiego. Podobno lekarze
podejmowali desperackie wysitki, zeby ocali¢ jego stopg.
Miat osiemnascie lat 1 byt znanym cztonkiem Raven Saints,
gangu, ktory wyrdst zRaven Boulevard Projects
w Roxbury, 1chegtnie nosit czapki bejsbolowe 1 inne
akcesoria druzynowe New Orleans Saints. Na trzeciej
stronie znalazta si¢ fotografia jego matki ze S$licznie
oprawionym zdjeciem Curtisa w wieku dziesigciu lat.
Przytoczono nastepujace jej wypowiedzi: ,,Curtis nigdy nie
zadawal si¢ zzadnym gangiem. Nigdy nie zrobit nic
ztego”. Domagata si¢ $ledztwa iutrzymywata, ze cala
sprawa ma ,tlo rasowe”. Udalo jej si¢ oczywiscie
porownac¢ ja ze sprawa Charlesa Stuarta, ktéorego zona
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zostala zamordowana, a on zeznal, Ze sprawca byl nieznany
czarny megzczyzna. Prokurator okregowy 1 generalnie
wszyscy uwierzyli w jego wersje. Aresztowano czarnego
mezezyzng, ktoéry pewnie poszediby do piachu, gdyby
suma podj¢ta przez Stuarta z polisy ubezpieczeniowej zony
nie wzbudzita zainteresowania paru osob. Na koniec skok
Chucka Stuarta z mostu do rzeki Mystic potwierdzit to, co
dla wielu ludzi bylo oczywiste juz od samego poczatku.
Postrzelenie Curtisa Moore’a miato ze sprawa Stuarta tyle
wspolnego, co Howard Beach z Miami Beach, ale stojac na
parkingu przed supermarketem, niewiele moglem na to
poradzic.

Angie prychneta glosno. Bylem pewien, Ze czyta ten
sam artykut.

— Niech zgadng — powiedziatem. — Doszla§ do tego
kawatka o ,,tle rasowym™?

Skingta glowa.

— Ten twdj tupet! Zeby wcisnaé biednemu chtopcu do
reki uzi i jeszcze zmusi¢ go do pociagnigcia za spust.

— Sam nie wiem, co mnie czasem napada.

— Powiniene§ byl znim porozmawiaé, Patrick.
Powiedzie¢ mu, Ze rozumiesz trudne warunki zyciowe,
ktore zmusity go do siggnigcia po bron.

— No widzisz, jaki ze mnie matotl.

Rzucitem gazet¢ na tylne siedzenie, siadtem za
kierownica i ruszyliSmy do miasta. Mimo stabego $wiatla
Angie ciagle zerkata na gazete. Oddychata ci¢zko 1 nozdrza
jej chodzity. W koncu zmigta ja i cisngla na podtoge.

— Jak oni moga patrze¢ na siebie w lustrze?

— Kto?

— Ludzie, ktérzy... wstawiaja takie kity. ,,Tto rasowe”.
No nie! ,,Curtis nigdy nie zadawal si¢ z zadnym gangiem”.
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— Spojrzata w dol, na gazete, i zwrocita si¢ do fotografii
matki Curtisa. — Chyba nie siedziat do trzeciej nad ranem
na zbidrkach harcerskich, szanowna pani?

Poklepatem ja po ramieniu.

— Uspokoj sig.

— Szlag mnie trafia.

— Ona jest matka. Powie wszystko, zeby tylko chroni¢
swoje dziecko. Nie mozna jej winic.

— Ach tak? Wigc jesli chee tylko chroni¢ swoje dziecko,
to po co wyjezdza zrasa? Ico jeszcze? Moze Al
Sharpton*[* Czarny polityk Partii  Demokratycznej
zNowego Jorku. Przegrat zJohnem Kerrym walke
o nominacj¢ prezydencka. Znany gléwnie z krasomdwstwa
1 radykalnych pogladow, szczegodlnie w kwestii rasowej]
inocne czuwanie w intencji stopy Curtisa. Smieré Jenny
tez przypisza biatym?

Coraz bardziej si¢ rozkrgcala. Biata furia. Jako$
ostatnio czg$ciej si¢ ztym stykam. O wiele czgscie;j.
Samemu od czasu do czasu zdarzalo mi si¢ moéwi¢ cos
w tym stylu. Najwigcej sig tego styszy wsrod biatej biedoty
i robotnikdw. Na przyktad kiedy odmoédzdzeni socjolodzy
nazywaja incydenty takie jak bestialska napas¢ w Central
Park ,niekontrolowanym odruchem” 1 bronia postgpku
bandy bydlakow, uzywajac argumentu, ze jest to reakcja na
lata ucisku czarnego cztowieka przez bialego cztowieka.
A jesli im wskazesz, ze owe przemite, dobrze wychowane
stworzenia — przypadkowo o czarnym kolorze skory —
zapewne bez trudu zapanowatyby nad odruchami, gdyby
wiedzialy, ze tej dziewczyny, ktora wtedy wyszta pobiegaé
w parku, ma kto broni¢ — nazwa cig rasista. Styszy si¢ to
zawsze, gdy media wspomna co$ o kolorze skory. Styszy
sig, gdy w towarzystwie biatych majacych zapewne dobre
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intencje rozgorzeje dyskusja ikto§ powie ,Nie jestem
rasista, ale...”. Slyszy sig, gdy sedziowie, ktorzy sila
wprowadzaja w zycie zakaz segregacji w szkotach
publicznych, swoje dzieci posylaja do prywatnych albo
kiedy ostatnio sedzia okregowy oswiadczyl, ze nie znajduje
zadnych dowoddéw $wiadczacych, iz gangi uliczne sa
bardziej niebezpieczne od zwiazkdéw zawodowych.

Najwiecej sig tego styszy, gdy politycy mieszkajacy
w takich miejscach jak Hyannis Port, Beacon Hill czy
Wellesley podejmuja decyzje, ktore waza na zyciu ludzi
z Dorchester, Roxbury 1iJamaica Plain, apotem sig
wycofuja 1 twierdza, Ze nie ma zadnej wojny.

Jest wojna. Toczy si¢ na boiskach, ale nie klubow
sportowych. Na betonie, nie na trawnikach. Przy uzyciu
metalowych rurek i butelek, a ostatnio automatycznej broni
palnej. Ale dopoki nie wedrze si¢ przez grube dgbowe
drzwi, za ktéorymi politycy zmagaja si¢ z edukacja
przedszkolna, obstrukcjonistami parlamentarnymi
i obiadkami z podwojnym martini, dla nich nie zaistnieje.

Potudniowe Los Angieles mogloby sobie plonac
1 dziesi¢¢ lat, a wigkszo$¢ ludzi nawet nie poczutaby dymu,
gdyby plomienie nie objety Rodeo Drive.

Chciatem to jako$ rozwiaza¢. Teraz. Przewatkowac to
wszystko, tu, wtym samochodzie, z Angie, Zeby nasze
pozycje wtej wojnie zostaly precyzyjnie okreslone,
zeby$my ustalili, jakie sa nasze poglady na kazdy z tych
tematow, zebysSmy mogli z zadowoleniem spojrze¢ w glab
wlasnej duszy. Ale czgsto mam takie porywy 1 zawsze
koncza si¢ na niczym. Wszystko wraca do mnie jak
bumerang, bez zadnych rozwiazan.

— Tak to juz jest, no nie? Co mozna na to poradzi¢? —
powiedziatem i zatrzymatem si¢ przy krawezniku przed jej
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domem.

Spojrzata na pierwsza strong gazety, na ciato Jenny.

— Moge powiedzie¢ Philowi, ze bedziemy pracowaé do
pozna. — Nic mi nie jest.

— Nieprawda. - Zasmiatem sig¢ potgebkiem.

— Istotnie, nieprawda. Ale nie mozesz by¢ ze mna
w moich snach, 1tam mnie broni¢. A z reszta jako$ sobie
radze.

Wysiadta juz zsamochodu, ale nachylita sig
1 pocatowata mnie w policzek.

— Trzymaj sig ciepto, Poslizg.

Patrzylem za nia, jak wchodzi na schodki, grzebie
w torebce, wyciaga klucze, otwiera drzwi. Nim weszla,
w salonie zapalito si¢ Swiatto 1 zastony lekko si¢ rozchylity.
Pomachalem Philowi; natychmiast znowu szczelnie sig
zwarty.

Angie znikngla we wngtrzu swojego domu 1 wylaczyta
$wiatlo na korytarzu. Odjechatem.

W dzwonnicy palito si¢ $wiatto. Zatrzymatem si¢ pod
kosciotem 1 przeszedlem kawatek, zeby skorzystac
z bocznego wejscia, majac niemita $Swiadomos¢, ze moj
pistolet spoczywa w depozycie policyjnym. Gdy wszedtem,
na podtodze pod drzwiami zobaczylem kartkg, na ktorej
bylo napisane: ,Nie strzelaj. Dwéch czarnych w jeden
dzien popsuje ci opinig”.

Richie.

Siedziat za moim biurkiem. Nogi trzymat na blacie,
w dtoni szklaneczke¢. Z mojego magnetofonu $piewal Peter
Gabriel, na biurku stata butelka glenlivet.

— Czy to moja butelka? — spytatlem. Przyjrzat jej sig.

— Na to wyglada, synu.

— No c6z, to nie krepuyj sie.
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— Dzigkuje. — Nalat sobie jeszcze jednego. — Przydatby
si¢ lod.

Znalaztem w szufladzie druga szklanke, nalatem sobie
podwdjna porcje. Podniostem gazete.

— Widziates?

— Nie czytam tej szmaty — odpart. Potem dodat: — Tak,
widziatem.

Richie nie jest ztych hollywoodzkich czarnych
o skérze jak kawa zmlekiem 1 pigknych oczach. Jest
naprawdg¢ czarny, czarny jak plama ropy naftowej i nie da
si¢ go nazwac przystojnym. Jest trochg za gruby, zawsze
nie do$¢ starannie ogolony, a ubrania kupuje mu zZona.
I zdaje sig, ze lubi eksperymentowaé. Dzi§ na przyktad
Richie mial na sobie bezowe bawelniane spodnie,
jasnoniebieska koszulg ido tego krawat, ktory wygladal,
jakby eksplodowalo na nim pole maku, akto§ jeszcze
podlat ptomienie ponczem rumowym.

— Sherilynn byta na zakupach? — spytatem. Spojrzal na
krawat 1 westchnal.

— Sherilynn byta na zakupach.

— Gdzie? W Miami?

Podniést krawat do oczu, zeby przyjrze¢ mu sig
doktadniej. — Rzeczywiscie, mozna by tak pomysle¢. —
Pociagnat szkockiej. — Gdzie twoja wspolniczka?

— 7 mezem.

Kiwnat glowa i réwnocze$nie dokonczylismy:

— Skurwielem.

— Kiedy ona wreszcie wpakuje temu chloptasiowi
kulkg? — spytat Richie.

— Caly czas trzymam za to kciuki.

— W kazdym razie zadzwon do mnie, jak to wreszcie
zrobi. Specjalnie na t¢ okazj¢ trzymam w domu butelke
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moceta.

— Za ten wielki dzien — uniostem szklaneczke i Richie
stuknal ja swoja. — Zdrowie. Powiedz mi co$§ o Curtisie
Moorze.

— O Kulasku? Bo tak go ostatnio nazywaja. Lza si¢
w oku kreci, co? — wyciagnat si¢ na krzesle.

— Tragiczna sprawa — powiedziatem.

— Fatalna. Ale szczerze mowiac, nie bierz tego zbyt
lekko. Przyjaciele Curtisa moga ci¢ szukac, a to wyjatkowo
bestialskie skurwysyny.

— Ilu moze by¢ tych Raven Saints?

— Jesli mierzy¢ wedlug standardow Los Angieles, to nie
az tak wielu. Ale tu nie Los Angieles. Powiedzialbym, Ze
jest ich zsiedemdziesigciu pigciu Scistej elity 1 moze
z szesc¢dziesigciu satelitow.

— Wigc checesz mi powiedzie¢, ze mam na karku stu
trzydziestu pigciu czarnych, na ktorych powinienem
uwazac?

Odstawit szklanke na biurko.

— Tylko nie réb z tego ,,kwestii czarnych”, Kenzie.

— Przyjaciele mowia mi Patrick.

— Nie jestem twoim przyjacielem, kiedy styszg z twoich
ust taka gadke.

Bytem zly 1 zmgczony 1 chciatem si¢ na kim§ wyzy¢.
Kiegbily si¢ we mnie emocje i miatem wrazenie, Ze nagie
zakonczenia nerwowe zaraz przebija mi skére. Owladnat
mna upor.

— Jesli opowiesz mi o gangu biatych, ktorzy lataja po
miescie uzbrojeni w uzi, to biatych tez zaczne si¢ bac,
Richie. Ale poki co...

Richie walnat pigscia w biurko.

— A to kurewstwo zwane mafig? Co ty na to? — Wstat
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od biurka. Zyly na szyi mial nabrzmiate, wydatne, pewnie
tak samo jak ja. — A Westies w Nowym Jorku? Mili
chtopcy, Irlandczycy jak i1ty, specjalisSci od morderstw,
tortur izabaw w kowbojoéw. Jakiego sa koloru? Masz
czelnos¢ tu siedzie¢ i moéwi¢ mi, ze morderstwo wynalezli
moi bracia? Myslisz, ze mozesz mi wcisna¢ kazde gowno,
Kenzie?

Nasze podniesione ochrypte glosy wypehiaty maty
pokoik, zeslizgiwaly si¢ po ngdznych Scianach 1 wracaty do
nas echem. Staralem si¢ mowi¢ spokojnie, ale mdj ton nie
brzmiat tak, jak chciatem: byt szorstki, jakby obcy.

— Richie, kiedy na Howard Beach samochdd potraca
chlopaka, ktorego gania banda niedorozwinigtych gnojkow
rodem z Hitlerjugend...

— Co ty mozesz powiedzie¢ o Howard Beach!

— ...to si¢ traktuje jak narodowa tragedig. I stusznie. Ale
— podjatem — kiedy bialy chiopak w Fenway
OSIEMNASCIE RAZY dostaje nozem od czarnych
chlopakow, wszyscy nabieraja wody w usta. Nikt nie méwi
o,tle rasowym”. Nastgpnego dnia sprawa znika
z pierwszych stron gazet izostaje zakwalifikowana jako
zabgjstwo. Nie ,akt nienawiSci rasowej”. Moze mi
powiesz, Richie, co to, kurwa, jest?

Whpatrywal si¢ we mnie z dlonia podniesiona do gory
1 wyciagnigta przed siebie, po czym powoli cofnat ja,
zaczal masowac sobie kark, potem opart dton na biurku,
jakby nie wiedzial, co ma z nia zrobi¢. Kilka razy zaczynat
mowi¢. Iurywal. W koncu odezwal si¢ cicho, niemal
syczac.

— Ta trojka czarnych chtopakow, ktora zabita biatego,
jak myslisz, ciezki dostana wyrok?

Tu mnie miat.
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— No? — ponaglit. — Smiato. Méw prawde.

— Oczywiscie. Chyba ze beda mieli dobrego adwokata,
ze beda...

— Nie. Bez adwokatéw. Bez pieprzonych sztuczek
prawnych. Jesli dojdzie do procesu i stana przed sadem,
czy zostang skazani? Dostana dwadziescia lat, dozywocie
czy moze jeszcze wiecej?

— No tak — przyznatem. — Pewnie dostana.

— A jesli jacys$ biali zabija czarnego 1 jesli, zal6zmy, nie
zostanie to uznane za akt nienawiSci rasowej, jesli nie
zostanie okrzyknigte tragedia, co wtedy?

Pokiwatem gltowa.

— Co wtedy?

— Jest wigksze prawdopodobienstwo, ze si¢ wykpia.

— Ot6z to — powiedzial i opadt na krzesto.

— Ale, Richie, to jest logika przekraczajaca mozliwos$ci
intelektualne przecigtnego czlowieka zulicy, doskonale
o tym wiesz. Je$li jaki§ prosty chlopak z potudniowego
Bostonu zobaczy, ze $mier¢ czarnego to akt nienawisci
rasowej, a identyczna $mier¢ biatlego — pospolite zabojstwo,
powie: ,Hej, to nie wporzadku. To hipokryzja.
Przyktadanie podwdjnej miarki”. Potem slyszy o Tawanie
Brawley,*[* Czarna nastolatka, ktéra wroku 1987
falszywie  oskarzyla  szeSciu  bialych  wysokich
przedstawicieli prawa o porwanie, gwalt iinne akty
zngcania si¢ na tle rasowym. Wszyscy oskarzeni zostali
uniewinnieni przez wielka tawe przysiegltych.] wreszcie
traci robot¢ z powodu akcji wyrOwnywania szans, to jest
wkurwiony jak cholera. Dziwisz mu sig?

Podrapat si¢ po glowie i westchnat.

— Ach, niech to szlag, Patrick. Nie wiem. -
Wyprostowat si¢. — No dobrze, nie. Nie dziwig¢ mu si¢. Ale
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jakie jest wyjscie?

Nalalem sobie jeszcze.

— Na pewno nie Louis Farrakhan.*[* Czarny, radykalny
dziatacz muzulmanski o skrajnie wrogiej postawie wobec
biatych.]

— Inie David Duke*[* Bialy radykalny dziatacz
chrzescijanski o skrajnie  wrogiej postawie = wobec
czarnych.] — odbil piteczkge. — To znaczy co — mamy
zlikwidowaé akcje wyrOwnywania szans, skonczy¢ ze
stypendiami dla mniejszosci narodowych, pig¢tnowaniem
aktow nienawisci rasowej?

Wyciagnalem do niego butelkg, aon podstawit
szklaneczke.

— Nie — odpartem, nalewajac mu drinka — ale... —
Cofnalem si¢. — Cholera, nie mam pojgcia.

USmiechnat si¢ blado, oparl wygodnie na krzesle
1 wyjrzat przez okno. Kaseta Petera Gabriela skonczyta sie.
Z ulicy od czasu do czasu dobiegat szum toczacych si¢ po
asfalcie kol. Powiew powietrza byt teraz nieco chlodniejszy
1doznalem wuczucia, ze atmosfera w pokoju zelzala.
Przynajmniej troche.

— A wiesz, jak to si¢ robi w Ameryce? — spytal Richie,
wciaz wygladajac przez okno, zlokciem na zewnatrz,
szklaneczka zatrzymana w potowie drogi do ust.

Czulem teraz wyraznie, jak gniew wypehiajacy pokdj
zaczyna si¢ powoli zlewa¢ wjedno zfala szkockiej
w mojej krwi 1 rozptywaé w przyboju alkoholu.

— Nie, Rich. Jak to si¢ robi w Ameryce?

— Znajduje si¢ winnego — odpart inapit si¢. — Tak
wlasnie. Pracujesz na budowie i mtot pneumatyczny spada
ci na noge? Pozywasz firm¢. I masz noge za dziesigé
tysigcy dolarow. Jeste§ biaty i nie mozesz znalez¢ pracy?
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To przez akcje wyrdwnywania szans. Tak samo nie masz
roboty, ale jeste§ czarny? To przez bialych. Albo
Koreanczykow. Albo przez JaponcoOw; na nich wszyscy
wszystko zwalaja. Caly ten pierdolony kraj jest pelen
wrednych, nieszczesliwych, pogubionych i wkurwionych
popaprancow izaden znich nie ma do$¢ rozumu, zeby
uczciwie stawi¢ czoto sytuacji. I tylko gadaja, ze dawniej
Swiat byt prostszy — przed AIDS, koka, gangami, §rodkami
masowego przekazu, satelitami, samolotami 1 globalnym
ociepleniem — tak jakby mozna bylo do niego po prostu
wréci¢. Nie moga zrozumie¢, czemu ich zZycie jest takie
pojebane, wigc szukaja kogos, na kogo mozna zwali¢ wing.
Czarnuchy, Zydzi, biali, Chinole, Araby, Ruski,
zwolennicy aborcji, przeciwnicy aborcji — 1 kto tam jeszcze.

Nic nie odpowiedziatem. Trudno dyskutowac z prawda.

Glosno postawit nogi na podtodze i wstat. Zaczal
chodzi¢ po pokoju, troche niepewnie, jakby za kazdym
krokiem spodziewat si¢ natrafi¢ na opor.

— Biali oskarzaja takich jak ja, bo twierdza, ze
doszedtem tam, gdzie doszedlem, dzigki parytetowi. To
nic, ze potowa z nich nie umie nawet czytac. I tak uwazaja,
ze to im si¢ nalezy moja posada. Pieprzeni politycy siedza
w swoich skérzanych fotelach z widokiem na rzeke Charles
1 pilnuja, zeby ich ciemni jak tabaka w rogu wyborcy
wierzyli, Zze maja prawo by¢ na mnie wsciekli, bo odejmujg
ich dzieciom chleb od ust. Czarni — moi bracia — mowia, ze
ja juz nie jestem czarny, bo mieszkam na biatej ulicy 1 w
biatej dzielnicy. Ze wkradam si¢ do klasy $redniej.
Wkradam sig. Tak jakby czarny mogl mieszka¢ tylko
w jakiej$ norze na Humboldt Street, wérod ludzi, ktérzy
pieniadze z zasitkéw wydaja na koke¢. Wkradam si¢ —
powtdrzyl. — Kurwa. Hetero nienawidza homo, homo
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szykuja si¢ do ,kontrofensywy”, cokolwiek to znaczy.
Lesbijki nienawidza facetow, faceci nienawidza kobiet,
czarni nienawidza bialych, biali nienawidza czarnych i...
kazdy szuka sobie jakiego$§ kozta ofiarnego. Po co patrzec
w lustro, na siebie we wiasnej popierdolonej osobie, skoro
na S$wiecie jest tylu ludzi, od ktérych we wlasnym
przeswiadczeniu jeste§ lepszy? — Spojrzal na mnie. —
Rozumiesz, co méwig, czy to tylko pijackie brednie?

Wzruszytem ramionami.

— Ludzie potrzebuja kogos, kogo mieliby za co
nienawidzic.

— Ludzie sa po prostu cholernie ghupi.

— I cholernie wsciekli.

Znowu usiadt.

— Niech to wszystko szlag trafi.

— No wigc co mozemy w tej sytuacji zrobi¢, Richie?

— Na zakonczenie kolejnego dnia wyptakaé sie
w szklanke szkockie;j.

W pokoju na chwilg¢ zapadila cisza. W milczeniu
nalalismy sobie po jeszcze jednym drinku 1 piliSmy troche
wolniej. Po jakich$ pigciu minutach Richie spytat:

— Jak sig czujesz po tym wszystkim, co si¢ dzisiaj stato?
Nic ci nie jest?

Wszyscy mnie o to pytali.

— Nie, nic.

— Nic?

— Nic. Chyba. — Spojrzatem na niego i sam nie wiem
czemu pozatowalem, ze jej nie znal. — Jenna byla

przyzwoita facetka — powiedziatem. — Byla dobrym
cztowiekiem. Chciala tylko ten jeden jedyny raz w zyciu
nie pozwoli¢ si¢ zmie$¢ pod dywan.

Popatrzyt mi  woczy inachylit si¢ do mnie
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z wyciagnigta szklaneczka.

— Zrobisz wszystko, zeby dowie$¢ prawdy, no nie,
Patrick?

Ja tez si¢ nachylitem i stuknatem si¢ z nim.

— Czarno na bialym — potwierdzitem i podniostem dton.
— Bez urazy.
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Richie wyszedl troch¢ po poOtnocy, aja zabratem
butelk¢ na spacer przez ulice, do mojego mieszkania.
Zignorowalem migajace czerwone $wiatetko automatycznej
sekretarki 1 wlaczylem telewizor. Opadlem na skorzang
kanapeg 1 ogladalem talk-show Lettermana, popijajac prosto
z butelki. Robilem, co moglem, zeby nie mie¢ przed
oczami $miertelnego tanca Jenny za kazdym razem, gdy
powieki zjezdzaty mi do potowy masztu. Zwykle nie
naduzywam mocnych trunkéw, ale tym razem glenlivet
wchodzilo mi gladko jak cholera. Chciatem zapa$¢ sig
w pustke, bez zadnych snow.

Richie powiedzial, ze nazwisko Socia wydaje mu si¢
znajome, ale nie potrafit go zniczym skojarzy¢.
Podsumowatem, co wiem. Curtis Moore byt cztonkiem
Raven Saints. Zabit Jenne najprawdopodobniej na czyjes
polecenie, a tym kim$ byt zapewne Socia. Socia byl mezem
Jenny albo bylym megzem. Socia pozostawal w na tyle
zazytych stosunkach z senatorem Brianem Paulsonem, ze
pozowali do wspdlnych fotografii. Paulson przy naszym
pierwszym spotkaniu walnat przede mna reka w stotl. ,, To
nie jest temat do zartow” — powiedzial. Rzeczywiscie.
Jenna nie zyje. Ponad setka ulicznych wojownikow, ktorzy
nie boja si¢ $mierci, ma ze mna do pogadania. To nie jest
temat do zartow. Jutro jestem umoOwiony na lunch
z Mulkernem 1 jego druzyna. Jestem pijany. Moze to tylko
moje wrazenie, ale ten Letterman zaczyna si¢ robié
czerstwy. Jenna nie zyje. Curtis Moore nie ma stopy.
Jestem pijany. W ciemnym kacie za telewizorem czai si¢
duch w strazackim mundurze. Coraz trudniej bylo mi si¢
skupi¢ na telewizji. Chyba przydatoby si¢ dostroi¢ wizjg.
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Butelka byta pusta.

Bohater wbil mi w glowg¢ swodj strazacki topor
1 natychmiast usiadtem sztywno wyprostowany. Ekran
telewizora pokrywat $nieg. Skoncentrowalem rozmazany
wzrok na zegarku: czwarta pigtnascie. Tuz za moim
mostkiem zaptonal zywy ogien. Daly tez zna¢ o sobie
wszystkie nerwy czaszkowe obnazone przez cios topora.
Wstatem 1 ledwo zdazytem do tazienki, zanim wyrzygatem
glenlivet. Spuscitem wode¢ 1polozytem si¢ na chtodnej
posadzce. W lazience $mierdzialo szkocka, strachem
1 $miercig. Zwymiotowatem juz drugi raz w ciagu trzech
dni. Moze to poczatki bulimii?

Podzwignatem si¢ w koncu 1przez nastgpne pot
godziny mytem zg¢by. Wszedlem pod prysznic, puscitem
wodg. Wyszedlem, zdjatem ubranie i wrocitem. Gdy
skonczytem, juz prawie S$witato. Jeszcze trzy tabletki
paracetamolu 1zwalitem si¢ na t6zko =z nadzieja, ze
w moich rzygowinach znalazto si¢ wszystko to, przez co
balem si¢ zasnac.

Przez nastgpne trzy godziny wiele razy zasypiatem,
budzitem si¢ i zndw zasypialem, i na szczg$cie nikt mnie
nie odwiedzit. Ani Jenna, ani Bohater, ani stopa Curtisa
Moore’a.

Zdarzaja si¢ w zyciu chwile wytchnienia.

— Nienawidzg tego — powiedziata Angie. — Nienawidzg.

— W dodatku wygladasz jak 6sme dziecko stroza —
dorzucitem.

Postata mi to swoje spojrzenie i podjeta wsciekta walke
z rabkiem spodnicy.

Angie nosi spddnice chyba nie czgdciej, niz gotuje, ale
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za to zawsze z dobrym skutkiem. I mimo catego tego
jazgotu nie sadze, zeby bylo to dla niej tak bolesne, jak
udaje. Jej strgj byt tak przemyslany, ze rezultat mégt by¢
tylko ol$niewajacy. Wtozyla ciemnoczerwona bluzke bez
ramiaczek z jedwabnej krepy i czarna zamszowa spodnice.
Dhugie wlosy miata zaczesane do tytu i podpigte nad
lewym uchem, a z prawej strony puszczone luzno, nieco
spadajace na oko. Gdy spojrzata na mnie spod dlugich rzgs,
poczutem bdl. Jej spodnica byta tak obcista, jakby zostata
namalowana, 1 Angie, wiercac si¢ meczensko na tylnym
siedzeniu taksdéwki, nieustannie prébowala ja obciagnac.
Reasumujac, widok nie byt szczegdlnie przykry.

Ja mialem na sobie szary dwurzgdowy garnitur
w dyskretna jodetke. Marynarka obejmowata moje biodra
nieco za ciasno jak na wielkomiejski szyk, ale dla
mezczyzn moda jest taskawsza — wystarczyto ja rozpiac.

— No dobrze, wygladasz fajnie.

— Wiem, ze wygladam fajnie — odparta pochmurnie. —
Ale chciatabym spotka¢ tego faceta, ktory zaprojektowat tg
spodnicg, bo wiem, ze to byt facet, 1 wsadzi¢ mu ja w dupg.
Zalozg sig, ze cienko by $piewal.

Taksowka zatrzymala si¢ na rogu naprzeciwko Trinity
Church.

Odzwierny otworzyt nam drzwi ze swoim ,,Witamy
w hotelu Copley Plaza” iweszliSmy. Copley jest pod
wieloma wzgledami podobny do Ritza: oba staty na swoich
miejscach na dtugo przed moim urodzeniem i bgda tam sta¢
dtugo po mojej $mierci. A jesli personel Copleya wydaje
si¢ odrobing mniej entuzjastyczny niz w Ritzu, to zapewne
dlatego, ze nie ma si¢ znowu czym az tak entuzjazmowac.
Copley wciaz stara si¢ odbi¢ od swojego statusu najbardziej
zaniedbanego hotelu w Bostonie. Trzeba jeszcze wiele
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czasu, by remont, ktory pochtonat wiele milionéw dolaréw,
zatarl w ludzkiej $wiadomo$ci niedawne wspomnienie
ciemnych korytarzy 1 $miertelnie posgpnej atmosfery.
Zaczeli od baru ito im si¢ naprawde udato. Zamiast
George’a Reevesa 1Bogeya zawsze spodziewam si¢
zobaczy¢ przy stoliku Burta Lancastera wroli J.J.
Hunseckera, otoczonego wielbicielami, 1 Tony’ego Curtisa
u jego stop. Po drodze powiedzialem to Angie.

— Burt Lancaster? W czym? — Sweet Smell of Success.

— A co to takiego?

— Profanka — rzucitem.

Jim Vurnan tym razem nie wstat na mdj widok. Obaj ze
Sterlingiem Mulkernem siedzieli w dgbowym cieniu,
ostonigci  przed marno$cia  zewnetrznego — $wiata
ciemnobrazowymi zaluzjami. Przez listewki w oknach
zerkaty wprawdzie do $rodka fragmenty hotelu Westin, ale
jesli kto§ specjalnie si¢ za nimi nie rozglada, moze ich
w ogole nie zauwazy¢. I to chyba dobrze, bo w tym miescie
jedyny hotel brzydszy niz Westin to Lafayette, a jedyny
hotel brzydszy niz Lafayette nie zostat jeszcze zbudowany.
Zauwazyli nas dopiero, gdy podchodziliSmy do ich boksu.
Jim zaczal si¢ podnosi¢, ale powstrzymalem go ruchem
reki, wigc tylko przesunal sig¢, zeby zrobi¢ mi miejsce.
Gdybyz tak psy i1zony byly rownie ukladne i lojalne jak
cztonkowie parlamentu!

— Znasz Angie, Jim. Panie senatorze, to moja
wspolniczka, Angiela Gennaro.

Angie wyciagngla reke.

— Milo mi pana pozna¢, panie senatorze.

Mulkern ujal jej dlon, ucalowatl palce 1inie
wypuszczajac ze swojej reki, przesunal si¢ na siedzeniu.

— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, szanowna pani. —
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Bawidamek. Angie usiadla obok niego. Dopiero wtedy
puscit jej reke. Spojrzat na mnie spod uniesionych brwi. —
Wspolniczka? — Zachichotat.

Jim takze zachichotat.

Pomyslatem, ze zasluzyl sobie na lekki us$mieszek.
Usiadtem obok Jima.

— A gdzie senator Paulson? — spytatem.

Mulkern usmiechat si¢ do Angie.

— Niestety, dzi$ nie mogt ani na chwilg¢ oderwac si¢ od
biurka.

— W sobote?

Mulkern upit tyk ze swojej szklanki.

— Prosze mi powiedzie¢ — zwrocit sie¢ do Angie — gdzie
to Pat panig ukrywa?

Angie  zaprezentowala ~mu  wszystkie  zgby
w ol$niewajacym usmiechu.

— W szufladzie.

— Och, czyzby? — powiedzial Mulkern. Znowu si¢
napil. — Ona mi si¢ podoba, Pat. Podoba mi sig.

— Jak wigkszosci mezczyzn, panie senatorze.

Przyszedl kelner, przyjal zamoéwienie 1 oddalit sig
bezszelestnie po grubym dywanie. Mulkern mowit
o lunchu, ale na stoliku nie dostrzegltem nic procz szklanek.
Moze oferowali tu diete ptynna.

Jim dotknal mojego ramienia.

— Miate$ wczoraj cigzki dzien.

Sterling Mulkern podnidst poranng ,,Tribune”. — Jeste$
teraz bohaterem jak twdj ojciec, chlopcze. — Postukat
w gazete. — Widziates$ to?

— Czytam tylko komiksy — odpartem.

— Tak, no c6z... masz doskonata prasg, naprawde
doskonata. To dobre dla firmy.
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— Ale nie dla Jenny Angieline. Mulkern wzruszyt
ramionami. — Kto mieczem wojuje...
— Ona byla sprzataczka — powiedzialem. — Jedynym

przypominajacym miecz przedmiotem, z jakim
kiedykolwiek miata do czynienia, byt n6z do otwierania
kopert.

Zareagowat takim samym wzruszeniem ramion i widaé
bylo, ze nie jest sktonny zmieni¢ zdania. Ludzie tacy jak
Mulkern maja zwyczaj kreowania wilasnej rzeczywistosci,
do ktorej potem wpuszczaja resztg Swiata.

— Zastanawiali$my si¢ z Patrickiem — zagadngta Angie
— czy $mier¢ pani Angieline oznacza, ze nasza praca jest
zakonczona.

— W Zadnym razie, moja droga — odrzekt. — W Zzadnym
razie. Zatrudnitem Pata, a takze pania, w celu odszukania
pewnych dokumentow. Jesli nie przyniesliscie ich tu dzisiaj
ze soba, to znaczy, ze nadal dla mnie pracujecie.

Angie usmiechngla sig.

— Patrick i ja pracujemy dla siebie, panie senatorze.

Jim spojrzat na mnie, a potem wychylit reszte swojego
drinka. Twarz Mulkerna na chwile zastygla, potem uniost
brwi, wyraznie rozbawiony.

— Za co wlasciwie wypisalem czek wystawiony na
wasza agencj¢?

Angie nigdy nie tracita kontenansu.

— To bylo honorarium za mozliwo$¢ korzystania
znaszej wiedzy fachowej, panie senatorze. — Podniosta
wzrok na zblizajacego si¢ kelnera. — Ach, nasze drinki.
Dzigkuje.

Chetnie bym ja ucatowal.

— Czy to jest takze twoj poglad, Pat?

— W duzej mierze — odpartem, pociagajac piwo.
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— Aha, jeszcze jedno, Pat — dodat Mulkern, opierajac
si¢ glebiej na siedzeniu, najwyrazniej szykujac si¢ do
czego$ — czy kiedy jestescie razem, od mowienia jest
zawsze ona? I, jak przypuszczam, od wszystkich innych
obowiazkow?

— Ona niespecjalnie lubi, gdy si¢ o niej moéwi w trzeciej
osobie w jej obecnosci, panie senatorze — odezwala sig
Angie.

— Ile pan juz dzi$ wypit, panie senatorze? — spytatem.

— Panowie, proszg. — Jim podniost reke.

Gdyby to byt saloon na Dzikim Zachodzie, wokét nas
zrobiloby si¢ juz zupelnie pusto, a w ciszy stycha¢ byloby
tylko tarcie drewna odrewno — glosne szuranie
odsuwanych krzeset. Ale to byt elegancki lokal w Bostonie,
sobota po potudniu i Mulkern nie wygladat na faceta, ktory
by sobie dobrze radzil z coltem. Za duzy brzuch. Z drugiej
strony w Bostonie rewolwer na ogo6t nie moze si¢ rownac
z podpisem ztozonym w odpowiednim miejscu lub ze
starannie wybrang potwarza rzucong celnie w odpowiedniej
chwili.

Czarne oczy Mulkerna wpatrywaly si¢ we mnie spod
cigzkich powiek. Byt to wzrok weza, ktorego spokoj zostat
naruszony w jego wilasnym lezu, agresywnego pijaka
rwacego si¢ do bitki.

— Patricku Kenzie — powiedziat i nachylit si¢ ku mnie
nad stolikiem. Opary burbona w jego oddechu mogtyby
wznieci¢ pozar na stacji benzynowej. — Patricku Kenzie —
powtorzyl. — Teraz stuchaj uwaznie. Ani mi si¢ $ni
tolerowa¢ takie maniery wusyna jednego zmoich
pachotkéw. Twoj ojciec, moj drogi chlopcze, byt
tresowanym pieskiem, ktéry tanczyl, jak mu zagratem. A ty
nie masz wtym miescie zadnej innej szansy, tylko i§¢
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wjego slady. Poniewaz przyblizyt si¢ jeszcze bardziej
inagle pochwycil mnie za nadgarstek — jesli pozwolisz
sobie na brak szacunku wobec mnie, chloptasiu, twoj
interes bedzie mial mniejsze wzigcie niz mityng AA
w Dzien Swigtego Patryka. Jedno moje stowo, a bedziesz
skonczony. A co do tej twojej przyjacioteczki, to bedzie
miala wigksze zmartwienia niz podzelowane przez swojego
pasozyta mezusia oczka.

Angie wygladata, jakby byla gotowa odgryz¢ mu
glowe, ale ja potozylem wolna reke na jej kolanie.

Potem cofnatem ja, siggnatem do wewngtrznej kieszeni
marynarki 1 wyjalem ksero fotografii. Trzymalem ja z dala
od Mulkerna 1 Vurnana, us$miechajac si¢ nieznacznie,
chyba raczej chtodno, i1 nie odrywajac wzroku od senatora.
Odchylitem si¢ lekko do tytlu, aby usunaé si¢ z zasiggu
razenia jego cuchnacego oddechu i odpowiedziatem:

— Moj ojciec byt jednym z pana pachotkow, senatorze.
Nie kwestionuje. Ale dla mnie, zywy czy martwy, moze i§¢
si¢ goni¢. Nienawidzitem skurwysyna, wigc niech pan nie
marnuje destylatu w wydychanym powietrzu na apele do
moich sentymentow. Moja rodzina to Angie. Nie on. I nie
pan. — Blyskawicznym ruchem wykrgcitem nadgarstek
1uwolnitem reke. Zanim zdazyt cofna¢ swoja, ja
zacisnagtem ja w mocnym uscisku. — I jeszcze jedno, panie
senatorze. Jesli jeszcze raz zagrozi pan podstawom mojego
bytu, to — rzucitem fotokopig na stolik — rozpierdolg panu
zycie jak granatem.

Jesli nawet zauwazylt fotokopie, to nie dat po sobie nic
poznaé. Jego oczy wciaz utkwione byly we mnie, tylko
teraz mniejsze; po prostu punkciki skoncentrowanej
nienawisci.

Spojrzatem na Angie i puscitem reke¢ Mulkerna.
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— To tyle — powiedziatem i wstalem. Poklepatem Jima
po ramieniu. — Mito byto cig zobaczy¢, jak zreszta zawsze,
Jim.

— Czes¢, Jim — dodata Angie.

I opuscilismy stolik.

Gdyby$my doszli do drzwi, najpdzniej od jesieni
bylbym na zasitku. Gdyby$Smy doszli do drzwi,
oznaczatoby to, ze za nasza fotografia nie stoi nic procz
poczucia winy z powodu nieodpowiednich znajomosci i ze
w rzeczywistosci nie maja nic do ukrycia. Musiatbym si¢
przenies¢ do Montany albo do Kansas, albo do lowy,
krotko méwiac, do jednego z miejsc tak nudnych, ze nikt
tam sobie nie zadaje trudu, zeby zdobywac¢ jakie$
polityczne wpltywy. Gdyby$smy doszli do drzwi, byliby$my
w tym miescie skonczeni.

— Pat, chtopcze.

Bylismy niecate trzy metry od wyjscia: moja wiara
w cztowieka zostala ocalona.

Angie S$cisngla mnie za reke 1odwrociliSmy si¢
z minami, jakby$my juz nie bardzo mieli czas.

— Prosze, chodzcie tu 1 usiadzcie — powiedzial Jim.

Mulkern wyciagnat prawicg.

— Otej porze dnia robi¢ si¢ krzynke glodny. Mam
wtedy sktonnos¢ do zartow, ktore nie do wszystkich
trafiaja.

Przyjatem ja.

— Tak to juz jakos jest.

Teraz wyciagnal reke do Angie.

— Czy zechce pani przyja¢ przeprosiny niesfornego
staruszka?

— To juz zapomniane, panie senatorze.

— Prosze mi mowi¢ Sterling. — USmiechnat si¢ ciepto
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i poklepat ja po grzbiecie dloni. Calym soba zdawal sig
glosi¢ zapewnienia o swojej szczero$ci.

Gdybym si¢ w nocy porzadnie nie wyrzygal, chyba
byliby$my wszyscy w niebezpieczenstwie.

Jim postukat palcem w fotokopig i spojrzat na mnie.

— Skad to masz?

— Jenna Angieline.

— To jest kopia.

— Tak jest, Jim.

— A oryginal? — spytat Mulkern.

— Jest u mnie.
— Pat — podjal Mulkern, u$miechem utrzymujac glos
wryzach — zatrudniliSmy ci¢ wcelu odzyskania

dokumentéw, nie ich fotokopii.

— Oryginal zachowam do czasu, gdy znajdg reszte.

— Dlaczego? — spytat Jim. Wskazatem pierwsza strong
gazety.

— Sprawa zrobita si¢ $mierdzaca. Nie lubie
$mierdzacych spraw. Angie, czy ty lubisz $mierdzace
sprawy?

— Nie lubig $mierdzacych spraw — odparta Angie.

Spojrzatem na Vurnana i Mulkerna.

— Nie lubimy $mierdzacych spraw. Zachowanie
oryginalu to nasz sposob na uchronienie si¢ od smrodu,
dopdki sig nie przekonamy, co jest jego zrodtem.

— Pat, chlopcze, czy mozemy ci jako$ pomoc?

— Jasne. Powiedzcie mi o Paulsonie 1 Socii.

— Ze strony Briana to byl niemadry brak dbatosci
o dyskrecje.

— Bardzo niemadry? — spytata Angie.

— Dla przecigtnego cztowieka moze nie az tak bardzo.
Ale dla osoby na §wieczniku skrajnie niemadry. — Skinat na
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Jima.

Jim splott dionie 1 ztozyt je na stoliku.

— Sze$¢ lat temu senator Paulson pozwolil sobie na
wieczor... nielegalnych przyjemnosci w towarzystwie
jednej z prostytutek zatrudnianych przez pana Socig.
W obecnych  okoliczno$ciach  trudno ten  epizod
lekcewazy¢, ale ogdlnie biorac, rzecz raczej nie wykroczyta
poza wino 1 kobiety.

— Z ktorych zadna nie byla pania Paulson — uzupetnita
Angie.

Mulkern potrzasnat gtowa.

— To bez znaczenia. Ona jest zona polityka i wie, czego
si¢. od niej w takiej sytuacji oczekuje. Nie, problem
powstatby jedynie, gdyby jaka§ dokumentacja dotyczaca
tego incydentu kiedykolwiek dostata si¢ do wiadomosci
publicznej. Glos Briana, jakkolwiek cichy, ma obecnie
ogromny wydzwick w dyskusji nad ustawa o terroryzmie
ulicznym. Informacja o jakichkolwiek jego powiazaniach
z... ludzmi w rodzaju pana Socii moglaby nam bardzo
zaszkodzi¢.

Miatem ochot¢ zapyta¢, jak cichy glos moze mieé
ogromny wydzwigk, ale obawialem si¢, ze zdradzg¢ w ten
sposOb brak wyczucia politycznego. Zamiast tego spytatem
wiec:

— Jak Socia ma na imig?

— Marion — powiedziat Jim. Mulkern rzucit mu uko$ne
spojrzenie.

— Marion — powtorzytem. — A skad si¢ w tej sprawie
wzigla Jenna? Jak weszla w posiadanie tych fotografii?

Jim, zanim odpowiedzial, popatrzyl na Mulkerna.
Telepatia politykow.

— Wedlug naszych przypuszczen Socia przystat
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Brianowi fotografie, probujac w ten sposéb wywrze¢ na
niego jaki$ nacisk. Brian, jak mozna sobie wyobrazi¢,
mocno si¢ wtedy upit. Zasnat w fotelu, ze zdjeciami na
biurku. Jenna przyszta posprzatac i zapewne...

— Chwila — przerwala Angie. — Chcecie powiedzie¢, ze
widok fotek Paulsona z dziwka wzbudzit w niej taka odraze
moralna, ze je zabrata? Wiedzac, ze jesli to zrobi, jej zycie
nie bedzie warte ztamanego grosza?

Ton jej gtosu mowit, ze wierzyta w to jeszcze mniej niz
ja.

Jim wzruszyt ramionami.

— Ztakimi nigdy nic nie wiadomo — powiedziat
Mulkern. — W takim razie dlaczego Socia kazat ja zabi¢?
Nie wydaje mi sig¢, zeby upublicznienie zdje¢ Paulsona
z jaka$ dziwa mogto akurat jemu specjalnie zaszkodzi¢.

Znatem odpowiedz Mulkerna, zanim ja wyartykutowat,
1 sam si¢ sobie dziwitem, ze w ogole zadatem to pytanie.

— Z takimi nigdy nic nie wiadomo — powtorzyt.
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Reszta dnia to juz bylo mate piwo.

WréciliSmy do biura. Zaczatem flirtowaé z Angie,
a ona kazata mi si¢ odchrzanié, telefon milczat i jako$§ nikt
nie zajrzal do naszej dzwonnicy. ZamoéwiliSmy pizze,
wypili§my kilka browarow i ciagle myslalem o tym, jak
wygladata, kiedy wiercita si¢ w tej spodnicy na tylnym
siedzeniu taksowki. Ona przygladata mi si¢ od czasu do
czasu, zgadywala, oczym myslg, 1nazywala mnie
zbokiem. Co prawda raz akurat moje mysli krazylty wokoét
zupetnie niewinnego tematu mojego telefonicznego planu
taryfowego, ale bylo tyle innych razy, ktorych nie
zauwazyta, ze rachunek, mozna powiedzie¢, zostat
wyrownany.

Angie zawsze miala co§ wrodzaju obsesyjnego
przywiazania do okna przy swoim biurku. Pot dnia spedza,
wygladajac przez nie, przygryzajac dolna warge albo
postukujac otowkiem o zgby, zanurzona we wlasnym
swiecie. Ale dzisiaj zachowywala sig, jakby tam za oknem
wyswietlano widoczny tylko dla niej film. Wigkszo$¢ jej
odpowiedzi na moje uwagi zaczynala si¢ od ,,Co?”
1 miatem uczucie, ze jest wrecz na innej potkuli. Uznalem,
ze ma to zapewne jaki§ zwiazek ze Skurwielem, wigc
dalem jej spokoj.

Moj pistolet wciaz jeszcze spoczywat w komisariacie.
Nie mialem zamiaru p¢tac si¢ po miescie, gdzie czekaja na
mnie saintsi, uzbrojony tylko we fiuta 1 optymistyczne
nastawienie. Potrzebowatem jakiego$ gnata, ale kompletnie
dziewiczego — nasze prawo jest bardzo zasadnicze
w kwestil niezarejestrowanej broni palnej. Angie tez
musiata co§ mie¢, na wypadek gdyby$Smy wpadli razem,
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wigc odszukalem Bubbg Rogowskiego 1zamowitem
u niego dwie czyste sztuki. Nie ma problemu, powiedziat,
bede je miatl na piata. Jakbym zamowit pizze.

Potem zadzwonitem do Devina Amronklina. Devin
nalezy do utworzonej przez burmistrza nowej grupy
specjalnej zwalczajacej przestepczos¢ zorganizowana. Jest
niski 1 masywny. Proba wyrzadzenia mu fizycznej krzywdy
moze go co najwyzej rozztosci¢. Ma na ciele blizny
dtugosci stupkéw kilometrowych, ale to naprawde super
go$¢ 1 fajnie jest mie¢ go u boku, o ile akurat nie jeste§ na
koktajlu w Beacon Hill.

— Chetnie bym pogadal — powiedziat — ale mam
kurewsko duzo roboty. Przyjdz jutro na pogrzeb. Bez
wzgledu na to, co ci powiedzial ten palant Ferry, za Curtisa
Kulaska zarobites tadnych kilka punktow.

Roztaczytem sig i poczutem, jak w mojej piersi rozlewa
si¢ fala ciepta, taka, jaka daje mocny trunek w zimna noc,
zanim jeszcze poczuje si¢ goryczke. Majac za soba Devina
i Bubbg, bylem bezpieczny jak kondom na zlocie
eunuchow. Ale po chwili uprzytomnitem sobie, jak zawsze
to sobie w koncu uprzytamniam, ze jesli kto§ chce ci¢
zabi¢, naprawde chce cig¢ zabi¢, to nic procz kaprysu losu
nie moze cig ocali¢. Nie Bog, nie armia, a juz na pewno nie
ty sam. Moglem tylko zywi¢ nadzieje, ze moi wrogowie sa
glupi albo maja niestychanie krétka pamigé. Tylko to
mogto stana¢ miedzy mna a grobem.

Spojrzatem na Angie.

—No 1 co, boska?

—Co?

— Spytatem ,,no i co, boska”.

Stuk, stuk, stuk, odezwal si¢ oldwek. Angie
skrzyzowata nogi na parapecie ilekko skrgcita krzesto
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W moja strong.

— Hej — powiedziata. — Co?

— Skoncz z tym. Dobrze?

—7Z czym?

Zwrocila si¢ do mnie glowa, spojrzata mi w oczy.

— Z ta ,,boska”. Skoncz z tym. Chociaz teraz.

— O rany, mamuska... — powiedzialem.

Krzesto obrocito sig¢ o trzysta sze$¢dziesiat stopni.
Zdjeta nogi zparapetu 1zwrocita si¢ do mnie twarza
w twarz.

— Iz tym tez, psiakrew. Z tym ,,0 rany, mamuska”,
jakbys$ byt jakim$ niewiniatkiem. Nie jeste$ niewiniatkiem.
— Znowu na chwile wyjrzata przez okno, a potem
przeniosta wzrok na mnie. — Czasem tez potrafisz by¢
niezlym skurwielem, wiesz, Patrick?

Odstawilem piwo na brzeg biurka.

— Co cig¢ napadio?

— Ano, co$ napadto. Jasne? Nie jest mi tatwo... nie jest
mi... przychodze tu codziennie z mojego pierdolonego...
domu 1 chcg tylko... Boze! I muszg... 1 musz¢ znosic€ to, ze
nazywasz mnie ,,boska” i przystawiasz si¢ do mnie, jakby
to juz byt dla ciebie jaki$§ cholerny odruch, i to, ze patrzysz
na mnie w taki sposob, i... 1 po prostu chcg... zeby to sig
skonczylo. — Gwaltownie potarta sobie twarz 1 z gluchym
jekiem przeciagneta dtonmi po wlosach.

— Angie...

— Nie chceg stysze¢ zadnego ,,Angie”, Patrick. Przestan.
— Kopneta dolna szuflade swojego biurka. — Migdzy takimi
facetami jak ten tlusty kutafon Sterling Mulkern, Phil i ty
juz sama nie wiem...

Mialem wrazenie, ze w gardle utkwita mi gula
wielkos$ci pudla, ale udato mi si¢ wykrztusié:
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— Czego nie wiesz?

— Niczego! — Ukryta twarz w dloniach iza chwilg
znowu ja podniosta. — W ogole nic juz nie wiem. — Wstata
tak gwaltownie, ze krzestlo wykonato pelny obrét wokoét
wlasnej osi, 1 ruszyla do drzwi. — I rzyga¢ mi si¢ chce od
tych zasranych pytan.

Wyszta.

Stukot jej obcasow odbijat si¢ od schodéw jak kule
rykoszetujace w gor¢ 1wracajace do mnie przez drzwi.
Czutem tgpy bol w oczodotach, jakbym tam miat tarke.

Stukot obcasow umilkl. Wyjrzalem przez okno, ale na
dworze jej nie bylo. Obdrapany bezowy dach jej
samochodu pobtyskiwat stabo w §wietle latarni uliczne;.

Przeskakujac po trzy schodki naraz, pognatem waska
klatka schodowa ostro skrgcajaca przede mna w czarnag
przepas¢. Stala moze poéttora metra za ostatnim stopniem
oparta o konfesjonat. Z ust sterczat jej zapalony papieros.
Gdy wylaniatem si¢ zza zakretu, wilasnie chowata do
torebki zapalniczke.

Stanalem jak wryty i czekatem.

— No co? — spytata.

— Wiasnie, co?

— C6z za inteligentna dyskusja. Na pewno zdolamy
ustali¢, kto ma racje.

— Prosze cig, Angie, odpus$¢ sobie. Spadlo to na mnie
jak grom z jasnego nieba. — Wziatem gleboki wdech pod
bacznym wzrokiem jej nieprzeniknionych oczu, wzrokiem,
ktory mowil, ze rekawica zostata rzucona i zebym lepiej
szybko si¢ zorientowal, co chcg z tym zrobi¢. — Wiem, co
jest nie w porzadku z Mulkernem, Philem, ze mna. Tak si¢
sktada, ze masz wok6él siebie mase popierdolonych
facetow...
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— ...chtopcow — poprawita.

— Zgoda. Mase popierdolonych chtopcow. Ale CO SIE
STALO, Angie?

Wzruszyta ramionami, strzepneta popiot na marmur.

— Powinnam sig za to smazy¢ w piekle.

Czekatem.

— Wszystko, Patrick. Wszystko. Kiedy pomyslalam, ze
wczoraj omal nie zginales, zacz¢lam mysle¢ takze o wielu
innych rzeczach. I zobaczytam... Jezu Chryste, to ma by¢
moje zycie? Phil? Dorchester? — Dlonia omiotta wnetrze
kosciota. — To? Przychodz¢ do pracy, opedzam si¢ od
ciebie, ty masz zabaweg, ja wracam do domu, raz czy dwa
w miesigcu  dostaje  wycisk, id¢ do tozka ztym
skurwysynem nieraz jeszcze tej samej nocy i... to juz
wszystko? To jestem ja?

— Nie jest powiedziane, ze musi tak by¢.

— Och, S$wietnie, Patrick, w takim razie =zostan¢
neurochirurgiem.

— Moglbym...

— Nie. — Upuscila papierosa na marmurowa posadzke
i rozgniotta noga. — Dla ciebie to gra. ,,Cickawe, jaka jest
w tozku”. Jak juz wiesz, idziesz dalej. A mnie chodzi
o moje zycie. To nie gra.

Skinalem glowa.

Usmiechngla si¢ z odcieniem zalu iw tej odrobinie
Swiatla, ktora przeswiecata przez zielone szklo witrazowe
po mojej prawej stronie, zobaczylem, ze ma mokre oczy.

— Pamigtasz, jak to byto kiedys? — spytata.

Znowu pokiwaltem gltowa. Mowita o dawnych czasach,
gdy nie bylo jeszcze zadnych ograniczen. Czasach, kiedy
ten lokal byl miejscem nieco podejrzanym, nieco
melancholijnie romantycznym, a nie zwykla codzienno$cia.

155



— Kto by pomyslat, no nie? — westchngta. — W sumie to
dosy¢ $mieszne.
— Nie — powiedziatem.
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Bubba nie zjawit si¢ tego wieczoru w moim biurze.
Typowe.

Przyszedt do mnie do domu nastgpnego dnia rano,
kiedy wybieralem ubranie na pogrzeb Jenny. Usiadl na
moim t6zku 1 patrzyl, jak mecze si¢ z krawatem.

— Wygladasz w tym krawacie jak ciota — powiedziat.

— A co, nie wiedziates? — Postalem mu pocatunek.
Bubba odsunat si¢ o pot metra.

— Kurwa, tylko bez takich zartéw, Kenzie.

Przez chwile mialem pokus¢ podrazni¢ si¢ z nim,
przekonac¢ sig, na ile mogg sobie pozwoli¢. Ale draznienie
si¢ z Bubba to dobry sposdb, by sie przekonaé, czy sie
umie lata¢, wigc zajatem si¢ z powrotem moim krawatem.

Bubba to w obecnych czasach zupelny anachronizm.
Nienawidzi wszystkiego 1 wszystkich oprocz Angie 1 mnie,
ale w przeciwienstwie do wigkszosci ludzi o podobnych
sktonno$ciach nie traci czasu na rozmyslanie o tym. Nie
pisze listow do redakcji ani maili do prezydenta, nie
organizuje grup ani marszow przeciwko, nie uwaza tez
swoje] nienawisci za nic innego niz jeden z absolutnie
naturalnych aspektéw rzeczywistosci, co$ tak zwyczajnego
jak oddychanie czy miarka do alkoholu. Ma tyle
samo$wiadomos$ci co gaznik, a inni obchodza go jeszcze
mniej — chyba ze wejda mu w drogg. Bubba to sto
dziewigcdziesiat dwa centymetry, sto kilogramow zywej
adrenaliny 1 czystej agresji. I zastrzelitby kazdego, kto by
na mnie krzywo spojrzatl.

Wolg nie zastanawia¢ si¢ nad ta lojalnoscia zbyt
gleboko, a Bubbie to nie przeszkadza. Co do Angie, co6z,
Bubba zagrozit kiedy$, ze powyrywa Philowi wszystkie
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cztonki 1 przytwierdzi je z powrotem — tytem do przodu —
ale mu to wyperswadowalismy. Obiecali§my mu jednak,
a prawde powiedziawszy, przysiegliSmy na Boga, ze kiedy$
zajmiemy si¢ ta sprawa, a przedtem zadzwonimy po niego.
Ugiat si¢. Co prawda wyzwat nas od zlamasoéw i pojebow
i obrzucil wszelkimi obelgami, jakie cztowiek jest w stanie
wymysli¢, ale przynajmniej nie wisi nad nami wyrok za
spisek  przestgpczy wcelu dokonania morderstwa
pierwszego stopnia.

Swiat wedlug Bubby jest prosty — jesli cos cie wkurza,
zlikwiduyj to. Przy uzyciu wszelkich potrzebnych $rodkow.

Siggnal pod pote dzinsowego trencza i rzucil na moje
16zko dwa pistolety.

— Przepraszam za spoznienie.

— Nic nie szkodzi.

— Mam tez rakiety, ktore moglyby ci si¢ przydac.
Zbadatem prawidlowos¢ wezta na krawacie, starajac si¢
oddycha¢ miarowo.

— Rakiety?

— Jasne. Kilka stingerow od razu zrobiloby porzadek
z tymi kolesiami.

— Ale, Bubba — zaczalem bardzo ostroznie. — Czy przy
okazji nie posztoby, no wiesz, jeszcze z pot dzielnicy?

Zastanowit si¢.

— O co ci chodzi? — Splott dionie za gtowa i opart sig
o $ciang. — To co, chcesz czy nie?

— Moze pdzniej. Skinat gtowa.

— Dobra.

Siegnat pod ptaszcz. Spodziewatem sig, ze wyciagnie
karabin przeciwpancerny albo obosieczny miecz. Ale on
rzucit na 16zko jeszcze cztery granaty.

— Na wszelki wypadek — powiedziat.
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— Tak — odpartem tonem pelnym zrozumienia. — To si¢
chyba rzeczywiscie moze przydac.

— Zebys$, kurwa, wiedziat. — Wstat. — Wisisz mi tylko za
pistolety, dobra?

Pochwycilem jego spojrzenie w lustrze i przytaknatem.

— Mogg ci zaptaci¢ po potudniu, jesli ci si¢ spieszy.

— Nie. Wiem, gdzie mieszkasz. — U$miechnal sig.
Stynny u$miech Bubby, ktéry jeszcze przez wiele miesigcy
sni si¢ czlowiekowi po nocach. — Gdybys$ czegos
potrzebowal, dzwon w dzien czy w nocy. — Przystanat
w progu. — Zrobimy niedlugo jakie$ piwo?

— Och — odpartem. — Koniecznie.

— Zatatwione. — Pomachat mi reka 1 wyszedt.

Czulem si¢ — jak zwykle po wyjéciu Bubby — jakbym
tylko cudem ocalat przed eksplozja.

Skonczylem wiaza¢ krawat ipodszedtem do 16zka.
Migdzy granatami lezaly dwa pistolety: smith kalibru
trzydziesci osiem 1niklowany dziewigciomilimetrowy
brauning. Wtozytem marynarke i wsunatem brauning do
kabury. Trzydziestkgosemke wrzucitem do kieszeni.
Przyjrzalem si¢ swojemu odbiciu. Opuchlizna z twarzy juz
zeszta 1 wargi tez si¢ goily. Krwiak wokoét oka zrobit sig
70lty, a zadrapania na twarzy zaczynaly rozowie¢. Moze
nie przypominalem jeszcze ksigcia z bajki, ale tez nie
mogtbym juz wystartowaé w konkursie na Cztowieka
Stonia. Moglem pokaza¢ si¢ publicznie bez obawy, ze
ludzie beda mnie wytykali palcami 1 chichotali. A jesli
nawet, to bylem porzadnie wyekwipowany; gdy kto$
zacznie si¢ $miac, po prostu go zastrzelg.

Przyjrzalem si¢ granatom. Nie mialem pojecia, co
znimi zrobi¢. Odczuwalem co$ w rodzaju obawy, ze gdy
wyjde zdomu, sturlaja si¢ zt6zka iwysadza budynek
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w powietrze. Pozbieralem je ostroznie 1 wlozylem do
lodowki. Ten, kto zechce si¢ wlama¢ po moje piwo, od
razu zrozumie, Ze€ z¢ mna nie ma zartOw.

%

Kiedy podjechatem, Angie siedziala na schodkach.
Miala na sobie biala bluzke i czarne spodnie zwe¢zane ku
dotowi. Wygladata oczywiscie jak ksigzniczka z bajki, ale
zachowatem tg refleksje dla siebie.

Wsiadta. Dtuzsza chwilg jechaliSmy w milczeniu.
Specjalnie wlaczytem tasme¢ Screaminga Jaya Hawkinsa,
ale nawet nie mrugneta okiem, cho¢ kaza¢ jej stuchac¢ jego
muzyki to sprawi¢ jej mniej wigcej taka sama frajde, jak
gdyby nazwac laska. Palita papierosa i podziwiata widoki
Dorchester, jakby si¢ tu §wiezo przeprowadzila.

Kaseta skonczyta sie, gdy dotarlismy do Mattapan.

— Ten Screaming Jay jest taki $wietny, Ze chgtnie
postucham go jeszcze raz. Cholera, wlasciwie mogtbym
wyrwac wytacznik 1 stucha¢ go w nieskonczonosc.

Byla zajeta odgryzaniem odstajacej skorki przy
paznokciu.

Wylaczylem Screaminga Jaya i zastapitem go U2. Ta
taSma zwykle porusza Angie zposad, tak ze zaczyna
kotysac¢ sig do taktu. Ale dzi§ moglby to rownie dobrze by¢
Tom Jones; siedziala nieruchomo, jakby kto§ wsypat jej litu
do kawy.

ByliSmy juz na Jamaica Plain Parkway 1 chlopcy
z Dublina zaczgli Sunday Boody Sunday, gdy Angie
przemowita.

— Probuj¢ uporzadkowaé pewne sprawy. Potrzebuj¢
trochg czasu.
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— W porzadku.

Poprawila si¢ na siedzeniu, zatozyla sobie za uszy
rozwiane wiatrem wiosy.

— Po prostu daj sobie na jaki§ czas spokoj z ,,boska”,
zaproszeniami pod prysznic i tak dale;j.

— Nietatwo pozby¢ si¢ starych nawykow.

— Ja nie jestem nawykiem.

— Racja. — Pokiwalem glowa. — Moze chcesz zrobi¢
sobie przerwg?

— W zZzadnym razie. — Zalozyla noge¢ na nogeg. —
Uwielbiam te robotg. Muszg¢ tylko uporzadkowac rdzne
sprawy 1 potrzebuje od ciebie pomocy, Patrick, a nie
podrywu.

Wyciagnatem do niej reke.

— Masz ja jak w banku. — O maly wlos nie dodatem
»boska”, ale Bogu dzigki powstrzymatem si¢. Mama
Kenzie moze wychowata przyghupa, ale nie samobojce.

Przyjeta moja dton 1 uscisneta.

— Bubba si¢ znalazt?

— Mhm. Przyni6st ci prezent.

Siggnatem do kieszeni 1 podatem jej
trzydziestkgosemke. Zwazyla ja w dtoni.

— Bywa czasem naprawdg uczuciowy.

— Oferowal mi stingery na wypadek, gdybySmy
planowali w najblizszym czasie jaki$ przewrot.

— Styszatam, ze w Kostaryce sa fajne plaze.

— No to Kostaryka. Znasz hiszpanski?

— Mysélatam, ze ty znasz.

— Oblalem go dwa razy. To nie to samo.

— Ale znasz lacine.

— Dobra, to zrobimy przewr6t w starozytnym Rzymie.
Po naszej lewej stronie wytonit si¢ cmentarz.
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— Chryste Panie! — powiedziata Angie.

Spojrzatem, zjezdzajac z glownej drogi.
SpodziewaliSmy si¢ pogrzebu, jaki zazwyczaj miewaja
sprzataczki — oczko wyzej niz bezdomni. — Tymczasem tu
roito si¢ od samochodow. Kupa zwyklych mocno
sfatygowanych miejskich fur, czarne bmw, srebrny
mercedes, maserati, kilka rx 7, a wreszcie szwadron wozow
policyjnych. Miejsce pochéwku bylo obstawione
kordonem.

— Jeste$ pewien, ze to tutaj? — spytala Angie.

Wzruszytem  ramionami 1kompletnie oglupiaty
zaparkowalem na brzegu trawnika. WysiedliSmy
1ruszyliSmy na przelaj, przystajac kilka razy, gdy obcas
Angie zapadal si¢ w migkka ziemie.

Baryton pastora wzywat naszego Pana, by przyjat dusze
swej corki, Jenny Angieline, do swego Krolestwa
Niebieskiego z mitoscia, jaka ojciec darzy swe duchowe
dzieci. Gtowg mial opuszczona i1 wzrok skupiony na
trumnie ustawionej na mosi¢znych prowadnicach nad
prostokatem glebokiej czerni. Byl jedyna osoba, ktora na
nig patrzyta. Wszyscy inni patrzyli na siebie nawzajem.

Grupie po poludniowej stronie trumny przewodzi!
Marion Soda. Byl wyzszy, niz si¢ wydawal na zdjeciu,
1 miat krotsze wlosy, mocno skrgcone wokot dziwnie duzej
glowy. Byl tez szczuplejszy — chudo$cia plynaca
z nadmiaru adrenaliny. Jego smukle dtonie, opuszczone po
bokach, nieustannie drgaly, jakby chwytaty za cyngiel.
Mial na sobie czarny garnitur, biata koszule i czarny krawat
— wszystko proste, ale zdrogiego materialu, chyba
jedwabne.

Chtopcy stojacy za nim byli ubrani doktadnie tak samo,
cho¢ garnitury tracily na jakosci wprost proporcjonalnie do
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odlegtosci ich uzytkownikéw od Socii. Bylo ich co
najmniej czterdziestu, wszyscy wyprezeni jak struna; karny
oddzial za swoim przywodca. Rzucajaca si¢ w oczy aura
spartanskiej dyscypliny. Zaden poza Socia nie wygladat na
wiele wigcej niz siedemnascie lat, a niektérzy wygladali
nawet, jakby nie mieli jeszcze za soba pierwsze] erekcji.
Wszyscy wpatrywali si¢ poza grob, w slad za wzrokiem
Socii. Ich oczy byly nieruchome, wyprane z mlodosci,
emocji, tresci, puste, czujne 1 skupione.

Obiekt ich uwagi stal po drugiej stronie grobu,
doktadnie naprzeciwko Socii. Czarny chiopak tego samego
wzrostu, ale o wiele mocniej zbudowany, odznaczajacy si¢
ta zdrowa tezyzna, ktora mezczyzna osiaga tylko do
dwudziestego piatego roku zycia. Mial na sobie czarny
trencz i1 ciemnogranatowa koszulg zapigta pod szyjg. Byt
bez krawata. Spodnie z kantem, grafitowe w jasnobitgkitny
rzucik. W lewym uchu miat ztoty kolczyk, wilosy na
czubku glowy do$¢ dilugie, opadajace na czoto, a boki
wystrzyzone tuz przy skorze, z wygolonymi symetrycznie
kilkoma paskami. Z tytu byty rownie krotkie 1 tez z jakims
wygolonym wzorem. Ztej odlegtosci nie moglem
powiedzie¢, ale wygladato to na kontur Afryki. Cho¢ niebo
nie bylo bardziej zachmurzone niz $§wiezo wydmuchana
szklanka, w dloni trzymal czarny parasol. Za nim stala
druga armia: trzydziestu, wszyscy mtodzi, w strojach na
wpo6t formalnych, ale wszyscy bez krawatow.

Pierwszym bialym, jakiego zobaczylisémy, byt Devin
Amronklin. Stat dobre pigtnascie metrow za druga grupa.
Rozmawiat z trzema innymi $ledczymi. Oczy calej czworki
nieustannie wedrowaty tam i z powrotem — miedzy oboma
gangami 1 glinami na drodze.

Oprocz nich wszystkich u stop trumny dostrzeglem
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jeszcze kilka niemlodych kobiet, dwoch mezczyzn
w uniformach personelu sprzatajacego parlament i Simone.
Gdysmy ja zauwazyli, patrzyla prosto na nas i przez dobra
minut¢ nie odrywata wzroku, po czym przeniosta go na
potezne wiazy otaczajace teren cmentarza. Nic Ww jej
spojrzeniu nie wskazywatlo na to, ze po ceremonii
podejdzie do mnie zzaproszeniem na herbate
1 oczyszczajaca dyskusje o problemach rasowych.

Angie ujeta mnie za r¢kg 1podeszlismy do Devina.
Powitatl nas krotkim skinieniem gtowy, ale si¢ nie odezwal.

Pastor skonczyt mowg i pochylit glowg po raz ostatni.
Nikt nie poszedt w jego $§lad. W ciszy, jaka tu panowala,
bylo co$ nienaturalnego, ztowrogo falszywego 1 cigzkiego.
Najpierw przeciat ja gotab, szary 1 tlusty, szybko bijac
nieduzymi skrzydlami. Potem rzeskie poranne powietrze
rozerwal mechaniczny warkot, gdy trumna zaczeta
pograzac si¢ w czarnym prostokacie.

Obie grupy poruszyly si¢ jednoczes$nie, zafalowaty ku
przodowi leciutko, jak mtode drzewka pod pierwszym
podmuchem burzy. Devin opart reke na biodrze 1 trzymat ja
tuz, tuz przy pistolecie, trzej jego towarzysze podobnie.
Powietrze na cmentarzu kottowato sig, jakby tworzac wir
1 zapadajac si¢ w jego wnetrze. Przeptywat przez nas prad
elektryczny 1 czutem sig, jakbym $ciskal w zgbach folig¢
aluminiowa. (Gdzie§ w czarne] dziurze mechanizm
zazgrzytat, ale trumna kontynuowata droge w dot. Gdyby
wtych kilku chwilach najbardziej wyostrzonego
znieruchomienia, jakiego kiedykolwiek doswiadczytem,
kto§ kichnat, to mysle, ze reszte¢ dnia wypetniloby
uprzatanie ciat z trawnika.

Naraz chtopak w trenczu zrobit krok w stron¢ grobu.
Socia byt o jedna milisekunde za nim, ale aby to sobie
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skompensowac, zrobit dwa kroki. Trencz podjal wyzwanie
1obaj rownoczesnie pomaszerowali nad brzeg mogily
w identycznej postawie, z majestatycznie wyprostowanymi
nieruchomymi glowami.

— Spokdj. Zachowaé spokodj, wszyscy — wyszeptat
rozkazujaco Devin.

Trencz pochylit sig, przykucnal sztywno 1ze stosu
kwiatow u swoich stop podniést jedna biata lilie. Socia
zrobil to samo. Spogladajac na siebie, obaj jednocze$nie
wyciagneli rece nad grobem. Biate lilie nawet nie zadrzaty.
Trwali tak z wyprostowanymi rgkami 1zaden nie
wypuszczal kwiatu z dloni. Tylko oni wiedzieli, jaki jest
punkt koncowy tego sprawdzianu. Nie zauwazylem, kto
pierwszy rozprostowat palce, ale nagle obie lilie wpadly do
grobu, jakby w tej samej sekundzie si¢ poddaty.

Obaj cofngli sig¢ o dwa kroki.

Teraz przyszta kolej na zolierzy. Kazdy z nich az po
najnizszego w hierarchii powtarzat gest Socii albo Trencza,
zaleznie od  przynaleznosci. Jeden po  drugim
w rekordowym tempie podnosili lilie 1upuszczali je
w ciemnos¢, zaledwie znajdujac jedna cenna chwilke, by
spojrze¢ sobie w oczy 1 pokaza¢, jak bardzo si¢ nie boja. Za
moimi plecami policjanci znowu zaczgli oddychac.

Socia przesunat si¢ do stop grobu istal tam ze
ztozonymi rg¢kami, patrzac w nieokreslona przestrzen.
Trencz stal uszczytu. Nie odrywat dloni od parasola,
a oczu od Socii.

— Mozemy teraz rozmawia¢? — spytalem Devina. —
Jasne — wzruszyl ramionami.

- Devin, co si¢ tu, do cholery, dzieje? — spytata Angie.
Devin  skrzywit si¢  wusmiechu tylko odrobing
chlodniejszym od czarnej dziury, w ktora wszyscy wrzucali
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lilie.

— To, co si¢ tu dzieje — powiedzial — to poczatek
najbardziej krwawej fiesty w dziejach tego miasta. Pozar na
Coconut Grove bedzie przy niej wygladat jak wycieczka do
wesotego miasteczka.

Poczulem, ze u podstawy kregostupa ulokowata mi si¢
bryta lodu wielkosci pitki bejsbolowej, a zza ucha sptyngta
mi struzka chtodnego potu. Odwrocitem gltowe, ominatem
wzrokiem grob 1napotkalem spojrzenie Socii. Stal bez
ruchu, w milczeniu, 1 patrzyt prosto przeze mnie, jakby
mnie tam w ogo6le nie bylo.

— Nie wydaje mi si¢ szczeg6lnie przyjaznie nastawiony
— zauwazytem.

— Amputowate§ stopg jego ulubionemu oficerowi.
Powiedziatbym, ze jest wsciekly jak jasna cholera — odpart
Devin.

— Na tyle, zeby mnie zabi¢?

Chociaz nie bylo to proste, nadal wytrzymywatem
posgpne spojrzenie mowiace, ze praktycznie juz nie
istnieje.

— Och, bez watpienia — potwierdzil. Caly Devin. Serce
na dtoni.

— Co powinienem zrobi¢?

— Sugerowatbym zakupienie biletu do TAngieru. I tak
ci¢ tam dopadnie, ale przynajmniej begdziesz mogt
powiedzie¢, ze zwiedzile§ $wiat. — Czubkiem buta ryt
gesta, krotko przystrzyzona trawe przed soba. — Co prawda
po miescie chodza sluchy, ze chce ztoba najpierw
porozmawia¢. Chyba mys$li, ze masz co$, co on chciatby
mie¢. — Podnidst noge ireka otrzepat but z trawy. — Jak
sadzisz, Patrick, co to moze by¢?

Wzruszytem ramionami. Tamte oczy wciaz si¢ we mnie
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wpatrywaly. Wigcej empatii mozna by si¢ dopatrzy¢
W zamarznigtym stawie.

— Jest w btedzie — powiedziatem.

— Nie bedg si¢ spieral. Ale dobrze strzela. Styszatem, ze
lubi czesto pociaga¢ za cyngiel, zadawa¢ swoim ofiarom
duzo powierzchownych ran. No wiesz, nie spieszy sig.
Strzela w teb dopiero jakie§ pdt godziny po tym, jak
zaczynaja o to btaga¢. Ludzki go$¢ ten nasz Socia. —
Zaploth przed soba rece 1 zaczal strzela¢ palcami. — No wige
jak, Patrick, dlaczego on mysli, ze masz co$, co on chciatby
miec¢?

Angie uscisngta mnie za re¢ke, a druga wsungla mi pod
rami¢. Ogarnglo mnie ciepte, odrobing stodko-gorzkie
uczucie.

— Kim jest ten kole$ z parasolem?

— Sadzitem, ze jestescie detektywami — odpart Devin.

Teraz odwrdcit sig¢ takze Trencz. Jego wzrok, wedrujac
za wzrokiem Socii, natrafit na mnie. Czutem si¢ jak ptotka
w basenie pelnym rekinow.

— Nie, Devin, jeszcze studiujemy. No to powiedz nam,
kim jest ten kole$ z parasolem.

Znowu strzelit palcami 1westchnal swobodnie
1 beztrosko, jakby wlasnie lezat w hamaku 1 pit piwo.

— To syn Jenny.

— Syn Jenny? — powtérzytem.

— Czyzbym niewyraznie mowit? Syn Jenny. Przywoddca
Angiel Avengers.

Angiel Avenue biegnie przez serce czarnego
Dorchester. Nie jest to miejsce, w ktérym czlowiek
zatrzymuje si¢ nawet na czerwonych $wiatlach. Nawet
w bialy dzien.

— On tez ma na mnie chrapkg?
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— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Czy Socia jest jego ojcem? — spytata Angie.

Devin popatrzyl na nich, potem na nas. Pokiwal gtowa.

— Ale wydaje mi sig, ze to chyba matka data mu na imie
Roland.
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— Wiciekly dzieciak z tego naszego Rolanda — mowit
Devin. Upitem tyk kawy.

— Nie wyglada mi na dzieciaka.

Devin potknat kawat paczka, siggnat po swoja kawe. —
Ma szesnascie lat.

— Szesnascie? — zdumiala si¢ Angie.

— Skonczyt szesnascie — uzupehit Devin. — Miesiac
temu.

Wyobrazilem go sobie tak, jak go widzialem na matym
pagorku nad grobem matki; wysokie, muskularne ciato,
sposOb bycia mtodego generata, parasol w reku. Wygladat,
jakby dobrze znal swoje miejsce w Swiecie — na czele,
z totumfackimi za plecami.

Kiedy ja mialem szesnascie lat, znalem co najwyzej
moje miejsce w kolejce do szkolnej stotowki.

— Jakim cudem szesnastoletni chtopak rzadzi taka siatka
jak avengersi?

— No wtlasnie — odpart Devin, wzruszajac ramionami. —
Ale to bystry chlopak, ten Roland. No 1 ma jaja jak kota
cigzaréwki. To sig liczy, jesli kto§ chce dowodzi¢ gangiem.

— A Socia? — spytata Angie.

— Powiem wam co$ o Rolandzie 1jego tatusiu,
Marionie. Wedlug powszechnej opinii jedyna w tym
mies$cie sita natury, ktéra moze by¢ bardziej niszczycielska
niz Roland, jest jego tata. Przesiedzialem z Marionem
siedem godzin w zimnym pokoju przestuchan i wierzcie
mi: facet ma przepas¢ w miejscu, gdzie powinno by¢ serce.

— A teraz on i Roland zamierzaja wzia¢ si¢ za tby?

— Na to wyglada. Nie sa wzorem rodzinnej mitosci, to
pewne. Daje wam slowo, wtym, ze Roland chodzi
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1 oddycha, nie ma zadnej zastugi jego staruszka. Socia jest
pozbawiony  normalnych  ojcowskich  instynktow.
Avengersi byli kiedy$ dla saintsow czym$§ w rodzaju
bratniej organizacji. Ale jakie$ trzy miesiace temu Roland
to wszystko zmienit, oderwal si¢ od gangu papy. Socia
prébowal go zatatwi¢ przynajmniej cztery razy, a dzieciak
jako$ uparcie nie chce umrze¢. W ostatnich miesiacach na
Mattapan 1 w Bury pojawito si¢ sporo cial, ale Zadne nie
nalezato do Rolanda.

— Ale predzej czy pozniej... — powiedziata Angie. Devin
skinal gtowa.

— Kto§ bedzie musiat przegra¢. Roland nienawidzi
swojego starego z dziwna zaciekloscia. Nikt nie wie za co
wilasciwie. Chociaz teraz, kiedy Jenna nie zyje, nie
potrzeba mu lepszej motywacji, no nie?

— Byli blisko? — spytatem.

Devin wzruszyt ramionami, przygladajac si¢ swoim
wielkim fapskom na stoliku.

— Nie wiem. Kiedy siedziat w poprawczaku
w Wildwood, czgsto go odwiedzata. Niektorzy mowia, ze
on tez wpadal do niej od czasu do czasu, zostawial jej
troche kasy. Ale naprawdg trudno powiedzie¢; Roland ma
w sobie tyle samo mitosci co jego ojciec.

— Ekstra — powiedzialem. — Dwie maszyny pozbawione
uczuc.

— Och, maja w sobie mnostwo uczu¢ — odpart Devin. —
Tylko ze wytacznie nienawistnych. — Pochwycit spojrzenie
kelnerki. — Jeszcze kawe.

SiedzieliSmy w Dunkin Donuts na Morton Street. Za
oknem, na zewnatrz kilku facetow podawato sobie butelke
w brazowej papierowej torbie, niesieni strumieniem
alkoholu, przeptywali zniedzieli w poniedzialek. Po
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drugiej stronie ulicy grasowata grupka punkow. Ich oczy
btadzily po okolicy, coraz ktéry§ walil pigscia w pigsc
drugiego. Byli tak nakreceni nienawiscia 1 bdlem, ze
mogliby si¢ zapali¢ od najmniejszej iskry. Nieco dalej
mioda dziewczyna =z woézkiem dziecigcym  zjechata
z chodnika 1 zaczeta przechodzi¢ na druga strong ulicy,
w nadziei, Ze jej nie zauwaza.

— Fatalna sprawa z ta Jenna — podjat Devin. — To nie
fair, ze taka kobieta laduje migdzy takimi dwoma
bezlitosnymi mordercami jak Socia 1Roland. Kurde,
przeciez najgorsze, czego si¢ w zyciu dopuscita, to
parkowanie bez optaty. A kto w tym mie$cie tego nie robi?
— Zanurzyl drugiego paczka w trzeciej kawie. Mowit
bezbarwnym glosem, jakby kto§ w koétko naciskat jeden
i ten sam klawisz pianina. — Fatalna. — Spojrzal na nas. —
Weczoraj otworzylismy jej sejf bankowy.

Celowo bez pospiechu spytatem:

—No 1?

— Nic — odparl, nie spuszczajac ze mnie wzroku. —
Jedna obligacja rzadowa 1 bizuteria niewarta nawet oplaty
za jego wynajecie.

Z zewnatrz dal si¢ slysze¢ sttumiony huk i cata
cukiernia zadrzata. Wyjrzalem przez okno 1 zobaczytem tg
sama grupg punkéw. Jeden z nich wlepial oczy we wnetrze
lokalu. Zyty na twarzy miat nabrzmiate jak powrozy, a jego
twarz wygladala jak maska wojownika. Napotkawszy nasz
wzrok, jeszcze raz walnal piescia w szybe. Kilka osob
skulito sig, ale szkto nie pekto. Jego kumple si¢ $miali, on
nie. Czerwone oczy plongly mu z wsciekto$ci. Znow
grzmotnal w szybg, ludzie kulili si¢ coraz bardziej, a potem
tamci go odciagneli. Kiedy dochodzili do rogu ulicy, tez
juz si¢ $miat. Co za uroczy §wiat.
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— Nikt nie wie, dlaczego Roland jest tak wkurwiony na
Socig? — spytatem.

— Czy to wazne? Ty tez nie byle§ szczegdlnie
przywiazany do swojego starego, co, Kenzie?

Potrzasnatem gltowa.

Wycelowat palec w Angie.

—Aty?

— Zojcem si¢ dogadywalam. Jesli byl w domu. Co
innego z matka.

— Ja nienawidzilem swojego starego — powiedziat
Devin. — Z kazdej godziny mojego zycia rodzinnego robit
sobote w knajpie. Zanim dorostem, dostalem od niego taki
wycisk, ze poprzysiaglem sobie, ze juz do konca zycia
nikomu si¢ nie dam, nawet gdybym mial przez to mtodo
zgina¢. Moze z Rolandem bylto tak samo. Jego papiery
z poprawczaka to jedna dtuga kronika walki z autorytetami,
poczawszy od piatej klasy, kiedy to rozlupat glowe
nauczycielowi na zastgpstwie. Odgryzt mu tez kawatek
ucha.

Piata klasa. Jezu.

—  Wykonczyt tez pokazna grupg pracownikow
socjalnych, ze juz nie wspomng o kolejnym nauczycielu —
kontynuowal Devin. — Kopnat w glowe policjanta, ktéry
przyjechat zabra¢ go do poprawczaka — przez przednia
szybg policyjnego wozu. Zlamal nos lekarzowi w izbie
przyjec, ito z kula w okolicy krggostupa. Jak si¢ nad tym
zastanowi¢, wszystko, co pobudza go do buntu, jest rodzaju
meskiego. Nie uznaje tez zadnej wladzy uosabianej przez
kobiety, ale nie jest wobec nich agresywny, po prostu je
ignoruje.

— A Socia?

— Co Socia?
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— Kim jest, to znaczy wiem, ze stoi na czele saintsow,
ale poza tym.

— Marion to go$¢, ktoéry umie ztapa¢ okazje. Jeszcze
dziesi¢¢ lat temu byl po prostu drobnym alfonsem.
Wyjatkowo podtym drobnym alfonsem, ale kiedy sig
wystukalo na klawiaturze jego nazwisko, komputer si¢ nie
zawieszal.

— A potem?

Potem przyszedt crack. Socia wyczul, co to znaczy, na
dtugo przed tym, zanim to stowo trafilo na okladke
~Newsweeka”. Zabil mrowke jednego =z syndykatow
z Jamajki 1 przejat jego teren. Wszystkim nam si¢ zdawalo,
ze po czyms$ takim pozyje jeszcze najwyzej tydzien, ale on
poleciat do Kingston, pokazal szefowi, jakie ma jaja, rzucit
mu wyzwanie izanim si¢ ktokolwiek obejrzal, wiadomo
bylo, ze wtym mieScie w sprawie cracku nalezy si¢
zwraca¢ do Mariona Socii. To bylo dawno, na samym
poczatku, ale nawet teraz, przy calej tej konkurencji, ciagle
jest na szczycie. Ma armi¢ szczeniakow gotowych bez
namystu oddac¢ za niego zycie 1 ma siatk¢ tak rozbudowana,
ze moglibySmy zgarna¢ jednego z najwigkszych
dostawcow, a 1 tak od Socii dzielitoby nas jeszcze czterech
czy pigciu nie lada zderzakow.

Chwilg milczeliSmy, pijac kawe.

— Jakim cudem Roland moze mie¢ nadziejg, ze pobije
Socig? — spytata Angie.

Devin wzruszyt ramionami.

— No wiasnie. Ja sam mam w puli sto dolcéw na Socig.

— W puli? — spytalem.

Kiwnal gtowa.

— No pewnie. Obstawiamy w wydzialowym totku, kto
wygra wojng gangdéw. Za stabo mi ptaca, wigc szukam
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dodatkowych korzysci, gdzie si¢ da. Roland stoi teraz
sze$¢dziesiat do jednego.

— Na pogrzebie sity wygladaty na do§¢ wyrdwnane —
powiedziata Angie.

— Pozory moga myli¢. Roland jest twardy, sprytny i ma
dobra paczk¢ ludzi pracujacych dla niego na Angiel
Avenue. Ale to jednak nie ojciec. Jeszcze nie. Marion nie
zna lito$ci 1 ma dziewie¢ zywotow. Nie znajdziesz wsrod
saintso6w ani jednego, ktory by go nie uwazal za Szatana.
Spieprzysz najmniejszy drobiazg w jego organizacji i nie
zyjesz. Nie ma ucieczki. Nie ma kompromisu. Saintsi
wierza, ze walcza w §wigtej wojnie.

— A avengersi?

— Och, oni tez sa oddani. Nie ma watpliwosci. Ale gdy
zostang przyparci do muru, gdy cze$¢ zginie, wykrusza sig.
Roland przegra. Jak w banku. Za kilka lat to mogloby
potoczy¢ si¢ inaczej, ale teraz jest jeszcze trochg za
zielony. — Przyjrzat si¢ swojej zimnej kawie 1 skrzywit sig.
— Ktora godzina?

Angie spojrzata na zegarek.

— Jedenasta.

— Cholera, gdzie§ na $wiecie juz jest potudnie.
Potrzebujg alkoholu. — Wstal, rzucil na stolik kilka monet.
— Chodzcie, dzieci.

Ja tez wstalem.

— Dokad?

— Tu za rogiem jest bar. Wypijmy, nim zacznie si¢
wojna.

Bar okazal si¢ maty, zatloczony, a czarne ptytki z PCW
na podlodze $mierdziaty stechtym piwem, mokra sadza
ipotem. Byt to jeden zczgstych wnaszym miescie
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paradokséw: biaty, irlandzki bar w czarnej dzielnicy. Jego
klienci przychodza tu od dziesiatkow lat. Barykaduja sig
wtym wnetrzu ze swoim piwem za dolara, jajkami
w zalewie 1 zawsze takimi samymi reakcjami, udajac, ze na
zewnatrz nic si¢ nie zmienia. Pija tu robotnicy budowlani,
ktorzy odkad dostali legitymacje zwiazkowe, pracuja
gdzie§ tutaj, w promieniu nie wigkszym niz dziesigé
kilometréw, bo przeciez w Bostonie zawsze si¢ cos buduje;
brygadziSci z dokdéw, z elektrowni, z Sears 1 Roebuck.
O jedenastej rano poprawiali whisky po obnizonej cenie
niemozliwie zimnym piwem i ogladali na wideo mecz
Notre Dame — Colorado w finale uczelnianych rozgrywek
futbolowych w Miami.

Gdy weszlis$my, przyjrzeli nam si¢ na tyle uwaznie, by
oceni¢ kolor skory, 1 powrdcili do dyskusji. Jeden klgczat
na ladzie baru, wskazujac na ekran iliczac niektérych
graczy.

— Prosze, maja o$miu tylko w obronie. O$§miu, kurwa.
No 1 co mi teraz powiecie o Notre Dame?

Barman byl starym wyjadaczem o twarzy tylko
nieznacznie mniej naznaczonej bliznami niz Devin. Miala
ten  znudzony, nieprzenikniony wyraz  wlasciwy
cztowiekowi, ktory wszystko juz oczywiscie styszat 1o
wigkszosci spraw wyrobil sobie zdanie wiele lat temu. Na
widok Devina podni6st znuzong brew.

— Czotem, sierzancie, co podac¢?

— Goéwno, goéwno, gdwno, gowno — powtarzal kto§ przy
telewizorze. — Policz ich jeszcze raz.

— Pierdole. Sam sobie policz.

— Jaka jest istota tego wysoce intelektualnego dyskursu
na tamtym koncu baru? — spytal Devin. Barman przetart
przed nami ladg.
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— Roy, ten facet na barze, twierdzi, ze Notre Dame to
lepsza druzyna, bo ma mniej czarnuchdow. Licza ich, zeby
rozstrzygnac spor.

— Hej, Roy! — wrzasnat kto§ inny. — Pierdolony
rozgrywajacy tez jest czarny. Wida¢ nie trzeba by¢ bialym,
zeby by¢ Irlandczykiem.

— Gdybym nie byla przyzwyczajona, poczulabym sig
zazenowana — powiedziata Angie.

— Mozemy ich wszystkich wystrzelaé, moze
dostaniemy za to medale? — podsunat Devin.

— Szkoda kul — odpartem.

Barman czekat.

— Och, przepraszam, Tommy — powiedzial Devin. —
Trzy beczkowe 1 lufka.

Ktos, kto nie znalby go tak dobrze, moglby przypuscié,
ze zamoOwil to dla nas wszystkich. Ja nie datem si¢ zwies¢.

— Jedno beczkowe.

— I dla mnie — dodata Angie.

Devin stuknal o nadgarstek swieza paczka papierosow,
po czym zdjal folig. Wyjat jednego, podsunat nam pudetko.
Angie wzigla. Ja si¢ opartem. Jak zwykle cierpiac katusze.

Na drugim koncu baru Roy, ktéremu spod przepocone;j
niebieskiej koszulki wylewato si¢ blade, wlochate
brzuszysko, pukal paluchem w ekran szybciej, niz gdyby
nadawal komunikat alfabetem Morse’a z tonacego statku.

— Jeden czarnuch, dwa, trzy, cztery, pig¢... szes¢,
jeszcze jeden to siedem, osiem, dziewig¢. Dziewigciu, jak
Boga kocham. To sig, kurwa, w pale nie miesci. Czarne
lachy z Colorado!

Ktos$ si¢ zasmial. Kto$ si¢ zawsze znajdzie.

— Jak tym palantom udaje si¢ przezy¢ w takiej
dzielnicy? — spytatem.
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Devin studiowal stdj z jajkami w zalewie.

— Mam na ten temat swoja teorig.

Tommy postawit przed nim trzy piwa, za nimi lufke
1 poszedt po nasze kufle. Lufka znikneta w gardle Devina,
zanim zdazytem zauwazy¢, by podnosit szklankg. Zamknat
w dloni jeden z oszronionych kufli. Wychylil duszkiem
potowe jego zawartosci idopiero wtedy przemowit
ponownie:

— Zimne. Moja teoria jest taka. Z tego typu osobnikami
masz dwie mozliwosci: albo musisz ich zabié¢, albo
tolerowac takich, jacy sa, bo nigdy nie zdotasz zmieni¢ ich
sposobu myslenia. Przypuszczam, ze ludzie z tej dzielnicy
sa po prostu zbyt zmeczeni zyciem, zeby ich pozabijac.

Gtadko wykonczyt reszte pierwszego piwa. Nie wypalit
jeszcze nawet potowy papierosa, a dwoch z jego drinkow
juz nie byto.

Kiedy prébuje dotrzyma¢ Devinowi kroku w barze,
czuje si¢ jak chevette z peknigta opona Scigajaca porsche.

Tommy postawil po kuflu przed Angie 1 przede mna
1 wlat jeszcze jedna lutke do szklanki Devina.

— Mo¢j ojciec chodzit kiedy$ do tego baru — odezwata
si¢ Angie. Devin wchtonat druga lufke¢ zapewne wtedy, gdy
akurat zamrugatem.

— A czemu przestat?

— Bo umart.

Devin skinat glowa.

— No tak, to jest jakis powdd. Napoczat drugi kufel.

— Kenzie, atwoj stary, strazak bohater, tez bywat
w takich miejscach?

— Nie, on pit w Vaughn’s na Dot Avenue. To byt
jedyny bar, do ktérego chodzil. Lubit powtarzaé, ze
»mezczyzna, ktory nie dochowuje wiary swojemu barowi,
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nie jest lepszy od kobiety”.

— Prawdziwy duchowy arystokrata — dorzucita Angie.

— Nie znatem faceta — rzekt Devin. — Ale oczywiscie
widzialem zdjecie. Wynie$¢ dwoje dzieciakéw z pozaru na
dziesiatym pigtrze... — Zagwizdal 1 wypil reszte drugiego
piwa. — Co$ ci powiem, Kenzie, gdyby§ miat choc
w potowie takie jaja jak twdj stary, to moze 1 mogibys to
przezyc.

Na drugim koncu baru buchnal $miech. Roy celowatl
palcem w ekran, powtarzajac: ,.czarnuch, czarnuch,
czarnuch, czarnuch, czarnuch, czarnuch, czarnuch”, 1 wciaz
klgczac, wykonywat rodzaj pijackiego tanca. Zaraz zaczna
opowiada¢ kawaty o AIDS. Boki zrywac.

Myslatem o tym, co powiedziat Devin.

— To wzruszajace, ze tak si¢ mna przejmujesz.

Skrzywit sig, §ciagnal brwi iwlal sobie do gardta
trzecie piwo. Odstawit kufel, otart usta serwetka.

— Tommy - machnal reka jak trener odsylajacy
zawodnika do szatni. Tommy pojawit si¢ z jeszcze dwoma
kuflami 1nalat mu kolejng lufkg. Devin podnidst dton,
wychylit lufke i Tommy nalal mu jeszcze raz. Devin skinat
glowa 1 dopiero wtedy Tommy si¢ oddalit.

Devin obrocil si¢ na stoliku 1 spojrzal na mnie — Ja si¢
przejmuje? — spytal. Jego chichot zabrzmial cokolwiek
cmentarnie. — Powiem ci, co z tego wynika, ze cztowiek si¢
przejmuje. Nic. Przejmuj¢ si¢ na przyklad, ze tego lata
w miescie poplynie rzeka krwi. Nie mam jak temu
zapobiec. Przejmuje si¢ tymi dzieciakami, ktorych tyle
ginie za trampki, czapke 1 dzialkg najgorszej kokainy za
pie¢ dolcéw. I zgadnij, co ztego wynika. Dalej gina.
Przejmuje sig, ze takie kutafony jak ci tutaj — wycelowat
palec w drugi koniec baru — maja prawo wydawac¢ na $wiat
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1 wychowywac¢ nastepnych kutafonow tak samo ghupich jak
oni, ale to ich nie powstrzymuje od mnozenia si¢ jak
kroliki. — Wychylit lufkg. Zaczynatem podejrzewac, ze
bede musiat odwiez¢ go do domu. Opart si¢ na barze,
prawym tokciem na lewej rgce, glgbiej zaciagnat sig
papierosem. — Mam czterdzie$ci trzy lata — powiedziat
1 Angie cichutko westchneta. — Mam czterdziesci trzy lata —
powtorzyl — pistolet 1znaczek, co wieczor odwiedzam
tereny gangow 1udaje, ze co$ robig, i chocbym nie wiem
jak si¢ przejmowatl, nie zmieni to faktu, Ze nic nie robig.
Wywazam drzwi w norach, gdzie $mierdzi sprawami,
zktorych na prézno usitowaliby$cie co$ zrozumiec.
Wpadam, ludzie do mnie strzelaja, dzieci placza, matki
wrzeszcza, czasem ktos$ trafia do pierdla, czasem kto$ ginie.
A potem ide¢ do domu, do mojego pieprzonego mieszkanka,
zjadam co$ z mikrofalowki iide spaé, bo zaraz musze
wstawac 1 robi¢ od nowa to samo. Oto moje zycie.

Podniostem brwi i zerknatem na Angie, a ona leciutko
si¢ usmiechneta. Oboje pomyslelismy o tym, co
powiedziata poprzedniej nocy w kaplicy: ,,To ma by¢ moje
zycie?”. Wyglada na to, ze masa ludzi ostatnio
przeprowadza inwentaryzacje swojego zycia. Sadzac po
Devinie 1 Angie, nie wiem, czy to jest rozsadne.

Kto$ na drugim koncu baru rzucit:

— Ale popatrz, jak ten pieprzony czarnuch biega.

— Pewnie, ze umie biega¢, idioto — odpart Roy. — Odkad
skonczyt dwa lata, spierdala przed policja. Pewnie mu si¢
zdaje, ze to, co ma pod pacha, to skradzione radio, a nie
pitka.

Grupa zaniosla si¢ $miechem. Dowcipnisie, jak Boga
kocham.

Devin przygladal im si¢ teraz uwaznie. Jego
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pozbawione wyrazu oczy $ledzity ich przez smuzke dymu
z papierosa. Zaciagnat si¢, nie zwracajac uwagi na gruby
czubek popiotu, ktéry oderwatl sie 1 spadt czg§ciowo na
lade, czg$ciowo na jego reke. Wychylil reszt¢ piwa, nie
odrywajac wzroku od tamtej grupki, i odniostem wrazenie,
ze bedziemy $wiadkami aktu zniszczenia mienia.

Rozgniott do potowy wypalonego papierosa i wstal.
Wyciagnalem reke 1 zatrzymalem ja dziesieé centymetrow
od jego piersi.

— Devin.

Odepchnal ja jak bramk¢ w metrze iruszyl na drugi
koniec baru.

Angie, wiodac za nim oczami, obrdcita si¢ na stotku.

— Poranek peten wrazen — zauwazytla.

Devin dotart do konca baru. Jeden po drugim
mezezyzni wyczuli jego obecno$¢ 1 odwrocili sig. Stal na
lekko rozstawionych nogach mocno osadzonych na
podtodze, z r¢kami luzno zwieszonymi po bokach. Dtonmi
wykonywal mate okrezne ruchy.

— Sierzancie, prosz¢ — powiedzial Tommy. — Tylko nie
W moim barze.

— Chodz no tu, Roy — rzekt Devin bardzo spokojnie.

Roy zlazt z baru.

—Ja?

Devin skinat glowa.

Roy wyszedl przed kumpli, naciagajac koszulkg¢ na
brzuch. Gdy tylko ja puszczal, zwijata si¢ znowu jak
niepostuszna roleta.

— Co jest? — spytat.

Reka Devina wrocita na miejsce, zanim wigkszos¢
znas zauwazyla, ze w ogole jej uzyl. Glowa Roya
odskoczyta do tylu, anogi zatamaly si¢ inagle lezal na
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podtodze zrozwalonym nosem. Krew splywala mu po
twarzy ciurkiem niczym ze zrodetka.

Devin popatrzyl na niego i lekko kopnat go w noge.

— Roy. — Kopnat go jeszcze raz, mocniej. — Roy, méwie
do ciebie.

Roy jeknal i chwycit si¢ za glowg. Dlonie wypehity
mu si¢ krwia.

— Moj kumpel czarnuch prosit, zeby ci to przekaza¢ —
rzekt Devin. — Mowil, ze bedziesz wiedziat, o co chodzi.

Wrdcil na nasz koniec baru 1 zndw zajat swoje miejsce.
Jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki znikta
zawarto$¢ kolejnego kufla. Zapalil nowego papierosa.

— No 1 jak myslicie? — spytal. — Czy Roy si¢ przejal?
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Wyszli§my zbaru mniej wigce] po godzinie.
Przyjaciele Roya juz go zabrali, przypuszczalnie na oddziat
doraznej pomocy szpitala miejskiego. Wlokac go do drzwi,
rzucali Angie imnie grozne spojrzenia, ale unikali
niewzruszonego wzroku Devina, jakby byt antychrystem.

Jako zado$Cuczynienie za poniesione straty Devin
rzucit na bar dodatkowa dwudziestke.

— Ale z pana kutas, sierzancie — powiedzial Tommy. —
Bedzie pan tu przychodzit codziennie i wyktadal kas¢ za
tych, ktorzy juz tu nie wrdca?

— Dobrze, dobrze, dobrze — wymamrotal Devin
1 chwiejnym pijackim krokiem powlokt si¢ do drzwi.

Zroéwnali$my si¢ z nim na ulicy.

— Zawiozg ci¢ do domu, Dev — zaproponowatem.

Devin mozolnie posuwat si¢ w kierunku parkingu przy
Dunkin Donuts.

— Dzigki, Kenzie, ale musze poéwiczy¢.

— Dlaczego?

— Zebym wiedzial, jak sobie radzi¢, gdyby znowu
przyszto mi do glowy pi¢, kiedy jestem samochodem.

Odwroctit sig 1 ruszyl tytem. Tylko czekalem, az fiknie.

Dotart do swojego zardzewialego camaro 1 wyjat
z kieszeni kluczyki.

— Devin — powiedzialem, robiac krok ku niemu
1 wyciagajac reke.

Zacisnal pies¢ na mojej koszuli tak, ze knykcie wpijaty
mi si¢ w grdyke, i poprowadzil mnie par¢ krokéw w tyl,
a w jego oczach tanczyty upiory.

— Kenzie, Kenzie — powiedzial ipchnal mnie na
samochod. Druga reka poklepal mnie lekko po policzku.
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Dtonie miat duze. Jak steki, tylko ze z palcami. Kenzie —
powtdrzyl. Wzrok mu stwardniat. Powoli pokrecit glowa. —
Jade sam. Rozumiesz? — Puscit mdj kolnierzyk 1 wygtadzit
zagniecenia na koszuli. Postal mi uSmiech bez
prawdziwego usmiechu. — W porzadku z ciebie facet —
dodat. Odwrocit si¢ do swojego auta i kiwnat Angie glowa.
— Uwazaj na siebie, Aniotku Charliego. — Otworzyt drzwi
1 wtaszczyt si¢ do srodka. Po dwoéch probach udato mu sie
— zapalil silnik, rura wydechowa odbita si¢ od barierki
ograniczajace] wyjazd 1samochod toczyl si¢ na ulice.
Wiaczytl si¢ do ruchu, zajechat droge jakiemu$ volvo
1 zniknat za rogiem.

Uniostem brwi 1cichutko zagwizdalem. Angie
wzruszyta ramionami.

Pojechalismy do centrum i zabralismy Potwora
z parkingu, na ktorym postd] kosztowal mnie niewiele
mniej, niz gdybym sfinansowat dziecku studia medyczne.
Angie siadta za kierownica i poprowadzita mnie do garazu,
gdzie odstawitem porsche do jego uroczego mieszkanka.
Teraz Angie przesungla si¢ na fotel pasazera, a ja wsiadtem
1 mdj ztom na kotkach potelepat si¢ w kierunku Cambridge.

Jeszcze raz przejechaliSmy przez centrum, przez
miejsce, gdzie Cambridge przechodzi w Tremont, przez
miejsce, gdzie w stoncu poranka Jenna osungta si¢ na
ziemi¢ jak szmaciana lalka, przez pozostato$ci dawnej
Combat Zone, umierajacej $miercia powolna, ale
nieodwotalna z rak kwitnacego budownictwa 1 przemystu
porno-wideo. Po co trzepa¢ konia w nedznym kinie, skoro
mozna trzepa¢ konia w komforcie wilasnego ngdznego
domu?

Przejechalismy przez potudniowy Boston — dla
wszystkich poza turystami 1 prezenterami wiadomosci
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telewizyjnych Southie — mijajac monotonne dwupigtrowe
domy upakowane ciasno jeden przy drugim jak kolejka do
Toi-Toi na koncercie rockowym. Ta dzielnica zawsze mnie
zdumiewa. Duza jej cze$¢ jest biedna, zattoczona, wiecznie
niechlujna. Zabudowa na D Street jest tak fatalna, Zze co$
podobnego mozna znalez¢ chyba tylko w Bronksie: brudna,
zle oswietlona, w dodatku roi si¢ tu od agresywnych krotko
ostrzyzonych zadnych krwi punkéw, przemierzajacych
ulicg z kijami bejsbolowymi. W zesztym roku podczas
parady w Dniu Swigtego Patryka zabladzit tu irlandzki
chlopak z emblematem koniczyny na koszulce. Nadziat si¢
na paczke innych irlandzkich chlopakéw, ktdrzy tez mieli
koniczyng na koszulkach. Jedyna ro6znica miedzy jego
koszulka aich koszulkami polegata na tym, ze u niego
przez li§¢ koniczyny biegt zielony napis ,,Dorchester” a u
nich ,,Southie”. Dzieciaki z D Street rozwiazaty kwesti¢
roznicy, zrzucajac chtopaka z dachu budynku.

Przejechalismy przez Broadway, mijajac dzieci
w lokowkach ~ spacerujace  zdziecmi  w wodzkach,
samochody poparkowane na drugiego, a nawet na trzeciego
1 wymalowane sprayem napisy ,,Czarnuchy precz” na
murze centrum handlowego. Z czerni brudnych rynsztokow
potyskiwato tluczone szkto, a pod kotami przejezdzajacych
samochodow trzaskaty $mieci. Pomys$latem, ze gdybym
wysiadl teraz z auta i1 przeprowadzit krotka ankiete wsrod
dwudziestu przypadkowych przechodniéw z jednym
pytaniem: dlaczego tak nienawidza ,,czarnuchow”, potowa
odpowiedziataby mi zapewne: ,,Bo nie ma w nich za grosz
pieprzonej godnosci, cztowieku”. A przeciez tutejszy
Broadway jest identyczny jak Dudley w Roxbury, no, moze
odrobinke lepszy.

WijechaliSmy do Dorchester, objechali§my Columbia
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Park 1 byliSmy z powrotem u siebie. Zahamowalem przed
kosciotem. Wchodzac po schodach, styszeliSmy juz
dzwonek telefonu. Co za dzien. Zdazylem podniesc
stuchawke za dziesiatym razem.

— Agencja Kenzie-Gennaro.

Angie opadla na swoje krzesto. Po drugiej stronie kabla
kto$ powiedziat:

— Nie roztaczaj si¢. Kto$ tu chce z toba porozmawiac.

Ze shuchawka wreku obszedlem biurko 1 usiadlem.
Angie rzucita mi spojrzenie pytajace ,Kto to?”, aja
wzruszylem ramionami.

Po drugiej stronie odezwat si¢ inny glos.

— Pan Kenzie?

— Chwileczke, niech sprawdzg.

— To Patrick Kenzie? — w glosie brzmiata nuta
rozdraznienia cztowieka nienawyktego do trwonienia czasu
na dowcipnisiow.

— Zalezy — odpartem. — A kto moéwi?

— Ty jestes Kenzie — stwierdzit glos. — Jak ci si¢
oddycha? Gtosno wciagnatem powietrze, zassatem gteboko
1 wypuscitem dlugim wydechem.

— Znacznie lepiej, odkad rzucitem palenie, dzigki.

— Aha — glos saczyt si¢ powoli jak $wiezo toczony
syrop klonowy. — No, to nie przyzwyczajaj si¢ do tego za
bardzo. Bedzie ci tym smutniej, kiedy nie bgdziesz mogt
juz tego robi¢. — Syropowaty glos byl gesty, ale lekki,
brzmiata w nim jakby nuta leniwych zmierzchéw Potudnia
przebijajaca si¢ przez dtugie lata zycia na Péinocy.

— Zawsze tak gadasz, Socia, czy tylko dzi$ jeste$ taki
tajemniczy.

Angie wyprostowata si¢ na krzesle 1 lekko pochylita do
przodu.
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— Chodzisz jeszcze po $wiecie tylko dlatego, Kenzie —
rzekl Socia — ze mamy sprawy do obgadania. Cholera,
moglbym przysta¢ kogos$ tam do ciebie, zeby przystawit ci
lufe do plecéw. Potrzebuje, ze tak powiem, tylko twoich
ust.

Usiadlem prosto i podrapatem si¢ w swedzacy kark. —
Przys$lij, Socia. Przeprowadze jeszcze kilka amputacji.
Bedziesz mial armig kalek. Kulaski z Raven.

— Latwo si¢ mowi, jak si¢ siedzi w biurze, ciepto, mito
1 bezpiecznie.

— No tak, no tak. Wiesz co, przepraszam ci¢, Marion,
ale mam robote.

— Siedzisz? — spytal. — Jasne.

— Na tym krzesle koto magnetofonu?

Cate moje cialo od $rodka wypehit chtéd. Tetnicami
poptynat pokruszony 16d.

— Nie wstawatbym ztego krzesta, chyba ze chcesz
zobaczy¢, jak twoja dupa przelatuje kolo gtowy prosto za
okno — Socia zachichotat. — Mito byto ci¢ poznaé, Kenzie.

Roztaczyt sig. Spojrzatem na Angie.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziatem, cho¢ problem byt nie
w tym, CZy ona si¢ poruszy.

— Co? — wstala.

Nie bylto eksplozji, ale 1tak bylem cholernie bliski
omdlenia. W kazdym razie przekonaliSmy sig, ze nie
podtozyt bomby réwniez pod jej krzesto, ot tak, dla kawatu.

— Socia powiedziat, ze pod moim krzestem jest bomba.
Zamarta w pot kroku jak figura woskowa. Oto co robi
z ludzmi stowo ,,bomba”. Odetchneta gleboko.

— Mam zadzwoni¢ po saperow?

Staratem si¢ nie oddycha¢. Obawialem sig, ze tlen
w moich ptlucach wywrze na konczyny dolne ci$nienie,
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ktore zdetonuje bombe. Po chwili przyszto mi na mysl, ze
to niedorzeczne, zwazywszy na to, ze t¢ bombe
niewatpliwie odpala zwolnienie ucisku, a nie ucisk. Teraz
znowu batem si¢ wypusci¢ powietrze. Tak czy inaczej, nie
oddychatem.

— Tak, zadzwon — powiedzialem. Smiesznie to
brzmiato, gdy probowatem mowié, wstrzymujac oddech,
niczym zakatarzony Kaczor Donald. Potem zamknatem
oczy. — Zaczekaj. Najpierw zajrzyj pod krzesto.

To bylo stare drewniane krzesto, takie, na jakich
dawniej siedzieli nauczyciele.

Angie odlozyta stuchawke. Uklgkta koto krzesta.
Trochg to trwato. Nikt nie lubi mie¢ oczu w poblizu
fadunku wybuchowego. Pochylita glowe¢ tak, by moc
zajrze¢ pod spod, iustyszatem, jak glosno wypuszcza
powietrze.

— Nic tu nie widze.

Znowu zaczatem oddycha¢, ale zaraz przestatem. Moze
bomba byta ukryta w drewnie?

— Nie wydaje ci sig, ze ktos dlubat w drewnie?

— Co? Nie rozumiem, o co ci chodzi.

Zaryzykowatem wypuszczenie powietrza
1 powtorzytem pytanie.

Tkwita tam jeszcze sze$¢ czy siedem godzin — aw
kazdym razie takie mialem wrazenie — zanim
odpowiedziata.

— Nie.

Wysungla si¢ spod krzesta 1 usiadta na podtodze.

— Pod krzestem nie ma bomby, Patrick.

— Super — usmiechnatem si¢. — No?

—Co,,n0”?

— Nie zamierzasz wstac?
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Wyobrazilem sobie, jak moja dupa przelatuje mi nad
glowa.

— A spieszymy si¢ gdzies?

— Nie spieszymy si¢ — odparta. — Czemu nie wstajesz? —
Moze po prostu przyjemnie mi sig siedzi.

— Wstan — powiedziata i wstala sama. Wyciagneta do
mnie rece.

— Zbieram sity.

— Wstan — powtorzylta. — Chodz do mnie, kotku.

Zrobitem to. Oparlem rgce o porgcze krzesta 1 zrobitem
to.

Tylko ze jakim$ cudem dalej siedziatem. M6j mozg sig
przemiescit, ale cialo bylo innego zdania. Czy ludzie Socii
to az tacy spece? Czy mogli naszpikowac krzesto
tadunkiem wybuchowym bez Zzadnego $ladu? Alez skad.
Styszatem, ze ludzie gina na najrozmaitsze sposoby, ale
nigdy nie slyszatem, by kto§ zginal od absolutnie
niewykrywalnej bomby ukrytej w cienkim drewnianym
krzesle. Chyba ze dostapi¢ tego zaszczytu 1 bede pierwszy.

— Poslizg?

— Tak?

— Kiedy tylko zechcesz.

— Dobra. Poczekaj, wiesz...

Chwycila mnie za rgce 1oderwala od krzesta.
Polecialem na nia, oboje grzmotngliSmy na biurko i nie
wylecieliSmy w powietrze.

Zaczela sig $miac, co bylo pewnym rodzajem eksploz;i,
1 uswiadomitem sobie, ze sama nie byla tak do konca
pewna. Ale i tak mnie pociagng¢la.

— O Jezu! — powiedziata.

Ja tez si¢ roze$mialem, a byt to §miech cztowieka, ktory
od tygodnia nie spat, czlowieka siedzacego na ostrzu
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zyletki. Przywartem do niej, obejmujac ja mocno w talii.
Jej piersi falowaly tuz przy moim sercu. Oboje bylismy
zlani potem, ale jej oczy pulsowaty; wielkie ciemne Zrenice
pijane smakiem chwili, ktora nie byta nasza ostatnia.

Pocatowatem ja, a ona odwzajemnita pocatunek. Przez
chwile wszystko wydawato si¢ wyostrzone — dzwick
klaksonu trzy pietra nizej, zapach rzeskiego letniego
powietrza zmieszany z jeszcze wiosennym kurzem na
oknie, stonawy powiew §wiezego potu w naszych witosach,
lekki bol nieco jeszcze spuchnigtych ust, smak jej warg
1jezyka wciaz chlodnawych od jasnego piwa, ktore piliSmy
przed godzina.

A potem zadzwonit telefon.

Oderwata si¢ ode mnie 1iodstapita za biurko.
USmiechata sig, ale z niedowierzaniem i w jej oczach juz
pojawito si¢ widmo zalu i lgku. Bog raczy wiedzie¢, jak
wygladaty moje.

— Halo — powiedzialem schrypni¢tym glosem.

— Ciagle siedzisz?

— Nie, wygladam przez okno i szukam swojej dupy.

— Mhm. No to pamigtaj, Kenzie, kazdy moze dosiggnac
kazdego i kazdy moze dosiggnac ciebie.

— Co mogg dla ciebie zrobi¢, Marion?

— Moze bys sie tak ze mna spotkat, pogadat.

— Jasne, juz lece.

— Boisz si¢ 0 swoja dupg? — zachichotal.

— Wiesz co, Marion, do pazdziernika jestem tak zajgty,
ze nawet szpilki nie wcisng. Moze by$ sprobowal jeszcze
raz koto Wszystkich Swigtych?

— Howe Street dwiescie pie¢ — powiedziat tylko.

Nie musiat méwi¢ nic wigcej. To byt adres Angie.

— (Gdzie 1 kiedy?
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Znowu zareagowal cichym $mieszkiem. Rozszyfrowal
mnie bez pudla i wiedziat o tym, i wiedziat, ze ja wiem.

— Spotkamy si¢ w jakim$ zattoczonym miejscu, zeby$
mial ztudzenie bezpieczenstwa.

— Cholernie elegancko z twojej strony.

— Downtown Crossing. Za dwie godziny. Przed Barnes
and Noble. I przyjdz sam, bo moze bed¢ musial zlozyc
wizyte pod tym adresem, o ktérym ci wspomniatem.

— Downtown Crossing — powtorzylem.

— Za dwie godziny.

— Zebym sig czut bezpiecznie.

Znowu zachichotat. Widocznie mial juz taki nawyk.

— Taaa. Zebys sie czut bezpiecznie.

Odtozyl stuchawke. Ja zrobitem to samo i spojrzatem
na Angie. Powietrze bylo nadal naladowane wspomnieniem
spotkania naszych ust, mojej dloni w jej wlosach, jej
napierajacych na mnie piersi.

Siedziala na swoim krzesle i wygladata przez okno. Nie
odwrocita gtowy.

— Nie moéwig, ze to nie bylo przyjemne, bo byto. I nie
bede probowala zwali¢ winy na ciebie, bo jestem temu tak
samo winna. Ale méwig, ze to si¢ wigcej nie powtorzy.

Trudno bytoby znalez¢ w tym o$wiadczeniu jakas luke.
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Na Downtown Crossing pojechalem  metrem.
Wyszedtem na gore po schodach, ktére nie byly myte od
prezydentury Nixona, iznalaztem si¢ na Washington
Street. Downtown Crossing to dawna dzielnica handlowa,
sprzed czaséw marketéw 1 galerii, kiedy jeszcze sklepy
byly sklepami, a nie butikami. Jak wigkszo$¢ miasta zostata
przebudowana na przelomie lat siedemdziesiatych
1 osiemdziesiatych 1kiedy otwarto tu kilka butikow,
klientela wrécila. Przewaznie mtodzi ludzie — znudzeni
supermarketami, a moze tak wielkomiejscy, tak dbajacy
o wizerunek, ze woleliby umrze¢, niz zrobi¢ zakupy na
przedmiesciach.

Washington  Street jest zamknigta dla ruchu
samochodowego na dhlugosci trzech przecznic, gdzie
znajduje si¢ wigkszo$¢ sklepow, wiec cata jej szerokosé
zajmuja przechodnie — idacy na zakupy, wracajacy
z zakupow, a gléwnie szwendajacy si¢ bez specjalnego
celu. Chodnik przed Filene’s zajmowal dlugi rzad
ulicznych stoisk i thumy mlodziezy obojga plci, czarnych
1 biatych. Opierali si¢ o wystawy, gapili na dorostych
przechodniow, kilka par catowalo si¢ namigtnie
z desperacja wlasciwa tylko tym, ktorzy jeszcze ze soba nie
sypiaja. Po drugiej stronie ulicy przed The Corner —
minicentrum handlowym ze sklepami takimi jak Limited
1 Urban Outfitters 1duza czeScia gastronomiczna, gdzie
dziennie wybuchaja trzy, cztery burdy — grupka czarnej
mlodziezy zabawiala si¢ przy radiu. Z glos$nikow
o $rednicy kot samochodowych dudnili Chuck D i Public
Enemy. Dzieciaki rozsiadly si¢ wokot i patrzyty, jak ludzie
ich omijaja. Przygladatem si¢ wszystkim czarnym twarzom
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w tym tlumie, probujac zgadnaé, ktére naleza do ekipy
Socii, ale nie umiatem odgadna¢. Sporo czarnych byto
wsréd wchodzacych do sklepoéw lub wychodzacych ze
sklepéw, ale drugie tyle siedzialo skupionych w grupach,
aniektorzy mieli ten leniwy zlowrogi wyraz twarzy
ulicznych  drapieznikéw. Bylo tez wielu biatych
o podobnym wygladzie, lecz nie oni stanowili obecnie
przedmiot mojej troski. Nie wiedzialem o Socii zbyt duzo,
ale nie przypuszczalem, by jako pracodawca kierowat si¢
zasada rOwnouprawnienia rasowego.

Od razu zrozumialem, dlaczego Socia wybrat to
miejsce. Trup moze tu leze¢ twarza w dot dziesig¢ minut,
zanim kto§ zwrdci uwage, na co nadepnal. Takie tloczne
miejsca sg tylko odrobing bezpieczniejsze niz opuszczone
magazyny, aw opuszczonych magazynach czlowiek
przynajmniej ma jaka$ przestrzen.

Spojrzalem na druga strong¢ ulicy. Moje oczy
powedrowaty za The Corner, skaczac po gtowach w ttumie
jak po nutach na pigciolinii, i zwolnity na poziomie Barnes
and Noble. W tym miejscu ttum si¢ przerzedzal, mniej byto
mtodziezy. Pewnie ksiggarnie nie sa najlepszym miejscem
na poderwanie laski. Przyszedlem dziesig¢ minut przed
czasem, ale przypuszczalem, ze Socia 1 jego ekipa przybyli
jeszcze dwadziescia minut przede mna. Nie widziatem go,
ale tez si¢ tego nie spodziewatem. Miatem przeczucie, ze
nagle objawi si¢ tuz przy mnie, w postaci lufy miedzy
topatkami.

A jednak nie migdzy lopatkami. Migdzy lewym
biodrem atukiem zebrowym. Byla to wielka
czterdziestkapiatka, a niemite wrazenie poglebiat jeszcze
thumik u wylotu. I to nie Socia go trzymat. To byl mlody
chlopak, moze szesnasto-, moze siedemnastoletni. Trudno
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bylo powiedzie¢, poniewaz twarz przystaniala mu czarna
skorzana czapka naciagnigta glgboko na ciemne okulary
w czerwonych oprawkach. Z ust wystawal mu lizak, ktory
przesuwal jezykiem z jednego kacika w drugi. Usmiechat
sig, jakby wtasnie stracit dziewictwo.

— Zalozg sig, ze czujesz si¢ teraz, kurwa, kompletnym
debilem, nie?

— W poréwnaniu z kim? — spytalem.

Angie wysunetla si¢ z thumu z pistoletem wycelowanym
w krocze Lizaka. Na glowie miala kremowy kapelusz
z wywijanym rondem, zakrywajacy jej dlugie czarne wlosy
upigte w wezel. Jej okulary stoneczne byly wigksze niz
Lizaka. Lufa tracita go w jaja.

— Czes$¢ — powiedziala.

USmiech Lizaka nieco zbladl, wigc zastgpitem go
swoim.

— Dobrze si¢ bawisz?

Thum nadal przeptywat wokot nas w tempie ruchomych
schodéow, nie zwracajac na nas uwagi. Typowa
wielkomiejska krotkowzrocznose.

— No to jaki bedzie nastgpny ruch? — spytala Angie.

— To zalezy — odpart Socia.

Stat za nia 1 sadzac po naglym stgzeniu jej catego ciata,
towarzyszyt mu jeszcze jeden pistolet.

— To juz zaczyna by¢ §mieszne — powiedzialem.

Cala nasza czworka stala wérdd tysigey innych ludzi
potaczona w jedno kawatkami metalu. Kto$
z przechodnidéw potracit moje ramig. Moglem tylko miec
cholerna nadzieje, ze nikt nie ma podpitowanego spustu.

Socia przypatrywal mi si¢ zlagodnym wyrazem
zniszczonej twarzy.

— Jak kto$§ zacznie strzela¢, tylko ja stad wyjdg. Co ty
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na to?

Prawie miat racje — on zastrzeli Angie, Angie zastrzeli
Lizaka, a Lizak z cala pewnoscia zastrzeli mnie. Prawie.

— Wiesz, Marion, zwazywszy na to, ze jest tu 1 tak ttok
jak na zjezdzie uzytkownikéw japonskich aparatow
fotograficznych, nie sadzeg, zeby jedno cialo wigcej zrobito
jakas réznicg. Spojrz na Barnes and Noble.

Powoli odwrdcit glowe, spojrzat na druga strong ulicy,
nie zauwazyt nic alarmujacego.

—No 1?

— Dach, Marion. Patrz na dach.

Nie mogt stad zobaczy¢ niczego procz celownika i lufy
karabinu Bubby. Ale to byt duzy celownik. Z takim
celownikiem mozna spudtowac jedynie w razie nagtego
za¢mienia stonca. Nawet wtedy trzeba by mie
prawdziwego pecha.

— Siedzimy w tym razem, Marion — powiedzialem. —
Jesli dam znak, ty polecisz pierwszy.

— I zabiore ze soba twoja dziewczyng. Mozesz by¢
pewien. Wzruszytem ramionami.

— Ona nie jest moja dziewczyna.

— Aha, 1 gdbwno ci¢ obchodzi. Powiedz to komus, kto...

— Shuchaj, Marion, rozumiem, ze nie jestes do tego
przyzwyczajony, ale mamy tu klasyczng sytuacj¢ bez
wyjscia 1 nie za duzo czasu, zeby si¢ nad tym zastanawiac.
— Spojrzalem na Lizaka. Nie widziatem jego oczu, ale po
jego czole torowata sobie droge sztafeta kropli potu. Nie
jest tatwo tak dlugo trzymacé pistolet bez ruchu.
Przeniostem wzrok z powrotem na Socig¢. — Ten facet na
dachu miewa czasem zupelie samodzielne pomysty.
WezZcie pod uwage, ze on jest w stanie pociagnaé za spust
bardzo szybko, dwukrotnie — jeszcze raz zerknatem na
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Lizaka — i zatatwi¢ was obu, zanim ktory$ z was zdazy
odpowiedzie¢. Moze zechcie¢ zrobi¢ to =z wlasnej
inicjatywy, zanim dam mu jaki§ znak. Zanim w ogdle co$
zrobig. Zdarzato mu si¢ juz... pojS¢ za podszeptem gtosu
wewnetrznego. Nie jest do konca zrownowazony. Stuchasz
mnie, Marion?

Socia byl w swoim miejscu — gdzie tacy ludzie jak on
ukrywaja lek 1wszelkie emocje. Rozejrzal si¢ wokot
bardzo powoli, omiatajac wzrokiem cala Washington
Street, ale ani razu nie spogladajac na dach. Nie spieszyt
si¢. Potem popatrzyl na mnie.

— Powiedzmy, ze schowam pistolet do kieszeni, jaka
mam gwarancj¢?

— Zadnej. Jak chcesz gwarancji, to idz do Searsa. Ja
mogg ci tylko zagwarantowaé, ze zginiesz, jesli tego nie
zrobisz. — Jeszcze raz popatrzylem na Lizaka. — Kurna,
mam coraz wigksza ochote zatatwi¢ tego dzieciaka jego
wlasnym pistoletem.

— Pewnie, juz to widzg¢ — rzucil w odpowiedzi Lizak, ale
gtos mial schrypnigty. Oddech, ktorego wciaz jeszcze nie
wzial, tkwit przyczajony gdzie$ tuz nad przetykiem.

Socia jeszcze raz zlustrowal wulicg 1 wzruszyt
ramionami. Jego r¢ka wysungta si¢ zza plecow Angie.
Trzymat pistolet tak, zebym go widziat:
dziewigciomilimetrowy bren, po czym zrobil krok do tylu
1 wlozyt go do kieszeni.

— Odtoz to, Lizak — powiedzial.

Chiopak rzeczywiscie miat przezwisko Lizak. Patrick
Kenzie, detektyw jasnowidz. Gorna warga Lizaka
podjechata w goére, w strong¢ nosa; oddychat cigzko.
Koniecznie chcial mi pokaza¢, jaki jest twardy. Pistolet
ciagle tkwil w moim boku, ale ze spuszczonym kurkiem.
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Ghlupek z tego malego. Byt wyraznie gotowy za wszelka
cen¢ dowies¢ swojej meskosci, nie dlatego, ze si¢ nie bal,
tylko dlatego, ze si¢ bat. Tak to zazwyczaj dziala. Ale
zanadto skupil si¢ na mojej twarzy. Lekko poruszytem
biodrem: drobny ruch, ale wystarczyl, by nagle pistolet
wycelowat w niebo. Chwycitem dlon, ktéra go trzymatla,
1 trzasnatem czolem w nasadg jego nosa, tak ze okulary si¢
rozpadly. Jego wilasna reka wsadzilem mu pistolet
w brzuch. Odwiodtem kurek.

— Chcesz umrze¢?

— Pus¢ chiopaka, Kenzie — powiedzial Socia.

— Jesli mam umrze¢, to umrg — o$wiadczyt Lizak i opart
si¢ mocno o moja reke. Z nosa plyngta mu gesta struzka
krwi. Nie wygladal na szczegblnie rozradowanego ta
perspektywa, ale i nie jakby si¢ chciat uchyli¢.

— Dobrze. Bo to si¢ wilasnie stanie, jesli jeszcze raz
wyciagniesz na mnie bron, Lizak.

Na powrot spuscitem kurek, zablokowatem bron,
a potem wyrwatem chtopakowi pistolet ze spoconej dtoni
1 wsadzitem do kieszeni. Uniostem reke 1 karabin Bubby
zniknat.

Lizak oddychat cigzko inie spuszczal ze mnie oczu.
Zabralem mu o wiele wigcej niz tylko bron. Zabratem mu
dumg, jedyna warto$¢ na tym cholernym $wiecie, do ktorej
przywiazywal wagg. Nie miatem watpliwosci, ze jesli
zdarzy si¢ nastgpna okazja, to mnie zabije. Zdobywalem
sobie coraz wigksza popularnosc.

— Znikaj, Lizak — rozkazat Socia. — I powiedz innym,
zeby tez si¢ wycofali. Dolacze do was pdznie;.

Lizak rzucit mi ostatnie spojrzenie iwlaczyt sig
w ludzki strumien wijacy sie¢ ulica w kierunku Jordan
Marsh. Nie zamierzat nigdzie i§¢. Tego moglem by¢
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pewien. On i cala reszta, kimkolwiek i gdziekolwiek byli,
zostang tu w tym tlumie, pelniac straz przy swoim krolu.
Socia byt o wiele za sprytny, zeby pozbawi¢ si¢ ochrony.

— Chodzcie, pdjdziemy sobie usiase...

— Usiadzmy tu, gdzie jestesmy — przerwalem.

— Miatem na mysli lepsze miejsce.

— Ale nie masz wyboru, Socia — Angie sktonita gtowe
ku Barnes and Noble.

Minglismy Filene’s 1 usiedliSmy na kamiennej tawce na
matym wybetonowanym placyku. Celownik na dachu
znowu si¢ pokazal, zwrdcony w nasza strong. Socia tez go
widziat.

— No wige, Marion, powiedz mi, dlaczego nie mialbym
zalatwic¢ cie tu 1 teraz.

Us$miechnat sig.

— Pieprzysz. I bez tego masz na pienku z moimi ludzmi.
Dla tych chiopakéw jestem bogiem. Chcesz by¢, kurwa,
celem $wigtej wojny, to $miato.

Nie cierpig, gdy ludzie maja racje.

— Dobra. No to powiedz, dlaczego pozwalasz mi zy¢.

— Taki juz ze mnie czasem réwniacha.

— Marion.

— Swoja droga — podjat — moglbym ci¢ zabi¢ na
przyktad za to, Zze caty czas mowisz do mnie ,,Marion”.

Usiadl glebiej na lawce, zalozyl noge na noge,
splecionymi dlonmi objal kolano. Spokojny obywatel
zazywajacy swiezego powietrza.

— Czego od nas chcesz, Socia? — spytata Angie.

- Hej, malenka, ty nie nalezysz do sprawy. Moze jak juz
bedzie po wszystkim, pozwolimy ci dalej sobie zy¢. —
Wycelowat palec we mnie. — Ale ten tutaj, on wsadza nos
gdzie nie trzeba, postrzelit jednego z moich najlepszych
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ludzi, przypierdala si¢ do rzeczy, ktore go nie powinny
obchodzi¢.

— Powszechna skarga w ustach Zonatych mezczyzn
w naszej dzielnicy — zauwazyla. Ta Angie. Gejzer dowcipu.

— Lubisz se pozartowa¢ — powiedziat Socia. Spojrzat na
mnie. — Ale ty wiesz, ze to nie zarty, co? To koncowka
twojego zycia, Kenzie, i wtasnie nadchodzi.

Chciatem odpowiedzie¢ co$ zabawnego, ale nic mi nie
przychodzito do gtowy. Nic cho¢ trochg zabawnego. Za to
z pewnoscia nadchodzit moj kres.

Socia si¢ usmiechnat.

— Mhm, wiesz. Zyjesz jeszcze tylko dlatego, ze Jenna
cos$ ci data 1 jeszcze cos ci powiedziata. No wiec, gdzie to
jest?

— W bezpiecznym miejscu.

— W bezpiecznym miejscu — powtdrzyl, obracajac
kazde stowo na jezyku, z leciutko nosowa modulacja. Jego
parodia mowy biatych. — No dobrze, to moze by$§ mi
powiedzial, gdzie jest to bezpieczne miejsce?

— Nie wiem. Jenna mi nie powiedziala.

— Pierdolisz — odpart i nachylit si¢ do mnie.

— Nie begde wypruwal zsiebie flakow, zeby cie
przekonaé¢, Marion. Méwig ci to tylko po to, zeby$ — kiedy
juz rozwalisz moje mieszkanie 1 biuro 1 nic nie znajdziesz —
nie czut si¢ zanadto rozczarowany.

— A moze wezmg paru przyjaciot i rozwalimy ciebie?

— Twoja wola. Ale wez naprawdg dobrych.

— Tak? Myslisz, ze ty jestes taki dobry, Kenzie?

— Owszem — kiwnatem glowa. — W tym jestem dobry.
Angie tez, moze nawet jeszcze lepsza. A ten gos¢ na dachu,
on jest lepszy niz my oboje.

— I niespecjalnie przepada za czarnoskorymi — dodata
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Angie.

— I co, tacy jestescie z siebie dumni? Doborowa trojka
z Ku-Klux-Klanu zatrzyma czarnych przed swoim
progiem.

— Daj spokdj, Socia, przeciez tu nie chodzi o kolor.
Jestes kurewskim bandyta. Jeste§ gruszka do lewatywy,
ktora wykorzystuje dzieciaki, zeby odwalaty za niego
brudna robotg. Czarny czy bialy, to nic nie zmienia. Jesli
si¢ uprzesz, zeby mnie powstrzymaé, moze ci si¢ uda
1zging. Ale nie powstrzymasz jego — Socia spojrzal na
dach. — On zatatwi i ciebie, 1 tw0j gang, a razem z wami
jeszcze pewnie potowg Bury. Ma mniej wigcej tak samo
wrazliwe sumienie jak ty ijeszcze mniej dbatosci o swoj
wizerunek medialny.

Socia si¢ rozeSmiat.

— Chcesz mnie przestraszy¢?

— Ciebie si¢ nie da przestraszy¢, Marion. Takich jak ty
nie mozna przestraszy¢. Ale mozna zabi¢. I jesli ja zging, ty
tez. Prosty fakt.

Opart si¢ na tawce. Tlumy ludzi mijaly nas ciagle
jednostajnym strumieniem. Celownik Bubby ani razu nie
drgnat. Socia pochylit gtowg.

— Dobra, Kenzie. Darujemy ci t¢ rundg. Ale tak czy
inaczej zaptacisz za Curtisa.

Wzruszylem ramionami. Nad oczami czulem tgpy
ucisk.

— Masz dwadziescia cztery godziny na znalezienie tego,
czego obaj szukamy. Jesli znajde to pierwszy albo ty
znajdziesz, ale mi od razu nie oddasz, twoje zycie bedzie
warte mniej niz pierdnigcie.

— Twoje tez.

Wstat.
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— Masa ludzi prébowata mnie zabi¢ przez te wszystkie
lata, biaty chtopaczku. Nikt jeszcze nie wymyslil dobrego
sposobu. Tak to juz jako$ jest.

Odszedt z thumem przechodniéw. Wielki celownik na
dachu odprowadzat go centymetr za centymetrem.
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SpotkaliSmy si¢ z Bubba przed parkingiem przy
Bromfield Street, gdzie Angie zostawila Potwora.
ZobaczyliSmy go z daleka, jak zul klab gumy wielkos$ci
kurczaka i wydmuchiwat balony o takiej $rednicy, ze
spychaly przechodniow na kraweznik. Powital nas
lakonicznym ,,Hej” 1 zaczal nadmuchiwaé nast¢pny balon.
Ukryty skarbiec stéw z tego naszego Bubby.

— Hej — odparta Angie glebokim barytonem, nasladujac
jego glos. Objeta go w pasie iusciskata. — M¢) Boze,
Bubba, masz pod ptaszczem rosyjski karabin maszynowy
czy tylko cieszysz sig, ze mnie widzisz?

Bubba pokrasniat, a jego pucotowata twarz rozbtysta na
chwilg jak twarzyczka niewinnego niczym cherubinek
ucznia. Ucznia, ktory podktada w toalecie nitrogliceryng,
ale jednak.

— Zabierz ja ode mnie, Kenzie — powiedziat.

Angie zadarla glowe i pieszczotliwie ugryzta go
w ucho.

— Jeste§ mezczyzna, jakiego mi trzeba, Bubba.

Zachichotat. Ten psychopatyczny potwor z zespotem
uogolnionej wrogosci zachichotal 1 delikatnie ja odepchnatl.
Wygladat przy tym jak Tchorzliwy Lew 1 tylko czekatem,
az zatodnie zaryczy. Ale zamiast tego powiedziat: ,,Odpus¢
sobie, 1ajzo jedna”, 1 zerknat sprawdzi¢, czy jej nie urazit.

Pochwycita wyraz udrgki na jego twarzy iteraz ona
chichotata, dtonia zakrywajac usta.

Ach, ten Bubba. Nasz slodki socjopata. RuszyliSmy
w strong¢ podjazdu.

— Bubba, bedziesz mogt jeszcze troche popilnowac nas,
zwyktych §miertelnikéw? — spytatem.
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— Jasne, chlopie. Proszg bardzo. Przez caty czas.

Zartobliwie walnal mnie w ramie. Wszelkie czucie
w rece natychmiast mnie opuscito 1 nim powrdcito, mingto
moze dziesie¢ minut, moze wigcej. A co by to bylo, gdyby
Bubba walnat mnie ze ztoscia. Spotkato mnie to parg lat
temu — jedyny raz, gdy bylem na tyle glupi, zeby si¢ z nim
sprzecza¢ — 1 echo tego ciosu przestalo mi dudni¢ w glowie
dopiero po tygodniu.

Doszlismy do samochodu 1 wsiedlismy. Gdy
opuszczaliSmy parking, Bubba spytat:

— To co, wysylamy tych kolesidéw z powrotem do
Afryki, czy jak?

— Stuchaj, Bubba... — zaczeta Angie.

Ja jednak wiedzialem, ze trzeba mie¢ zle w glowie,
zeby probowac o§wieca¢ Bubbe w kwestii rasowej.

— Nie sadze, zeby to byto konieczne — uciatem.

— Kurwa — powiedziat i opadi na fotel.

Biedny Bubba. Tak si¢ szykowal, a tu nie ma kogo
zastrzelic.

ZostawiliSmy Bubbg na boisku w poblizu jego domu.
PatrzyliSmy, jak idzie po betonowych schodach, a potem
wlecze si¢ miedzy drabinkami, kopiac lezace mu na drodze
butelki po piwie. Glowe miat tak wciagnigta w ramiona, ze
barki niemal siggatly uszu. Kopnal kolejna butelke, ktora
odbila sig¢ od stotu piknikowego i roztrzaskata o plot. Kilku
punkdéw, zgromadzonych wokoét stolu, odwrécito glowy.
Nikt nie chciat niechcacy spotkac si¢ ze wzrokiem Bubby.
Ale on ich itak nie zauwazyt. Szedl dalej, az do konca
boiska, znalazt tam wyszarpana dziurg w ptocie i przetazi
przez nia. Przedart si¢ przez chwasty i zniknal za rogiem
opuszczonej fabryki, w ktérej mieszkat.

Ma tam goty materac rzucony na podtoge na $rodku
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drugiego pictra, kilka kartondw jacka danielsa i sprzet
grajacy, ktory odtwarza wylacznie jego kolekcje nagran
Aerosmith. Na pierwszym pigtrze trzyma swoj arsenat
1dwa pitbulle o imionach Belker i Sierzant Esterhaus.
Podwoérko patroluje rottweiler Steve. Na wypadek gdyby to
wszystko z Bubba na czele nie odstraszyto przechodniow
ani urz¢dnikéw, niemal cata pozostala przestrzen jest
zaminowana. Tylko Bubba wie, gdzie mozna bezpiecznie
stana¢. Jaki§ samobodjca probowat kiedy§ dobrac¢ si¢ do
zapasiku narkotykéw Bubby, zmuszajac go pod grozba
pistoletu, by go zaprowadzit do kryjowki. Szczatki tego
goscia  znajdowano  przynajmniej raz W miesigcu
w przerdznych czgsciach miasta jeszcze dobry rok poznie;.

— Gdyby Bubba urodzit si¢ winnych czasach,
powiedzmy w epoce brazu, bylby krolem zycia —
zauwazyla Angie.

Spojrzalem na samotng dziure w ptocie.

— Moglby wtedy przynajmniej spotka¢ kogo$
o podobnej uczuciowosci.

Jadac do biura, zaczeliSmy po omacku spekulowa¢ na
temat ewentualnych kryjowek, ktore Jenna mogla
wykorzystac.

— Pokoj nad barem?

Pokrecitem glowa.

— Gdyby miala to co$§ tam, nie zostawilaby tego,
kiedySmy po nia przyjechali. Ten lokal nie wygladal na
bardzo dobrze zabezpieczony przed wtamaniem.

— Racja. Gdzie jeszcze?

— Nie w sejfie. Devin by nas w tej sprawie nie oktamat.
U Simone?

Teraz ona pokrecita gtowa.

— Byte$ pierwsza osoba, ktorej cokolwiek pokazata,
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zgadza sig?

— Sadzg, ze wychodzimy z tego zalozenia, tak.

— To znaczy, ze byte§ tez pierwszym czlowiekiem,
ktoremu zaufata. Pewnie wiedziata, Zze pojgcie Simone
o Socii jest zbyt naiwne. | $miem twierdzi¢, ze miata racje.

— A gdyby to co$ byto w jej mieszkaniu w Mattapan,
oni juz by to mieli i calej sprawy po prostu by nie byto.

— No to co nam zostaje?

Nastgpne  dziesig¢ minut uplyngtlo nam na
nieznajdowaniu odpowiedzi na to pytanie.

— Kurwa! — podsumowala Angie te dziesi¢¢ minut.

— Celna uwaga. Ale nie przybliza nas do rozwigzania.

Zapalita papierosa, potozyla nogi na desce rozdzielcze;j
1 gapita si¢ wsufit. Byl zniej lepszy Sam Spade, niz
kiedykolwiek mégltby by¢ ze mnie.

— Co wiemy na temat Jenny?

— Ze nie zyje. Skineta glowa.

— Ale poza tym.

— Wiemy, ze byta zona Socii. Legalna czy nie, ale zona.
— I miata z nim dziecko. Rolanda.

— I ma trzy siostry w Alabamie.

Usiadla wyprostowana na fotelu, a jej nogi z hukiem
spadty z deski rozdzielcze;.

— Alabama — powiedziata. — Wystala to co$ do
Alabamy. Zaczalem si¢ nad tym zastanawia¢. Czy Jenna
dobrze znala swoje siostry? Czy mogla im zaufa¢? Czy
mogta zaufa¢ poczcie? To byla jej jedyna szansa, by stac
si¢ komu$ potrzebna, zawalczy¢ o ,sprawiedliwos¢”.
Zrobi¢ innym to, co oni przez cate zycie robili jej. Czy
zaryzykowalaby to wszystko, wysylajac gldwna rekojmig
swojej zemsty w podréz?

— Nie sadz¢ — powiedziatem.
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— Czemu nie? — spytata Angie ostro. To byt jej pomyst
1 nie miata zamiaru tak fatwo si¢ z nim rozstac.

Przedstawitem jej swoje rozumowanie.

— Moze — jej ton stracit nieco na pewnosci. — Ale nie
skreslajmy tego definitywnie.

— Jasne. — To nie byt zty pomyst i nawet mogliby§my
sprawdzi¢ ten trop, ale jako$ nie calkiem pasowal do
sytuacji.

W duzej mierze tak to wiasnie wyglada. Siedzimy
w biurze, przerzucamy si¢ pomystami i czekamy na boska
interwencj¢. Gdy nie nadchodzi, sprawdzamy kazda
ewentualno$¢ 1zazwyczaj — nie zawsze, ale zazwyczaj —
konczy sig na tym, ze potykamy si¢ o co$, co powinno by¢
dla nas oczywiste od samego poczatku.

— I wiemy, ze kilka lat temu miala ktopoty ze splata
zadhluzenia.

— Owszem. No 1 co? — spytata Angie.

— To jest burza mozgdéw. Nie obiecywalem, ze bede
sypa¢ perfami madrosci.

Zmarszczyta czoto.

— Nie byta notowana, prawda?

— Tylko za parkowanie bez oplaty.

Angie pstrykneta papierosem za okno.

Pomyslalem o piwach w moim mieszkaniu. Styszatem,
jak mnie wzywaja, spragnione towarzystwa.

— No dobrze, skoro nazbierata tyle mandatéw...
PopatrzyliSmy po  sobie 1wypowiedzieliSmy to
jednoczesnie.

— (Gdzie jest samochod?
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ZadzwoniliSmy do George’a Higby z rejestru pojazdow
mechanicznych. Dopiero za pigtnastym razem zamiast
krotkiego przerywanego sygnalu uslyszeliSmy nagrany
glos, ktory poinformowal, ze wszystkie linie sa zajgte.
Rozmowa zostanie potaczona w kolejnosci zgloszenia
1 prosz¢ si¢ nie roztaczaé. Tak czy owak do konca miesiaca
nie mialem jakich$ szczegbdlnych plandéw, wigc potozylem
sobie stuchawke w zaglebieniu migdzy szyja a barkiem
1 czekalem.

Po mniej wigcej pigtnastu minutach ciszg przerwal
dzwonek telefonu po drugiej stronie — jeden, drugi, trzeci,
czwarty, piaty, szosty. Potem odezwal si¢ glos: ,,Rejestr
pojazdéw mechanicznych”.

— Prosze z George’em Higby z rejestracji samochodow
— powiedziatem.

Gtlos mnie nie ustyszal. Mowit dale;.

— Potaczyli si¢ panstwo zrejestrem pojazdow
mechanicznych. Pracujemy od poniedziatku do piatku
w godzinach dziewiata — siedemnasta. W celu uzyskania
dodatkowych informacji proszg wybra¢ tonowo jedynke. —
W tej samej chwili, gdy buczacy dzwigk tuz przy moim
uchu wygast, uprzytomnilem sobie, ze jest niedziela.
Gdybym nacisnat jedynke, polaczylbym si¢ zinnym
komputerem, ktory zrozkosza polaczylby mnie z innym
komputerem ido chwili, kiedy wkurwitlbym si¢ na tyle,
zeby cisnac telefon za okno, wszystkie komputery rejestru
miatyby zabawg, ze boki zrywac.

Uwielbiam tg pieprzona nowoczesna technike.

Odtozytem stuchawke.

— Dzi$ jest niedziela — powiedziatem.

206



Angie popatrzyla na mnie.

— Istotnie, jest. Jesli jeszcze podasz mi datg, zostaniesz
moim idolem.

— Czy mamy gdzie$ domowy numer George’a?

— Mozliwe. Mam poszukac?

— To by byto fantastycznie z twojej strony.

Podjechata na krzesle do komputera i1 wprowadzita
hasto. Odczekata chwilg, a potem jej palce zaczely Spiewaé
na klawiaturze tak szybko, ze komputer z trudem
wytrzymywal tempo. Dobrze mu tak. Pewnie gdy ma
wolne, zadaje si¢ z komputerami rejestru.

— Mam — powiedziata Angie.

— No to daj mi, malenka.

Nic z tego, ale podata mi numer.

George Higby to jedna z tych nieszczgsnych duszyczek,
ktore ida przez zycie z nadzieja, ze wszyscy beda tak samo
milutcy jak oni. Poniewaz sam co rano wstaje z tozka
ozywiony pragnieniem, by uczyni¢ ten Swiat lepszym,
odrobing tatwiejszym do zycia miejscem — nie rozumie, ze
naprawdg istnieja ludzie, ktoérzy wstaja z pragnieniem, by
zada¢ innym bol. Nawet gdy jego corka uciekla z dwa razy
starszym gitarzysta, ktory zostawil ja na glodzie w motelu
w Reno, nawet gdy zwigzala si¢ z wyjatkowo
niecickawymi typami, skutkiem czego wyladowala,
zarabiajac na zycie swoim szesnastoletnim ciatem, na
bocznych uliczkach Vegas, nawet gdy musieliSmy oboje
z Angie polecie¢ tam, by uwolni¢ ja od tych nieciekawych
typodw przy pomocy policji stanu Nevada, nawet gdy ta
stodziutka zrenica jego oka cala wing za burdel, ktorego
narobifa, zrzucita na niego, nawet po tym wszystkim
George ciagle wita $wiat nerwowym usSmiechem
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cztowieka, ktory nie umie by¢ inny, jak tylko szczery
1 przyzwoity i modli sig, by cho¢ jeden jedyny raz ten §wiat
mu to wynagrodzit. Z takiego surowca jak George
zbudowane sa fundamenty wigkszosci wielkich religii.

Podnidst stuchawke za pierwszym dzwonkiem. Zawsze
tak robi.

— George Higby, stucham - powiedzial 1 niemal
oczekiwatem, ze zaraz doda ,,BadZmy przyjaciotmi”.

— Czes¢, George, mowi Patrick Kenzie.

— Patrick! — zawotlal George 1muszg przyznaé, ze
entuzjazm w jego glosie wzbudzit we mnie nagta rados¢, iz
ja to ja. Czulem sig tak, jakbym zostal zestany na ziemig
w tym jednym celu: zeby drugiego lipca zadzwoni¢ do
George’a 1 wprawi¢ go w radosny nastr6j. — Co stychac?

— Wszystko dobrze, George. A co u ciebie?

— Bardzo dobrze, Patrick. Bardzo dobrze. Nie moge
narzekac.

Ten typ nigdy nie moze narzekac.

— George — powiedziatem — niestety, nie dzwoni¢ do
ciebie zprzyczyn czysto towarzyskich. — Z wcale
niemalym poczuciem winy uprzytomnilem sobie, ze
jeszcze nigdy nie zadzwonitem do George’a ,,z przyczyn
czysto towarzyskich” 1 pewnie nigdy tego nie zrobig.

— Nic nie szkodzi, Patrick — jego glos na chwilg opadt
o oktawg. — Wiem, jaki jeste§ zajety. W czym moge
pomoc?

— A jak tam Cindy? — spytatem.

— Wiesz, jaka jest dzisiejsza miodziez. Ojciec nie jest
dla niej w tym momencie najwazniejsza sprawa w Zyciu.
Kiedys to si¢ oczywiscie zmieni.

— Oczywiscie.

— Trzeba im pozwoli¢ dorosnac.

208



— Jasne.

— I wtedy wroca.

— Wrdca — potwierdzilem. — Na pewno wroca.

— Ale do$¢ o mnie. Czytatem o tobie w gazetach. Nic ci
nie jest?

— Wszystko w porzadku, George. Media rozdmuchaty
to ponad miarg.

— To im si¢ zdarza. Ale z drugiej strony co by$my bez
nich robili?

— Dzwonig¢ do ciebie, George, bo potrzebuje pewnego
numeru rejestracyjnego, a nie mogg z tym czekac¢ do jutra.

— Nie mozesz si¢ dowiedzie¢ przez policjg?

— Nie. Nie mogg i8¢ z tym do nich juz teraz. Na razie
muszg to rozegra¢ sam.

— Dobrze, Patrick — powiedziat z namystem. — Dobrze —
powtdrzyl nieco razniej. — Tak, to si¢ da zrobi¢. Daj mi
dziesig¢ minut na wejscie do komputera. Moze byc¢?
Mozesz tyle zaczekac?

— To ty mi wyswiadczasz przystuge, George. Zaczekam
tyle, ile bedzie trzeba.

Podalem mu nazwisko, adres i1numer prawa jazdy
Jenny.

— W porzadku. Najwyzej pigtnascie minut. Oddzwonig.

— Masz mdj numer?

—  Oczywiscie — odparl, jakbySmy wszyscy
przechowywali numery telefoniczne ludzi, z ktorymi
spotkali$my si¢ dwa razy dwa lata temu.

— Dzigkuje ci, George — powiedziatem i rozlaczylem
si¢, zanim zdazyt powiedzie¢: ,,To ja ci dzigkuje”.

Czekalismy. Angie rzucala gabkowa pitk¢ do kosza
zawieszonego nad magnetofonem, a ja za kazdym razem jej
odrzucatem. Ma dobry rzut, ale za malo wykorzystuje
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tablice. Odchylita si¢ na krzesle i rzucita wysoko. Zanim
jeszcze pitka $§migneta przez obrecz, spytala.

— Wtajemniczymy Devina?

Odrzucitem pitke.

— Nie.

— A wlasciwie dlaczego nie? — rzucila jeszcze raz
1 spudiowata.

— Bo nie. Rzucaj czg¢sciej w tablice.

Podrzucita pitke tak, ze odbita si¢ od sufitu.

— To nie jest standardowa procedura — obwieScita
$piewnym glosem.

— Standardowa procedura? Co6z to, jesteSmy nagle
w wojsku?

— Nie — odparta. Pitka wyskoczyta jej spomiedzy
palcoéw, odbita si¢ od nogi i spadta na podtoge. Obroécita si¢
na krzesle. — JesteSmy detektywami, mamy niezlte stosunki
zpolicja 1zastanawia mnie, dlaczego narazamy je na
szwank, zatajajac dowody w Sledztwie w sprawie
zabdjstwa pierwszego stopnia.

— Jakie dowody? — Wychylitem si¢ z mojego krzesta
1 podniostem pitke.

— Zdjecie Socii 1 Paulsona.

— Nie dowodzi niczego.

— To juz oni rozstrzygna. Tak czy inaczej, jest to
ostatnia rzecz, jaka ofiara zabdjstwa data ci przed $miercia.
To juz wystarczy, zeby byta dla nich interesujaca.

—No i co?

— No i1to, ze to powinno by¢ podwdjne Sledztwo.
Powinnismy im powiedzie¢, ze szukamy samochodu Jenny.
Powinni§my zwréci¢ si¢ do nich z pytaniem o numer
rejestracyjny, nie kaza¢ biednemu George’owi wlamywac
si¢ do komputera w rejestrze.
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— A jesli wezedniej niz my natrafig na dowody, ktorych
odzyskanie zlecit nam nasz klient?

— Wtedy, gdy zrobia swoje, przekaza je nam.

— Tak po prostu?

— Tak po prostu.

— A gdyby to bylo co$ obciazajacego? Gdyby sig
okazalo, ze w najlepszym interesie naszego klienta policja
nie powinna si¢ z nimi zapoznac¢, co wtedy? Ile bedzie wart
nasz biznes? Gdyby Mulkern do szukania tych
»dokumentéw” chciat zaangazowac policjg, toby to zrobil.
Ale wynajat nas. Nie jesteSmy strozami prawa, Angie,
jestesmy prywatnymi detektywami.

— Co ty powiesz, Sherlocku. Ale...

— Ale co? Co cig, do cholery napadto? Gadasz jak
nowicjuszka.

— Nie jestem zadna pieprzona nowicjuszka, Poslizg.
Uwazam tylko, ze swojej wspolniczce powinienes$
przedstawia¢ swoje motywy uczciwie.

— Moje motywy. I jakie sa te moje motywy, Angie?

— Nie chcesz, zeby policja maczala w tym palce nie
z obawy o to, co oni z tym zrobia. Obawiasz si¢ o to, czego
nie zrobia. Boisz si¢, ze to co$ naprawdg strasznego, tak
strasznego, jak mowita Jenna, 1 ze zadzwoni kto$ z Senatu
1 dowody znikna.

Ugniatatem pitkg¢ w dioni.

— Sugerujesz, ze moje motywy sa sprzeczne z interesem
naszego klienta?

— Zebys$, cholera, wiedzial, ze sugeruje. Jesli te
»dokumenty” to co$ tak okropnego, jak mowita Jenna, jesli
obciazaja Paulsona albo Mulkerna, co z nimi zrobimy? No?

— Zobaczymy.

— Gowno zobaczymy. Goéwno. Powinnismy byli
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zakonczy¢ t¢ sprawg pol godziny po znalezieniu Jenny
w Wickham. Ale ty chciale§ to rozegra¢ inaczej, jak
cholerny pracownik socjalny. JesteSmy prywatnymi
detektywami. Nie zapomniate$ czasem? Nie moralistami.
Nasza praca polega na dostarczaniu ludziom, ktérzy nas
zatrudniaja, tego, do czego odszukania zostaliSmy
zatrudnieni. Je$li nawet oni to zatuszuja, jesli przekupia
policje, rozumiesz. Bo to juz nie nasza sprawa. Robimy, co
do nas nalezy, 1 za to nam ptaca. A jesli...

— Zaczekaj...

— ...ty nie chcesz tego robi¢, jesli ty chcesz z tego zrobic
jaka$ osobista krucjate, zeby przez Mulkerna rozliczy¢ sig
ze swoim ojcem, to mozemy si¢ pozegna¢ 1z tym
biznesem, 1 z nasza spotka.

Usiadlem prosto, z twarza tuz przed jej twarza.

— Moj ojciec? M@j pieprzony ojciec? Co on ma z tym
wspolnego?

— Ma duzo. On jest Mulkernem, on jest Paulsonem, on
jest kazdym politykiem, ktéry jedna reka $ciska ci dlon,
a druga wsadza n6z w plecy. On jest...

— Zostaw mojego ojca w spokoju, Angie.

— On nie zyje! — wrzasngta. — Nie zyje. | z przykroscia
muszg ci¢ poinformowac, ze rak ptuc zatatwil go, zanim ty
zdazytes to zrobit.

Przysunalem si¢ jeszcze blize;j.

— Odkad to jeste$ moim psychoanalitykiem, Angie?

Moja twarz byla coraz cieplejsza, krew tetnita mi
w rekach, taskotata w koniuszki palcow.

— Nie jestem twoim pierdolonym psychoanalitykiem
1 moze bys si¢, kurwa, cofnat.

Nie poruszytem si¢. Moj awaryjny wyltacznik gniewu
trafit szlag. Patrzylem jej prosto w oczy. Strzelaly na
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wszystkie strony btyskawicami gniewu.

— Nie, Angie, to ty sig, kurwa, cofnij razem ze swoim
kacikiem porad psychologicznych 1 swoimi wrazeniami na
temat mojego ojca. To moze wtedy nie zabiorg si¢ za
analizowanie twojego zwiazku z matzonkiem roku, ktéry
tak dobrze cig traktuje.

Zadzwonit telefon.

Zadne znas nie drgneto. Zadne znas nie spojrzato
w jego strone. Zadne nie zmigklo ani si¢ nie cofneto.

Kolejne dwa dzwonki.

— Patrick.

—Co?

Jeszcze jeden dzwonek.

— To pewnie George.

Udalo mi si¢ odrobing rozluzni¢ szczeki. Odwrocitem
si¢ 1 podniostem stuchawke.

— Patrick Kenzie.

— Cze$¢, Patrick, tu George.

— Georgie — wycisnatem ze swoich strun glosowych ton
falszywego entuzjazmu.

— Masz otowek?

— Detektywi zawsze maja olowek.

— Ha, ha. Naturalnie. Samoch6d Jenny Angieline to
Chevy Malibu ztysiagc dziewigéset siedemdziesiatego
dziewiatego roku. Jasnoniebieski. Numer rejestracyjny
DRW cztery siedem dziewig¢. Mam tu nadal obowiazujaca
decyzje o zatlozeniu blokady wydana trzeciego czerwca.

Poczutem narastajacy gdzie§ od zotadka prad. Przez
otwarte zastawki do serca rungla fala krwi.

— Decyzj¢ o zalozeniu blokady?

— Tak — potwierdzil George. — Wyglada na to, ze pani
Angieline nie bardzo lubi ptaci¢ za parkowanie.
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Blokada na koto. Zolta, nie do ruszenia blokada na
koto. Niebieskie malibu, na ktérym Jerome z przyjaciotmi
siedzieli, gdy przyjechalem do Jenny. Zaparkowany przed
domem. Z cala pewnos$cia w najblizszym czasie nigdzie si¢
nie wybierze.

— George, jeste$ wielki. Przysiggam na Boga.

— Pomoglem?

— Nawet nie wiesz, jak bardzo pomogtes.

- Hej, a moze skoczyliby$Smy kiedys razem na piwo?

Zerknalem na Angie. Wpatrywata si¢ w cos$, co
znajdowato si¢ na jej kolanach. Wtosy zakrywaty jej twarz,
ale gniew wisial w pokoju, trujacy jak spaliny.

— Naprawde chgtnie, George. Zadzwon do mnie pod
koniec przysziego tygodnia. Do tego czasu powinienem juz
si¢ z tym uporac.

Albo zginad.

— Zalatwione — ucieszyt si¢. — Zatatwione.

— Trzymaj sig, George.

Rozlaczylem si¢ 1jeszcze raz spojrzalem na moja
wspolniczke. Znowu robita to co$ z oldwkiem 1 zgbem. Jej
wzrok byt pusty 1 bezosobowy. Gtos tez.

— Niepotrzebnie si¢ z tym wyrwatam.

— Niekoniecznie. Moze po prostu nie jestem jeszcze
gotow na zapuszczanie si¢ w te zakamarki mojej psychiki.

— Moze nigdy nie bedziesz.

— Moze. A co z tobg?

— I Skurwielem, jak jeste$ uprzejmy go nazywac?

— Tak, wlasnie z tym gos$ciem.

— Wszystko w swoim czasie — powiedziata. — Wszystko
W swolm czasie.

— Co robimy ze sprawa?

Wzruszyta ramionami.
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— Wiesz, co bym chciata zrobi¢. Ale to nie ja musiatam
patrze¢ na $§mier¢ Jenny, wigc rob to po swojemu. Pamigtaj
tylko, ze jedna sprawe bedziesz mi winien.

Kiwnatem gtowa. Wyciagnatem reke.

— Jestesmy kumplami?

Us$miechngta si¢ krzywo i przyklepata.

— A kiedy nie bylismy?

— Jakie$ pi¢¢ minut temu.

— Ach, rzeczywiscie — zasmiala sig.

Zaparkowali$my na szczycie wzgorza, z ktdrego widacd
bylo dom Jenny, a przed nim niebieskie malibu. Zolte
urzadzenie blokujace byto widoczne mimo zblizajacego sig
zmierzchu. Bostonczycy nie placa za parkowanie i lamia
przepisy drogowe z zacieklo$cia, jakiej moglaby im
zazdrosci¢ wigkszo$¢ profesjonalnych druzyn sportowych.
Maja tez zwyczaj nie przejmowac si¢ karami, dopoki nie
zagrozi im odebranie prawa jazdy. Po pewnym czasie
wladze miasta zorientowaly si¢ wtej praktyce, aprzy
okazji przyjrzaty si¢ swoim topniejacym funduszom,
zastanowity, skad moga czerpa¢ $rodki niezbgdne, by moc
spokojnie lokowa¢ swoje dzieci na uczelniach, a tytki
w modnych kurortach, 1 wprowadzily blokady. Zatrzaskuje
si¢ taki interes na kole 1 samochod nie ruszy si¢ z miejsca,
dopoki wszystkie kary nie zostana zaplacone w catosci.
Proba samodzielnego wusunigcia blokady to powazne
wykroczenie, karalne wigzieniem i/lub wysoka grzywna.
Jest to oczywiScie znacznie mniej skuteczny S$rodek
zniechgcajacy niz fakt, ze zdjac to cholerstwo jest tak samo
trudno jak w dawnych czasach pas cnoty. Pewien moj
znajomy dokonat tego kiedy$S przy uzyciu milotka
znoskiem kulistym idluta, ale chyba akurat jego
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egzemplarz musiat mie¢ jaki$ defekt techniczny, bo nigdy
wigcej nie udalo mu si¢ tego wyczynu powtorzyc.
Cholernie go to przybito: bylby przeciez urzadzony na cate
zycie — usuwacz blokad do wynajecia. Zarabiatby wigcej
niz Michael Jackson.

Ukrycie czego§ wtym samochodzie miatoby swoj
perwersyjny sens. Jasne, ze w Bostonie samochod
pozostawiony bez dozoru na czas dtuzszy niz cztery czy
pie¢ minut zwykle zostaje pozbawiony radia i glosnikow,
a najczescie] takze catej reszty. Ale rynek na pigtnastoletnie
chevrolety nie jest juz tym, czym byl dawniej, i zaden
szanujacy si¢ ztodziej samochoddéw nie tracitby cennego
czasu na pieprzenie si¢ z blokada. Wigc o ile nie schowata
tego czego$ w schowku na radio, byly duze szanse, ze
ciagle tam jest. Jesli w ogdle co$ tam schowala. Wielkie
jesli.

SiedzieliSmy, obserwujac samochod 1 czekajac, az
zapadnie zmrok. Stonce juz si¢ schowato, ale niebo
zachowalo jeszcze ciepla barwg; po bezowym tle biegly
pomaranczowe smuzki. Gdzie§ przed albo za nami — na
drzewie, na dachu, w krzakach, stopiony w jedno
z naturalnym $rodowiskiem miasta — czyhat w ukryciu
Bubba, obserwujac okolicg oczami niewzruszonymi
1 wypranymi z uczuc.

Nie mogliSmy stucha¢ muzyki, poniewaz Potwodr nie
ma radia. Szlag mnie trafial. Bog raczy wiedzie¢, w jaki
sposob ludzie zachowywali zdrowie psychiczne przed
rockandrollem. Zastanawiatem si¢ nad tym, co Angie
powiedziala ~ omoich  motywach, omoim  ojcu,
o przerzucaniu nieodreagowanego gniewu na Mulkerna
1jego kompandw, gniewu na los, ktéry porachowat sie
z moim ojcem, zanim ja miatem jakakolwiek szansg. Jesli
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si¢ mylita, przekonamy si¢ o tym, gdy w koncu potozymy
tapg na dowodach i1 wymienig je na kolejny podpisany czek
zuwzglednieniem premii. Je$li miata racje, tez sig
przekonamy. Tak czy inaczej nie bylo to dla mnie
przyjemne.

Jak si¢ nad tym zastanowic¢, to w ogdle ostatnio dziato
si¢ zbyt wiele rzeczy wymagajacych odrobiny introspekcji.
Bardzo lubi¢ prowadzi¢ §ledztwa — pod warunkiem ze nie
dotycza mnie; nigdy nie robilem ztego tajemnicy. Ale
nagle zdarzyly si¢ te wszystkie gwaltowne konflikty
z ludzmi, ktorzy jako$ wazyli na moim zyciu — z Richiem,
Mulkernem, z Angie. Nagle zostalem zmuszony do
okreslenia swojego stanowiska w kwestii rasizmu, polityki
1 Bohatera. Trzy najbardziej dla mnie nienawistne tematy.
Jeszcze troche introspekcji, a skoficzy si¢ na tym, ze
zapuszczg dluga siwa brode, wloze biata szate i popijajac
cykute, bede czytal Krytona. Moze przeprowadze si¢ do
Tybetu 1 bede si¢ wspinat z dalajlama albo rusze do Paryza,
zaczng si¢ ubiera¢ wylacznie na czarno, wyhoduje
hiszpanska brodke 1 bede caty czas gadat o jazzie.

A moze zrobi¢ to co zawsze: poczekam, co ztego
bedzie. Fatalista do szpiku kosci.

— No jak? — spytata Angie.

Niebo nabralo barwy atramentu. Na przestrzeni wielu
kilometrow nie byto ani jednej czynnej latarni.

— Czas na male wltamanie — powiedziatem.

Gdy schodziliSmy ze wzgorza, na stokach nie byto
zywego ducha, ale w wilgotny niedzielny wieczor nie
mogto to trwa¢ dlugo. Nie byl to ten typ dzielnicy, ktorej
mieszkancy wyjezdzaja na weekend. MusieliSmy dosta¢ si¢
do auta, znalez¢ to, czego szukamy, i szybko si¢ wynosic.
Ludzie, ktorzy nie maja za wiele, czesto chronia to, co
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maja, metodami obarczonymi wysoka $miertelnoscia. Czy
za spust pociaga Bobby Royce, czy drobna staruszka,
skutek bywa bardzo podobny.

Gdy podeszlismy do samochodu, Angie wyciagneta
zkieszeni kurtki listwe do awaryjnego otwierania
samochodow, w mgnieniu oka wsungta ja za szybe
1 odblokowata drzwi. Nie miatem pojecia, jak wygladato
gospodarstwo domowe Jenny — widzialem je tylko po
wizycie kogo$, kto przewalil si¢ przez nie jak front
burzowy — ale samocho6d utrzymywata w stanie idealnym.
Angie zajeta si¢ tylem. Siggneta pod siedzenia i za oparcia,
zajrzata pod pokrowce, obejrzala dywaniki w poszukiwaniu
podejrzanych dziurek.

Ja robitem mniej wigcej to samo z przodu.
Wyciagnatem  popielniczkg, stwierdzitem, zZe jest
wypelniona po brzegi niedopatkami marlboro, zamknatem.
Wyciagnalem ze schowka rdézne rzeczy takie jak
gwarancje, kwity od mechanikdéw 1 instrukcja obstugi
pojazdu, ale spakowalem wszystko do reklaméwki, ktora
mialem ze soba. Latwiej bedzie przejrze¢ to, gdy juz sig
stad zabierzemy. Sig¢gnatem pod deske rozdzielcza,
obmacatem  wszystko, nie znalaztem = malenkiej
przyklejonej tasma paczuszki. Sprawdzilem, czy na
drzwiach nie ma jakich$ rys albo pgknie¢. Nada. Wziatem
Srubokret 1 zabratem si¢ za tapicerkg¢ od strony pasazera;
moze Jenna ogladata Francuskiego tqcznika. Nie. Chyba
nie ogladata.

Angie robita to samo po stronie kierowcy. Gdy
skonczyta, nie krzykneta ,,Eureka!”, wigc domyslitem sig,
ze znalazla tyle samo co ja. Metodycznie i1 systematycznie
zmierzali$my donikad, gdy nagle kto$ si¢ odezwat:

— Proszg, jak si¢ fadnie bawimy.
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Wyprostowalem si¢ z dtonig na pistolecie 1 zobaczytem
dziewczyng, ktora poprzednim razem, gdy tu bylem,
siedziata na schodkach. Obok niej stat Jerome. Trzymali si¢
za rece.

— Poznate$ juz Rolanda? — spytat Jerome.

— Jeszcze nie mialem przyjemnosci.

Jerome patrzyt na Angie, nie gapit sig, po prostu patrzyt
z lekkim zaciekawieniem.

— To co, kurwa, robisz w samochodzie jego matki?

— Pracuje.

Jego dziewczyna zapalila papierosa. Zaciagngla sie,
wydmuchala dym w mojaq strong. Na bialym filtrze zostat
gruby czerwony rabek szminki.

— To ten facet byl z Jenna, kiedy data si¢ zalatwié
Curtisowi.

— Cholera, Sheila, przeciez wiem — powiedziat Jerome.
Patrzyt teraz na mnie. — Jeste$ detektywem, no nie?

Ja patrzylem na papierosa Sheili. Co§ mi w nim nie
pasowato, ale nie wiedziatem co.

— Tak, Jerome. Mam odznakg 1 tak dale;.

— Lepsze to niz praca — powiedziat Jerome.

Sheila znowu zaciagngta si¢ papierosem i zostawita
kolejne czerwone kéteczko tuz nad pierwszym.

Angie tez zapalita. Co6z za rakogenne miasto.
Popatrzytem na Sheilg, potem na Angie.

— Angie? — Tak?

— Czy Jenna uzywata szminki?

Jerome przypatrywal nam si¢ z uniesionymi brwiami,
rgkami skrzyzowanymi na piersiach. Angie mysSlala.
Powoli wypuszczata smuzke dymu ze swojego papierosa.

— Tak. Rzeczywiscie. Delikatnej, blador6zowej, ale
uzywala.
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Otworzylem popielniczkg.

— Pamigtasz, jakie papierosy palita?

Chyba lighty. A moze vantage. Na pewno co$ z bialym
filtrem. — Ale niedawno zaczgla na nowo — przypomniatem
sobie, jak Jenna méwila, Ze nie palita dziesi¢¢ lat 1 dopiero
wydarzenia ostatnich kilku tygodni sprawily, ze wrocita do
papierosow.

Niedopatki w popielniczce mialy bezowe filtry 1 nie
nosity  $ladow  szminki. Wyrwalem  popielniczke,
wystawitem nogi na zewnatrz samochodu.

— Jerome, odsun si¢, prosze, na chwile.

— Tak jest, jasne, co pan rozkaze.

— Powiedziatem ,,prosze”, Jerome.

Jerome 1 Sheila zrobili dwa kroki do tylu. Wywalitem
cata zawarto$¢ popielniczki na chodnik.

— Hej, stary, tu mieszkaja ludzie — zauwazyt Jerome.

W  kupce popiotu blysnal metal. Rozgrzebatem
niedopatki i podniostem klucz.

— Mamy to, po co przyszliSmy — powiedzialem.

— Super — Angie wysiadta z samochodu.

— QGratulacje — powiedziat Jerome. — A teraz posprzataj
ten syf, stary.

Przytrzymalem  popielniczk¢  przy  krawgzniku
1 zmiottem do niej wszystko z powrotem. Polozytem ja na
siedzeniu 1 wysiadtem.

— Fajny z ciebie chiopak, Jerome.

— O, dzieki. Swiadomosé, ze bialy pan jest ze mnie
zadowolony, daje mi poczucie spelnienia.

USmiechnatem si¢ iruszyliSmy z powrotem na szczyt
wzgorza.

To byt klucz od schowka bagazowego, numer 506.

220



Schowek mogt si¢ znajdowa¢ na Logan Airport,
Greyhound Station na Park Square albo Amtrak Terminal
na South Station. Albo na dowolnym dworcu autobusowym
w Springfield, Lowell, New Hampshire, Connecticut,
Maine, po prostu Bog wie gdzie.

— No ico teraz? — spytala Angie. — Sprawdzamy
wszystkie? — Nie mamy wyjscia.

— To kupa roboty.

— Ale ma sw¢j plus.

— Mianowicie?

— Pomysl o nadgodzinach, ktére bedziemy sobie mogli
policzy¢.

Trzasngta mnie, ale nie tak mocno, jak si¢
spodziewatem.
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Postanowilismy zacza¢ od rana. W calym stanie
znajduje si¢ sporo schowkow bagazowych.
Potrzebowalismy maksymalnej energii, a teraz jechaliSmy
juz praktycznie na samych oparach. Angie poszta do domu,
Bubba tez. Ja spalem w biurze, poniewaz trudniej si¢ tu
zakra$¢ niz do mojego mieszkania. W pustym koSciele
kroki rozbrzmiewatyby jak strzaly armatnie.

W czasie gdy spatem, w moim karku usadowit si¢ supet
wielkosci muszelki, a migsnie no6g, podkulonych na kozetce
pod $ciana, kompletnie mi zesztywniaty.

Poza tym w czasie gdy spalem, wybuchta wojna.

Jako pierwszy na tym froncie polegt Curtis Moore.
Wkroétce po pdlnocy w dyzurce pielggniarek w szpitalu
wigziennym wybucht pozar. Dwaj policjanci pehiacy
wartg przy 16zku Curtisa przeszli si¢ tam, zeby zobaczy¢,
co si¢ dzieje. Nie byt to zaden wielki pozar — po prostu kto$
wsadzil szmat¢ zamoczona w spirytusie do kosza na §mieci
1 wrzucil zapalona zapatkg. Gliny 1 pielegniarki wzigli
gasnicg, sttumili ogien 1potem juz nie musieli si¢ zbyt
dlugo zastanawia¢ nad mozliwymi motywami. Gdy wpadli
z powrotem do pokoju, Curtis w miejscu gardia miat dziurg
wielkos$ci dioni, a na czole wycigte inicjaty: J.A.

Po nim blask krétkotrwatej stawy opromienil trzech
innych cztonkéw Raven Saints. Wracajac do domu po
meczu na Fenway Park 1 malej rozrobie w metrze jako
ostatniej konkurencji dnia, wysiedli na Ruggles Station,
gdzie odbyli jednostronny dialog z ak-47 wycelowanym
z samochodu. Jeden znich, szesnastolatek nazwiskiem
Gerald Mullins, dostat w udo 1 brzuch, ale nie zginal.
Udawal nieboszczyka, dopoki samochdd nie odjechal,
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a potem zaczat petzna¢ w kierunku Columbus Avenue. Byt
w polowie drogi migdzy stacja metra a rogiem ulicy, gdy
tamci wrocili 1 przeszyli go seria od ucha po kostke.

Socia w towarzystwie dwoch zotnierzy idacych niecate
pot metra za nim opuszczat bar na South Huntington, gdy
zza potcigzarowki wyszedt James Tyrone, pigtnastoletni
cztonek Angiel Avengers, z czterdziestkapiatka
wycelowana w nos Socii. Nacisnat spust, ale pistolet si¢
zaciat 1 kiedy goryle Socii przestali strzela¢, lezal na srodku
South Huntington, przemalowujac z6tta lini¢ podziatu
jezdni na ciemnoczerwona.

Trzej avengersi padli w Franklin Park. Potem dwaj
saintsi siedzacy na tarasie w Intervale. Po tym cyklu ataku
1odwetu nastapit kolejny. Do wschodu stonca bilans
najgorszej nocy w historii gangdéw bostonskich wynosit
dwudziestu sze$ciu rannych, dwunastu zabitych.

Moj telefon zaczal dzwoni¢ o 6smej. Porwatem
stuchawke gdzies chyba za czwartym dzwonkiem. — Co
jest?

— Styszate$? — spytat Devin.

— Nie — odpartem i miatem zamiar spa¢ dale;.

— Ulubiony bostonski duet ojciec 1isyn wilasnie
wyruszyt na wojne.

Glowa mi opadta i zwisla z kozetki.

— O, nie.

— O tak. — Zdat mi raport.

— Dwunastu zabitych? Chryste.

Moze w Nowym Jorku to norma, ale jak na nas to byta
astronomiczna liczba.

— Jak dotad. Pewnie jeszcze nastgpnych pigciu czy
szesciu nie bedzie obchodzi¢ Swigta Niepodlegtosci, zycie
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jest pigkne, czyz nie?

— Dlaczego dzwonisz z tym do mnie o tej porze, Dev?

— Bo chce, zeby$ byl tu umnie za godzing. — Ja?
Dlaczego?

— Bo jeste§ ostatnim czltowiekiem, ktory rozmawiat
z Jenna Angieline, atak si¢ zlozylo, ze kto§ wyciat jej
inicjaly na glowie Curtisa Moore’a. Bo wczoraj spotkate$
si¢ z Socia 1 nie powiedziale§ mi. Bo na mie$cie méwi sig,
Zze masz co$, za co 1Socia, i Roland gotowi sa zabic,
1jestem zmegczony czekaniem, az powiesz mi z dobrego
serca, co to jest. Bo chociaz ktamstwo jest twoja druga
natura, w pokoju przestuchan ktamie si¢ trudniej. Wigc
zbieraj dupe w troki i zabierz ze soba swoja wspodlniczke.

— Wezmg tez chyba Cheswicka Hartmana.

— Smiato, Patrick. To mnie tak uraduje, ze wniose
przeciwko tobie oskarzenie o utrudnianie $ledztwa
1zamkng ci¢ na noc wpudle. Zanim Cheswick cig
wydostanie, wszystkie te skurwysyny, ktorych wczoraj
aresztowaliémy, saintsi iavengersi, zdaza nawigzad
intymna znajomos¢ z twoja dupa.

— Bedg za godzing.

— Za pigcdziesiat minut — poprawit. — Twoj czas zaczat
si¢ liczy¢ od chwili, gdy odebrales telefon. — Odlozyt
sluchawke.

Zadzwonitem do Angie ipowiedziatem jej, ze bede
gotow za dwadziescia minut.

Nie zadzwonitem do Cheswicka.

Zadzwonitem do Richiego do domu, ale wyszedt juz do
pracy. Odszukatem go tam.

— Co wiesz? — spytal.

— To samo, co wy, chtopaki.

— Pierdolisz. Twoje nazwisko przewija si¢ w tym caly
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czas, Patrick. Ico$§ kurewsko dziwnego dzieje sig
w Senacie.

Akurat wciagatem koszulg, ale zastyglem zmrozony,
z reka wyciagnieta 1 sztywna jak w gipsie.

— Co takiego kurewsko dziwnego?

— Ustawa o terroryzmie ulicznym.

— Co z ustawg?

— Dzisiaj miata wej$¢ pod obrady. Rano. Zeby wszyscy
zdazyli przed korkami, gdy beda wyjezdza¢ na Czwartego
Lipca.

—1?

— I nikogo nie ma. Senat jest pusty. W nocy w walkach
gangow ginie dwanascie dzieciakéw, a rano, kiedy ma si¢
odby¢ dyskusja 1 glosowanie nad ustawa, ktora miata na
celu opanowanie tego burdelu, nagle nikogo to nie
interesuje.

— Muszg lecie¢ — powiedziatem.

Gdybym wystat swoj telefon poczta lotnicza na Rhode
Island, jeszcze styszalbym jego glos.

— Powiedz mi, kurwa, co wiesz.

— Nada. Musze pedzié.

— Koniec z przystugami, Patrick. Raz na zawsze.

— Uwielbiam, kiedy mnie besztasz. — Odlozyltem
sluchawke.

Czekalem przed ko$ciotem, gdy Angie zajechata tym
brazowym czyms$, co nazywa samochodem. W weekendy
1$wigta Phil go nie potrzebuje: robi sobie zapas
budweisera, rozwala si¢ w bujanym fotelu 1 oglada
telewizje jak leci. Kto by potrzebowat samochodu, skoro
rozbitkowie jeszcze nie wydostali si¢ z wyspy? Angie
chetnie prowadzi, kiedy tylko ma okazjg, bo wtedy moze
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stucha¢ swoich kaset; poza tym twierdzi, ze kiedy siedzg za
kierownica Potwora, prowadz¢ beznadziejnie, bo nie
obchodzi mnie, co si¢ z nim stanie. To nie jest do konca
prawda: gdyby co$ si¢ z nim statlo, na pewno obeszioby
mnie to na tyle, by wyegzekwowaé pieniadze
z towarzystwa ubezpieczeniowego.

Droga na Berkeley Street zajeta nam mniej niz dziesig¢
minut. Miasto byto puste. Ci, ktorzy wybrali si¢ na Cape
Cod, wyjechali w czwartek lub piatek. Ci, ktoérzy wybierali
si¢ na jutrzejszy koncert 1 pokaz fajerwerkéw na Esplanade,
nie wylegli jeszcze z domdéw. Kto zyw, wziat dzien wolny.
Podczas naszej przejazdzki widzieliSmy co$, co dane jest
zobaczy¢ tylko nielicznym bostonczykom — puste miejsca
parkingowe. Za kazdym razem prositem Angie, zeby na
chwile zaparkowata, tylko po to, zeby zobaczy¢, jak to jest.

Gorne Berkeley, obok Komendy Gtownej Policji,
wygladato inaczej. Budynek otaczaty zapory. Muskularny
straznik gestem kazat nam jecha¢ dalej. Zobaczylismy
furgonetki z antenami satelitarnymi na dachach, kable
scielace si¢ po ulicy jak zapasione pytony, biate wozy
telewizyjne zaparkowane na chodniku iczarne sedany
wyzszych szarz policyjnych poparkowane na trzeciego.

SkreciliSmy w St James 1 zaparkowaliSmy bez
wigkszego trudu. Pieszo wrocilismy do tylnego wejscia do
budynku. Przed drzwiami stal w postawie wojskowe;j
mtody czarny gliniarz z r¢kami skrzyzowanymi za plecami,
na lekko rozstawionych nogach. Zlustrowal nas czujnym
wzrokiem.

— Prasa wchodzi od frontu.

— Nie jestesmy z prasy. — Wylegitymowalismy sig. —
JesteSmy umoéwieni z inspektorem Amronklinem.

Gliniarz kiwnat gtowa.
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— Tymi schodami. Piate pigtro, korytarzem w prawo.
Tam juz go znajdziecie.

Byl tam rzeczywiscie. Na koncu dilugiego korytarza,
siedzial na stole ze swoim partnerem, Oscarem Lee. Oscar
jest wielki, czarny i tak samo ostry jak Devin. Gada trochg
mniej, ale pije tyle samo. Pracuja w zespole od tak dawna
1sa tak zgrani, ze nawet sprawy rozwodowe mieli tego
samego dnia. Kazdy juz kiedy$ przyjat w swoje ciato kulke
przeznaczona dla tego drugiego. Zapuszczanie si¢
w cho¢by najbardziej powierzchowna warstwe ich
wzajemnego stosunku byloby kopaniem plastikowa
tyzeczka w zelbetonie. Zauwazyli nas rdwnoczesnie i gdy
zmierzaliSmy ku nim korytarzem, przypatrywali nam si¢
zmegczonymi  oczami. Obaj  wygladali  parszywie,
wykonczeni, na granicy wytrzymato$ci nerwowej,
wyraznie gotowi rozdepta¢ kazdego, kto nie da im tego,
czego zazadaja. Obaj mieli plamy z krwi na koszulach
1 kubki z kawa w dloniach.

Weszlismy do ich pokoju.

— Hej — powiedziatem.

Jednocze$nie skingli glowami. Bardziej podobni do
siebie mogliby by¢ tylko, gdyby byli zrosnigci biodrami.

— Siadajcie — rzekt Oscar.

Na $rodku pokoju statl porysowany stolik karciany, a na
nim magnetofon i telefon. ZajgliSmy miejsca przy $cianie,
Devin siadt po mojej prawej stronie, a Oscar po lewej
stronie Angie, obok magnetofonu. Devin zapalit papierosa,
a Oscar wlaczyl magnetofon. Rozlegt si¢ glos: ,,Nagranie
zarejestrowane szdstego sierpnia tysiac dziewiglset
dziewigcdziesiatego trzeciego roku. Kod kreskowy
pig¢dziesiat siedem  piecédziesiat sze$S¢  siedemset
dziewigcdziesiat osiem. Depozyt Komendy Gtéwnej Policji
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w Bostonie, posterunek numer dziewig¢, Berkeley Street
sto pigédziesiat cztery”.

— Podkrec¢ trocheg gtosniej — powiedziat Devin.

Oscar ustuchal. Przez pigtnascie czy dwadzieScia
sekund nie byto stycha¢ nic, a potem rozlegt si¢ gluchy
toskot ibrzgk metalu o metal, jakby podczas uroczystej
kolacji na dziesie¢ osdéb wszyscy jednoczes$nie otarli
widelce o noze. Gdzie§ w tle kapata woda. Naraz kto$ sig
odezwat:

— Tnij go jeszcze raz.

Devin popatrzyl na mnie.

Ten glos brzmiat jak gtos Socii.

— Gdzie? — spytat inny glos.

— Co mnie to, kurwa, obchodzi? — odpowiedzial Socia.
— Wykaz trochg inicjatywy. Kolano to dosy¢ wrazliwe
miejsce.

Przez chwilg stycha¢ byto tylko kapanie wody, a potem
krzyk, dhugi, glo$ny 1 przenikliwy.

Socia si¢ roze$Smial.

— Teraz pdjdzie oko, wigc moze bys mi powiedzial
1 bedziesz to miat za soba.

— Miej to za soba. Itak masz przejebane, Anton —
doradzit ten inny gtos.

— I tak masz przejebane, Anton. Wiesz o tym. Ghuchy,
spazmatyczny dzwigk. Lkanie. — To oko za bardzo tzawi.
Wyjmij je. Wyprostowatem si¢ na swoim krzesle.

— Co? — spytat ten drugi glos.

— Niewyraznie méwie? Wyjmij je — Socia.

Rozlegt si¢ cichy, nieprzyjemny dzwigk, jakby
plasniecie buta, ktory wdepnat w co$ migkkiego.

A potem ten wrzask. Nienaturalnie wysoki, mieszanina
potwornego bolu, niedowierzania i zgrozy.
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— Lezy przed toba na podlodze, Anton. Nazwisko,
kurwa. Kto ci¢ skaptowat?

Wrzask nie cicht. Rozbrzmiewal w powietrzu czysto,
mocno 1 jednostajnie.

— Kto ci¢ skaptowal? Przestan wrzeszcze¢. — Ostry
odglos uderzenia ciala o ciato. Wrzask wzniost si¢ o nute
wyzej.

— Kto cig, kurwa, skaptowat?

Wrzask stal si¢ teraz wyzywajacy. Skowyt wsciektosci.

— Kto cig, ku... Nie, kurwa. Wywal drugie. Nie, nie
tym. Wez tyzkg, cztowieku.

Rozlegt si¢ odgtos cichych krokéw nieco zaktoconych
piskami — najwyrazniej oddalaly si¢ od magnetofonu.

Skowyt przeszedt w jek. Skomlenie.

— Kto cig skaptowal, Anton? — spytat Socia tagodnym
szeptem. — To si¢ niedtugo skonczy, jak tylko mi powiesz.

Piskliwy glos wyskomlat co$§ niezrozumiatego.

— Obiecujg. Zaraz si¢ skonczy, tylko mi powiedz.
Umrzesz szybko i bez bolu.

Rozpaczliwy szloch, zachtystywanie sig, urywany
oddech, jednostajne tkanie. Przez ponad minutg.

— No juz. Powiedz mi.

Spomigdzy szlochow dalo si¢ stysze¢:

— Nie. Nie, ja...

— Daj mi t¢ pierdolong tyzke.

— Devin! Glina! Devin! — Stowa zabrzmialy, jakby
zostaly wydarte z wyszarpanej w ciele dziury.

Devin  wyciagnat reke 1 wylaczyl magnetofon.
Uprzytomnilem sobie, ze siedzg sztywno, na samym
brzezku krzesta z krggostupem wygigtym w tuk. Zerknatem
na Angie. Twarz miata zbielata, pigsci zaci$nigte na
por¢czach krzesta.
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Oscar znudzonym wzrokiem spogladal w sufit.

— Anton Meriweather, lat szesnascie. Dogadali§my si¢
znim w grudniu. Zostal naszym informatorem. Byt
zolierzem saintsow. Aha, oczywiscie nie zyje.

— Macie t¢ taSme¢ — powiedzialem. — Dlaczego Socia
jeszcze jest na wolnosci?

— Widziales kiedys, zeby sad przysieglych
wypowiedziat sig na podstawie nagrania
magnetofonowego? — spytal Devin. — Co to, nie wiesz, ilu
ludzi, ktorych glos brzmi zupetnie tak samo jak ten
ztaSmy, znajdzie mu obronca? Styszates, zeby kto$
wymienil Soci¢ z nazwiska?

Pokrecitem glowa.

— Chciatem tylko, zebyscie wiedzieli, z kim macie do
czynienia, dzieci. Po tym, jak Anton podat moje nazwisko,
obrabiali go jeszcze przez dziewigcédziesiat minut.
Dziewigcdziesiat minut. Z wylupanym okiem to diugo.
Kiedy go znalezli§my trzy dni pdzniej, nie rozpoznatem go.
Jego matka tez nie. Musieli$my zrobi¢ badanie ze¢bow, zeby
si¢ upewnic, ze to on.

Angie odchrzaknela.

— Skad macie t¢ tasme?

— Anton miat magnetofon — wyjasnit Oscar. — Migdzy
nogami. Wiedzial, Zze to wszystko jest nagrywane,
wystarczylo tylko, zeby wymienil nazwisko Socii, ale
mézg mu zaparowal 1zapomniat. Takie rzeczy robi
z cztowiekiem bol. — Spojrzat na Devina, potem znowu na
mnie. — Panie Kenzie, nie chce tu odgrywac sceny z filmu,
gdzie jest dobry glina i zty glina, ale Devin koleguje si¢
z panem, ja nie. Natomiast cholernie lubitem Antona. Chce
wigc wiedzie¢, co wiecie o tym burdelu, 1 cheg to wiedzie¢
juz. Moze pan wymysli¢ jaki§ sposob, zeby mi to
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powiedzie¢, nie kompromitujac swoich klientéw, mnie to
oboj¢tne. Ale jesli nie zdota pan wymysli¢, i tak musi mi
pan powiedzie¢. Bo mamy juz lekko dosy¢ zbierania
trupoéw po ulicach.

Rozumiatem go.

— Proszg pytac.

— Oczym rozmawiate§ wczoraj z Socia? — zaczat
Devin.

— On mysli, Ze mam obciazajace go materiaty, ktore
data mi Jenna Angieline. Chciat je ode mnie kupic
w zamian za moje zycie. Powiedzialem mu, ze jesli ja
zging, to on tez.

— Kfania si¢ Bubba Rogowski — skomentowat Oscar.

Uniostem lekko brwi 1 skinatem gltowa.

— Jakie masz dowody przeciwko Socii? — pytat Devin.

— Nie mam nic.

— Gowno prawda.

— Nie géwno prawda, tylko prawda, ze géwno. Nie
mam nic, co mogloby doprowadzi¢ do skazania Socii
nawet za przejscie przez ulicg w niedozwolonym miejscu.

— Jenna Angieline twierdzita, ze sa jakie§ materialy,
ktore prowadza do nich, ale zgingta, nim zdazyla
powiedzied, co to jest 1 gdzie jest — wyjasnita Angie.

— Na mie$cie mowi sig, ze Jenna data panu co$ tuz
przedtem, nim Curtis Moore ja zatatwit.

Spojrzatem na Angie. Skingta glowa. Sigegnatem do
kieszeni 1wyjalem jeszcze jedna kserokopie zdjgcia.
Podatem ja Devinowi.

— Dala mi to.

Devin popatrzyl, szczegdlnie uwaznie na Paulsona,
1 rzucit zdjecie Oscarowi.

— Gdzie reszta?
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— To wszystko.

Oscar spojrzal na zdjgcie, spojrzal na Devina. Pokiwatl
glowa 1 przeniost wzrok na mnie.

— Bawi¢ sie¢ w kotka 1myszk¢ to nie z nami. Moze
w pierdlu poprawi wam si¢ pamigc.

— To wszystko, co mam.

Trzasnat niedzwiedzia tapa o blat.

— Gdzie jest oryginal? Gdzie reszta?

— Nie wiem, gdzie jest reszta, a oryginal mam ja. Ale
go nie oddam. Mozecie mnie wsadzi¢ do pierdla. Mozecie
mnie wsadzi¢ do jednej celi z saintsami. Co wam si¢ tylko
podoba, mam to gdzieS. Bo itak mam wigksze szanse
przezy¢ w tej celi, z tym zdjeciem w bezpiecznym miejscu
niz na ulicy bez niego.

— Nie wierzysz, ze jesteSmy w stanie ci¢ ochroni¢? —
spytal Devin.

— Nie, panowie, nie wierzg, ze jestescie w stanie mnie
ochroni¢. Nie mam nic na Soci¢, ale on uwaza, ze mam.
Dopoki tak mysli, ja jeszcze oddycham. Jak tylko si¢
zorientuje, ze blefujg, zorganizuje mi rewanz za Curtisa
Moore’a 1 skonczg jak Anton.

Pomyslatem o Antonie i zrobito mi si¢ niedobrze.

— Socia ma teraz za duzo spraw na liscie, zeby si¢ tym
zajmowac — powiedzial Oscar.

— To ma by¢ pocieszenie? Mam si¢ cieszy¢ zyciem
przez jaki§ tydzien, dopdki Socia nie powykresla
wazniejszych punktéw ze swojej listy 1nie przypomni
sobie o mnie? Ani mi si¢ $ni. Chcecie si¢ dowiedzie¢, co
o tym myslg, czy zamierzacie dalej ugania¢ si¢ za wlasnym
ogonem?

Patrzyli na siebie, porozumiewajac si¢ W sposOb
czytelny tylko dla takich facetow jak oni. W koncu Devin
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powiedziat:

— W porzadku. Powiedz, co twoim zdaniem si¢ dzieje.

— Miedzy Socia a Rolandem, nie mam pojgcia, stowo
honoru. — Podniostem fotokopig, trzymajac ja tak, zeby ja
dobrze widzieli. — Ale wiem, ze dzi$ rano w Senacie miala
by¢ glosowana ustawa o terroryzmie ulicznym.

—No 1?

— No i nie byta. Akurat dzisiaj, w tej sytuacji, zachowali
si¢, jakby problem nagle przestat istniec.

Devin spojrzat na fotokopig, uniost brew. Wziat
stuchawkg telefonu, wybrat kilka cyfr, czekat.

— Dajcie mi komendanta Willisa ze strazy senackiej. —
Bebnit palcami po stole iwciaz patrzyt na fotokopig.
Wyciagnatl reke, wyjat mi ja z palcdw, potozyt przed soba
na stole inadal si¢ jej przygladal. My z braku lepszego
zajecia przygladaliSmy si¢ jemu. — John? Moéwi Devin
Amronklin... Tak, mam pelne rgce roboty... Co? Tak,
mysle, ze bedzie wigcej. Duzo wigcej... Stuchaj, John, chce
cig¢ o co$ spytac. Czy jacy$ politycy przyszli dzisiaj na
posiedzenie? — Stuchat. — No tak, gubernator, jasne. I co
jeszcze bedzie robit... No tak, jasne, jasne. I... tak, tak. A co
z ta ustawa, ktorag mieli... Aha... A kto?... Jasne, zaczekam.
— Przytrzymat stluchawke ramieniem przy szyi iznowu
zabebnil palcami po stole. — Tak, jestem... Dobra, John.
Serdeczne dzigki... Nie, nic takiego. Po prostu bylem
ciekaw. Jeszcze raz dzigkuje.

Odtozyt stuchawke 1 obrzucit wzrokiem nasza trojke.

— W piatek kto$ zglosit wniosek, zeby senatorowie
mogli si¢ nacieszy¢ dlugim weekendem jak wszyscy inni.

— Kto to taki ten kto§? — spytata Angie. Devin postukat
palcem w fotokopieg.

— Pan senator Brian Paulson. Méwi wam to co$? Bez
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stowa patrzylem mu w oczy.

— Wicianach nie ma ukrytych kamer ani
magnetofonéw — dodat.

Zerknalem na fotokopig.

— Nie wolno mi ujawnia¢ nazwisk moich klientow.

Devin skinat glowa. Oscar si¢ uSmiechnal. To si¢ im
spodobato. Powiedziatem im to, co chcieli wiedzie¢.

— Duza sprawa, co? — spytal Devin. Wzruszytem
ramionami. Kolejne potwierdzenie. Devin popatrzyt na
Oscara.

— Masz co$ jeszcze?

Oscar pokrecit glowa. Oczy mu pojasniaty.

— Odprowadzimy ich na doét. Moze by¢, inspektorze
Lee?

Gdy wychodziliSmy tylnymi drzwiami, Oscar
powiedzial mlodemu policjantowi, zeby poszedt napi¢ si¢
kawy. Uscisnal dton Angie, potem moja.

— Jesli to sigga wysoko, mozemy wszyscy stracié
odznaki.

— Wiem — odpartem.

Devin rozejrzat si¢ po zapleczu budynku.

— Zaatakowac ratusz to jedno, a budynek parlamentu to
co$ zupelnie innego.

Pokiwatem gltowa.

— Vine — powiedzial Oscar i spojrzat na Devina. Devin
westchnal.

— Nie pierdol.

— Vine? — spytata Angie.

— Chris Vine — rzekt Oscar. — Kilka lat temu wiceszef
policji twierdzil, ze ma materialy na jakiego$ senatora,
nawet wyzej.

—Ico?
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— Wjego szafce znaleziono dwa kilo heroiny —
powiedziat Devin.

— Oraz strzykawki 1 igly — dodat Oscar.

Devin przytaknat.

— Parg tygodni pozniej Vine potknat kulke ze swojego
pistoletu.

Oscar iDevin znowu wymienili spojrzenia. Bylo
w nich co$ dziwnego. To mogt by¢ strach.

— Uwazajcie na siebie, oboje. Bgdziemy w kontakcie.

— Zatatwione.

— Jesli ciagle jeste$ blisko z Richiem Colganem — dodat
Devin — powiedzialbym, ze by¢ moze to jest odpowiednia
pora, zeby z tego skorzystac.

— Jeszcze nie catkiem.

Oscar 1iDevin jeszcze raz popatrzyli po sobie.
Oddychali ci¢zko, urywanie. Oscar zerknat na niebo.

— Zanosi si¢ na kurewska burze, niedtugo.

— A my czworo bez parasoli — dodata Angie.

Wszyscy zachichotaliSmy. Ale krétko i dyskretnie.
Byto to jak smiech na stypie.
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Pojechali§my przez Boylston do Arlington, a potem na
Greyhound Station. PrzemierzyliSmy bezkresne morze
dziwek, alfonséw, naciagaczy i wszelkiej —masci
kryminalistow, az wreszcie dotarliSmy do szachownicy
ciemnozielonych metalowych schowkow bagazowych.
Numer 506 byt w gérnym rzedzie. Musialem si¢ troche
wysili¢, zeby tam siggnac 1 wyprébowac klucz.

Nie pasowat. Jedna stacja odfajkowana.

Sprawdzilismy kilka pomniejszych. Nic.

Pojechalismy na lotnisko. Logan Airport ma kilka
terminali oznaczonych literami od A do E. Na terminalu
A nie bylo schowka numer 506. Na B w ogole nie bylo
schowkow bagazowych. Terminal C nie miat schowkow
w hali przylotow. Poszlismy do hali odlotoéw. Byla
wymarta jak reszta miasta. W wypolerowanej posadzce,
sliskiej 1 nieporysowanej, odbijaty si¢ jaskrawe jarzeniowki
zsufitu. ZnalezliSmy numer 506, nabraliSmy duzo
powietrza, wypuscilisSmy, gdy okazalo si¢, ze klucz nie
pasuje.

To samoz D1 E.

SprawdziliSmy wschodni Boston, Chelsea, Revere.
Nada. W Everett wstapilismy do baru kanapkowego
iusiedliSmy przy oknie. Poranek zgast iniebo zastygto
w wilgotnej gazetowej szaro$ci. Nie bylo nawet
szczegOlnie  zachmurzone, po  prostu  stanowczo
bezstoneczne. Po drugiej stronie ulicy zatrzymal sig
czerwony mustang. Jego kierowca spogladat na sklep
z ptytami. Pewnie czekat na kumpla.

— Myslisz, ze jest tylko ten jeden? — spytata Angie.
Zaprzeczytem ruchem glowy 1 przetknatem kes pieczeni
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wotowe;.

— To dowddca.

PrzygladaliSmy si¢ mu oboje. Zaparkowal prawie
czterdzieSci metréw od nas. Ksztattna czarna czaszka byta
wygolona tak starannie, ze az I$nita. Ten nie mial
okularow. Pewnie nie chcial, by cokolwiek ograniczato
jego pole widzenia, gdy bedzie do mnie strzelat.

— Jak sadzisz, gdzie jest Bubba? — spytatem.

— Gdybysmy go widzieli, toby znaczyto, ze nie robi
tego, co do niego nalezy.

Przytaknatem.

— A jednak milo by bylo, gdyby co jaki$ czas odpalit
race, tak tylko dla mojego spokoju.

— To on jest twoim spokojem, Poslizg.

Trudno dyskutowa¢ z faktami.

PrzeprowadziliSmy mustanga naszym S$ladem przez
Sommerville 1 na droge numer 93 prowadzaca do miasta.
ZjechaliSmy z niej na South Station i zaparkowali$my na
Summer Street. Mustang przejechat dalej, wraz z innymi
samochodami za poczt¢. Skrecit w prawo, amy
wysiedliSmy 1 poszlismy do gtownego wejscia.

South Station wygladata kiedy$ jak wymarzony plan
filmu gangsterskiego. Budynek stacji jest ogromny,
zwienczony  pot¢znym  katedralnym  sklepieniem,
a marmurowe posadzki zdaja si¢ biec w nieskonczonos¢.
Kiedy$§ jedynymi obiektami w calej tej ogromnej
przestrzeni byty drewniany kiosk z gazetami, stanowisko
czyScibuta 1ikilka ciemnych mahoniowych okragtych
tawek, masywnych, ustawionych w dwoch rzedach. Idealne
miejsce dla kogo$, kto siedzac — w szaroniebieskim
welnianym garniturze 1dobranym pod kolor filcowym
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kapeluszu — obserwuje ludzi zza gazety. Potem nadeszty
cigzkie czasy, zapomniane czasy, gdy marmur zbrazowiat
1 spekat, kiosk domagal si¢ malowania albo rozebrania,
a stanowisko czys$ciciela butéw zniklo zupetie. A jeszcze
p6zniej, kilka lat temu — renowacja. Teraz jest tu bar
z hotdogami 1ipizza pod zoltym neonem, ciastkarnia
z parasolami Cinzano nad czarnymi stolikami z kutego
zelaza 1inowy kiosk, ktéory wyglada jak skrzyzowanie
kafejki 1ksiggarni. Wngtrze wydaje si¢ mniejsze,
nastrojowe ciemne barwy gromadzace cienie wokot
promieni przy¢mionego stonca zastapily jaskrawe $wiatta
1 falszywie radosna atmosfera. Co6z, zadne pieniadze
zainwestowane w atmosfer¢ 1tak nie zmienig faktu, ze
stacja kolejowa to miejsce, gdzie ludzie czekaja, zazwyczaj
bez szczegodlnej wesotosci, na pociag, ktory ich stamtad
zabierze.

Schowki bagazowe sa ztylu, w poblizu toalet. Gdy
szliSmy w ich strong, starszy facet ze sztywnymi siwymi
wlosami, uzywajac wzmacniacza glosu, oznajmit: ,,Pociag
Ambasador do Providence, Hartford, New Haven 1 Nowego
Jorku wjezdza na tor przy peronie trzydziestym drugim”.
Gdyby palant jeden mial megafon, niezawodnie bym
oghucht.

ZaglebiliSmy si¢ w ciemny korytarz i znalezliSmy sig
w niedawnej przesztosci. Nie byto tu jaskrawych neondéw
ani zadnych ozdoéb, tylko marmur i przyémione S$wiatto
zottych lamp blisko spokrewnionych ze $wiecami.
W pétmroku przeszukiwali§my rzedy schowkow, probujac
odcyfrowa¢ niewyrazne, ozdobne mosi¢zne cyfry, gdy
nagle Angie powiedziala:

— Jest.

Pomacatem si¢ po kieszeniach.
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— Ty masz klucz, prawda?

— Patrick.

— Gdzie go ostatnio wyjmowali§my?

— Patrick — powtorzyla, tym razem przez zaci$nigte
zgby. Podniostem klucz.

— Boze, juz nawet nie mozna zazartowac.

Wyrwata mi go zreki, wetkneta do dziurki
1 przekrecita. Chyba byla jeszcze bardziej zaskoczona niz
ja.

To byla niebieska torba plastikowa. Na srodku miata
duzy ozdobny biaty napis ,,Gap”. Angie podata mi ja.
Lekka. ZajrzeliSmy jeszcze raz, przeszukaliSmy wngtrze
schowka. Nic wigcej. Angie puscita drzwi, ktore
zatrzasngly si¢ zlekkim szczgknigciem, 1 ruszyliSmy
z powrotem. Torbg niostem w lewej rgce. Nasz krok byt
nieomal taneczny. Dzien wyptaty.

A moze zaplaty — zalezy od perspektywy.

Wygolony chtopak, ktory siedzial za kierownica
mustanga, zblizat si¢ do nas szybko. Zobaczyt nas, stanat
zaskoczony 1 juz zaczat si¢ odwracac, gdy zauwazyt torbg.
Kurewsko inteligentnie z mojej strony, ze nie schowatem
jej pod kurtke. Lysol podnidst prawa reke nad glowe,
a lewa siegnatl pod kamizelke.

Od kontuaru ciastkarni oderwato si¢ dwdoch wyrostkow,
ajeszcze jeden — facet, starszy od tej trojki — wolnym
krokiem ruszyl ku nam z lewej strony, z okolicy wyjsScia.

Lysol miat juz pistolet przygotowany, trzymatl go przy
nodze, idac swobodnie, ale nie odrywajac od nas wzroku.
Stacja byla petlna. Migdzy nami a tysolem przewalat si¢
nieswiadomy niczego thum ludzi z kubkami kawy, gazetami
1 bagazami. Lysol zaczynal si¢ usmiecha¢: dzielito go od
nas juz tylko niecate dwadziescia metrow. Ja tez mialem
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teraz w reku pistolet, od przodu ostonigty torba. Angie
trzymata rgke w kieszeni. Oboje ostroznie stawialiSmy
kroki. Thum przeplywal obok nas; od czasu do czasu kto$
nas potracat. Lysol poruszal si¢ powoli, ale pewnie, jakby
kazdy jego ruch byt elementem choreografii. Jego usmiech
byt teraz szeroki; to byt usmiech cztowieka uzaleznionego
od adrenaliny, napedzajacego si¢ napigciem. Jeszcze tylko
pigtnascie metréw; tysol zaczat si¢ lekko kotysac.
Wyraznie byl juz na haju.

Wtedy z ttumu wytonil si¢ Bubba i odstrzelit mu tyt
glowy.

Chtopak  wyskoczyl w powietrze =z rozrzuconymi
rekami, z piersia podana do przodu, jakby rzucat si¢ do
wody, 1 runal na twarz. Thum eksplodowal, rozpryskujac si¢
po marmurze na wszystkie strony. Ludzie wpadali jedni na
drugich, rozbiegajac si¢ bez wyraznego kierunku, byle jak
najdalej od trupa, jak bezskrzydle gotebie, potykajac si¢
1 $lizgajac, prébujac podnies¢ si¢ z marmuru, zanim inni
ich stratuja. Facet po naszej lewej stronie wycelowat w nas
z trzymanego jedna reka uzi: blyskawicznie osungliSmy si¢
na kolana, a kule, odbite rykoszetem od $ciany, obsypaty
nas fragmentami muru. Znowu wypalita strzelba Bubby
1 facet zuzi podskoczyl, jakby wlasnie szarpnal za link¢
spadochronu. Runal do tylu przez okno, ale szyba nie
roztrzaskata si¢ calkowicie i zawist tak, potowa ciata na
zewnatrz, potowa wewnatrz, niczym w szklanej pajeczynie.

Gdy Bubba wyrzucat tuski 1 tadowal nast¢pne naboje,
ja wzialem na cel tamtych dwoch chtopakow. Wypuscitem
trzy strzaty, a oni dali nura pod zelazne stoliki. W takim
tlumie nie dalo si¢ strzela¢ celnie, wigc Angie i ja pruliSmy
po stolikach, a kule odbijaty si¢ od zelaznych ndg. Gdy
Bubba skierowal bron wich strong, jeden z wyrostkow

240



przeturlal sig na plecy, wypalit
z trzystasiedemdziesiatkipiatki 1 trafit go w gorna czgs¢
klatki piersiowej. Strzelba strzaskata szkto dwa metry nad
ich glowami i Bubba osunat si¢ na ziemig.

W tym momencie woz policyjny z Atlantic wjechat
prosto na chodnik, podskakujac na krawezniku, i zatrzymat
si¢ tuz przed szklanymi drzwiami. To, co jeszcze pozostato
z thumu, natychmiast oprzytomniato: wszyscy potozyli si¢
ptasko brzuchami na marmurze, zakrywajac glowy rekami
1 zastaniajac si¢ bagazami jak murkami oporowymi.
Chtopcy, potykajac si¢ o stoliki, pomknegli w kierunku
torow, po drodze strzelajac do nas przez okna.

Rzucilem si¢ na $rodek stacji, do Bubby, ale wtedy na
kraweznik wskoczytl drugi woéz policyjny. Dwaj pierwsi
gliniarze byli juz wewnatrz i pruli do chtopakdéw na torach.
Angie chwycita mnie za rek¢ i pobiegliSmy na korytarz.
Okno po mojej lewej stronie roztrzaskato si¢ w drobny
mak; szklo biata kaskada wypadato z ramy. Gliniarze byli
coraz blizej; strzelali teraz bardziej precyzyjnie, podczas
gdy chtopcy, prébujac nas dosiggna¢, wpadali jeden na
drugiego. Zanim dopadli§my korytarza, jeden z nich nagle
zakrecit si¢ wokol wlasnej osi jak kolorowy bak 1 usiadl.
Sprawiat wrazenie oszolomionego, a szklto padato wokot
niego jak $nieg.

Angie kopneta przycisk alarmu w tylnych drzwiach
idworzec wypehit przenikliwy ryk syreny. Jej
nawotywanie niosto si¢ za nami po ulicy, gdy pedzilismy
wzdhuz rzedu cigzarowek w kierunku rogu ulicy.
WybiegliSmy na jezdni¢ 1mingliSmy przecznicg.
ZatrzymaliSmy si¢ na rogu, kilka razy gleboko
odetchnelismy, na chwile wstrzymaliSmy powietrze, gdy
obok nas przemknety dwa kolejne wozy policyjne.
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CzekaliSmy na zmiang $wiatetl, a po twarzach $ciekatl nam
pot. Gdy zapalilo si¢ czerwone, poktusowaliSmy przez
Atlantic do Chinatown. Teraz szliSmy Beach Street;
mingliSmy mezczyzn oktadajacych ryby lodem, kobietg
wylewajaca wiadro cuchnacej wody =z malej rampy
przetadunkowej, parg¢ starych Wietnamczykow w strojach,
jakie nosito si¢ w ich kraju za czaséw okupacji francuskie;.
Niewysoki go$¢ w biatej koszuli kidcit si¢ z muskularnym
wloskim kierowca cigzarowki. Kierowca powtarzat:
,»Codziennie, kurwa, to samo. Mow po angielsku, do
cholery”, amaly odpowiadal: ,Nie mowi¢ angielski.
Kurwa za duzy kosztowa¢, do cholery”. Gdy
przechodzilismy obok nich, kierowca cigzarowki
powiedziat: ,,Aha, teraz rozumiem, a nawet «kurwa za
duzy»,,. Maly wygladal, jakby miat wielka ochotg go
zastrzelic.

Na rogu Beach 1Harrison ztapaliSmy taksowke.
Powiedzielismy iranskiemu kierowcy, gdzie chcemy
jecha¢. Przyjrzal nam si¢ we wstecznym lusterku:

— Cigzki dzien?

Obojetne gdzie si¢ czlowiek znajdzie, ,,ci¢zki dzien”
i,kurwa za duzy” sa najwyraznie] elementami jgzyka
uniwersalnego. Skinatem gltowa.

— Ciezki dzien.

Wzruszyt ramionami.

— Ja tez — powiedziat i wjechat na autostradg.

Angie oparta gtlowe o moje ramig.

— Co z Bubba? — spytata zduszonym, schrypnigtym
glosem.

— Nie wiem — odparlem, patrzac na torbe z napisem
Gap na kolanach.

Wzigta mnie za rek¢, aja odpowiedzialem mocnym
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usciskiem.
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Siedziatem w pierwszym rzedzie tawek w kosciele St
Bart’s i patrzytem, jak Angie zapala $wieczk¢ w intencji
Bubby. Chwil¢ nad nia stata, ostaniajac dlonmi zotty
ptomien, az napast si¢ tlenem. Potem uklekta i sktonita
glowe.

Ja tez zaczatem sklania¢ swoja, ale zatrzymalem sig
w pot drogi 1 zastygltem — jak zawsze.

Wierz¢ w Boga. Moze nie w katolickiego Boga ani
nawet nie w chrzescijanskiego Boga, poniewaz trudno mi
wyobrazi¢ sobie Boga jako przywodcg elity. Trudno mi tez
wyobrazi¢ sobie, ze sita, czymkolwiek jest, ktora stworzyta
lasy tropikalne, oceany i nieskonczony wszech§wiat, tym
samym aktem stworzyla co§ tak nienaturalnego jak
ludzko$¢ na swoje podobienstwo. Wierz¢ w Boga, ale nie
jako istote, raczej jako cos, co stanowi wyzwanie dla mojej
zdolnosci formutowania poje¢ w ramach dos¢ ubogiego
uktadu odniesienia, jakim dysponuje.

Przestatem si¢ modli¢ — a takze sktania¢ glowg — dawno
temu, mniej wigce] wtedy, gdy moje modlitwy
przeksztalcily si¢ w szeptane blagania o upadek Bohatera
1 0 odwage niezb¢dna, bym mogt mie¢ w tym swoj udzial.
Nigdy si¢ na nig nie zdobylem, a upadek nastapit powoli,
wsrod bezsilnego chaosu resztek emocji.

A potem $wiat krecit si¢ tak samo jak przedtem
1uznatem, ze kontrakt migdzy mna a Bogiem wygasi,
zostal ztozony w grobie razem z moim ojcem.

Angie wstala, przezegnala si¢ iodeszta od oftarza.
Stang¢la przy mnie, patrzac na lezaca obok torbg z napisem
Gap. Czekala.

Z powodu tej niewinnie wygladajacej torby Bubba
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moze juz nie zyl, moze umieral, a moze byt tylko ci¢zko
ranny. Jenna nie zyla. Tak samo Curtis Moore, tych dwoch
czy trzech z Amtrak Station 1ikilkunastu bezimiennych
synéw ulicy, ktoérzy zapewne od dawna juz byli praktycznie
jak  martwi. Zanim to wszystko si¢ skonczy,
prawdopodobnie Socia albo ja poprawimy t¢ statystyke.
Moze obaj. Moze Angie. Moze Roland.

Tyle bolu w takiej zwyklej plastikowej torbie.

— Oni niedlugo tu beda — powiedziata Angie. — Otworz.

,On1”, czyli policja. Devin 1Oscar nie beda
potrzebowali duzo czasu na  rozszyfrowanie
niezidentyfikowanego biatego mezczyzny
1 niezidentyfikowanej biatej kobiety, ktorzy stoczyli na
stacji walke z gangsterami, wspomagani przez znanego
przemytnika broni — Bubbg Rogowskiego.

Rozluznilem zaciagnigty sznurek, wilozytem regke do
torby 1 natrafitem na niezbyt gruby folder. Wyciagnatem go
1 roztozytem. Znowu zdjecia.

Podniostem si¢ iroztozylem je na koscielnej tawce.
Bylo ich dwadziescia jeden. Na ich powierzchni ktadty si¢
rozszczepione trojkaty $wiatta 1icienia z witrazowych
okien. Ani jedno nie przedstawiato niczego, co chcialbym
zobaczy¢; wszystkie przedstawialy co$, co zobaczy¢
musiatem.

Zostaly wykonane tym samym aparatem 1w tym
samym ujeciu, co fotografia, ktéra data mi Jenna. Na
wigkszosci z nich byt Paulson, Socia tylko na kilku. Ten
sam obskurny pokd; w motelu, ten sam ziarnisty obraz, ten
sam kat nachylenia kazaly mi przypuszcza¢, ze byty to
stopklatki z wideokasety nagrywanej przez kamerg
ulokowana dwa 1 p6t do trzech metrow od miejsca akeji,
moze za lustrem weneckim.
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Na wigkszosci zdje¢ Paulson wystgpowal bez bielizny,
ale w czarnych skarpetkach. Na niewielkim podwdjnym
16zku zastanym pognieciona, poplamiona posciela
najwyrazniej zazywat rozkoszy.

Trudno byloby to natomiast powiedzie¢ o drugiej
znajdujacej si¢ na 16zku osobie. Obiektem czutosci
Paulsona — jesli mozna tak to okresli¢ — bylto dziecko.
Maty, bardzo chudy czarny chlopczyk, ktory nie mogt mie¢
wigcej niz dziesi¢¢, moze jedenascie lat. Nie mial na sobie
skarpetek. Nie mial na sobie w ogole nic. Nie wygladato na
to, ze bawi si¢ tak dobrze jak Paulson.

Natomiast wygladalo na to, ze bardzo cierpi.

Szesnascie z dwudziestu jeden zdjec¢ przedstawiato sam
akt seksualny. Na niektorych pojawiat si¢ Socia,
nachylony, w postawie, jakby wudzielat Paulsonowi
wskazowek. Na jednym trzymat dziecko za glowe,
odchylajac ja do tylu i przyciskajac do piersi Paulsona jak
jezdziec $ciagajacy lejcami konia. Paulson najwidoczniej
nie mial nic przeciwko temu, moze nawet nie zauwazyt.
Oczy miat przymknigte, usta zasznurowane z rozkoszy.

Dziecko chyba jednak miato co$ przeciwko temu.

Z pigciu ostatnich fotografii cztery przedstawialy
Paulsona 1 Soci¢ pijacych ciemny ptyn ze szklanek
z hotelowej tazienki, obgadujacych sprawe, opartych
o komodg, wielce zadowolonych zzycia. Na jednej
widoczna byta smukla noga chlopca, tyle ze nieostra,
zaplatana w brudne przescieradia.

— Omoj Boze — powiedziata Angie tamiacym sig,
piskliwym glosem, ktéry brzmial, jakby wydobywat si¢
zgardla innej osoby. Prawa pigs¢ o zbielalej,
pomarszczone] skorze wecisngla sobie w usta. Jej oczy
wezbraly 1zami. Cieple nieruchome powietrze w kosciele
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na chwil¢ zamkne¢to si¢ wokot mnie. Poczutem cigzar
w piersiach i szum w glowie. Jeszcze raz popatrzytem na
fotografie 1 w zotadku zawirowata mi fala mdiosci.

Zmuszalem sig, zeby na nie patrze¢, nie odwraca¢ oczu,
ipo niedlugim czasie mo6j] wzrok skoncentrowal si¢ na
dwudziestej pierwszej, jakby przyciagneta go i zatrzymata
pojedyncza plamka $wiatta na ciemnym ekranie.
Wiedzialem juz, ze ta fotografia wypalita swoje pigtno
w moich snach i mrokach mojej duszy, w tych obszarach
umystu, nad ktorymi nie miatem zadnej wtadzy. Jej obraz
mial si¢ przede mna pojawia¢ w calym swoim rozpasanym
okrucienstwie do konca mojego zycia, zwlaszcza
w chwilach, gdy bylem na to najmniej przygotowany. Nie
zostala zrobiona w trakcie samego aktu, ale po nim.
Chtopiec siedziat na 16zku, niczym nie ostonigty, jakby
tego nie§wiadomy. W jego oczach pojawiato si¢ upiorne
widmo tego, czym wlasnie przestat by¢. Byla w nich
obkurczona, zaschnigta tupina umartej nadziei i zamknigte
drzwi. Byly to oczy duszy iumyshu, ktory rozpadt sie
wskutek przecigzenia bodzcami. Oczy zywego trupa. Ich
wilasciciel zdawatl si¢ nie by¢ §wiadomy ani swojej straty,
ani nagosci.

Ztozylem fotografie izamknalem folder. Ogarniato
mnie odr¢twienie, ktore Scigto jak lodem rzeke grozy
1 niewiary. Spojrzalem na Angie izobaczylem, Ze znia
dzieje si¢ to samo. Przestata si¢ trzas$¢ i stala zupeinie
nieruchomo. To nie bylo przyjemne uczucie, moze nawet
na dluzsza metg¢ toksyczne, ale wtej chwili absolutnie
niezbedne.

Angie podniosta na mnie oczy czerwone, ale suche.
Wskazata folder.

— Ujawnimy to, cho¢by nie wiem co.
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Skinatem glowa.

— Bedg¢ musial co$ im dac.

Wzruszyta  ramionami  ioparta si¢  plecami
o chrzcielnice.

—No coz.

Wyjalem z folderu jedno zdjecie — pokazujace sam akt
— na ktérym wida¢ bylo chlopca, Socig 1 Paulsona, ale bez
glowy. Socia nalezat do Devina; Paulson byl mdj. Reszte
zdje¢ zaniostem do jednego =z konfesjonatow w tyle
kosciota. Ostrzem scyzoryka podwazylem marmurowa
ptyt¢ obluzowana jeszcze od czaséw, gdy ja bylem
ministrantem. Podniostem ja i wlozylem folder do dziury.
Angie stala za mna; wyciagnatem dlon, a ona wlozyta
wnia swoja trzydziestkeosemke, ja dodatem swoje
dziewig¢ milimetrow 1 wszystko zakrylem ptyta, lezata
idealnie, = bez  zadnych  podejrzanych  szczelin.
Uprzytomnilem sobie, ze wlasnie zaangazowatem do
wspolpracy jedna z wielkich tradycji  katolicyzmu:
tajemnicg.

Wyszedlem z konfesjonalu 1 przeszlismy srodkiem
kosciola do wyjscia. U drzwi Angie zanurzyla palce
w wodzie §wigconej i1 przezegnata si¢. Tez to przez chwile
rozwazalem, majac Swiadomo$¢, ze w obecnej sytuacji
przydatna bedzie kazda pomoc, ale jest co$, czego
nienawidz¢ bardziej niz hipokryzji: hipokryzja pobozna.
Pchnglismy cigzkie debowe drzwi 1 wyszliSmy na
poznopopotudniowe stonce.

Devin 1 Oscar zaparkowali tuz przed wejSciem. Stali
pochyleni nad maska camaro Devina, na ktérej mieli
roztozone zarcie z McDonalda. Nawet na nas nie patrzyli,
gdy Devin z ustami zapchanymi wielkim ke¢sem big maca
mowit: ,,Macie prawo zachowaé¢ milczenie. Wszystko, co
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powiecie, moze zostaé uzyte przeciwko wam w sadzie.
Podaj mi frytki... Macie prawo do adwokata...”.

Skonczyli z nami dopiero nastgpnego dnia rano.

Devin i1 Oscar na pewno nie mieli lekko. Gangsterskie
porachunki w dzielnicach takich jak Roxbury czy Mattapan
to jedno, ale gdy fala przemocy przelewa si¢ przez granice
getta 1 podnosi swoja paskudna gtowe w sercu miasta, gdy
panstwo Porzadni Obywatele musza kica¢ migdzy walizami
od Louisa Vuittona, uchylajac si¢ przed kulami, to juz
powstaje  problem. ZostaliSmy skuci. ZostaliSmy
przymknigci. Devin bez slowa wzial ode mnie fotografig,
zanim jeszcze dojechaliSmy na posterunek, a wkrotce
potem zabrano nam wszystko inne.

Stalem w szeregu z czterema gliniarzami, z ktorymi nie
taczyl mnie nawet cien podobienstwa, i gapilem si¢ w biale
Swiatto. Poza nim styszalem, jak inny gliniarz moéwi:
,»Prosze si¢ nie spieszyC. Prosze si¢ dobrze przyjrzec”,
a potem kobiecy glos: ,,Ale ja nie widziatam doktadnie.
Zapamigtalam tylko poteznego Murzyna”.

Alez ze mnie szczg$ciarz. Kiedy wybucha strzelanina,
ludzie zazwyczaj zapamigtuja Murzyna.

Z Angie spotkatem si¢ pozniej, gdy posadzili nas razem
na tawce obok brudnego pijaczka zwanego Terrance.
Terrance $mierdzial jak gnijacy banan, ale to mu
najwyrazniej nie przeszkadzalo. Czyszczac sobie zgby
palcem wskazujacym, chgtnie wyjasnit mi, dlaczego na
swiecie zapanowat taki chaos. Uran. Kochane zielone ludki
zamieszkujace t¢ planete nie maja na tyle zaawansowanej
techniki, zeby budowa¢ nowoczesne miasta. Potrafia
budowa¢ wiejskie domy, na widok ktérych pociektaby nam
slinka z ust, ale wiezowce sa poza ich mozliwo$ciami. ,,A
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oni, widzicie, wlasnie o nich marza”. Teraz, gdy my
zbudowalismy te wszystkie wiezowce, mieszkancy Urana
chca przeja¢ wladzg na Ziemi. Szczajac na nas z deszczem,
zatruli nasze zasoby wody substancja wywotujaca agresje.
W ciagu dziesigciu lat, zwierzyt si¢ nam Terrance, wszyscy
si¢ pozabijamy i miasta bgda nalezaly do nich. I w Sears
Tower bedzie wielka zielona impreza.

Spytatem Terrance’a, co wtedy stanie si¢ z nim. Angie
dzgneta mnie lokciem w zebra za prowokowanie dalszych
wynurzen.

Terrance na chwilg przerwal czyszczenie zgbow.

— Oczywiscie wrocg na Urana. — Nachylil si¢ do mnie
bardzo blisko; omal nie stracitem przytomnosci od smrodu.
- Jestem jednym z nich.

— Oczywiscie — przytaknatem.

Terrance’a po chwili zabrali, odstawili go na jego statek
kosmiczny albo na tajne spotkanie zrzadem. My
zostaliSmy na miejscu. Devin 1Oscar kilka razy
przechodzili obok nas, nie zaszczycajac nas nawet jednym
spojrzeniem. Tak samo zachowywali si¢ inni policjanci,
zeby nie wspomnie¢ o dziwkach, armii kuratorow
sadowych 1 kupie najrozmaitszych cywilnych pracownikow
policji z nieporgcznymi teczkami i kanciastymi rysami
ludzi, ktoérzy nie maja czasu na jedzenie. Gdy mrok zapadt
1zgestnial, gromada twardzieli podobnych do Devina,
poteznie zbudowanych, w grubych teflonowych
kamizelkach  kuloodpornych pod ciemnoniebieskimi
wiatréwkami 1 z M16 w rekach — udata si¢ do wind. Grupa
specjalna do walki z gangami. Przytrzymali windy, dopoki
nie dotaczyli do nich Devin i Oscar, po czym wszyscy
wyruszyli gdzie§ dwoma samochodami.

Nie zaproponowano nam skorzystania z telefonu.
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Zrobig to zapewne tuz przed albo w czasie pierwszych
kilku minut przestuchania. Kto$§ powie: ,,No jak to, nikt
wam nie powiedzial, ze mozecie skorzysta¢ z telefonu?
Jezu. Pewnie wszystkie linie byly zaj¢te”.

Mtody chtopak w niebieskim mundurze dzielnicowego
przynidost nam letniej kawy z automatu. Stary gliniarz,
ktory brat nasze odciski palcow, stat za biurkiem
naprzeciwko nas. Stemplowal papiery, odbieral mnostwo
telefonow 1jesli w ogdle pamigtat o naszej obecnosci, to
znakomicie to ukrywat. W pewnej chwili, kiedy wstalem,
zeby si¢ przeciagnac, przez jeden przelotny moment prawie
na mnie spojrzat. Katem oka zauwazylem, ze po mojej
lewej stronie w holu pojawil si¢ inny glina. Napitem si¢
z kraniku z woda pitna — co nie jest takie fatwe, gdy si¢ ma
skute rgce — usiadtem z powrotem na swoim miejscu.

— Jak myslisz, powiedza nam, co z Bubba? — spytata
Angie.

Pokrecitem glowa.

— Jesli my o niego zapytamy, potwierdzimy, ze byliSmy
na miejscu zbrodni. Je$li oni nam powiedza, zanim
zapytamy, tylko traca, nic nie zyskuja.

— Tak wlasnie my$latam.

Troche pospata z glowa na moim ramieniu, kolanami
skulonymi pod broda. Pod cigzarem jej ciala po pewnym
czasie dostalbym pewnie skurczu migsni, gdybym jeszcze
miatl migsnie. Po oSmiu czy dziewigciu godzinach na tej
fawce najprostsze ¢wiczenie rozciagajace  bytoby
orgiastycznym doznaniem.

Zabrali mi zegarek, ale najglgbsza ciemno$¢ nocy
zaczgla juz wustgpowaé przed pierwszym nieSmiatym
Swiatlem wczesnego poranka, gdy Devin 1 Oscar wrocili.
Domyslalem sig, ze moze by¢ okoto piate;.
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— Za nami, Kenzie — powiedziat Devin, przechodzac
obok nas.

Zwleklismy sie z tawki 1 pocztapali§my za nimi przez
hol. Nogi odmawialy mi zajecia pozycji calkowicie
wyprostowanej, a krzyz bolal, jakbym potknat milotek.
Poprowadzili nas do tego samego pokoju przestuchan,
gdzie spotkaliSmy si¢ dobre dwadziescia godzin wczesnie;.
Gdy zblizytem si¢ do drzwi, puscit mi je prosto w twarz.
Pchnatem je skutymi rgkami 1, pokracznie jak Quasimodo,
wkroczyliSmy do $rodka.

— Slyszale§ kiedy$ o Amerykanskiej Unii Swobdd
Obywatelskich? — spytatem.

Devin rzucit krotkofaléwke na stojacy przed nim stolik.
Dalej wielki pek kluczy. Potem rozsiadl si¢ na krzesle
i przypatrywat si¢ nam. Oczy mial zmordowane
1 czerwone, ale z wibrujacym ciemnym btyskiem, btyskiem
amfetaminowym. Oscar wygladat tak samo. Byli pewnie na
nogach bez przerwy od czterdziestu oSmiu godzin. Kiedys,
gdy to wszystko si¢ skonczy i gdy beda spedza¢ niedziele,
ogladajac mecze pitki noznej, ich serca wezma na nich
odwet, zrobia to, czego nie zdotata dokona¢ zadna kula. Jak
ich znam, umra pewnie tez tego samego dnia.

Wyciagnatem rece przed siebie.

— Nie zamierzasz tego zdjac?

Devin spojrzal na moje nadgarstki, potem na twarz.
Pokrecit gtowa.

Angie usiadta.

— Alez z ciebie skurwysyn — powiedziata.

— Owszem — odparl Devin. Zajalem miejsce na krzesle.

— Gdybyscie byli ciekawi — rzekt Oscar — dzi$
wieczorem wojna nabrata wigkszego rozmachu. Kto$
wrzucil granat przez okno mety saintsow. W budynku byto
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sporo ludzi. Szlag trafil prawie wszystkich, w tym dwoje
niemowlat, z ktorych starsze miato nie wigcej niz dziewiec
miesigcy. Nie mamy jeszcze pewnosci, ale zdaje sig, ze
wsrdd zabitych jest tez dwojka biatych studentow, ktorzy
przyszli tam kupi¢ towar. To pewnie najlepsze, co mogto
si¢ zdarzy¢. Moze teraz kto$ si¢ zainteresuje.

— Co zrobicie z fotografia?

— Zostata dotaczona do akt — powiedziat Devin. — Socia
jest juz 1 tak poszukiwany w celu przestuchania w sprawie
siedmiu zgondw z ostatnich dwoch dni. Jesli uda nam si¢
go zgarna¢, bedziemy mogli wyciagna¢ przeciwko niemu
takze 1 to. Co do tego bialego ze zdjecia, tego na dzieciaku
— moze moglbym co$ ztym zrobi¢, gdyby kto§ mi
powiedzial, co to za jeden.

— Gdybym odzyskal wolno$¢, moze moglbym zrobi¢
z tym co$, czego ty bys$ nie mogt.

— Na przyktad ostrzela¢ jeszcze jedna stacj¢? — spytat
Devin.

— Na ulicy nie przezylby$ teraz nawet pigciu minut,
Kenzie — stwierdzit Oscar.

— A to dlaczego? — zapytala Angie.

— Bo Socia wie, ze macie materiaty, ktore go obciazaja.
Mocne dowody. Bo twoje gtowne zabezpieczenie, Patrick,
przestato dziata¢ 1wszyscy sa tego Swiadomi. Dopodki
Socia jest na wolnosci, twoje zycie jest warte tyle co nic.

— W takim razie jakie sa zarzuty?

— Zarzuty?

— O co nas oskarzacie, Devin. Teraz Oscar powtorzyt.

— Oskarzamy?

Dwie papugi, jak Boga kocham.

— Devin.

— Nie mam zadnych dowodéw przeciwko panu, panie
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Kenzie. Obaj zkolega mieliSmy wrazenie, ze mogli
panstwo by¢ zamieszani we wczorajsza paskudng awanture
na South Station. Ale skoro nikt ze $wiadkoéw nie byt
w stanie potwierdzi¢ panstwa bytno$ci w tym miejscu, c6Z
moge powiedzie¢? DaliSmy dupy. I jest nam z tego powodu
bardzo przykro, prosz¢ nam wierzyc¢.

— Zdejmijcie kajdanki — powiedziata Angie.

— Jak tylko znajde¢ kluczyki — zapewnit Devin.

— Zdejm te pierdolone kajdanki, Devin — powtorzyta.

— Oscar?

Oscar wywrocit wszystkie swoje kieszenie.

— Oscar tez ich nie ma. Musimy poszukac.

Oscar wstal.

— Pojde si¢ rozejrze¢, moze gdzie$ si¢ na nie natkne.
Wyszedt, a my zostaliSmy pod bacznym wzrokiem Devina.
Odpowiadali$my mu twardym spojrzeniem.

— Zastanow si¢ nad aresztem prewencyjnym.

Pokrecitem glowa.

— Patrick, to jest jedno wielkie pole bitewne. Nie
dozyjesz do switu. Ty tez, Angie, jesli pdjdziesz z nim.

Odchylita si¢ na krzesle izwrécita ku mnie pigkna
zmeczong twarz.

— Nikt mi nie wlozy w rgce mojego pistoletu 1 nie
powie ,,Ucieka;”. Nikt.

Calkiem jak James Coburn w Siedmiu wspaniatych. Jej
petne wargi rozchylity si¢ w szerokim u$miechu, ktory
z porazajaca sita trafit mnie prosto w serce. Mysle, ze
w tamtej chwili zrozumiatem, czym jest mitos¢.

Popatrzyli$my na Devina.

Westchnat.

— Ja tez widziatem ten film. Coburn na koncu ginie.

— Film zawsze mozna pusci¢ jeszcze raz —
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powiedziatem.

— Ale nie na ulicy. Tam nie ma powtorek.

W drzwiach pojawil si¢ Oscar.

— No i prosze, co ja tutaj mam — podnidst do gory kotko
z malutkimi kluczykami.

— Gdzie je znalazte$? — spytat Devin.

Oscar rzucit je na stét tuz przede mna.

— Dokladnie tam, gdzie je zostawitem. Jak to sig
czasem $miesznie sktada, nie?

Devin wskazat na nas.

— Wydaje im sig, ze sa kowbojami. Oscar odsunat sobie
krzesto i cigzko na nie opadt.

— No to pochowamy ich w butach.

255



26

Nie moglismy wréci¢ do domu. Devin miat racjg. Nie
mialem juz Zadnej karty przetargowej, a dopoki
oddychatem, Socia nie miat nic do zyskania.

SiedzieliSmy tam jeszcze dwie godziny, az oni
skonczyli papierkowa robotg, a potem wyprowadzili nas
bocznym wyjsciem 1 podwiezli par¢ przecznic do hotelu
Lenox.

Gdy wysiadaliSmy zauta, Oscar rzucit okiem na
Devina.

— Miej serce. Powiedz im.

StaliSmy przy krawezniku. Czekalismy.

— Rogowski ma ztamany obojczyk 1 stracit kurewsko
duzo krwi, ale jego stan jest stabilny.

Angie na chwilg zawista na mnie.

— To byla mita znajomos$¢ — dodal Devin i odjechali.
Ludki w Lenox nie byly zbytnio zadowolone, ze
wybrali$my wlasnie ich hotel — wczesnym rankiem, bez
bagazu. Nasze ubrania, stosownie do okolicznosci,
wygladaty, jakby$Smy cala noc przesiedzieli na tawce.
W moich wlosach tkwily jeszcze odpryski marmuru —
pamiatka po strzelaninie na stacji. Dalem im zlota kartg
Visa, ale poprosili o jeszcze jakis dowod tozsamosci. Gdy
portier spisywal numer prawa jazdy, recepcjonistka
zadzwonita do banku, zeby autoryzowa¢ kartg. Niektorych
ludzi nie sposéb zadowoli¢.

Upewniwszy sig, ze jestem tym, za kogo si¢ podaje, 1 ze
najprawdopodobniej nie zdolamy ukras¢ wiele wigcej niz
recznik czy przescieradlo, dali nam klucz do pokoju.
Podpisatem si¢ i spojrzatlem na recepcjonistke.

— Czy telewizor w naszym pokoju jest przykrecony do
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Sciany, czy mozna go wynies$c¢?

Zareagowala wymuszonym usmiechem, ale nie
odpowiedziata.

Poko6j znajdowal si¢ na dziewiatym pigtrze. Okna
wychodzity na Boylston Street. Nie najgorzej. Na samym
dole nie bylo specjalnie na co patrze¢ — jeden catodobowy
sklep, Dunkin Donuts ityle — ale dalej rozciagal sie
przyjemny widok na domy z czerwonobrazowego
piaskowca, migtowa zielen ogrodéw na niektorych
dachach, a jeszcze dalej na ciemne wody rzeki Charles na
tle bladoszarego nieba.

Powoli wstawato stonice. Bylem $miertelnie zmgczony,
ale bardziej od snu potrzebowatem prysznica. Fatalnie si¢
ztozylo, ze Angie jest po prostu szybsza. Usiadtem na
krzesle 1 wlaczytem telewizor. W porannych
wiadomos$ciach komentowano wczorajsze porachunki
gangsterskie na South Station. Dziennikarz, facet
o szerokich barach, zgrzywka, ktéora wygladata jak
przycigta  zyletka, niemal dygotal =ze shlusznego
obywatelskiego gniewu. ,Fala przemocy — oznajmit —
dotarta pod nasze drzwi i1najwyzszy czas potozy¢ temu
kres”.

Zawsze jakos$ tak si¢ dzieje, ze zaczynamy dostrzegac
problem, gdy ,,dociera pod nasze drzwi”. Dopdki przez cate
dziesigciolecia ogranicza si¢ do zaplecza, nikt nic nie
zauwaza.

Wylaczytem telewizor, a gdy Angie wyszta z fazienki,
zajalem jej miejsce.

Gdy skonczytem si¢ my¢, spala ptasko na brzuchu,
z jedna reka na shuchawce telefonu, druga przytrzymujac
recznik. Na nagich plecach nad brzegiem recznika
btyszczaty kropelki wody. Smukte topatki wznosily si¢
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i opadaty zkazdym oddechem. Osuszylem ja delikatnie
1 potozytem si¢. Wyciagnatem spod niej narzutg. Jekneta
cicho 1podkulita nogi. Nakrylem ja przescieradiem
1 zgasilem §wiatlo.

Lezalem po prawej stronie tozka, niezbyt daleko od
niej, i modlitem si¢ tylko, zeby nie zacz¢la si¢ krecic¢ przez
sen. Obawialem sig, ze gdyby jej ciato dotkngto mojego, po
prostu bym wnim zatonal. I najprawdopodobniej nie
miatbym wyrzutéw sumienia.

Majac na razie tylko taki problem, odwrdcilem si¢ na
bok, twarza do §ciany, i czekatem na sen.

Po jakim$ czasie, niedlugo przed przebudzeniem,
zobaczylem chlopca z fotografii. Bohater taszczyt go przez
zawilgocony korytarz. Obaj byli spowici obtokiem goracej
pary jak pod prysznicem, a woda miarowo kapata z sufitu.
Krzyknatem co§ do chlopca, poniewaz go poznatem.
Poznatem go w tym zaparowanym korytarzu, po nogach
wierzgajacych spod ramienia mojego ojca. Wydawatl si¢
maly, jeszcze mniejszy przez to, ze byt nagi. Zawotatem go
i ojciec odwrdcit si¢ przodem do mnie: spod ciemnego
strazackiego helmu patrzyla na mnie twarz Sterlinga
Mulkerna. ,,Gdyby$ miatl jaja cho¢ w potowie takie jak twoj
ojciec...” — przemoOwit gltosem Devina. Chlopiec tez sig
odwrdcit. Jego twarz, widoczna pod tokciem ojca, byta
znudzona 1 obojg¢tna, cho¢ gote nogi wierzgaly. Oczy miat
puste jak lalka, 1 poczutem, ze moje wlasne nogi ugiety si¢
pode mna, gdy uprzytomnitem sobie, ze nic go juz nigdy
nie zaskoczy ani nie przestraszy.

Obudzitem si¢. Angie klgczala nade mna i trzymala
mnie za ramiona.

— Juz dobrze, juz dobrze — szeptata czule.
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Bardzo wyraznie czutem jej gote nogi na moich.

— Co jest?

— Juz nic — powiedziata. — Miate$ zly sen.

W pokoju byto ciemno jak w grobie, ale za cigezkimi
zastonami eksplodowato swiatto.

— Ktora godzina?

Wstata. Nadal byta ubrana w recznik. Podeszta do
okna.

— Osma. Wieczorem. — Odsuneta zastong. — Czwarty
lipca.

Niebo byto jak ptoétno malarza pokryte krzykliwymi
kolorami. Biel, czerwien, bigkit, nawet pomarancz i z61C.
Przez pokdj przetoczyl si¢ grzmot iza oknem rozbtysta
biata 1iniebieska kaskada. Potem przez sam $rodek
przemkngla strzelajaca iskrami czerwona gwiazda, od
ktorej odszczepily si¢ kolejne, az cata biel i biekit utongly
we krwi. Pokaz osiagnat punkt kulminacyjny i nagle si¢
skonczyt. Barwne tuki opadalty na ziemig 1 strzelaly
kaskadami dogasajacych iskier. Angie otworzyla okna.
Boston Pops dudnit Piata symfonia Beethovena, jakby cale
centrum otoczono murem glo$nikow.

— Spali$my czternascie godzin? Kiwngta gtowa.

— Po strzelaninie 1 przestuchaniach to si¢ moze zdarzy¢.

— Pewnie tak. Usiadla na rogu tozka.

— Boze, Poslizg, jak ty masz zly sen, to juz naprawdg.

Przetartem twarz dtonmi.

— Przepraszam, ze ci¢ obudzitem.

— Kiedy$ 1tak musiatam wsta¢. A skoro juz o tym
mowa, mamy jakis$ plan?

— Musimy odszuka¢ Paulsona i Socig. — To jest cel,
a nie plan.

— Musimy odzyska¢ bron.

259



— Zdecydowanie.

— Nie bedzie nam tatwo dosta¢ si¢ do skrytki, kiedy
wszedzie kreca sie ludzie Socii.

— Od czego nasza pomystowo$¢?

Do naszej dzielnicy pojechalismy takséwka. Podalismy
taksowkarzowi adres mniej wigcej pot kilometra za
kosciotem. Mijajac go, nie zauwazytem, zeby kto$ czait si¢
w cieniu, ale tez trudno byloby si¢ spodziewac czego$
innego; w koncu ludzie czaja si¢ w cieniu wlasnie po to, by
nikt ich nie zauwazyl. Banda dzieciakow — dziesigcio-,
najwyzej  dwunastoletnich —  rzucala  butelkami
w przejezdzajace samochody 1 petardami na srodek ulicy.

Samochod jadacy za nami dostal prosto w przednia
szybg 1 zatrzymal si¢ z piskiem opon. Kierowca wyskoczyt
irzucit si¢ do nich, ale zanim jeszcze dobiegi do
kraweznika, dzieciaki rozpierzchly sig, skaczac przez ploty
jak konie przez przeszkody 1 znikty w dzungli swoich
podworek.

Zaplacilismy taksiarzowi 1 przeszliSmy przez podworko
szkoly, do ktérej za naszych czasow chodzity tylko dzieci
z kwaterunku dla najubozszych. Na jego obrzezu w poblizu
wyjscia ewakuacyjnego siedziata paczka starszej mtodziezy
znaszej okolicy. Obalali piwo, stuchali przeno$nego
radiomagnetofonu, kilkoro podawato sobie skreta. Gdy nas
zobaczyli, kto$ podkrecit muzyke. J. Geils Band,
Whammer Gammer. Dla mnie w porzadku. Juz ustalili, ze
nie jesteSmy glinami, 1 teraz naradzali si¢, jak najdotkliwiej
ukara¢ nas za ghupote, ktora kazala nam zapusci¢ si¢ na ich
teren.

Ale wtedy kilkoro znich rozpoznato nas w Swietle
latarni i1 wyraznie posmutniato: takich rzeczy nie robi sig
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znajomym rodzicow. Ja tez od razu poznatem ich
przywodcg, Colina. Syn Bobby’ego Sheftona, przystojny
chtopak, cho¢ irlandzki do szpiku kosci — wysoki, dobrze
zbudowany, krotkie jasne wtosy, regularne rysy. Mial na
sobie biatozielong koszulke i turystyczne szorty.

— Jak leci, pszpana?

Angie tylko skinegli glowa. Kto by chciat zapoznawac
si¢ blizej z zona furiata, ktorego zazdros¢ przeszia do

legendy?

— Colin — zagailem — co byscie powiedzieli na
pig¢dziesiat dolcow jeszcze przed zamknigciem sklepow
monopolowych?

Oczy zabtysty mu na chwilg, dopoki nie przypomniat
sobie, jaki z niego twardziel.

— A kupi nam pan ten monopol?

— Jasne. Rozwazali sprawe mniej wigcej poltorej
sekundy.

— Dobra. Co potrzeba?

— To oznacza zadarcie z ludzmi, ktérzy moga strzela¢ —
ostrzeglem.

Colin wzruszyt ramionami.

— Teraz juz nie tylko czarnuchy maja gnaty, panie
Kenzie. — Siggnat pod koszulke 1 pokazatl nam swoj. Kilku
innych tak samo. — Od czasu jak par¢ miesigcy temu
probowali  przeja¢  boisko  Ryan, troch¢  sig
zabezpieczylismy.

Na chwile wrécitem myslami do moich wiasnych
czasOw wokol tego wyjscia ewakuacyjnego — dawnych
dobrych dni tyzek do opon ikijow bejsbolowych. Kiedy
nawet kosa byla rzadkoscia. Ale stawka rosta
1 najwyrazniej kazdy chciat sprosta¢ wyzwaniu.

Plan mialem taki, zeby razem zcala ich paczka
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przedosta¢ si¢ do kosciota. W czapkach, w ciemnosci,
powinnismy si¢ przemknaé. Zanim ludzie Socii si¢
zorientuja, bylibySmy juz w kosciele 1 odzyskaliby$my
bron. Nie bylo to nic genialnego. A teraz uprzytomnitem
sobie, ze uprzedzenia rasowe nie pozwolity mi dostrzec
tego, co oczywiste. Skoro czarne malolaty maja bron, to
trudno sobie wyobrazi¢, zeby nie miaty jej biate.

— Wiecie co — powiedziatem — zmienitem zdanie. Dam
wam stowg 1 dodatkowo monopol za trzy rzeczy.

— Niech pan mowi — rzekt Colin.

— Pozyczymy sobie dwa z waszych pistoletow. —
Rzucitem mu kluczyki od samochodu. — I przywieziecie mi
sprzed domu moje auto.

— To dwie.

— Trzy. Dwa pistolety 1 auto. Czego oni was teraz ucza
w tej szkole?

Jeden z chiopakéw sie rozesmiat.

— Po pierwsze, trzeba do niej chodzi¢.

— Chce pan tylko pozyczy¢ pistolety? Na pewno pan
odda? — spytat Colin.

— Najprawdopodobniej. Jesli nie, odpalimy wam tyle
kasy, zeby starczylo na jeszcze dwa.

Colin wstat, podal mi swoj pistolet kolba do przodu.
Kaliber trzysta pieédziesiat siedem, o porysowanej lufie,
ale porzadnie naoliwiony. Klepnal w rami¢ jednego
z kumpli, a ten oddat swoja  bron  Angie.
Trzydziestkabsemka. Jej ulubiony. Colin spojrzat na
kolegg.

— Idziemy po samochod pana Kenziego.

W czasie ich nieobecnosci przeszliSmy przez ulice do
sklepu z alkoholem 1 zrealizowaliSmy zamodwienie: pigc
skrzynek budweisera, dwa litry wodki, troche soku
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pomaranczowego 1 ginu. ZdazyliSmy tylko zanie$¢ to
wszystko matolatom, gdy uwylotu ulicy pojawil sig
Potwor. Hamowal, palac gume. Colin 1jego kolega
wyskoczyli, zanim si¢ na dobre zatrzymat.

— Szybko, panie Kenzie. Zaraz tu beda.

Rzucili$my si¢ do $rodka. Zaledwie oderwalismy si¢ od
kraweznika, gdy ztylu rozbtysly $wiatta, wielkie
i ztowieszcze. Dwie pary, tuz za nami, w kazdym
samochodzie po trzy sylwetki. Zaczgli grza¢ do nas od
potowy przecznicy. Kule walily w karoseri¢ Potwora.
Zjechatem na przeciwlegla potowe jezdni i przeskakujac
srodkowa linig, wjechatem na Edward Everett Square.
Gwaltownie skrgcitem w prawo przy tawernie, docisnalem
pedat 1 pomkneliSmy waska uliczka po obu stronach ggsto
obstawiong samochodami. We wstecznym lusterku
widziatem, jak pierwszy ze $cigajacych nas samochodoéw
bez pudia bierze ostry zakret i blyskawicznie si¢ prostuje.
Drugi jednak nie zdotal si¢ wyrobi¢. Odbit si¢ od dodge’a,
ajego przednia o$ rozpadta si¢ na dwie czegsci. Zderzak
zaryt w asfalt 1 pojazd wyladowat na dachu.

Pierwszy samochod nadal plut ogniem. Oboje z Angie
wtuliliSmy glowy w ramiona, sami nie wiedzac, ktore
eksplozje pochodza =z pistoletow, aktore zkaskady
fajerwerkow nad naszymi gtowami. W tych warunkach nie
mieliSmy zadnych szans. Yugo jest szybszy niz Potwor,
ana ulicach bylo coraz ciasniej, coraz wigcej
zaparkowanych samochodéw, coraz mniej mozliwosci,
zeby sig ukry¢.

Wijechali$my na teren Roxbury, gdy tylna szyba nagle
si¢ zapadta. W kark wbit mi si¢ grad odlamkow szkta
1 przez chwilg juz myslatem, ze dostatem kulke. Po lewym
policzku Angie z rozcigte] skory na czole $ciekala gesta
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struzka krwi.

— Nic ci nie jest? — spytalem.

Przytakngla, przerazona, ale jednocze$nie wkurwiona.

— Niech ich szlag. — Odwrocita si¢ na siedzeniu,
mierzac z trzydziestkiosemki w miejsce, gdzie niedawno
znajdowato sig¢ okno.

Jej reka nawet nie drgngla, gdy oddata dwa strzaty, od
ktorych prawie odpadto mi ucho.

Angie strzela jak szatan. Na przedniej szybie naszego
przesladowcy zarysowaly si¢ dwie wielkie pajeczyny. Jego
kierowca szarpnat kotkiem; auto staranowato biata
furgonetke, odbito si¢ od niej i1 stangto ukosem.

Nie zatrzymalem sig, zeby sprawdzi¢, czy nic im sig nie
stalo. Potwor zatoczyt sig¢ gwaltownie na ulicg o takiej
nawierzchni, ze omal nie rozwaliliSmy sobie gléw o sufit.
Szarpnatlem kierownica w prawo i skrgcilem w inna,
niewiele lepsza. Za nami kto$§ co$ wrzasnat i na naszym
bagazniku roztrzaskata si¢ butelka.

Lewa strona ulicy byla jednym wielkim opuszczonym
nieuzytkiem, usianym nadpalonymi kegpami wybujalych
chwastow, porastajacych stosy zwiru, zuzlobetonu 1 cegiet.
Po prawej staly domy, ktore nalezato wyburzy¢ pot wieku
temu, teraz przygigte do ziemi pod cigzarem ubostwa
1 zapomnienia, czekajace na dzien, gdy w koncu rung same,
wpadajac jeden na drugi jak kostki domina. Wtedy prawa
strona ulicy bedzie wyglada¢ identycznie jak lewa. Na
gankach bylo ttoczno inikt nie wydawat si¢ szczegolnie
uradowany widokiem biataséw gnajacych $rodkiem ich
ulicy wkupie zlomu. Jeszcze kilka butelek trafito
w samochod, a tuz przed nami eksplodowata petarda.

Dotartem do konca ulicy i skrecitem w lewo akurat
wtedy, gdy przecznicg od nas zobaczylem drugi samochdd.
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Ta ulica byta jeszcze gorsza: ponura zapomniana $ciezka
wiodaca przez brunatne chwasty i szczatki szkieletow
porzuconych czynszowek. Kilkoro matolatéw stalo przy
ptonacym koszu na $mieci, wrzucajac do Srodka petardy.
Za nimi dwoch pijaczkow spieralo si¢ o prawo do
ostatniego tyka jabola. W tle przeznaczone do rozbidrki
ceglane  kamienice  straszyly @ czarnymi  oknami
pozbawionymi szyb, gdzieniegdzie nadpalone przez jakis$
zapomniany ogien.

— O Chryste, Patrick! — powiedziala Angie.

To byla §lepa ulica. Bez zadnej drogi odwrotu,
konczyla si¢ dwadziescia metréw przed nami. Droge
odcinaly nam gruba betonowa zapora 1ilata wegetacji
roslinnej na gruzach. Zaczatlem hamowaé, a jednocze$nie
spojrzatem za siebie i zobaczylem, jak drugi samochod
wyjezdza zza rogu i zbliza si¢ ku nam. Dzieciaki zaczely
si¢ wycofywac; wyczuly proch i usunety si¢ z linii ognia.
Z catej sity wcisnatem hamulec. Potwér odpowiedzial mi
bunczucznym ,,Pieprz si¢”. Metal szczeknat o metal;
rOwnie  dobrze mogltem siedzie¢ =~ w samochodzie
Flintstone’6w. Odniostem wrazenie, jakby wrgcz nabrat
predkosci tuz przed tym, zanim gruchneliSmy w zaporg.

Moja glowa odskoczyta od tablicy rozdzielczej, a w
ustach poczutem smak metalu. Angie byla nieco lepiej
przygotowana. Poleciala do przodu, ale przytrzymat ja pas
bezpieczenstwa.

Ledwo spojrzeliSmy na siebie 1 wyskoczylismy z auta.
Udato mi si¢ przelez¢ przez maske akurat w chwili, gdy tuz
za nami na cementowym gruzie zapiszczaly hamulce.
Angie jak zawodniczka olimpijska gnala przez chaszcze,
bryly zuzlobetonu i potrzaskane szklo z wypigta piersia
1 glowa odrzucona w tyt. Zanim ja na dobre ruszytem, byta
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juz dobre dziesi¢¢ metrow przede mna. Z samochodu padty
strzaly; kule siekly w podtoze obok mnie. Spomigdzy
$mieci bryzgaly resztki pozostatej tu jeszcze zwyklej ziemi.

Angie dopadta pierwszej kamienicy. Patrzyla na mnie,
machajac, zebym biegt szybciej. Pistolet trzymala
wymierzony ogoélnie biorac w moja strong, wyciagajac
szyje, by dobrze wycelowaé. Wyraz jej twarzy wcale mi si¢
nie podobal. Wtedy zauwazylem odbijajace si¢ od
budynku, podskakujace w gore 1w dot snopy Swiatla
rozrywajace si¢ na konturach mojej sylwetki. Jechali za
nami. Tego si¢ wlasnie obawialem. Gdzie§ w tych
zaro$lach i zwirze przed rozbiorka istnialy przeciez drogi.
Jedna z nich znalezli.

Salwa przeszyta stos cegiet w tej samej chwili, gdy go
przeskoczylem i dobieglem do pierwszej kamienicy. Angie
odwrocita si¢ i pobiegliémy przed siebie, nie zastanawiajac
si¢ ani nie rozgladajac, poniewaz znalezliSmy si¢
w budynku pozbawionym tylnej $ciany. Rungla jaki$ czas
temu. Praktycznie byliSmy ciagle na otwartej przestrzeni.

Samochdd przedart si¢ szturmem przez stare metalowe
drzwi 1 wjechat do wngtrza budynku. Wycelowatem. Bo nie
bylo gdzie si¢ ukry¢. Pasazer z przodu igos¢ ztylnego
siedzenia wystawili przez okno czarne lufy. Oddatem dwa
strzaly, ktore trafily w przednie drzwi, a potem zich luf
trysnely jezyki ognia. Angie rzucita si¢ na ziemig¢ po lewej
stronie za przewrdcona wanng. Ja wyskoczylem w gore.
Nic mnie nie ostaniato. Jedna z kul smagneta mnie przez
lewy biceps 1 wprawita w potobrot. Runalem na ziemig
i strzelitem jeszcze raz, ale samochdd przejechal juz na
druga strong i zakrecal, gotujac si¢ do nastepnej szarzy.

— Chodz — ponaglita Angie.

Wstalem 1 zobaczytem, dokad zmierza. Dwadziescia
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metrow przed nami znajdowaty si¢ dwie nastgpne wysokie
kamienice na pierwszy rzut oka niezniszczone i stojace
bardzo blisko obok siebie. Dzielit je tylko
ciemnogranatowy zaulek. Z jego konca przeswitywato
przymglone $§wiatto latarni, ale byl o wiele za waski, zeby
mogt si¢ tamtedy przecisna¢ samochod. U jego wylotu
w cieniu miedzy S$cianami majaczyty znieksztatcone
metalowe szkielety innych budynkow.

Bieglem przez otwarta przestrzen, zlewej strony
styszac silnik. Krew $ciekata mi po rece jak ciepta zupa.
Bylem ranny. Ranny. Widzialem ich twarze, gdy do mnie
strzelali, iustyszalem glos, ktéry, jak sobie po chwili
uprzytomnitem, nalezal do mnie, aktory powtarzat
w kotko: ,,Pierdolone czarnuchy, pierdolone czarnuchy”.

Dopadlismy zautka. Obejrzatem sig. Tamtym zgast
silnik na czyms$, na co nadziali si¢ w zwatach zwiru, ale
samochdd kotysat si¢ w przod 1 w tyt 1 wygladato na to, ze
zaraz ruszy.

— Dalej — powiedzialem.

— Dlaczego? Mozemy ich wystrzela¢, kiedy tu dojada.

— Ile masz kul? — Nie wiem.

— No wilasnie. Jesli bedziemy probowali ich wystrzelac,
moze nam zabraknaé. — Przedartem si¢ przez wywrdcony
do géry nogami pojemnik na §mieci. — Zaufaj mi, wiem, co
robig.

Gdy dotarlismy do konca alejki, obejrzalem sig
1 zobaczylem, ze $wiatta skr¢caja w lewo. Chcieli zajechaé
nas z drugiej strony. Koncowy odcinek zautka pokrywat
wyblakty zo6tty bruk. WkroczyliSmy nan, styszac potezny
silnik coraz blizej. Zétta latarnia byta jedyna w obrebie
dwoch przecznic. Angie sprawdzita magazynek.

— Mam cztery kule.
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Ja miatem trzy. Ona strzelata lepie;.

— Lampa — powiedziatem.

Wystrzelita raz 1 odstapita przed prysznicem szkia,
ktore posypato si¢ na ulicg. Truchtem przebieglem przez
ulice 1 zanurzylem si¢ w gestwinie brazowych chwastow.
Angie zajeta pozycje po drugiej stronie, za nadpalonym
samochodem. Nad poczerniata maska widziatem jej oczy.
Patrzyta na mnie. Oboje wyciagngliSmy glowy. Adrenalina
rozsadzata nas jak bomba jadrowa.

Samochdd ztrudem wziat zakret, podskakujac na
nieréwnym bruku. Kierowca wystawil gtowe przez okno;
rozgladat si¢ za nami. Auto zwolnito. Pewnie zastanawiali
sig, gdzie moglismy si¢ podzia¢. Strzelec na przednim
siedzeniu  zwrocit glowe w prawo, przyjrzat sie
nadpalonemu wrakowi, ale niczego nie zauwazyl. Odwroécit
si¢ 1 méwil co$ do kierowcy.

Angie wstata, wycelowata znad osmalonej maski
i dwukrotnie wypalita mu prosto wtwarz. Glowa
odskoczyta mu w bok, odbila si¢ od barku. Kierowca
patrzyt na niego tylko przez chwilg. Gdy si¢ obejrzal, ja juz
podbiegatem do jego okna z wyciagnigtym pistoletem.
,»Czekaj!” — krzyknal, a jego oczy zrobity si¢ wielkie 1 biale
— na sekunde¢ przedtem, nim pociagnalem za spust,
1 wylecialy mu z tylu glowy.

Samochod odbit wlewo, uderzyl stary wozek na
zakupy 1 podskoczyt jeszcze, wjezdzajac na kraweznik, az
wreszcie trzasnagt w stary drewniany stup telefoniczny,
ktory pekt pottora metra nad ziemia. Pasazer z tylnego
siedzenia roztrzaskal szybg gtowa. Stup chwial si¢ chwile
pod podmuchem $wiezego letniego wietrzyku, a potem
runal 1 zmiazdzyt p6t samochodu od strony kierowcy.

Zblizalismy si¢ powoli, z dwdch stron z pistoletami
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wymierzonymi w otwor w tylnej szybie. ByliSmy okoto
metra od niego, gdy drzwi zatrzeszczaly, a ich dolny rog
uderzyt w chodnik. Wstrzymatem powietrze, czekajac, az
pojawi si¢ glowa. Po chwili rzeczywiscie si¢ pojawila —
a za nig ciato. Pokryte szklem i krwia, osunglo si¢ na ulicg.

Zyt. Lewa reke miat wykrecona pod nienaturalnym
katem, a na czole brakowato mu sporego plata skory, ale
jeszcze probowat si¢ czotgaé. Przebyt niecaty metr i ostabt.
Opadt na plecy, oddychajac z wysitkiem.

Roland.

Wyplut krew na chodnik i otworzyt jedno oko, zeby mi
si¢ przyjrze¢. Drugie zaczynato juz puchnaé pod krwawa
maska.

— Zabije cig — powiedzial.

Pokrecitem glowa.

Podpierajac si¢ zdrowa re¢ka, zdotat prawie usiasé.

— Zabije cie. Te dziwke tez.

Angie kopneta go w Zebra.

Mimo catego bélu zwrécit do niej glowe 1 usmiechnat
si¢.

— ...praszam.

— Roland, masz btedne wyobrazenie o sytuacji. To nie
my jesteSmy twoim problemem. To Socia.

— Socia nie zyje — odpart 1 zauwazytem, ze kilka zebow
ma zlamanych. — Tylko jeszcze o tym nie wie. Wigkszo$¢
saintsow przechodzi do mnie. Lada dzieh bgde go mial.
Przegrat wojng. Moze juz wybiera¢ trumng.

Na chwile udato mu si¢ otworzy¢ takze drugie oko
1 teraz zrozumiatem, dlaczego chcial mnie zabic.

To on byl tym dzieciakiem z fotografii.

— Ty jestes...

Zawyl, a z ust poptynal mu strumien krwi. Probowat
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rzuci¢ si¢ na mnie, mimo ze nawet nie mogt oderwac si¢ od
ziemi. Kopat i thukl w nig pigscia, wbijajac sobie odtamki
szkla jeszcze glebiej w ciato 1 kosci. Jego wycie przybierato
na sile.

— Zabije¢ cig, skurwysynu — wrzeszczat. — Zabije cig,
skurwysynu!

Angie spojrzata na mnie.

— Jesli zostawimy go przy zyciu, oboje jesteSmy
praktycznie martwi.

Zastanawiatem si¢. Wystarczylby jeden strzal. Bylismy
sami na obrzezach miejskich nieuzytkéw. Zadnych
swiadkow. Jeden strzat inie musielibySmy si¢ wigce]
martwi¢ Rolandem. Daliby$Smy sobie jako$ rade z Socia
1 wrocilibySmy do normalnego zycia. Patrzylem na
Rolanda, ktory wyprezat plecy i rzucat si¢ jak zakrwawiona
ryba na gazecie, bezskutecznie probujac si¢ podzwignac.
Ten skoncentrowany wysitek przerazat mnie jak cholera.
Roland sprawiat wrazenie, jakby nie znat takich uczu¢ jak
bol czy lgk — nic poza instynktem. Nie odrywatem od niego
wzroku 1 gdzie$ w tym szalejacym z furii ogromnym kigbie
nienawisci dostrzeglem nagie dziecko o umierajacych
oczach.

— On juz nie zyje — powiedzialem.

Angie stangla nad nim z opuszczonym pistoletem
1 odwiedzionym kurkiem. Roland przygladatl si¢ jej, a ona
odpowiadata mu pustym spojrzeniem. Ale tez nie byla
w stanie tego zrobi¢ 1 wiedziata, ze chocby tu stala nawet
sto lat, nic tego nie zmieni. Wzruszyta ramionami.

— Mitego dnia — powiedziala i poszliSmy w kierunku
Melnea Cass Boulevard, cztery przecznice na zachdd,
promieniejacego jak uosobienie cywilizacji.
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ZatrzymaliSmy  autobus 1wsiedlismy. Wszyscy
pasazerowie byli czarni. Gdy nas zobaczyli —
zakrwawionych, w podartych wubraniach — wigkszo$¢
znalazta sobie jaki§ pretekst, zeby przenies¢ si¢ do tyhu.
Drzwi zamknety si¢ z cichym poszumem i kierowca ruszyt.

ZajeliSmy miejsca zprzodu i przygladaliSmy sig
podroznym. Byli na ogo6t niemlodzi; dwoje wygladato na
studentéw. Jedna mtoda para trzymata miedzy soba mate
dziecko. Patrzyli na nas z Igkiem, niechgcia, a nawet moze
odcieniem nienawisci. Moglem sobie teraz wyobrazi¢, jak
czuje si¢ para miodych dzieci ulicy w swoim typowym
przyodziewku, wsiadajac do metra w potudniowym
Bostonie lub biatym Dorchester. Nic przyjemnego.

Opadlem na oparcie iwyjrzalem przez okno na
fajerwerki na czarnym niebie. Byty teraz mniejsze 1 nie tak
kolorowe. Styszatlem echo wlasnego glosu, gdy samochod
peten mordercow $cigal mnie na otwarte] przestrzent,
obsypujac mnie gradem kul, a moja nienawis¢ 1 przerazenie
przedestylowaty si¢ w kolor. ,,Pierdolone czarnuchy” —
powtarzalem w kotko. Zamknatem oczy. Mimo ciemno$ci
nadal sygnalizowaty wybuchy $wiatta na niebie nad moja
glowa.

Dzien Niepodlegtosci.

Autobus dowidzt nas do rogu Massachusetts Avenue
1 Columbia. Odprowadzitem Angie do domu. Gdy bylismy
na miejscu, dotkneta mojego ramienia.

— Pokazesz to komus?

Mimo bdlu juz w autobusie uprzytomnitem sobie, ze to
tylko drasnigcie. Skora byla rozcigta jak ostrym nozem, ale
Zyciu to raczej nie zagrazalo. Rana niewatpliwie wymagata

271



dezynfekcji 1bolata jak diabli, ale taka kosmetyka nie
warto bylo zawraca¢ glowy ludziom =z zattoczonego
oddzialu pomocy dorazne;.

— Jutro.

Zastony wjej duzym pokoju leciutko si¢ rozchylity;
Philowi si¢ wydaje, ze to on jest detektywem.

— Lepiej 1dz — powiedziatem.

Ta perspektywa chyba nie wydawata jej si¢ szczeg6lnie
pociagajaca.

— Tak, chyba lepiej pojde — przytakneta.

Popatrzylem na jej zakrwawiong twarz irozcigcie na
czole.

— I to tez lepiej zmyj. Wygladasz jak statystka z Nocy
zywych trupow.

— Ze tez ty zawsze wiesz, co powiedzie¢. — Ruszyta do
drzwi. Zauwazyta rozchylone zastony i odwrdcita si¢ do
mnie ze zmarszczonym czotem. Przygladata mi si¢ niemal
cala minute duzymi, odrobing smutnymi oczami. — Byt
kiedy$ fajnym facetem. Pamigtasz?

Przytaknatem. Rzeczywiscie pamigtalem. Phil w swoim
czasie byl fantastycznym chlopakiem. Zanim zaczgty
przychodzi¢ rachunki, akolejne posady — odchodzi¢
w przeszio$¢, 1 zanim przysztos¢ stala sig tylko okrutnym
dowcipem, stowem okreslajacym co$, czego przed soba nie
miatl. Phil nie zawsze byl Skurwielem. Stat si¢ nim.

— Dobranoc — powiedziatem.

Przeszta przez werandg 1 znikta w $rodku. Ruszytem
ulica w kierunku ko$ciota. Zatrzymatem si¢ przy sklepie
z alkoholem 1 kupilem sobie sze$ciopak. Facet za lada
patrzyt na mnie, jakby przypuszczal, ze zaraz zejdg; nieco
ponad godzing temu kupitem tego towaru tyle, ze mégtbym
zatozy¢ wlasna firme, a oto znowu jestem po nast¢pna
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porcje.

— Wie pan, jak to jest — rzektem. — Czwarty Lipca.

Facet spojrzat na mnie znaczaco, na moja zakrwawiona
reke 1 brudng twarz.

— Taaa — odpart. — Powiedz to pan swojej watrobie.

Pilem piwo, idac ulica, myslac o Rolandzie i Socii,
Angie 1 Philu, o Bohaterze i o sobie. Jeden wielki taniec
bolu. Zwiazki jakby z piekta rodem. Przez osiemnascie lat
bylem dla ojca workiem treningowym 1nigdy mu nie
oddatem. Ciagle wierzytem, ciagle sobie powtarzalem, ze
to si¢ zmieni, ze on si¢ poprawi. Gdy si¢ kogo$ kocha,
trudno zamkna¢ drzwi optymistycznym nadziejom.

Z Angie 1Philem byto tak samo. Znala go jako
najprzystojniejszego  chtopaka w dzielnicy, czarusia,
urodzonego przywodcg, ktory zawsze  opowiadat
naj$mieszniejsze kawaly, najlepsze historie. Byl naszym
idolem. Kapitalny gos¢. A ona ciagle to w nim widziala,
modlita si¢, miata nadziej¢ w beznadziei — przy catlym
cynizmie, zjakim patrzyla na reszt¢ $wiata — ze ludzie
czasem zmieniaja si¢ na lepsze. Phil musi by¢ jednym
z nich, bo inaczej czy w ogodle cokolwiek ma sens?

I ten Roland — niosacy ze soba cala nienawis$¢, ohyde
1 nieprawos$¢, ktérymi karmiono go od dziecinstwa, krgcacy
si¢ w kotko 1rzygajacy tym wszystkim z powrotem na
swiat. Toczacy wojne przeciwko wilasnemu ojcu
1 wmawiajacy sobie, ze gdy si¢ z nim rozprawi, odnajdzie
spokoj. Ale nie odnajdzie. Nie ma tak dobrze. Gdy raz
wmusza Ww ciebie t¢ ohydg, staje si¢ cze$cia ciebie,
rozpuszcza si¢ w twojej krwi, krazy tam iz powrotem,
przeptywajac przez twoje serce, plamiac wszystko, co
napotka po drodze. Ohyda nigdy nie odchodzi, nigdy
cztowieka nie opuszcza, cho¢by nie wiedzie¢ co robit. Kto
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twierdzi co innego, jest po prostu naiwny. Mozna mieé
najwyzej nadzieje, ze sie nad nia zapanuje. Ze zdola sie
upakowa¢ ja w mala, ciasno zbita piteczke, upchnac
w maly ciasny kacik itam ja przechowywaé¢ — odwieczny
cigzar.

Dotarlem do dzwonnicy — nadal bezpieczniejszej niz
moje mieszkanie — 1 wszedlem. Usiadtem na biurku, pitem
swoje piwo. Niebo bylo juz puste, uroczystosci sie
skonczyty. Czwarty wkrotce stanie si¢ piatym. Zapewne
zaczal si¢ juz wielki powr6t z Cape 1 Vineyai J. Dzien po
swigcie jest jak dzien po urodzinach — wszystko wydaje sig
nagle stare jak za$niedziata miedz.

Potozytem nogi na biurku ioparlem si¢ na krzesle.
Reka ciagle palita. Wyciagnatem ja przed siebie 1 wylatem
na nig polowe piwa. Domowa anestezja. Slad po kuli byt
dos¢ szeroki, ale ptytki. Za kilka miesigcy zmieni kolor
z matowej czerwieni na jeszcze bardziej matowa biel.
Stanie si¢ ledwo widoczny.

Podciagnatem koszulg i spojrzalem na meduzg¢ na
brzuchu, blizng, ktéra nigdy nie zniknie, ktora nigdy nie
bedzie mogla uchodzi¢ za nieszkodliwy drobiazg, za nic
innego niz to, czym jest — znakiem przemocy i chorej
nieczutosci, pi¢tnem, jakim znaczy si¢ bydto. Spadkiem po
Bohaterze, jego pieczgcia na tym S$wiecie, jego proba
s1qgn1qc1a po nieSmiertelnos¢. Dopoki zyje inosz¢ na
swoim ciele t¢ meduzg, zyje i on.

Gdy bytem dzieckiem, Igk mojego ojca przed
ptomieniami narastal wprost proporcjonalnie do jego
sukcesoOw wich zwalczaniu. Gdy doszedl do rangi
porucznika, zmienit nasz dom w strefe dzialan wojennych
na froncie walki z ogniem. W naszej lodowce byto zawsze
nie jedno, lecz trzy pudetka sody oczyszczonej. Jeszcze
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dwa staty w szafce pod zlewem, ajedno nad kuchenka.
W domu mojego ojca nie miato prawa by¢ elektrycznych
kocoéw: zadnych zawodnych urzadzen. Toster byt w uzyciu
dwa razy do roku. Zegary byty co do jednego mechaniczne.
Dwa razy w miesiacu sprawdzalo si¢ wszystkie przewody
elektryczne pod katem peknie¢ w izolacji. Gniazdka co
sze$¢ tygodni. Gdy miatem dziesig¢ lat, ojciec zaczat co
wieczor wyjmowa¢ znich wszystkie wtyczki, aby
zminimalizowa¢ ryzyko przypadkowej iskry niegodziwej
elektrycznosci.

Gdy miatem jedenascie lat, zastalem kiedy$ ojca
wnocy przy kuchennym stole. Wpatrywat si¢ w stojaca
przed nim $wiecg. Trzymal dlon nad ptomieniem, od czasu
do czasu znizal ja, nie odrywajac ciemnych oczu od smug
biekitu i1 z6lci, jakby chciat si¢ od nich czego$ dowiedzie¢.
Gdy mnie zobaczyl, oczy mu si¢ rozszerzyly, twarz
poczerwieniata. ,,Nad tym mozna zapanowac. Mozna”,
powiedzial. Ostupialem, slyszac jego gleboki glos,
w ktorym  drgala  najciensza  z mozliwych  struna
niepewnosci.

Dyzury ojca zaczynaly si¢ o trzeciej po poludniu,
a matka, kasjerka w sklepie calodobowym, czasem takze
szta do pracy na noc, moja siostra Erin 1 ja byliSmy dzie¢mi
z kluczami na szyi na dlugo przedtem, nim to okreslenie
stalo si¢ modne. Pewnego wieczoru probowaliSmy
przyrzadzi¢ opiekanego tososia, potrawg, ktora jedlismy
latem podczas wycieczki na Cape Cod.

Polalismy patelnie wszystkimi przyprawami, jakie
udato nam si¢ znalez¢ ipo kilku minutach cata kuchnig
wypehil dym. Zajatem si¢ otwieraniem okien, a moja
siostra pootwierata drzwi, 1 od frontu, iod tyln. Kiedy
przypomnieliémy sobie o zrédle dymu jako takim, patelnia
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juz stata w ogniu.

Dobieglem do kuchenki, gdy pierwszy spadochron
btekitnego plomienia ladowat na biatej firance.
Przypomniatem sobie Igk w glosie ojca, gdy méwit: ,,Nad
tym mozna zapanowac”. Erin porwala patelni¢ z palnika
i brunatny thuszcz prysnatl jej na reke. Upuscita patelnie,
ajej zawarto$¢ rozlala si¢ po powierzchni kuchenki jak
napalm.

Wyobrazitem sobie reakcje ojca, gdy odkryje, ze
wpuscilismy TO do jego domu, jego upokorzenie, furig,
w ktora to upokorzenie si¢ obrdci, nabrzmiewanie krwi
w rekach, az zacisnag si¢ w pigsci i rusza na poszukiwanie.

Wpadtem w panike.

Majac w zasiggu reki sze$¢ pudel sody oczyszczonej,
chwycitem pierwszy plyn, jaki dostrzegtem na lodowce,
iwylatem na  plonacy  thuszcz cwierd litra
osiemdziesi¢cioprocentowej wodki.

W utamku sekundy uprzytomnitem sobie, co si¢ zaraz
stanie, i zanim goérna czg$¢ pomieszczenia eksplodowata,
zdazytem pociagnaé siostr¢ w dot. Lezac na podlodze,
patrzyliSmy ze zgroza, jak tapeta nad kuchenka odpada ze
Sciany, jak po suficie przemieszcza si¢ grzybiasta chmura
btekitu, zotci, czerni i1 czerwieni i setki iskier strzelaja
w bok lodowki.

Siostra poturlata si¢ do przedpokoju i porwata stamtad
gasnicg. Ja przyniostem druga ze spizarni. Jakby ostatnich
pigciu minut w ogoéle nie bylo, jak prawdziwe dzieci
wybitnego strazaka stangliSmy na $rodku kuchni
i zaczeliSmy gasi¢ kuchenke, S$ciang, sufit, lodowke
i firank¢. Po minucie czarnobiata piana okrywata nas od
stop do gloéw jak ptasie gowna.

Gdy nasze nadnercza zamkngly Sluzy i przestaliSmy
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dygota¢, usiedliSmy na $rodku zdewastowanej kuchni
1 gapili$my si¢ na drzwi, w ktorych ojciec pojawiat si¢ co
noc o jedenastej trzydziesci. GapiliSmy sig, az oboje
zaczeliSmy ptakac, gapiliSmy sie jeszcze dlugo po tym, jak
zabrakto nam lez.

Zanim matka wrécila z pracy, wywietrzyliSmy cale
mieszkanie, wytarliSmy wszystkie $lady z lodowki
1 kuchenki, wyrzuciliémy zweglone resztki tapety i to, co
zostato z firanki. Matka spojrzala na czarng chmurg
wypalona na suficie, na osmalone $ciany, usiadta przy
kuchennym stole 1 przez dobre pig¢ minut wpatrywata si¢
pustym wzrokiem w jaki$§ obiekt w spizarni.

— Mamo? — odezwala si¢ Erin.

Matka zamrugata. Popatrzyta na moja siostre, potem na
mnie, potem na butelk¢ wodki na blacie. Wskazala ja
ruchem glowy:

— Ktore...?

Nie mogac przemowié, wycelowalem palcem
wskazujacym w swoja piers.

Matka poszta do spizarni. Jak na taka drobna, szczupta
kobiete poruszata si¢ bardzo powoli, powtdczac nogami,
jakby miata ogromna nadwagg. Wrdcita do kuchni
z zelazkiem i1deska do prasowania. W sytuacjach
kryzysowych miata zwyczaj podpiera¢ si¢ czynno$ciami
rutynowymi, ato byla pora prasowania munduréw ojca.
Otworzyta okno i zaczela Sciggaé je ze sznurka. Stojac
tytem do nas, powiedziata:

— Idzcie do swoich pokojéw. Sprobuje porozmawiaé
z ojcem. Usiadlem na rogu t6zka z r¢gkami na kolanach,
twarza do drzwi. Nie zapalalem $wiatlta, w ciemno$ci
zamknalem oczy, dtonie zacisnalem w pigsci.

Gdy ojciec wrocit do domu, zwykle odglosy jego
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objjania si¢ po kuchni — dzwigk pudetka na kanapki
rzuconego na stot, grzechotanie lodu w szklance, cig¢zkie
tapnigcie oznaczajace, ze zwalil si¢ na krzeslto 1 zaraz naleje
sobie drinka — zamarly. Cisza panujaca tej nocy
w mieszkaniu byla dluzsza i glgbsza i bardziej nabrzmiala
zgroza niz kiedykolwiek dotad.

— Po prostu si¢ pomylit — powiedziala matka.

— Pomylit si¢ — powiedziat ojciec.

— Edgar.

— Pomylit si¢ — powtorzyt.

— Ma jedenascie lat. Wpadt w poptoch.

— Mhm — rzekt ojciec.

Wszystko, co zdarzyto si¢ pozniej, sprawialo wrazenie,
jakby rozwinglo si¢ w tej dziwacznej kompresji czasowej,
ktorej  doswiadcza si¢ tuz  przed  wypadkiem
samochodowym albo upadkiem ze schodéw — wszystko
przyspiesza, ajednoczesnie zwalnia. Cale zycie, ze
wszystkimi najdrobniejszymi szczegdtami, na przestrzeni
sekundy.

Matka krzykneta: ,,Nie!”, 1ustyszalem, jak deska do
prasowania uderza o linoleum, apotem kroki ojca
zblizajace si¢ do mojego pokoju. Staralem si¢ nie otwierad
oczu, ale kiedy kopniakiem rozwalit drzwi, drzazga
zadrasngta mnie w policzek 1pierwsza rzecza, jaka
zobaczyltem, bylo zelazko wjego rgce, bez sznura
1 wtyczki. Ciosem kolana w rami¢ przewrocil mnie na
tozko.

— Tak bardzo chcesz si¢ przekonaé, jak to jest, co,
chlopcze?

Patrzylem mu w oczy, bo nie chcialem patrze¢ na
zelazko. W jego ciemnych Zrenicach  widziatem
niepokojaca mieszaning gniewu 1leku, 1 nienawisci,
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1 dzikosci 1, tak jest, milodci, jakiej$ jej nieprawej wersji,
ale jednak.

I na tym wlasnie si¢ skoncentrowalem, tego si¢
uczepitem, do tego si¢ modlitem, gdy ojciec zadart mi
koszulg az do mostka i przycisnal zelazko do brzucha.

Angie powiedziala kiedys: ,,Moze na tym wiasnie
polega mito$¢ — liczysz bandaze, az kto§ ci powie, ze
starczy”. Moze.

Siedzac przy biurku, zamknatem oczy. Wiedzialem, ze
nie zasng, dopoki fale adrenaliny urzadzaja sobie wyScigi
po moim krwiobiegu. Kiedy si¢ obudzilem po godzinie,
dzwonit telefon.

Zdotatem wypowiedzie¢ tylko ,Patr...”, gdy po linii
potoczyt si¢ glos Angie.

— Patrick, proszg cig, przyjedz do mnie.

Siegnatem po bron.

— Co sig stalo?

— Chyba si¢ wtasnie rozwiodtam.
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Kiedy dotarfem na miejsce, przed domem stai juz
zaparkowany samochdd policyjny. Tuz za nim camaro
Devina. On stal na werandzie razem z Oscarem i rozmawial
z jeszcze jednym gliniarzem, mtodym chtopakiem. Ostatnio
jakos zbyt wielu gliniarzy zaczyna mi wyglada¢ jak dzieci,
pomyslatem, wchodzac po schodach.

Wszyscy trzej stali, jak si¢ okazalo, nad skulonym,
bezwladnym cialem. To byt Phil; w pierwszej chwili
pomyslalem: ,,Jezus, Maria, zabita go”.

Devin spojrzat na mnie spod uniesionych brwi. Jego
twarz rozjasnial uSmiech wielki jak Kansas.

— DowiedzieliSmy si¢, bo jesteSmy automatycznie
informowani o wszystkim, co si¢ dzieje pod twoim albo jej
adresem. — Rzucit okiem na Phila i obrazenia pokrywajace
cala jego twarz, a potem znowu na mnie. — Alleluja, co?

Miala na sobie biala koszule 1 sptowiate
ciemnoniebieskie szorty. Na dolnej wardze zrobit jej sig
czerwony babel, tusz z rz¢s rozmazat si¢ po twarzy. Wiosy
powlazity jej do oczu. Boso, chwiejnym krokiem wyszia na
werandg. Nagle zobaczyta mnie 1 rzucita mi si¢ w ramiona.
Objatem ja, a ona wgryzta mi si¢ w ramig. Plakata cicho.

— Cos$ ty zrobita? — spytalem, starajac sig, chyba niezbyt
skutecznie, nie mowic¢ tego tonem radosnego zaskoczenia.

Nie odrywajac si¢ ode mnie, potrzasngla glowa. Devin
opieral si¢ o Oscara. Nie widziatem ich tak szczesliwych od
czasu, gdy — obaj tego samego dnia — przestali placi¢
alimenty.

— Chceesz wiedzie¢, co zrobita? — spytal Devin.

— Zmusila go, zeby btagal o zycie — powiedziat Oscar.
Devin, chichoczac, siggnal do kieszeni 1 podsunal mi pod
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nos elektroszoker.

— Tym go zatatwita.

— Dwa razy — dodat Oscar.

— Dwa razy! — powtdrzyt radosnie Devin. — Mial,
zasraniec, cholerne szczescie, ze nie dostal zawatu.

— Potem — kontynuowat Oscar — spuscita mu lanie.

— Dostata szatu! Po prostu szatu! Skopata go po glowie,
po zebrach, sprala na kwasne jabtko. Popatrz tylko na
niego!

Popatrzytem. Phil wracal do przytomnosci, ale bylem
przekonany, ze wolatby raczej znowu pograzy¢ si¢ we $nie.
Oczy mial prawie niewidoczne pod opuchlizng. Usta
czarne. Ciemne siniaki pokrywaty ponad trzy czwarte jego
twarzy. Jesli ja po tym, co zrobit mi Curtis Moore,
wygladatem jak po wypadku samochodowym, to Phil
wygladal, jakby przezyt katastrofg samolotu.

— Aresztujecie ja, prawda? — wymowit, gdy tylko byt
W stanie.

— Oczywiscie, prosze pana. Oczywiscie — rzeki Devin.
Angie wysungla si¢ z moich objg¢ 1 spojrzata na niego. —
Whnosi pan oskarzenie? — spytat Oscar.

Phil przytrzymat si¢ porgczy i podzwignal sig. Trzymat
si¢ kurczowo, jakby por¢cz w kazdej sekundzie mogta mu
uciec. Zaczal co§ mowi¢, ale nagle wychylit sig
1 zwymiotowat na podworko.

— Slicznie — stwierdzit Devin.

Oscar podszedt do Phila 1 gdy ten dalej wymiotowat,
potozyl mu dlon na plecach. Przemawiat do niego
$ciszonym, cieptym glosem, jakby nic szczegodlnego si¢ nie
dziato, jakby cate zycie rozmawial z ludzmi obrzygujacymi
swoje trawniki.

— Pytalem, czy zamierza pan wnosi¢ oskarzenie,
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dlatego ze niektorzy ludzie w takiej sytuacji wola tego nie
robi¢.

Phil kilkakrotnie splunat na podwodrko 1 wytart usta
koszula. Dzentelmen jak zawsze.

— Co to znaczy ,,w takiej sytuacji”?

— No c6z — rzekt Oscar. — W takiej sytuacji.

— W sytuacji, kiedy taki kozak jak ty dostaje wpierdol
od kobiety, ktéra nawet w ubraniu nasiakni¢tym woda nie
wazy wigcej niz pigcdziesiat kilogramow — wyjasnit Devin.
— W sytuacji, ktéra fatwo moze sta¢ si¢ ulubionym tematem
rozmow w okolicznych barach. No, rozumiesz; w sytuacji,
kiedy chtop wychodzi na totalnego ztamasa.

Zakastatem, dyskretnie zastaniajac usta dionia.

— Nie bedzie tak Zle, prosz¢ pana — pocieszyt go Oscar.
— P¢jdzie pan do sadu, powie pan s¢dziemu, ze zona od
czasu do czasu pana bije, zeby pokaza¢, kto tu rzadzi. Co$
takiego. Bez obawy, to nie jest tak, ze sedzia zaraz
sprawdza, czy pan, dajmy na to, nosi sukienki. — Znowu
poklepat go po plecach. Nie na tyle mocno, zeby poleciat
za r6g ulicy, ale prawie. — Lepiej si¢ pan czuje?

Phil odwrocit glowe do Angie.

— Ty pizdo.

Nikt jej nie przytrzymal, bo nikt jako$ nie chciatl.
Dwoma dlugimi susami przemierzyta werand¢ — Oscar
usunat si¢ z drogi — 1 Phil zdazyt tylko podnies¢ reke, gdy
grzmotngla go w skron. Wtedy Oscar zrobit krok naprzod
1 odciagnat ja.

— Phillip, jesli jeszcze cho¢ raz do mnie podejdziesz, to
ci¢ zabije. Phil przytozyt dlon do skroni. Wygladal, jakby
miat si¢ rozptakac.

— Widzieliscie to, panowie — powiedziat.

— Co takiego? — spytal Oscar.
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— Na twoim miejscu uwierzytbym tej damie na stowo,
Phillip — rzekt Devin. — Ona ma bron i z tego, co wiem,
pozwolenie na jej uzywanie. Prawde mowiac, to cud, ze
w ogole jeszcze oddychasz.

Oscar puscit Angie. Wrocita do Devina ido mnie
1 przez chwilg mialem wrazenie, ze z uszu jej dymi.

— Wnosisz oskarzenie czy nie, Phillip? — spytat Oscar.

Phillip dal sobie chwilg, zeby to rozwazy¢. Pomyslat
o barach, w ktorych nie bgdzie si¢ juz mogt pokazaé. W tej
dzielnicy w zadnym, to pewne. Pomyslal o gwizdach
1 homoseksualnych dowcipach, ktére beda towarzyszy¢ mu
az do grobu, o stanikach 1 majtkach, ktore bgdzie regularnie
znajdowat w skrzynce pocztowe;.

— Nie — powiedziat. — Nie wnosz¢ oskarzenia.

Oscar poklepat go po policzku.

— Mgska decyzja, Phillip.

Miody gliniarz wyszedt zdomu =z walizka Angie
1 postawit ja przed nia.

— Dzigkujg.

UstyszeliSmy cos$, jakby kot chleptat mokra karme,
1 gdy si¢ obejrzeliSmy, zobaczyliSmy, ze Phil tka z twarza
ukryta w dioniach.

Angie rzucila mu spojrzenie takiej miazdzacej
1 ostatecznej pogardy, ze temperatura na werandzie
z pewnoscia opadta o dziesi¢¢ stopni. Podniosta walizke
1 poszta do samochodu Devina.

Oscar klepnat Phila po biodrze ijego twarz wyjrzata
zza dloni. Spojrzat w szeroka twarz Oscara.

— Jesli cokolwiek jej si¢ przytrafi, dopoki ja i on —
wskazal na Devina — zyjemy, powiedzmy na przyklad,
piorun w nia strzeli, jej samolot si¢ rozbije, zlamie sobie
paznokie¢, cokolwiek, mozesz si¢ spodziewac, ze si¢ toba
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zajmiemy. Rozumiesz mnie?

Phil skinat gtowa. Znowu zatrzast si¢ konwulsyjnie
1 zaczal ptakac¢. Grzmotnal pigscia w barierke, opanowat si¢
1 napotkat moj wzrok.

— Bubba si¢ za toba stgsknit, Phil — powiedziatem.

Zadrzal.

Odwrdcitem sig. Gdy schodzitem po schodach, Devin
rzucit:

— Hej, Phil, nie sadzisz, ze zemsta jest stodka? Phil
odwrdcil si¢ 1jeszcze raz zwymiotowal. Poszlismy do
samochodu Devina. Usiadlem z Angie ztylu. Na tylnym
siedzeniu camaro na nogi zostaje miejsca w sam raz dla
karzetka, ale tego wieczoru nie narzekatem. Devin ruszyl;
we wstecznym lusterku kilka razy przyjrzat si¢ Angie.

— O gustach si¢ nie dyskutuje, prawda? Oscar tez na nig
popatrzyt.

— Nie miesci si¢ w glowie. Kompletnie nie miesci si¢
w glowie.
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— Socia definitywnie przegral wojne — powiedziat
Devin. — Ukrywa si¢ od dwéch dni, a potowa jego ludzi
przeszta do avengerséw. Nikt si¢ nie spodziewat, ze Roland
okaze si¢ takim taktykiem. — Obejrzal si¢ na nas. — Nasz
Marion nie przezyje tygodnia. Szczesliwie dla was, co?

— Tak — potwierdzilem, my$lac jednoczes$nie, ze zostaje
jeszcze Roland.

— Nie dla mnie. Umoczylem sto dolcow w pieprzonym
totku.

— Trzeba byto postawi¢ na Rolanda — powiedziat Oscar.

— Teraz mi to mowisz?

Podrzucili nas do mojego mieszkania.

— Patrol przejdzie tedy co pigtnascie minut. Nic wam
nie grozi.

PozegnaliSmy si¢ 1iposzliSmy na gore. Na
automatycznej sekretarce czekato osiem wiadomosci, ale je
zignorowatem.

— Kawa czy piwo?

— Kawa — poprosita Angie.

Wsypatem co nieco do filtra, nastawilem moj wierny
ekspres. Wyjalem z lodowki piwo, wrécitem do pokoju.
Siedziata skulona w rogu kanapy. Nagle wydala mi si¢
mniejsza niz kiedykolwiek. Zajalem miejsce w fotelu
naprzeciwko, czekatem. Postawila sobie popielniczke na
udzie, drzacymi rekami zapalita papierosa.

— Ale $wieto, co?

— Co$ wspaniatego — zgodzitem sig.

— Kiedy wrocitam do domu, nie bytam w zbyt dobre;j
formie.

— Wiem.
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— Przeciez, na mito$¢ boska, dopiero co zabitam
cztowieka. — Rece tak jej sig trzgsty, ze popidt z papierosa
spadat na kanape. Zmiotta go na popielniczke. — Wigc
wchodze do domu, a on tam siedzi 1 zaczyna si¢ piekli¢, ze
samochod zostal na South Station, ze nie wrocitam na noc,
ipyta... nie, mOwi mi, ze pieprz¢ si¢ z toba. A ja sobie
mysle: ledwo przesztam przez prég, mam cholerne
szczescie, ze w ogole zyje, cata twarz we krwi, a on nie
potrafi wymysli¢ nic bardziej oryginalnego niz: ,,Pieprzysz
si¢ z Patem Kenzie”? Chryste Panie. — Odsungla wlosy
z twarzy 1 chwilg trzymata dton na czole. — No to ja mowig:
»Przestan chrzani¢ ghupoty, Phillip”, czy co§ w tym stylu,
aon dalej swoje: ,,Ale teraz, kiedy si¢ ztoba policze,
dziecino, nie bedziesz w stanie pieprzy¢ si¢ z nikim, co
najwyzej sama z soba”. — Zaciagngla si¢ papierosem. —
Fajnie, co? Wigc chwycil mnie za r¢ke, aja wsadzilam
druga do torebki i strzelitam do niego z elektroszokera.
Padt na podtoge, ale zaczat si¢ podnosi¢, no to ja mu kopa.
Stracit rownowagg i wylecial przez drzwi na werandg. A ja
go znowu z elektroszokera. 1 stojg, 1 patrz¢ na niego, 1 nagle
wszystko odeszto. No, mowig ci, wszystko. Tak jakby co$
wyptukato z mojego organizmu wszelkie uczucia, jakie
kiedykolwiek dla niego mialam. Widziatam przed soba
tylko 1 wytacznie kupe goéwna, ktéra maltretowala mnie
przez dwanascie lat, no i... troch¢ mnie poniosto.

W ten kawalek o uczuciach nie do konca uwierzytem.
Wréca. Zawsze wracaja, na ogot wtedy, gdy cztowiek jest
na to najmniej przygotowany. Pewnie nigdy juz nie bgdzie
w stanie go kocha¢, ale emocje nigdy nie znikna. Czerwien,
biekit, czern najrozniejszych rzeczy, jakich doznata w tym
matzenstwie, co jaki$ czas beda do niej wraca¢. Mozna
wyj$¢ z sypialni, ale 16zko zabiera si¢ ze soba. Ale nie
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moéwitem jej tego; sama si¢ przekona, az za szybko.

— Sadzac z tego, co widziatem, porzadznie ci¢ poniosto.
Odpowiedziata lekkim usmiechem. Wtosy znowu zastonity
jej oczy.

— Chyba tak. Ale dtugo sig zbierato.

— Nie bedg sig spierat.

— Pat?

Jest jedyna osoba, ktora moze zwracac si¢ do mnie tym
zdrobnieniem, nie wywotujac umnie szczekoscisku.
W tych rzadkich chwilach, gdy go uzywa, brzmi to fajnie,
jakos cieplo.

— Tak?

— Kiedy na niego patrzylam, juz po wszystkim, caly
czas mys$latam o nas obojgu w tym zautku, kiedy tamten
samochod objezdzat blok, zeby nas dopas¢. Bytam wtedy
przerazona, nie mys$l, ze nie, ale nawet nie w potowie tak
przerazona, jak mogtabym by¢, dlatego ze bylam z toba.
Kiedy jesteSmy razem, zawsze nam si¢ jako$ udaje. Przy
tobie mam wigcej wiary we wszystko. Wiesz?

— Wiem bardzo dobrze.

Usmiechnela sig. Grzywka zakrywala jej oczy. Nie
podnosita gtowy. Zaczeta co§ mowic.

W tym momencie zadzwonil telefon. O mato do niego
nie strzelitem.

Wstatem. Wzialem stuchawke.

— Halo.

— Kenzie, tu Socia. — Gratuluje.

— Kenzie, musisz si¢ ze mna spotkac.

— Nie, nie muszg.

— Jezus, Kenzie, jak mi nie pomozesz, jestem trup.

— Postuchaj tego, co wlasnie powiedziate$, Marion,
1 zastanow sie.
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Angie spojrzala na mnie; skinalem glowa. Czulo$¢
odplyngla z jej twarzy jak fala z rafy.

— Dobra, Kenzie, wiem, co teraz myslisz, kiedy tak
sobie tam siedzisz, bezpieczny i w ogoble, 1 mOwisz sobie:
,»NO to Socia zatatwiony”. Ale ja nie jestem zalatwiony.
Jeszcze nie. Ijak bede musial, przyjde do ciebie i zeby$
wiedzial, ze po drodze na cmentarz zabiorg ci¢ ze soba. Ty
masz to, co mi jest potrzebne, zebym zostal przy zyciu, i ty
mi to dasz. Chwilg si¢ zastanawialem.

— Sprobuj mnie stad wyciagnac, Socia.

— Jestem pot kilometra od twojego domu.

To mnie ostudzito, ale mimo to powiedzialem:

— To wpadnij. Napijemy si¢ piwa, nim ci¢ zastrzelg.

— Kenzie — powiedziat glosem nagle znuzonym. —
Moge si¢ dobra¢ do ciebie i moge si¢ dobra¢ do twojej
wspolniczki, tej, na ktora patrzysz, jakby miala w reku
klucz do wszystkich tajemnic zycia. Nie masz juz tego
psychola z armata, zeby ci¢ bronil. Nie zmuszaj mnie,
zebym po ciebie przyszedt.

Kazdy moze dobrac si¢ do kazdego. Jesli Socia postawi
sobie za wylaczny cel, aby moj pogrzeb o kilka dni lub
kilka godzin poprzedzit jego pogrzeb, moze mu si¢ udac.

— Czego chcesz?

— Pieprzonych zdj¢¢, cztowieku. Uratuja nam zycie.
Powiem Rolandowi, ze jesli zabije mnie albo ciebie, te
zdjecia na sto procent wyjda na jaw. To wlasnie to, czego
nie chce: zeby ludzie mowili, ze Roland daje si¢ jebaé
w dupe.

— (Gdzie 1 kiedy?

— Znasz wiadukt pod autostrada przy Columbia
Station?

Dwie przecznice ode mnie.
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— Tak.

— Za pot godziny. Pod spodem.

— I wtedy bede was miat z gtowy?

— Kurwa, bedziesz. Ja i ty jeszcze jakis czas pozyjemy.
— Za pot godziny.

Wyjelismy z konfesjonalu zdjecia i pistolety. Zdjecia
skserowaliSmy na kopiarce, ktora ksiadz Drummond
trzyma w podziemiach 1 uzywa do odbijania arkuszy do gry
w bingo, oryginaly umiesciliSmy z powrotem w skrytce
1 wrocilismy do mojego mieszkania.

Angie wypila duzy kubek czarnej kawy, aja
przejrzatem nasz arsenat. MieliSmy jeden kaliber trzysta
pigcdziesiat siedem z dwoma nabojami,
trzydziestkgosemke od Colina, trzydziestkeosemke, ktora
zdobyt dla nas Bubba, i czterdziestkepiatke, ktora zabratem
Lizakowi, zthumikiem. MieliSmy jeszcze cztery granaty
w lodowce 1 ithake.

Wtlozylem  plaszcz, a Angie skorzana  kurtke
1 wziglisSmy ze soba wszystko, procz granatéow. Z takimi jak
Socia nigdy do$¢ ostroznosci.

— Ale $wigto — powiedziatem 1 wyszliSmy.

[-93 przebiega czg$ciowo nad nasza dzielnica. Pod nia
miasto sktaduje trzy rodzaje depozytow — piasek, sol 1 zwir
— na wypadek réznych sytuacji kryzysowych. Tworza one
trzy stozki o wysokosci szesciu metrow
1 ponadczterometrowej podstawie. Latem akurat nie ma na
nie specjalnego zapotrzebowania. Co prawda, w Bostonie
trzeba by¢ zawsze przygotowanym. Matka natura plata
czasem figle i na przyktad na poczatku pazdziernika zsyta
na nas burze¢ $niezng tylko po to, zeby nam pokazaé, jaka
z niej $wiruska.
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Na ten teren mozna si¢ dosta¢ albo z ulicy, albo od tylu
stacji metra Columbia/JFK, albo od strony Mosley Street,
jesli komus nie przeszkadza, ze musi si¢ przedziera¢ przez
krzaki 1 schodzi¢ po zboczu.

Przedarlismy si¢ przez krzaki i zeszliSmy po zboczu,
kopiac przed soba grudy brunatnej ziemi. Przekroczylismy
zielony dzwigar i znalezli$my si¢ miedzy trzema stozkami.

Socia stat posrodku, w miejscu, gdzie ich podstawy
tworzyly nieregularny trojkat. Obok niego stat maly
chlopak. Nie uksztattowane kosci jarzmowe 1 pelne
policzki zdradzaly jego wiek, mimo iz pewnie uwazal, ze
dzigki okularom i czapce wyglada wystarczajaco dorosle,
by sprzedano mu szkocka. Jesli miat wigcej niz czternascie
lat, to dobrze sig trzymal.

Puste rece Socii zwisaly po bokach, ale matolat trzymat
swoje w kieszeniach kurtki. Poruszat nimi w tyt i w przod,
ocierajac je o kanciaste biodra.

— Wyjmij r¢ce z kieszeni — powiedziatem.

Matolat spojrzat na Socig. Wycelowalem w niego
czterdziestkepiatke.

— Ktorego wyrazu nie zrozumiate$? Socia kiwnat
glowa.

— Wyjmij, Eugene.

Rece Eugene’a powoli wytonily si¢ z kieszeni kurtki.
Lewa byla pusta, w prawej miat trzydziestkg6semke, ktora
wydawata si¢ dwa razy wigksza niz jego dton. Sam z siebie
rzucit ja na stos soli 1 zaczal wktada¢ rgce z powrotem do
kieszeni. Zmienit jednak zdanie 1 wyciagnal je przed siebie,
jakby widzial je po raz pierwszy. W koncu splétt je na
piersi 1iprzestapit znogi na nogg. Nie za bardzo tez
wiedzial, co zrobi¢ z glowa. Szybkimi szczurzymi ruchami
zwracal ja to w moim kierunku, to na Angie, to znowu na
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Socig, z powrotem na miejsce, gdzie lezat pistolet, wreszcie
w gorg, na ciemna zielen przy autostradzie.

Wszystkie tutejsze aromaty — soli, spalin, taniego wina
— 10dor dziecigcego strachu zawisty w powietrzu cigezka
chmura.

Angie spojrzala na mnie, a ja skinalem glowa. Znikta za
stozkiem po lewej stronie, podczas gdy ja wpatrywatem si¢
w Soci¢ 1 Eugene’a. WiedzieliSmy, ze po autostradzie na
gorze nikt si¢ nie placze, poniewaz sprawdziliSmy to,
schodzac na dot z Mosley. Nikogo nie byto tez na dachu
stacji; przyjrzeliSmy mu si¢ po drodze.

— Tylko ja i Eugene — powiedzial Socia. — Nikogo
wigcej. Nie widziatem powodu, Zeby mu nie wierzy¢. Przez
te trzy dni Socia postarzat si¢ bardziej niz Carter przez
cztery lata w Biatym Domu. Wtosy mial brudne. Ubranie
wisialo na nim jak na drucianym wieszaku,
a wysokogatunkowy len upstrzony byt bezowymi plamami
po jedzeniu. Oczy mial ré6zowe — typowe oczy w glowie
napelnionej crackiem, ptonace adrenaling i spragnione
cienia. Nadgarstki mu si¢ trzgsly, ajego skoéra miata
blado$¢ rekodzieta sekcjonera. Zyt na kredyt i nawet on
wiedzial, Ze jego czas dawno minat.

Gdy tak na niego patrzylem, moze przez jedna
dwudziesta sekundy poczutem co$ podobnego do litosci.
Potem przypomnialem sobie zdjgcia, ktore miatem
w kieszeni, chudziutkiego chlopaczka, ktorego zabil,
z ktérego popiotow powstat stalowy robot, wygladajacy jak
chtopiec, mowiacy jak chtopiec, ale pozbawiony duszy,
poniewaz jego dusza zostala w motelu, w pokoju
zbrudnymi  prze$cieradtami.  Ustyszalem  nagranie
z wylupywania oka Antonowi. Zobaczylem jego zong
w pigkny letni poranek osuwajaca si¢ na ziemig¢ pod
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gradem kul, ze wzrokiem zasnutym wiekuista rezygnacja.
Pomys$latem o armii Eugene’60w zamykajacych szklane
oczy 1rzucajacych si¢ naprzdd, by za niego umieraé,
wdychajacych jego ,towar” 1wydychajacych duszeg.
Patrzytem na Mariona Socig i nie chodzilo o to, ze ktos$ jest
czarny, a kto$§ bialy. Chodzito o czlowieczenstwo. Sama
swiadomos¢ jego istnienia kazata mi nienawidzi¢ natury
Swiata.

Ruchem gltowy wskazat Eugene’a.

— Jak ci si¢ podoba m¢d; goryl, Kenzie? Wida¢, ze
muszg juz skroba¢ po dnie beczki?

Moglem sobie tylko wyobrazi¢, co te stowa zrobity
z ukrytymi za okularami oczami.

— Alez z ciebie pieprzona $winia, Socia.

— Taaa, taaa, taaa — siggnal do kieszeni, aja
przytozytem mu do gardta czterdziestkepiatke.

Spojrzal na thtumik pod swoja grdyka.

— Masz mnie za glupka? — wyciagnal z kieszeni mata
fajke. — Chce tylko zapalic.

Odstapitem o krok, a on wyciagnal z drugiej kieszeni
zbita grudke inabil fajkg. Zapalil, possal mocno,
z zamknigtymi oczami. Potem zapytat glosem skrzeczacym
jak zaba.

— Przyniostes to, czego potrzebujg?

Znowu podniost powieki. Biatka drgaly mu jak obraz
w zepsutym telewizorze.

Angie stang¢ta obok mnie. Oboje wpatrywaliSmy si¢
W niego.

Wypuscit z pluc smuge dymu i usmiechnat si¢. Podat
fajke Eugene’owi.

— Aaach. Co si¢ tak gapicie? Biedne skrzywdzone biale
dzieci zastraszone przez wielkiego czarnego demona —
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zachichotat.

— Nie pochlebiaj sobie, Socia — powiedziata Angie. —
Jaki tam z ciebie demon. Jeste§ zwyktym gadem. I nawet,
kurde, nie jestes$ czarny.

— To co ja jestem, panieneczko?

— Wybryk natury — odparia i pstrykngta mu w piers
niedopatkiem.

Wzruszyt ramionami i otrzepal marynarke z popiotu.
Eugene ssal fajke, jakby to byla trzcinka wystawiona nad
powierzchni¢ wody. Po chwili oddat ja Socii 1 odchylit
glowe¢ do tylu Socia wyciagnat reke i poklepat mnie po
ramieniu.

— Hej, chtopcze, daj mi to, po co przyszedlem. To co
nas obu ocali przed tym wscieklym psem.

— Wiécieklym psem? Socia, przeciez to ty go
stworzytes. Odarle$ go ze wszystkiego i nie zostawiles$ nic
procz nienawisci, kiedy miat zaledwie dziesiec lat.

Eugene przestapil znogi na nogg, spojrzal na Socig.
Socia parsknat, sztachnat si¢ fajka. Dym wypelzal mu
powoli z kacikow ust.

— Co ty wogdle wiesz o czymkolwiek, bialy
chtopaczku? No? Siedem lat temu ta suka zabrata mi
mojego malego, zeby uczy¢ go o Jezusie 1 by¢ grzecznym
dla biatych, tak jakby miat w tym zyciu jaka$ szans¢. Maty
czarnuch z getta. O$mielita si¢ nawet zalatwi¢, ze natozyli
na mnie zakaz zblizania si¢ do niego. Na mnie. Chciata
mnie odsuna¢ od mojego chtopaka, zeby moc napycha¢ mu
glowe goéwnem o amerykanskim micie. Géwnem. Bo
amerykanski mit to dla czarnucha jak rozktadowka na
Scianie celi. W tym Swiecie czarny znaczy cos tylko wtedy,
kiedy umie $piewac albo tanczy¢, albo rzucaé pitka, zeby
bawi¢ bialych — Znowu pociagnat z fajki. — Wy lubicie
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patrzy¢ na czarnucha, tylko jak siedzicie na widowni. A ta
szmata Jenna chciala wcisna¢ te ciemnoty Wuja Toma
mojemu dzieciakowi, wmowi¢ mu, ze Bog mu dopomoze.
Chuj ztym. Na tym $wiecie cztowiek robi to, co robi,
1 koniec. Tam na gérze nie ma zadnego ksiggowego, co by
to zapisywal. Kaznodzieje moga sobie gadaé, co chca. —
Mocno postukat fajka o noge, wytrzepujac popiot i zywice,
twarz mial zaczerwieniona. — Dobra, Kenzie, daj mi to
géwno 1 Roland zostawi ci¢ w spokoju. Ja tez.

Watpitem wto. Socia zostawilby mnie w spokoju,
dopoki czulby si¢ bezpieczny — gdyby to w ogole byto
mozliwe. Po pewnym czasie zaczgtoby go drazni¢ istnienie
ludzi, ktérzy co$ na niego maja, ktorzy widzieli go w roli
zebraka. Starlby nas z powierzchni ziemi, zeby zachowaé
zhudzenia na swoj temat.

Patrzytlem na niego, ciagle zastanawiajac si¢, czy mam
inne wyjscie niz to, ktére mi podsuwal. On rownie
wytrwale patrzyl na mnie. Eugene odrobing si¢ cofnal,
o jeden maty krok. Prawa r¢ka podrapat si¢ po plecach.

— No juz. Dawaj to.

Nie, nie miatem wyboru. Jesli tego nie zrobig, Roland
z pewnoscia mnie dopadnie. Wolna regka siggnalem do
kieszeni 1 wydobytem kopertg.

Socia lekko pochylit si¢ do przodu. Prawa dton
Eugene’a wciaz skrobata plecy, alewa noga lekko
postukiwat o beton. Podatem koperte Socii. Noga Eugene’a
przyspieszyta.

Socia otworzyt koperte 1 cofnatl si¢ pod $wiatto latarni,
zeby podziwia¢ swoje arcydzieto.

— Kopie — powiedziat.

— Bardzo dobre. Oryginaty sa u mnie.

Spojrzat na mnie, zrozumial, ze sprawa nie podlega
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negocjacjom, 1wzruszyl ramionami. Ogladal jedna po
drugiej, nie spieszac si¢, jakby to byly stare pocztowki.
Kilka razy cicho zachichotat.

— Czego$ tu nie rozumiem, Socia — powiedziatem.
Usmiechnal si¢ upiornie.

— Wielu rzeczy nie rozumiesz, bialy chtopaczku.

— No, ale w tej konkretnej sprawie.

— Czego?

— Zrobiles te zdjgcia z taSmy wideo?

— O$miomilimetrowa kamera do uzytku domowego.

— No wigc jesli masz film, to po co gina ci wszyscy
ludzie?

UsSmiechnat sie.

— Nie mam filmu. Pierwsze miejsce, w ktore uderzyli
chlopcy Rolanda, to byt taki moj lokal w Warren. Obrzucili
go bombami zapalajacymi. Mieli nadziej¢, ze ja tam
jestem. Tylko Ze mnie nie byto.

— Ale byt film.

Przytaknat, dalej ogladajac skserowane fotografie.

Eugene wychylil si¢ 1wyciagnal szyjg, probujac
spojrze¢ Socii przez rami¢. Prawa r¢ke trzymat za plecami,
a lewa zaciekle drapat si¢ po biodrze. Jego drobne ciato
drgato; z ust wydobywal mu si¢ pomruk, niski, wibrujacy
dzwiek, ktérego chyba nie byt swiadom. To, do czego si¢
szykowal, cokolwiek to byto, nadchodzito.

Datem krok do przodu, oddychajac ptytko.

— No, na przyktad to — powiedziat Socia. — Chtopak
moglby zosta¢ gwiazda filmowa. No nie, Eugene?

Eugene zrobit swoj ruch. Dat susa do przodu,
niezdarnie, jakby si¢ potknatl, i jego reka wytonita si¢ zza
plecoOw uzbrojona w pistolet. Gwattownym ruchem uniost
reke, ale zahaczyl o tokie¢ Socii. Socia wlasnie si¢
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odwracal, gdy ja rzucitem si¢ naprzod, w obrocie chwytajac
Eugene’a za nadgarstek, i zarzucitem go sobie na plecy.
Noga Socii wygigla si¢ w kostce. Polecial na ziemig.
Pistolet zagrzmiat dwukrotnie w ciagle jeszcze wilgotnym
powietrzu. Uderzylem tokciem w tyl, prosto w twarz
Eugene’a, i ustyszalem trzask tamanej kosci.

Socia odbit si¢ od chodnika i przeturlat na stos soli.
Fotokopie rozlecialy si¢ na wszystkie strony jak od
wybuchu. Eugene wypuscit pistolet. Puscitem jego gladki
nadgarstek. Upadt na ziemig; jego glowa cicho, ghlucho
stukneta o beton.

Podniostem pistolet 1ispojrzalem na Angie. Stala
w postawie strzelca wyborowego, z wyciagnigta reka,
spokojnie wodzac trzydziestkaosemka od Socii do
Eugene’a.

Eugene usiadl z rekami na kolanach. Z jego ztamanego
nosa ptyneta krew.

Socia lezat na kupie soli, nieruchomy w mrocznym
cieniu autostrady. Czekalem, ale si¢ nie ruszal.

Angie podeszta 1 spojrzata na niego. Wyciagngla reke,
a wtedy odwrocit si¢ na plecy. Popatrzyl na nas i1 zaczat sig
Smia¢, gloSnym wybuchowym $§miechem jak toczace si¢ po
niebie grzmoty. PatrzyliSmy, jak probuje si¢ opanowac, ale
nie byl w stanie. Chciat usia$¢ prosto, ale ruch spowodowat
obsunigcie si¢ soli, ktéra poleciata mu za koszulg. To
roz§mieszylo go jeszcze bardziej. Rzucit si¢ na so6l jak
pijany na 16zko wodne, klepiac ja dtonia. Wibrujacy
w powietrzu $miech na chwile zaghluszyl nawet huk
przejezdzajacych nad naszymi gtowami samochodow.

Wreszcie usiadl, trzymajac si¢ za brzuch.

— No, no, niech skonam. Czy juz nikomu na tym
$wiecie nie mozna ufa¢? — Jeszcze chichotat, spogladajac
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na chtopaka. — Hej, Eugene, ile ci Roland zaptacit, zebys$
mnie wydat?

Eugene najwyrazniej go nie styszat. Jego skora nabrata
niezdrowego odcienia jak ukogo$, kto walczy
z mdtosciami. Oddychat glgboko i przyciskat dton do serca.
Zdawatl si¢ nie zwraca¢ uwagi na ztamany nos, ale oczy mu
zogromniaty od tego, na co si¢ porwat, i1 tego, gdzie go to
doprowadzito. W jego tgczéwkach wzbierato nieopisane
przerazenie. Widziatem, zZe jego modzg rozpaczliwie
walczy, zeby przez to przebrnaé, przemierza duszg
w poszukiwaniu odwagi niezbednej do osiagnigcia stanu
rezygnacji.

Socia wstal, otrzepat garnitur z soli. Powoli pokrecit
gtowa 1 schylit sig, zeby pozbiera¢ porozrzucane fotokopie.

— No, no. W calym $wiecie nie znajdzie si¢ nora tak
gleboka ani kraj tak wielki, zeby zdotal ci¢ ukry¢, maty.
Roland nie Roland, juz nie zyjesz.

Eugene popatrzyt na strzaskane okulary lezace obok
niego na ziemi i zwymiotowal prosto na wilasne kolana.

— Choc¢by$ nie wiem co robit — rzekt Socia — nic ci juz
nie pomoze.

Poczulem niezdrowe ciepto w karku i do potowy uszu —
jakby tuz pod skéra zagotowata mi si¢ krew. Nad naszymi
glowami metalowy wiadukt zagrzechotal pod cigzarem
przetaczajacego si¢ po nim z ogluszajacym, kakofonicznym
rykiem konwoju cigzarowek z przyczepami.

Spojrzalem na chlopca 1ogarngto mnie zmeczenie,
potworne zmgczenie — wszystkimi tymi $mierciami,
nikczemna nienawiscia i ghupota, i1 kompletna, absolutnag
ludzka obojetnoscia, ktéorych huraganowi musiatem si¢
opiera¢ przez caly miniony tydzien. Bylem zmegczony
jalowymi debatami — czarni kontra biali, bogaci kontra
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biedni, podli kontra szlachetni. Zmegczony msciwoscia
ibezsensem, Marionem Socia 1ijego  obojg¢tnym
okrucienstwem. Zbyt zmeczony, zeby troszczyC sig
o implikacje moralne czy polityke, czy cokolwiek poza
szklanym wzrokiem siedzacego na ziemi chlopaka, ktory
najwyrazniej oduczyl si¢ plaka¢. Bylem $miertelnie
wyczerpany Sociami, Paulsonami, Rolandami
1 Mulkernami tego §wiata i duchami ich ofiar furkoczacymi
mi w ucho btagalnym ni to wiatrem, ni to szeptem, zebym
kazat komu$ za to zaptaci¢. Zebym to skonczyl. Socia
przeszukiwat cienie migdzy stozkami.

— Kenzie, ile byto tych fotografii?

Odwiodtem kurek czterdziestkipiatki, akurat gdy nad
naszymi glowami kola cigzarowki =z bezlitosna furia
zatomotaly o cigzki metal i1 z rykiem pomkngly naprzdéd ku
swojemu przeznaczeniu, ktére mogto si¢ znajdowac tysiace
kilometréw stad lub tuz za rogiem.

Spojrzatem na nos, ktéry osobiscie ztamalem. Kiedy
zdazyl zapomnie¢, jak sig ptacze?

— Kenzie. Ile byto tych pierdolonych obrazkow?

Angie patrzyla na mnie 1wiedzialem, ze huk
dochodzacy z géry dudni takze w jej glowie.

Socia odszukat nastgpna fotokopig.

— Kurwa, czlowieku, lepiej, zeby to byly wszystkie.
Ostatnia cigzarowka zatomotata na wiadukcie, ale huk nie
ustawal, zaciekle, goraczkowo tlukac si¢ o moje btony
bebenkowe.

Eugene jeknat 1 dotknat swojego nosa.

Angie patrzyta na Socig, ktory rozkraczony jak krab
obszukiwal ziemi¢ wokot siebie. Potem przeniosta wzrok
na mnie i skingla gtowa.

Socia wyprostowat si¢ i trzymajac fotokopie, wszedt
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w krag $wiatla.

—Ile jeszcze, Socia? — spytatem.

— Czego? — odpart, sktadajac fotografie.

— Ile ofiar musisz jeszcze zezre¢, zeby si¢ w koncu
nasyci¢? Zeby nawet tobie zachcialo sie rzygaé?

— Z106b to, Patrick. Teraz — powiedziata Angie.

Socia rzucil okiem na nia, potem na mnie. Wzrok miat
pusty. Nie sadzeg, zeby zrozumial mysl stojaca za moim
pytaniem. Gapit si¢ na mnie, czekajac, az ja rozwing. Po
jakiej$ minucie podnidst fotografie. Jego kciuk przyciskat
pierwsza z nich migdzy nagimi udami Rolanda.

— To wszystko czy nie wszystko, Kenzie?

— Tak, Socia — odparlem. — To wszystko. Podniostem
pistolet 1 wypalitem mu w piers.

Upuscit fotografie i nakryt otwér dlonia. Zachwiat sig,
ale stal. Spojrzal na dziurg, na krew na rece. Sprawial
wrazenie zdumionego 1iprzez jeden przelotny moment
$miertelnie przerazonego.

— Po chuja ze$ to zrobit?

Zakastat.

Jeszcze raz odwiodtem kurek.

Spojrzat na mnie ilgk zniknal zjego oczu. Jego
tgczowki  tryskaty  zimnag  satysfakcja, mrocznym
zrozumieniem. USmiechnat si¢.

Strzelitem mu w gloweg. Pistolet Angie wypalil w tej
samej chwili. Kule powalilty go z powrotem na piramidg
soli. Runat na plecy 1 osunat si¢ na beton.

Ciato Angie nieznacznie drzalo, ale glos brzmiat
spokojnie.

— Zdaje si¢, ze Devin miat racj¢. Popatrzytem na Socig.

— W czym?

— Ze niektérych ludzi musisz albo zabié, albo tolerowaé

299



takimi, jacy sa, bo nigdy nie zdotasz ich zmieni¢.

Schylitem sig, zeby pozbiera¢ fotografie.

Angie uklgkta nad Eugene’em i chusteczka otarta mu
nos 1 twarz. Nie wygladal na zdziwionego ani poruszonego,
ani wstrzasnigtego tym, co si¢ stalo. Oczy miat zamglone,
jakby niezdolne do skupienia wzroku.

— Mozesz 1§¢? — spytala Angie.

— Tak.

Podnidst si¢ chwiejnie, na kilka sekund zamknatl oczy,
powoli wypuscit powietrze.

Znalaztem fotokopig, ktérej szukatem, wytarlem ja
zwirem 1 wlozylem do kieszeni marynarki Socii. Eugene
stal teraz pewnie. Popatrzylem na niego.

— Wracaj do domu.

Skinat glowa 1 oddalit si¢ bez stowa. Wspiat si¢ po
zboczu 1 zniknat za krzakami.

Po chwili Angie 1ja ruszyliSmy ta sama droga. Gdy
wracalismy do mnie, otoczylem ja ramieniem w talii
i staratem sig¢ o tym nie mysle¢.
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W ostatnim tygodniu swojego Zycia moj ojciec przy
wzroscie metr osiemdziesiqt pie¢ wazyl niecate piecdziesiqt
kilogramow.

O trzeciej nad ranem wjego szpitalnym pokoju
nastuchiwatem grzechotu wydobywajqcego sie z jego
piersi, brzmiqcego, jakby ktos gotowal w garnku tluczone
szklo. Wypuszczal powietrze z trudem, jakby musial je
przepchnqé przez grubq warstwe gazy. W kqcikach ust
zaschla mu biata slina.

Gdy otworzyl oczy, jego zielone teczowki zdawaly sie
phwacé  beztadnie po powierzchni bieli. Zwrocit glowe
w mojq strone.

— Patrick.

Nachylitem sie nad {ozkiem. Dziecko we mnie nie
tracito czujnosci, caly czas obserwujqc jego rece, gotowe
odskoczyc, gdyby poruszyly sie zbyt gwattownie.

Usmiechnql sie.

— Twoja matka mnie kocha.

Pokiwatem gltowq.

— To w kazdym razie... — zakastatl i gwattownosé tego
odruchu sprawila, Ze jego piers si¢ zapadla, a glowa
oderwata od poduszki. Skrzywit sie, przetkngl wydzieline. —
To w kazdym razie cos, co moge ze sobq zabrac¢. Tam.

Wzniost oczy do gory, jakby chcial uchwycié jakis slad
miejsca, do ktorego mial sie udac.

— To fajnie, Edgar — powiedziatem.

Staba dton poklepata mnie po reku.

— A ty mnie ciqgle nienawidzisz, prawda? Spojrzalem
w szalone teczowki i przytakngtem. — A co z tymi bzdetami,
ktorych uczyly cie zakonnice? Co z odpuszczaniem win? —
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uniost brwi, znuzony, ale ubawiony.

— To juz zuzyltes, Edgar. Dawno temu.

Staba reka wyciqgnela sie jeszcze raz, musngl mnie po
brzuchu. — Jeszcze sie wsciekasz o te blizenke?

Wpatrywatem sie w niego, nie dajqc mu nic, pokazujqc,
Ze nie ma juz nic, co mogtby mi zabraé, nawet gdyby miat
dos¢ sily. Lekcewazqcym gestem machnal rekq.

— No to chuj ci wdupe. — Zamkngt oczy. — Po co
przyszedtes?

Odsunqglem sie, patrzqc na wyniszczone ciato, czekajqc,
az przestanie to na mnie robi¢ wrazenie, az trujqcy szlam
mitosci i nienawisci przestanie ptynq¢ w moich zytach.

— Zobaczy¢, jak umierasz.

Usmiechnql sie, wciqz nie otwierajqc oczu.

— Ach — powiedzial. — Sep. A wiec jestes jednak
nieodrodnym synem swojego ojca.

Potem na chwile zasnql, a ja patrzytem, stuchajqc, jak
thuczone szkto grzechocze w jego piersiach. Wiedziatem, ze
wyjasnienie — czymkolwiek byto — na ktore czekalem cate
zycie, thkwilo zamkniete w tym nedznym ciele, w tym
gnijqcym mozgu i ze nigdy go nie opusci. Uda sie razem
z moim ojcem w jego czarnq podroz do tego miejsca, ktore
widzial, gdy teczowki jego oczu uciekaly w glqb czaszki.
Cata ta mroczna wiedza nalezata tylko do niego i zabieral
ja ze sobq, zeby w drodze mie¢ sie z czego posSmiac.

O wpot do szostej ojciec otworzyt oczy i skingt na mnie.

— Cos sie pali — powiedzial. — Cos sie pali.

Oczy mu sie rozszerzyly, usta rozwarly, jakby chcial
zawyc.

1 umart.

A ja patrzytem, nadal czekajqc.
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Piatego lipca o wpo6t do drugiej nad ranem spotkalismy
si¢ ze Sterlingiem Mulkernem 1 Jimem Vurnanem w barze
Hyatt Regency w Cambridge. To jeden z tych drinkbarow
umiejscowionych na obracajacej si¢ platformie. Plynac
powolnym kolistym ruchem, podziwialiSmy migoczace
Swiatla miasta. Czerwone ceglane mostki dla pieszych na
rzece Charles sprawialy wrazenie starych 1 poczciwych
inie draznily mnie nawet porosni¢te bluszczem mury
Harvardu.

Mulkern mial na sobie szary garnitur i biala koszulg,
ale bez krawata. Jim wlozyt sweter z angory z okraglym
wycigciem pod szyja 1jasnobrazowe bawelniane spodnie.
Ani jeden, ani drugi nie wygladat na zadowolonego.

Angie ija byliSmy w codziennych strojach i mieli§my
to gdzies.

— Mam nadzieje, ze wezwali$cie nas tutaj o tej porze
z jakiego§ naprawde waznego powodu, chlopcze —
powiedziat Mulkern.

— Oczywiscie. Je$li nie ma pan nic przeciwko temu,
prosze taskawie powiedzie¢, jak si¢ umawiali$my.

— Dajze spokdj. O co znowu chodzi?

— Prosze¢ przypomnie¢ warunki naszego kontraktu.

Mulkern spojrzat na Jima i wzruszyt ramionami.

— Patrick — powiedzial Jim. — Wiesz doskonale, ze
umawiali$my si¢ na stawke dzienna plus zwrot kosztow.

— Plus?

— Plus premia w wysoko$ci siedmiu tysigcy dolarow,
jesli przedstawisz dokumenty skradzione przez Jenne
Angieline. — Jim byl rozdrazniony; moze jego $lubna
blondyna z dyplomem Vassar i fryzura Dorothy Hamill
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kazata mu spa¢ na kozetce. A moze wiasnie przerwatem im
kwartalng schadzke?

— Wyplaciliscie mi zaliczke w wysokosci dwoch
tysiecy dolarow. Pracowatem nad sprawa przez siedem dni.
Scisle biorac, gdybym chciat czepiaé si¢ szczegdtow, dzis
zaczat si¢ 6smy, ale nie bed¢ matostkowy. Oto rachunek. —
Podatem go Mulkernowi.

Ledwo spojrzal.

— Smiesznie wygorowany, ale wynajeliémy ciebie, bo
twoje wyniki jakoby usprawiedliwiaja takie stawki.

Opartem si¢ na krzesle.

— Kto napuscit na mnie Curtisa Moore’a? Wy czy
Paulson?

— Co ty, u diabta, wygadujesz? Curtis Moore pracowat
dla Socii — powiedzial Jim.

— Ale, o dziwo, udato mu si¢ zacza¢ mnie §ledzi¢ jakie$
pie¢ minut po naszym pierwszym spotkaniu. — Spojrzatem
na Mulkerna. — Jakze wygodnie.

Oczy Mulkerna nie zdradzaly niczego. Oczy czlowieka,
ktory jest w stanie odeprzec tysiace przypuszczen, chocby
nie wiem jak logicznych, poki nie szly za nimi Zadne
dowody. A jesli nawet dowody si¢ znajda, zawsze moze
powiedzie¢, ze sobie nie przypomina.

Pociagnatem piwa.

— Czy znal pan blisko mojego ojca?

— Znalem go dobrze, chtopcze, ateraz przejdzmy do
sedna. — Spojrzat na zegarek.

— Wiedziat pan, ze bil swoja zong, maltretowat dzieci.
Mulkern wzruszyt ramionami.

— To nie moja sprawa.

— Patrick — wtracil Jim. — Twoje zycie prywatne nie ma
tu nic do rzeczy.
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— A jednak takie sprawy powinny kogo$ obchodzi¢ —
powiedziatem. Patrzylem na Mulkerna. — Jesli pan wiedzial
to o moim ojcu, panie senatorze, to czemu jako osoba
w stuzbie publicznej nic pan z tym nie zrobit?

— Juz ci mowitem, chtopcze. To nie moja sprawa.

— A co jest panska sprawa, panie senatorze?

— Dokumenty, Pat.

— Co jest panska sprawa, panie senatorze? —
powtorzytem.

— Dobro kraju, rzecz jasna — zachichotat. — Chetnie bym
tu jeszcze ztoba posiedzial 1iobjasnit ci koncepcje
uzyteczno$ci publicznej, Pat, ale nie mam czasu. Kilka
klapsow od staruszka to jeszcze nie powod do interwencji,
chtopcze.

Kilka klapséw. Dwie hospitalizacje w ciagu pierwszych
dwunastu lat zycia.

— Wiedziat pan o Paulsonie? Chodzi mi oto, czy
wiedzial pan wszystko.

— Dobrze juz, chlopcze. Dopehlijmy kontraktu
1 ruszajmy kazdy swoja droga.

Jego gorna warga perlita si¢ kropelkami potu.

— Co pan wiedzial? Wiedziat pan, ze pieprzy matych

chtopczykoéw?
— Nie widzg potrzeby postugiwania si¢ w tym otoczeniu
takim jezykiem — powiedziat Mulkern z u$miechem,

rozgladajac si¢ po pomieszczeniu.

— Proszg powiedzie¢, jaki jezyk jest w pana odczuciu
wlasciwy, azobaczymy, czy da si¢ zastosowa¢ do
molestowania seksualnego dzieci, prostytucji, szantazu
i morderstwa — rzekta Angie.

— A to co znowu? — spytat Mulkern. — Styszg tu jakie$
wytwory chorego umystu. Chorego umystu. Daj mi te
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dokumenty, Pat.

— Panie senatorze?

— Tak, Pat?

— Niech pan mnie nie nazywa ,,Pat”. To zdrobnienie
odpowiednie dla psa, nie dla cztowieka.

Mulkern opart si¢ o krzesto i zniecierpliwiony wznidst
oczy ku niebu. Najwyrazniej na tej potkuli nie miatem nic
do powiedzenia.

— Chiopcze...

— Co pan wiedzial, panie senatorze? Co pan wiedzialt?
Pana przyboczny posuwa male dzieci i w calym miescie
gina ludzie, bo on i Socia nakrecili parg filmow na wlasny
uzytek 1sprawy wymknelty si¢ spod kontroli. Prawda?
Socia szantazowal Paulsona, zeby zmienit charakter
SWO0jego zaangazowania w sprawg¢ ustawy o terroryzmie
ulicznym? A Paulson, optakujac stracone dziewictwo,
wypit par¢ drinkéw za duzo iJenna znalazta fotografie?
Syna gwalconego przez cztowieka, dla ktorego pracowata?
Moze nawet na niego gltosowala? Co pan wiedzial, panie
senatorze?

Whpatrywat si¢ we mnie.

— Ja bylem magnesem. Prawda? — Spojrzalem na Jima,
a on odpowiedzial mi wzrokiem pozbawionym wyrazu. —
Miatem doprowadzi¢ Socig i1 Paulsona do Jenny, pomdc im
posprzataé. Tak bylo, panie senatorze?

Przyjal moj gniew i oburzenie z usmiechem. Wiedziat,
Ze nie mam na niego nic, poza pytaniami
1 przypuszczeniami. Wiedzial, ze nikt nie miat, nie ma i nie
bedzie miatl nic innego, i jego oczy stwardnialy w wyrazie
triumfu. Im wigcej bede pytatl, tym mniej si¢ dowiem. Tak
to juz jest.

— Daj mi te dokumenty, Pat — powiedziat.
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— Niech no najpierw zobaczg czek, Sterl.

Wyciagnat dlon, a Jim wlozyl w nig czek. Jim patrzyt
na mnie tak, jakby$Smy od lat grali wt¢ sama gre,
a tymczasem dopiero teraz zaczynat zdawac sobie sprawe,
ze nie mam pojgcia o jej regulach. Powoli, ruchem
zgorszonej zastgpowej pokrecit gtowa. W jakim$ fajnym
klasztorze bytaby z niego niezta zakonnica.

Mulkern wypehit czes¢ dotyczaca odbiorcy pienigdzy,
ale miejsce na wpisanie sumy zostawit puste.

— Dokumenty, Pat.

Siggnatem na krzesto 1 podalem mu kopertg. Otworzyt
ja, wyjat fotografie, przytrzymat na kolanach.

— Tym razem nie kopie? Jestem z ciebie dumny, Pat.

— Proszg podpisac¢ czek, panie senatorze.

Przerzucit fotografie, na widok jednej znich
usmiechnat si¢ smutno i wlozyt je z powrotem do koperty.
Znowu podniost dtugopis 1 lekko postukat nim o blat stotu.

— Wiesz, Pat, wydaje mi sig, ze powinienem wzig¢
poprawke na twoja ogo6lna postawe. Tak. Zamierzam
zredukowac twoja premig¢ o potowe. Co ty na to?

— Zrobitem kopie.

— Kopie w sadzie nie maja wartosci.

— Ale moga narobi¢ cholernego smrodu.

Popatrzyt na mnie, chwilg szacowat mnie wzrokiem, po
czym potrzasnat gtlowa. Pochylit si¢ nad czekiem.

— Niech pan zadzwoni do Paulsona. Spyta go pan,
ktorego zdjecia brakuje.

Dhugopis zamartl.

— Brakuje? — spytat Jim.

— Brakuje? — spytala Angie po prostu dla jaj.

— Brakuje — przytaknalem. — Paulson moze panu
powiedzie¢, ze bylo ich razem dwadziescia dwa. W tej
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kopercie ma pan dwadzie$cia jeden.

— A gdzie jest to brakujace? — spytat Mulkern.

— Podpisz czek, to si¢ dowiesz, palancie.

Nie sadze, zeby Mulkern kiedykolwiek wcze$niej zostat
nazwany palantem. Nie sprawial tez wrazenia
zachwyconego, ale moze si¢ przyzwyczai.

— Oddaj mi je — powiedziat.

— Podpisz czek bez zadnych poprawek, a powiem ci,
gdzie jest.

— Niech pan nie podpisuje, panie senatorze -
powiedziat Jim.

— Zamknij sig, Jim — rzekt Mulkern.

— Wilasnie, zamknij sig¢, Jim. Leé¢, przynie§ panu
senatorowi patyczek do zabawy.

Mulkern nie odrywal ode mnie wzroku. Zdaje sig, ze
byta to jego glowna metoda zastraszania przeciwnika;
niestety, nieskuteczna wobec cztowieka, ktory ostatnie dni
spedzit na uchylaniu si¢ przed kulami. Zajeto mu to kilka
minut, ale chyba w koncu zatapat.

— Zeby nie wiem co, zniszcze ci¢ — rzekl. Wpisal
wlasciwa sume, podpisatl czek 1 podat mi.

— Ja piernicze, no wreszcie.

— Dawaj zdjgcie.

— Obiecatem, ze powiem panu, gdzie ono jest, panie
senatorze. Nie mowiiem, ze je panu dam.

Mulkern na chwile zamknat oczy. Oddychat cigzko
przez rozdgte nozdrza.

— W porzadku. Wigc gdzie jest?

— Tam — odezwaia si¢ Angie 1 wskazata drugi koniec
baru.

Richie Colgan wychylit glowe zza paprotki. Pomachat
do nas, popatrzyt na Mulkerna 1 usémiechnat si¢. Szeroko.
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Kaciki jego ust niemal zbiegly si¢ z kacikami oczu.

— Nie — powiedziat Mulkern.

— Tak — zapewnita go Angie 1 poklepata po r¢ce.

— Spojrz na to z jasniejszej strony, Sterl — podsunatem.
— Nie musiate$ wypisywa¢ Richiemu czeku. Wyjebie ci¢ za
friko.

Wstalismy od stotu.

— Wtym miescie jesteS skonczony — powiedziat
Mulkern. — Nie dostaniesz nawet zasitku.

— Naprawdg? Cholera, to moze jeszcze pojd¢ do
Richiego 1ipowiem mu, Ze ten czek dostalem za pomoc
w ukryciu twojego udziatu w catej sprawie.

— I co ci z tego przyjdzie?

— Postawig ci¢ w tej samej sytuacji, w ktorej ty chcesz
postawi¢ mnie. I niech mnie diabli, jesli mi to nie sprawi
niesamowitej frajdy. — Siggnalem po swoje piwo
1 dokonczytem je. — To jak, Sterl, nadal chcesz zniszczy¢
moje dobre imig?

Mulkern wazyt kopertg w dtoni.

— Brian Paulson jest dobrym cztowiekiem. Dobrym
politykiem. A te zdj¢cia maja prawie siedem lat. Po co to
teraz wyciagac? To stare dzieje.

Usmiechnalem sig 1 zacytowatem jego mysl.

— Czlowiek nie pamigta, co robit wczoraj, ale to, co
byto dawno, ma przed oczami jak zywe, panie senatorze. —
Tracitlem tokciem Jima. — Czy nie tak to juz jako$ jest?
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Probowalismy pogada¢ z Richiem na parkingu, ale
rownie dobrze mozna byto probowac gada¢ z kims, kto
przelatuje obok ciebie odrzutowcem. Kotysat si¢ w przod
iw tyl ico chwila przerywal, méwiac: ,,Zapamictaj to,
dobrze?”, po czym szeptal co§ do dyktafonu. Zapewne
napisat wigkszo$¢ swojego artykutu, stojac na parkingu
Hyatt Regency.

PozegnaliSmy si¢. Przez cala droge do samochodu
radosnie podrygiwal. Ja i Angie zabiliSmy Socig, ale Richie
mial pogrzeba¢ Paulsona.

Do domu pojechalismy taksowka. Pograzone w ciszy
miasto byto usiane resztkami fajerwerkow; wiatr niost
gorzki zapach prochu. Podniecenie $wiadomos$cia, ze
zatatwili$my chtopca do bicia Mulkerna przed samym jego
nosem, zaczeto si¢ powoli rozwiewac, wyciekac z taksowki
na opustoszate ulice, odptywac¢ gdzie§ w cienie wiszace nad
nami pomigdzy latarniami.

Gdy znalezliSmy si¢ w moim mieszkaniu, Angie
pomaszerowata prosto do lodowki 1 wzigta z drzwi butelke
zinfandela. Wzigla tez kieliszek, chociaz nie wiem po co:
szybciej moglaby si¢ zatatwi¢ z nim tylko wtedy, gdyby
zaaplikowata go sobie dozylnie. Ja wziatem sobie kilka piw
1 usiedliSmy w pokoju przy otwartych oknach, sluchajac,
jak na ulicy lekki wiatr dmucha w pusta puszke, stuka nia
o asfalt, turla do rogu.

Wiedziatem, ze za tydzien czy dwa bede to wspominat
z przyjemnoscia, smakowal wyraz twarzy Mulkerna
w chwili, gdy uprzytomnil sobie, ze zaptacit mi masg
pieniedzy za zrujnowanie mu zycia. Jakim§ cudem udat mi
si¢ rzadki wyczyn — pociagnigcie do odpowiedzialnosci
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kogo$ z parlamentu. Za jaki§ tydzien bedeg si¢ z tego
cieszyl. Ale nie teraz. Teraz musieliSmy stawi¢ czoto
czemu$ zupelnie innemu. W powietrzu wisiat cigzar
naszych sumien.

Angie byla juz w potowie butelki.

—No co?

Wstata. Butelka zwisala luzno miedzy jej palcem
wskazujacym a Srodkowym 1 obijata si¢ o udo.

Ja tez wstalem, niepewny, czy jestem gotow. Wziatem
sobie jeszcze dwa piwa, wrocitem.

— ZabiliSmy cztowieka — powiedziatem. Zabrzmialo to
tak zwyczajnie.

— 7 zimna krwia.

— 7Z zimna krwia.

Otworzytem jedno piwo, adrugie postawitem na
podtodze obok krzesta. Angie osuszyla kieliszek, nalata
sobie drugi.

— Nie zagrazal nam.

— Nie, w tamtej chwili bezposrednio nie.

— Mimo to zabilismy go.

— Mimo to zabili§my go — powiedzialem. Ta wymiana
zdan byta monotonna inuzaca, ale miatem uczucie, ze
w ten sposob probujemy powiedzie¢ sobie, co naprawdg
zrobiliSmy, bez S$ciemniania, bez klamstw, ktore
przychodzityby nas pozniej przesladowac.

— Dlaczego? — spytata.

— Poniewaz budzit w nas obrzydzenie. Moralne. —
Napitem si¢ piwa. Smakowato nie lepiej niz woda.

— Mnostwo ludzi budzi w nas moralne obrzydzenie —
powiedziala. — Ich takze pozabijamy?

— Nie sadze.

— Dlaczego?
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— Nie mamy do$¢ kul.

— Nie chcg na ten temat zartowa¢ — powiedziata. — Nie
teraz. Miala racjg.

— Przepraszam.

— Gdyby$my znalezli si¢ jeszcze raz w takiej samej
sytuacji, zrobiliby$my to samo.

Pomyslatem o Socii, jak zbierat fotografie, trzymajac
palec migdzy nogami swojego syna.

— Tak, zrobiliby$my to samo.

— To byta drapiezna bestia. Przytaknatem.

— Sprzedat wlasne dziecko zboczencowi, wigc go
zabili$my. — Upila wina tym razem juz nie tak lapczywie.
Stata na srodku pokoju, co jaki§ czas okrecajac si¢ powoli
na lewej nodze. Butelka nadal zwisala spomigdzy jej
palcow jak wahadetko.

— Tak to mniej wigcej wyglada — potwierdzitem.

— Paulson robil podobne rzeczy. Wykorzystat to
dziecko i zapewne setki innych. WiedzieliSmy o tym. I nie
zabilismy go.

— ZabilisSmy Soci¢ pod wplywem chwili. Nie
planowali$my tego, kiedy szliémy si¢ z nim spotkac.

Zasmiala si¢ krotko, szorstko.

— Nie planowalismy, co? To dlaczego wzigliSmy ze
soba pistolet z thumikiem?

Zostawilem to pytanie 1istaralem si¢ na nie nie
odpowiedzie¢. W koncu jednak powiedziatem.

— Moze, idac tam, wiedzieliSmy, ze go zabijemy, jesli
da nam cho¢ cien pretekstu. Zastugiwat na to.

— Paulson tez. Ale on zyje.

— Gdyby$Smy zabili Paulsona, poszlibysmy siedziec.
Socia nikogo nie obchodzi. Ztoza to na karb wojny gangow
1 beda szczesliwi, ze nie zyje.
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— Prawda, jak to si¢ $wietnie dla nas zlozylo?

Wstatem i podszediem do niej. Wziatem ja za ramiona,
ktadac kres jej powolnym piruetom. Powtérzytem:

— ZabiliSmy Soci¢ pod wptywem chwili. — Moze, jesli
powtdrze to zdanie wiele razy, stanie si¢ prawda. — Nie
moglibysSmy si¢ dobra¢ do Paulsona. Jest zbyt dobrze
chroniony. Ale zaj¢liSmy si¢ nim.

— W bardzo cywilizowany sposob.

Stowo ,,cywilizowany” wymowita tak, jak niektorzy
ludzie mowia ,,podatki”.

— Tak.

— A wigc zSocig postapilismy zgodnie z prawem
dzungli, a Paulsona zatatwilismy wedtug praw cywilizacji.

— Tak jest.

Spojrzata mi w oczy. W jej oczach ptywat alkohol,
wyczerpanie i duchy.

— Wyglada na to, ze cywilizacja to co$, do czego si¢
uciekamy, kiedy tak nam wygodnie;.

Trudno byloby si¢ spiera¢. Czarny alfons nie zyl,
abialy gwalciciel dzieci gdzie§ nad butelka chivas
przygotowywat si¢ do konferencji prasowej. Obaj tak samo
winni.

Ludzie tacy jak Paulson zawsze zdotaja si¢ ukry¢ za
barykada wladzy. Moga przezy¢ pohanbienie, moga nawet
odsiedzie¢ sze$¢ miesigcy w federalnym country clubie
zwanym wigzieniem 1by¢ zmuszeni stawi¢ czoto
potepieniu opinii publicznej, ale nie przestana oddychac.
Paulson moze nawet catkiem dobrze wyladowa¢. Kilka lat
temu wybrano na druga kadencj¢ kongresmana, ktory
przyznat si¢ do uprawiania seksu z pigtnastoletnim
chtopcem. Wida¢ dla niektérych ludzi nawet przestepczy
charakter kontaktow seksualnych z nieletnimi to kwestia
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punktu widzenia.

A ludzie tacy jak Socia moga si¢ $lizga¢ przez jakis
czas. Nieraz dlugi. Beda zabija¢ i okaleczac 1 czyni¢ zycie
wszystkich wokot siebie wstretnym 1 ponurym, ale predze;j
czy pozniej zwykle tez koncza tak jak Socia — z mozgiem
wyciekajacym z czaszki gdzie§ pod autostrada. Na
trzynastej stronie dziatu miejskiego. Gliny tylko wzrusza
ramionami inie bgda si¢ zbytnio wysila¢, zeby znalez¢é
zabojcow.

Jeden pohanbiony, jeden zabity. Jeden zywy, drugi
zabity. Jeden biaty, jeden zabity.

Podrapatem si¢ po glowie, czujac pod palcami piasek
1tluszcz  poprzedniego dnia. Moje rece cuchngly
Smietnikiem 1 $ciekiem.

W tamtej chwili naprawde nienawidzilem $wiata
1 wszystkiego, co na nim byto.

Los Angeles ptonie, a wiele innych miast si¢ tli i1 tylko
czeka, az kto§ podleje wegle benzyna. Stuchamy
politykow, ktérzy podsycaja nasza nienawis¢, utwierdzaja
nas w naszych ciasnych przeswiadczeniach 1 mowia nam,
ze to po prostu kwestia powrotu do pryncypiow — a moéwia
to, siedzac w swoich rezydencjach z widokiem na plaze
1 wstuchujac si¢ w morska bryze, zeby nie stysze¢ krzyku
tonacych.

Mowia nam, ze to kwestia rasowa, i my im wierzymy.
Mowia o demokracji, a my potakujemy, wielce zadowoleni
z siebie. Obwiniamy takich jak Socia, od czasu do czasu
obruszamy si¢ na Paulsonéw, ale zawsze glosujemy na
Sterlingobw Mulkernow. A w sporadycznych momentach
pseudoiluminacji zastanawiamy si¢, dlaczego Mulkernowie
tego $wiata nas nie szanuja.

Nie szanuja nas, bo jesteSmy ich napastowanymi
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dzie¢mi. Pieprza nas rano, w potudnie i wieczorem, ale
dopoki od czasu do czasu utula nas pocatunkiem, dopoki
szepcza nam do uszka: ,,Tatu§ ci¢ kocha, tatus si¢ toba
zaopiekuje”, zamykamy oczy 1idziemy spaé, sprzedajac
nasze ciata idusze wzamian za uspokajajaca fasade
~cywilizacji” 1za ,bezpieczenstwo” — falszywe idole
dwudziestowiecznych nocnych polucji.

To na naszym przywiazaniu do tych snow opiera si¢
wladza Mulkernéw, Paulsonow, Socii, Philow 1 Bohaterow
tego Swiata. To jest ich mroczna wiedza. Tym wygrywaja.

Postatem Angie blady usmiech.

— Jestem zmgczony — powiedziatem.

— Ja tez — odpowiedziala réwnie bladym usmiechem. —
Wykonczona. — Podeszta do kanapy i zaczela rozktadac
przescieradto, ktore tam dla niej potozytem. — Kiedy$ to
sobie pouktadamy. Dobrze?

— Tak. Kiedy$ — powiedziatlem, idac do sypialni. — Na
pewno.
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Fotografia, ktora daliSmy Richiemu, przedstawiata
senatora Paulsona w catej jego chwale. Przedstawiala takze
bardzo szczegdlowo, gdzie, by tak rzec, bilo jej zrédlo.
Sylwetka Rolanda zajmowala mniej wigcej jedna trzecia
obrazu 1nie moglo by¢ watpliwosci co do jego wieku,
dziecigcos$ci ciatka pod Paulsonem. Ani co do jego plci.
Ale, w przeciwienstwie do niektorych innych fotografii, nie
wida¢ bylo na niej twarzy Rolanda, tylko jego drobne uszy
i czaszke. Obok stat Socia, przygladajac si¢ scenie ze
znudzonym wyrazem twarzy, palac papierosa.

»Iribune”  zamieScita fotografie¢ =z odpowiednim
zmniejszeniem ostrosci 1 czarnymi prostokatami
w miejscach, ktore latwo sobie wyobrazi¢. Obok tej
fotografii byla jeszcze jedna — zdjecie Socii lezacego na
zwirze brzuchem do gory, jak nadmuchiwana lalka, ktéra
kto§ zapomnial napompowaé. Gloweg miat odrzucona do
tylu, w dloni wciaz jeszcze trzymat mata fajk¢. Nad
zdjeciem znajdowat sie naglowek: MEZCZYZNA
Z FOTOGRAFII PAULSONA ZABITY
W GANGSTERSKIM STYLU.

Oprécz swojego statego felietonu Richie opublikowat
takze artykul o zabdjstwie Socii. Napisal, ze policja na
razie nikogo nie podejrzewa ize S$ledztwo moze by¢
utrudnione, jes$li zabdjca miat do$¢ sprytu, by zanim
czegokolwiek dotknie, wytrze¢ rece o zwir. Zabdjca miat
do$¢ sprytu. Wspomnial, ze w kieszeni zakrwawionej
Inianej marynarki Socii znaleziono fotokopig zdjgcia
Paulsona. Nadmienit tez, ze konkubing Socii byta swego
czasu Jenna Angieline, ta sama Jenna Angieline, ktora
pracowata jako sprzataczka w biurze migdzy innymi
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senatora Paulsona i senatora Mulkerna. Zamiescili jeszcze
raz jej po$miertne zdjecie z budynkiem parlamentu w tle.

Byl to najwigkszy lokalny skandal od czasu, jak
prokurator okrggowy spartaczyl sprawe Charlesa Stuarta.
Moze nawet wigkszy. MusieliSmy zaczeka¢, az kolejne
sprawy wyjda w praniu.

Jedna rzecza, ktéra nie mogla wyj$¢ w praniu, byla
tozsamo$¢ Rolanda. Watpie, zeby Paulson wiedzial, kim
bylo dziecko, z ktérym si¢ wtedy zabawial. Zreszta na
przestrzeni nast¢pnych lat bylo ich z pewnos$cia jeszcze
wiele. A nawet gdyby wiedzial, nie przypuszczam, by
chciat si¢ ztym afiszowaé. Socia nie nadawal si¢ do
publicznych wystapien, a Angie ija w ogole nie byliSmy
W spraw¢ zamieszani.

Richie to dziennikarz zpiekta rodem. Powiazal
Paulsona z Socia iSoci¢ zJenna za pomoca trzeciego
paragrafu, zwrocit uwage, ze na piatkowej sesji
legislacyjnej  Paulson  zglosit  oficjalny  wniosek
o dodatkowy  dzien  wolny, wlasnie = w terminie
zaplanowanej debaty nad ustawa o zwalczaniu terroryzmu
ulicznego. Richie nic nie insynuowal, nikogo nie oskarzat.
Wykladat tylko czytelnikowi fakt za faktem kawa na tawg
tuz obok talerza ze $niadaniem 1 pozwalal samodzielnie
doj$¢ do odpowiednich wnioskow.

Miatem swoje watpliwosci co do tego, ilu z nich do
nich dojdzie, ale pewnie wielu.

Paulson, jak podano, byl na wurlopie w swoim
rodzinnym domu w Marblehead. Gdy zlapalem poranne
wiadomos$ci w telewizji, przed kamerami byli tam juz
Devin i Oscar. Oscar powiedziat:

— Senator Paulson ma godzing na stawienie si¢ na
komendzie policji w Marblehead, w przeciwnym razie
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wejdziemy, aby go tam doprowadzic.

Devin nic nie mowit. Stal obok niego rozpromieniony,
z cygarem wielkoSci boeinga w ustach. Reporter zwrdcit
si¢ do Oscara.

— Sierzancie Lee, panski partner sprawia wrazenie
zadowolonego...

— Jest taki szcze$liwy — odpart Oscar — ze sam nie wie,
czy ma si¢ zesra¢, czy.. — W tym momencie stacja
przetaczyta si¢ na reklamg.

Skaczac po kanalach, zobaczylem na siddemce
Sterlinga Mulkerna. Wchodzit po stopniach parlamentu,
a po pigtach deptata mu cata armia ludzi. Jim Vurnan, nieco
w tyle, probowal dotrzyma¢ mu kroku. Przedzieral si¢
przez las mikrofonow jak todka wiostowa przez Morze
Martwe z refrenem ,,Nie mam nic do powiedzenia” na
ustach, az do samych drzwi wejsciowych. Bylem troche
zawiedziony; mialem nadzieje, ze dla przetamania
monotonii dorzuci chociaz pare ,,Nie przypominam sobie”,
ale domyslatem sig, ze sprawianie mi przyjemno$ci nie
zajmowato tego ranka wysokiej pozycji na jego liscie
spraw do zatatwienia.

Angie nie spata juz wtedy od kilku minut, patrzyla
z kanapy, na ktorej spedzita noc, podparta na tokciu,
oczami jeszcze zapuchnig¢tymi, ale ozywionymi.

— Wiesz, PoSlizg, czasem ta robota nie jest wcale taka
zla.

Siedziatem na  podilodze, @ wnogach kanapy.
Popatrzylem na nia.

— Czy zawsze rano wlosy stoja ci deba?

Zadawanie takich pytan, gdy si¢ siedzi w poblizu
czyjej$ nogi, nie §wiadczy o wybitnej inteligencji. Nastepna
moja wypowiedz brzmiata: ,,Auc!”.
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Wstata, zarzucita mi prze$cieradlo na gtowe.

— Kawy? — spytata.

— 7 rozkosza. — Sciagnatem przescieradto z twarzy.

— To zroéb i1 dla mnie, dobrze? — pocztapata do tazienki
1 odkrecita prysznic.

Na kanale piatym byla juz dwodjka spikerow, ktorzy
zapewnili nas, telewidzoéw, ze pozostana z nami, dopoki nie
poznamy wszystkich faktéw. Mialem ochot¢ im
powiedzie¢, ze w takim razie beda musieli zamawia¢ sobie
pizze do studia przez najblizsze dziesi¢¢ lat, ale datem
spokdj. Sami si¢ przekonaja.

Na kanale siddmym Ken Mitchum powiedzial, ze to
zapewne najwigkszy skandal ostatnich czasow.

Na kanat szésty przetaczylem akurat, kiedy
przywotywali sprawg Charlesa Stuarta, poréwnujac
podteksty rasowe w obu sytuacjach. Ward si¢ u$miechat,
ale Ward zawsze si¢ usmiecha. Laura z kolei sprawiata
wrazenie wkurzonej. Trudno si¢ jej dziwié: Laura jest
czarna.

Angie wyszla spod prysznica w §wiezym ubraniu —
moich szarych szortach i bialej koszulce polo. Koszulka tez
byla moja, ale niech mnie diabli, jesli ona nie wygladata
w niej lepiej niz ja.

— Gdzie moja kawa?

— Tam gdzie 1dzwon. Jak tylko je znajdziesz,
koniecznie daj mi zna¢.

Zmarszczyta czoto 1przechyliwszy glowg¢ na bok,
szczotkowata wlosy.

Na ekranie mignglo ujgcie trupa Socii. Angie na chwilg
przerwata szczotkowanie.

— Jak sig czujesz? — spytalem.

— Dobrze, dopoki o tym nie myslg. Chodz, wyjdzmy
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stad.

— 1 gdzie pojdziemy?

— Nie wiem jak ty, dziecinko, ale ja chce wyda¢ troche
kasy znaszej premii. Poza tym — dodata — musimy
odwiedzi¢ Bubbe.

— Wzigtas pod uwage, ze moze by¢ na nas zty?
Wzruszyta ramionami.

— Kazdy kiedy$ musi umrze¢, no nie?

Na prezent dla Bubby wybratem Nintendo Gameboya
1do tego kilka gier terrorystycznych. Angie kupitla mu
figurke Freddy’ego Kruegera 1 pig¢ §wierszczykow.

Przy drzwiach stal policjant, ale po odbyciu kilku
rozmow telefonicznych pozwolil nam wejs¢. Bubba czytal
zniszczone wydanie Ksiqzki kucharskiej anarchisty, uczac
si¢ nowych znakomitych metod konstruowania bomb
wodorowych we wlasnym warsztacie. Popatrzyl na nas
1przez najdluzsza sekund¢ w calym moim Zyciu nie
moglem odgadna¢, czy jest zty, czy nie.

— Najwyzszy czas, zeby pokazat si¢ tu ktos, kogo lubig
— powitat nas.

Przypomniatem sobie, jak si¢ oddycha.

Byt bledszy niz zwykle, acala lewa potowe klatki
piersiowej ireke miat w gipsie, ale gdyby zdja¢ ten gips,
wygladatby lepiej niz niejeden przezigbiony. Angie
nachylila si¢ ipocalowata go w czoto, apotem nagle
przytulita glowg¢ do jego piersi itrwata tak chwileg
z zamkni¢tymi oczami.

— Martwilam sig o ciebie, psycholu.

— Co mnie nie zabije, to mnie skaleczy.

Bubba. Jak zawsze gleboki mysliciel.

— Figurka Freddiego Kruegera! Ja pierdzielg! — Spojrzat
na mnie. — A ty, co mi przyniostes, kole$?

320



ByliSmy uniego okolo pdt godziny. Lekarze
przewidywali z poczatku, Zze przynajmniej tydzien spedzi
na ojomie, ale teraz mowili, ze za dwa dni mogliby go
wlasciwie wypisa¢. Czekalo go oczywiscie postawienie
w stan oskarzenia, ale Bubba nas uspokajat.

— Kto to taki $wiadkowie? Jak Boga kocham, jeszcze
nigdy zadnego nie spotkalem. To ci, co zawsze traca
pamig¢, akurat kiedy mam si¢ stawi¢ w sadzie?

Powedrowalismy Charles Street do Back Bay. Karta
kredytowa palita Angie przez spodnie zywym ogniem. Gdy
wychodziliSmy z Bonwit Teller, mieliSmy ze soba
spakowane w papierowe torby pot pierwszego pigtra.

Ja tez zrobilem potgodzinne zakupy u Eddiego Bauera,
nastgpne dwadzie$cia minut spedzilem w Banana Republic
w Copley Place, po czym na widok trzypigtrowych
marmurowych wodospadéw, ram okiennych ze szczerego
ztota  iskarpetek wromby Neimana-Marcusa za
osiemdziesiat pig¢ dolarow md; zoladek zaczal sig
buntowac¢. Gdyby Donald Trump puscil pawia, do toalety
trafitoby zapewne wtasnie co$ na ksztalt Copley Place.

Skierowali$my si¢ do tylnego wyjscia, gdzie wezesnym
popotudniem stosunkowo najlatwiej ztapa¢ taksowke.
Zastanawiali§my si¢ wlasnie, gdzie zjemy lunch, gdy u stop
schodow ruchomych zobaczylem Rolanda. Jego potg¢zna
sylwetka w leniwej pozie zaslaniala wyjscie. Jedna reke
mial w gipsie, jedno oko zamknigte, drugie patrzyto na nas
bez mrugnigcia.

Siggnatem pod luzno wypuszczona na spodnie koszule
i mocno chwycitem moje dziewig¢ milimetréw, chtodzace
brzuch, ale przyjemnie ciepte w dtoni.

Roland zrobit krok do tytu.
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— Chce pogadac.

Nie puszczatem pistoletu.

— To gadaj — odparta Angie.

— Przejdzcie si¢ ze mna. — Odwrdcit sig 1 przeszedt
przez obrotowe drzwi.

Sam nie wiem, dlaczego poszliSmy za nim, ale
poszlismy. Swiecito ostre stofice, byto ciepto, ale niezbyt
wilgotno. PrzeszliSmy przez Dartmouth, oddalajac si¢ od
statecznych hoteli 1 urokliwych lokalikéw, gdzie wsrod
iluzji cywilizacji yuppies pija cappuccino. Przeciglismy
Columbus Avenue i przewedrowaliSmy przez South End,
gdzie odrestaurowane domy z czerwonobrazowej cegly
stopniowo  ustgpowaly  pola  budynkom  gorzej
wygladajacym, gdzie jeszcze nie data zna¢ o sobie
mentalno$¢ zdobywcow spod znaku paprotki i Perriera.
Szlismy 1 szliSmy, nie odzywajac si¢ ani slowem, az do
Roxbury. Ale zaledwie przekroczyliSmy granicg, Roland
powiedziat.

— Cheg z wami tylko chwilg porozmawiac.

Rozejrzatem si¢ wokol 1nie dostrzegtem niczego, co
mogtoby wpltyna¢ na mnie uspokajajaco, ale jako§ mu
ufalem. Miatem jeden konkretny powod, poniewaz
sprawdzitem temblak, na ktorym zwisata jego reka, i nie
znalaztem tam pistoletu. Ale to nie byto tylko to. Na ile
poznalem Rolanda, nie byl podobny do ojca. Nie miat
zwyczaju usypia¢ czujnosci swoich ofiar enigmatycznymi
stowami 1 hipnotyczna modulacja gtosu. Szedl prosto na
cztowieka 1 posytat go do trumny.

W tamtej chwili uprzytomnilem sobie tez wyraznie, ze
matolat byl naprawde duzy. Po raz pierwszy staliSmy tak
blisko siebie i1doprawdy moglo cziowieka zatka¢. Miat
metr dziewigcédziesiat wzrostu, a kazdy kawatek jego skory
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byl twardy od napigtych migéni. Ja mam dokladnie metr
osiemdziesiat i czutem si¢ przy nim jak karzetek.

Stanagt na zrujnowanym polu, ktére kiedy$ zapewne
stanie si¢ placem budowy — gdy nastgpny osrodek
wielkiego biznesu ruszy tu, aby wedrze¢ si¢ na ten teren,
1 bedzie si¢ wdzieral nieprzerwanie, spychajac Roxbury na
zachod lub na wschod, az przeksztalci si¢ w jeszcze jedno
South End, kolejne miejsce, gdzie mozna wypi¢ dobrego
drinka 1 postucha¢ alternatywnej muzyki. Jego mieszkancy
tez przesuna si¢ na zachod lub na wschod. Tymczasem
politycy przetna wstegi i uscisna dtonie przedsigbiorcom,
z duma przytocza malejace wskazniki przestgpczosci w tej
okolicy, pomijajac milczeniem wskazniki rosnace w tych
dzielnicach, do ktérych przeniosa si¢ pozbawieni domu
tutejsi. Roxbury znéw stanie si¢ mito brzmiaca nazwa.
Dedham czy Randolph — nieprzyjemna. Jeszcze jedna
dzielnica si¢ rozptynie.

— To wy zabiliscie Mariona — rzekt Roland.

Nie odpowiedzielismy.

— Myéleliscie, ze mnie to... ucieszy? O to chodzi? Ze
wtedy was nie rusz¢?

— Nie — odparlem. — To nie miato wiele wspolnego
z toba. Wkurwit nas. Po prostu.

Patrzyt na mnie, apotem dluzsza chwile¢ za mnie.
Bylismy niedaleko od walacych si¢ czynszoéwek, gdzie
scigat nas poprzedniej nocy. Dookota rozciagaly sig
zniszczone budynki przetykane rzadko nowa tkanka
miejska. Nie dalej niz rzut kamieniem od Beacon Hill.

Zdawat si¢ czyta¢ w moich myslach.

— Zgadza si¢ — powiedziat. — Siedzimy wam na progu.

Obejrzatem sig¢, zobaczylem linie¢ horyzontu I$niaca
w popotudniowym stoncu, ktore bylo tak blisko, ze niemal
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chciatoby sig¢ je pocalowac. Probowalem sobie wyobrazic,
jak to jest, zy¢ tutaj, tak blisko, wiedzac, ze nigdy nie uda
si¢ posmakowaé tamtego §wiata. Nic za darmo. Dzielito
nas kilka kilometréw i caty §wiat.

— No ¢6z — mruknalem.

— Nie zawsze bedzie wam si¢ to udawato — powiedzial
Roland. — Nie zdotacie nas powstrzymac.

— My ciebie nie stworzyliSmy, Roland. Nie prébuj
jeszcze 1itego zwala¢ na biatych. To, czym jestes,
zawdzigczasz swojemu ojcu 1 sobie samemu.

— A czym ja jestem? Wzruszytem ramionami.

— Szesnastoletnia maszyna do zabijania.

— Masz cholerng racje — potwierdzit. — Masz cholerna
racj¢. — Splunal na ziemi¢ na lewo od mojego buta. — Ale
nie zawsze tak byto.

Pomyslatem o chudym chtopaczku  z fotografii,
probujac sobie wyobrazi¢, jakie dobre, zyczliwe, moze
petne nadziei mysli krazyty w jego glowie, zanim kto$ ich
wszystkich nie wypalil, nie przeciazyl obwodow jego
mozgu tak, ze dobro po prostu musiato zrobi¢ miejsce dla
takiego tadunku zta. Patrzylem na stojacego przede mna
szesnastoletniego starca, masywna kamienna figur¢ ze
ztymi oczami 1 r¢ka w gipsie. I za Boga nie potrafitem ich
ze soba powiazac.

— No wiesz, Roland — powiedzialem. — Wszyscy
bylismy kiedy$ matymi chtopczykami. I dziewczynkami —
dodatem, spogladajac na Angie.

— Biali... — zaczal Roland.

Angie rzucita torbg z zakupami na ziemig.

— Nie bedziemy stucha¢ tych pierdot o biatych, Roland.
Wiemy o biatych. Wiemy, ze maja wladze, a czarni nie.
Wiemy, ze do niektérych $wiat si¢ usmiecha, a do innych
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szczerzy zeby. Wszystko to wiemy. Tez nie jesteSmy z tego
za bardzo zadowoleni, ale jest jak jest. Moze mieliby$my
oczym pogadaé, gdybys mial jakie§ sugestie, jak to
zmieni¢ na lepsze. Ale ty =zabijasz ludzi, Roland,
1 sprzedajesz crack. Czego si¢ spodziewasz?

USmiechnat si¢ do niej. Nie byl to najcieplejszy
usmiech, jaki w zyciu widzialem — Roland miatl w sobie
ciepto niedzwiedzia polarnego — ale nie byl tez zupeknie
zimny.

— Moze. Moze. — Zdrowa reka podrapatl si¢ tuz nad
gipsem. — Nie wygadali$cie tamtego... gazetom, wigc moze
myslicie, ze mam u was dlug. — Popatrzyt na nas. — Nie
mam. Nie mam zadnego dtugu, bo o nic si¢ nie prositem. —
Potart czoto nad niewidzacym okiem. — Z drugiej strony
zabija¢ was tez nie ma po co.

Musiatem sobie przypomnie¢, ze ma dopiero szesnascie
lat.

— Mogg ci¢ o co$ zapyta¢, Roland?

— No — nachmurzyt sig, nagle jakby znudzony.

— Cala ta nienawis¢, caty ten gniew w tobie... czy co$
ztego ubylo, kiedy dowiedziate$ sig, ze twoj ojciec nie
zyje?

Odwroécit  stopa  bryle  zuzlobetonu 1 wzruszyt
ramionami.

— Nie. Moze gdybym sam moégt pociagna¢ za spust,
moze wtedy.

Pokrecitem glowa.

— Nie ma tak dobrze. Kopnat jeszcze jedna bryie.

— Nie, chyba nie ma.

Zapatrzyt si¢ daleko, za chaszcze i za ruiny po drugiej
stronie placu, za zniszczone ceglane bloki ze sterczacymi
z nich jak flagi pogigtymi metalowymi pretami.
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Jego imperium.

— Dobra, mozecie i§¢ do domu. I zapominamy o sobie.

— Umowa stoi — powiedziatem, ale czulem, ze nigdy nie
zapomne Rolanda, nawet gdy kiedy$ przeczytam jego
nekrolog.

Kiwnat glowa, bardziej do siebie niz do nas, i zaczal si¢
oddala¢. Wspinat si¢ na niewielki pagorek odpadow 1 nagle
zatrzymat si¢, tylem do nas. Gdzie$ niezbyt daleko glucho
zawyla syrena.

— Moja matka byla w porzadku — powiedziat. —
Uczciwa. Wziaglem Angie za reke.

- Zgadza si¢ — odpartem. — Ale nie byla nikomu
potrzebna.

Jego plecy lekko drgngly. Moze to bylo wzruszenie
ramion, a moze co$ innego.

— Fakt.

Ruszyt dalej. Odprowadzalismy go wzrokiem, gdy
przecinat plac 1stawat si¢ coraz mniejszy, w miar¢ jak
zblizat si¢ do zrujnowanych czynszéwek. Samotny ksiaze
w drodze na swoj tron, zdziwiony, ze nie smakuje to tak
stodko, jak powinno.

PatrzyliSmy, jak znika w ciemnej bramie, gdy bryza —
chlodna jak na lato — nadleciala znad oceanu i powiala na
poinoc, omiatajac kamienice 1nas, zimnymi palcami
muskajac nasze wlosy i podazajac dalej, do samego serca
Bostonu. Ciepta dlon Angie zacisngla si¢ na mojej rece.
OdwrociliSmy si¢ 1 przestepujac gruz, poszlismy w $lad za
wiatrem, z powrotem do naszej cz¢sci miasta.
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